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ADVERTENCIA

Em varios documentos de que se compae este Tomo, ha
falta de palavras e erros na Lingua e na Orthographia,
procedendo isto de que nos proprios Originaes se acham as
mesmas fallas e erros, e se quizeram copiar exacla e fiel-
mende.
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TRATADO DO CASAMENTO D'EL-REI 0 SENHOR D. PEDRO II
FILIPPE GUILHERME, PRINCIPE DE NEUBURGO E
A 22 DE MAI10 DE 1687, E RATIFICADO PELO

["Ié:‘. DA GASA DO Sk, MARQUEZ DE PENALVA, :\'l-liii](;lf\fflt'.s POLITICAS, T. L)

1687 l ractatus Malrimonialis inter Serenissimum ac Po-
Maio tentissimum Principem Dominum Petrum Secundum Dei
~ gratid Portugaliz Regem, & Algarbiorum citra & ultra
mare in Alrica, Dominum Guinew, Conquisitionis, Naviga-
tionis, Commercii ZEthiopie, Arabie, Persie, Indieque &e.
& Serenissimi Principis Domini Philippi Vilielmi Comilis
Palatini ]{ht-nl, Ducis Bavarie, Julie, Clivie & Montium;
Comitis n Valdensi et Spanh@im, Sacri Romani Imperii
Archithesaurarii & Electoris filiam Serenissimam Princi-
pem Electoralem Palatinam Dominam Mariam Sophiam
Elisabetham per Excellentissimum & Hlustrissimum Domi-
num Comitem Villarmaiorum Sacre Regie Majestatis Lu-
sitanize & Sanctioribus Status Consilijs, totius Regni Porto-
riorum Prafectum intima admissionis Cabicularium, & Le-
gatum Extraordinarium; et per Illustrissimum Dominum
Wnlf"an"um Theodoricum Comitem, ac Dominum in Cas-
tel, Au!lc Serenissimi Domini Electoris Summum Prafe-
ctum, nec non Reverendissimum & Perillustrem Dominum
Ferdinandum ab Yrsch altememorate Electorali Serenitati
Palatine & Consilijs Status Secretioribus & Supremum Can-
cellarium, ambos Deputatos Ministros Electorales, conven-
tus & signatus Manemii, vigesima secunda die mensis Maii,
anni Domini millesimi sexcentesimi, octuagesimi septimi.
In Nomine Santissime Trinitatis, & Bealissima Mariae
Virginis, ad maiorem Dei gloriam, Christianitatis commo-
rhlm Potentissimi Regni Luarl'unae, & Serenissimie Domiis



COM A SENHORA D. MARIA SOPHIA 1ZABEL, FILHA DO ELEITOR
CONDE PALATINO; ASSIGNADO EM MANHEIM,
ELEITOR EM 30 DEJUNHO DO MESMO ANNO.

(TRADUCGAD PARTICULAR. ]

g0
l ratado Matrimonial entre o Serenissimo e Muito Po-
deroso Principe o Senhor Dom Pedro Segundo, por graga
de Deus, Rei de Portugal e dos Algarves, d’aquem e d’alem
Mar em Africa, Senhor de Guiné, da Conquista, Navega-
¢io e Commercio da Ethiopia, Arabia, Persia e da India
&c.; e a Serenissima Princeza Eleitoral Palatina a Senhora
Dona Maria Sophia lzabel, filha do Serenissimo Principe o
Senhor Filippe Guilherme, Conde Palatino do Rheno, Du-
que de Baviera, Juliers, Cleves e Mons; Conde de Veldentz
e Spanheim, Grao-Thesoureiro e Eleitor do Sacro Romano
Imperio; ajustado e assignado, em Manheim aos vinte e
dois dias do mez de Maio do anno do Senhor de mil seis-
centos ¢ oitenta e sete, pelo Excellentissimo e Hlustrissimo
Senhor Conde de Villar Maior, do Conselho de Estado de
Sua Sacra Real Magestade de Portugal, Védor da Fazen-
da, Gentil-homem da Camara ¢ Embaixador Extraordina-
rio; e pelo Hlustrissimo Senhor Wolfango Theodorico, Con-
de e Senhor em Castel, Mordomo-M6r do Serenissimo Se-
nhor Eleitor, bem como pelo Reverendissimo e muito Il-
lustre Senhor Fernando de Yrsch, do Conselho de Estado
do mencionado Serenissimo Eleitor Palatino, e Seu Grio-
Chanceller, ambos Deputados Ministros Eleitoraes.

Em Nome da Santissima Trindade e da Bemaventurada
Virgem Maria, para maior gloria de Deus, bem da Chris-
tandade, prosperidade do muito Poderoso Reino de Portu-
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10 REINADO DO SENHOR D. PEDRO 11.

1687 Palating Electoralis incrementum. Notum sit omnibus, quod

Malo  cum Serenissimus, ac Potentissimus Dominus Petrus Se-

3 cundus, Dei gratid, Rex Portugalie, & Algarbiorum, citra
& ultra mare in Africd, Dominus Guinee, Conquisitionis,
Navigationis, Commercij Athiopiz, Arabie, Persie, Indiz-
que &e. Regnorum suorum conservationi, et subditorum
precibus consulens, secundas nuptias contrahere decrevisset
Serenissimi Principis Domini Philippi Vilielmi Comitis Pa-
latini Rheni, Ducis Bavarie, Julie, Clivie, & Montium,
Comitis in Valdensi, & Spanheim, Sacri Romani Imperii
Archithesaurarii & Electoris Legitimam filiam Electoralem
Serenissimam Principem Dominam Mariam Sophiam Eli-
sabetham dignissimam judicaverit, quam sibi in conjungium
ambiret propter ejus eximias Dotes, virtutes, ceterasque
singulares praerogativas, misit ad prefatum Serenissimum
Dominum Electorem Palatinum, fratrem suum carissimum,
supradictum Excellentissimum Dominum Legatum Extra-
ordinarium, qui ejus desideria, Celsitudini Suz Electorali
significasset, qui cum libenter assensisset, Sacrae Majestatis
votis, plurimique tanti Regis nuptias, ut par est, fecissel,
caeptum est agi de Pactis Dotalibus inter memoratum Ex-
cellentissimum Dominum Legatum Extraordinarium, & pre-
fatos Dominos Electorales Ministros vigore specialum Pro-
curationum, qu ipsis ad hune Tractatum conficiendum a
suis Principibus sunt date et ad illius subscriptionem mutud
commulat® sunt, & in sequentes Articulos conventum est.

ART. L

Sacre Regie Majestati promittit Serenissimus Dominus
Elector Palatinug, pro Serenissima filia Electorali, Domina
Maria Sophia Elisabetha, in Dotem centum millia floreno-
rum Rhenensium, quorum unusquisque florenus explet quin-
decim baceos, vel sexaginta crucigeros, qua cadem summa
in Serenissima, ac Potentissime Imperatricis Pactis dota-
libus promissa est, & in eadem supradicta monetd exsolve-
tur. Atque intra annum & diem solutio fiet Olyssipone,
cum usuris quinque millium florenorum, & donec hoe fiet,
Serenissimi Electoris bona Electoriala sint hypothecata.
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gal e da Serenissima Casa Eleitoral Palatina: Seja notorio
a todos, que tendo o Serenissino e Muito Poderoso Senhor
Dom Pedro Segundo, por graca de Deus, Rei de Portugal
e dos Algarves, d’aquem e d’alem Mar em Africa, Senhor
de Guiné, da Conquista, Navegacio e Commercio de Ethio-
pia, Arabia, Persia e da India &c., resolvido, em attencao
i conservacio dos seus Remos e aos rogos de seus subdi-
tos, contrahir segundas nupcias, e julgando muito digna de
se lhe unir em matrimonio a Serenissima Princeza a Se-
nhora Dona Maria Sophia Izabel, filha legitima Eleitoral
do Serenissimo Principe o Senhor Filippe Guilherme, Con-
de Palatino do Rheno, Duque de Baviera, Juliers, Cleves
e Mons, Conde de Veldentz e Spanheim, Grao-Thesoureiro
e Eleitor do Sacro Romano Imperio, em vista dos excellen-
tes dotes, virtudes e outras singulares qualidades d’ella, en-
viou junto do dito Serenissimo Senhor Eleitor Palatino, sen
muito Prezado Irmao, ao sobredito Excellentissimo Senhor
Embaixador Extraordinario, para que notificasse os seus
desejos a Sua Alteza Eleitoral, que annuindo gostoso aos
votos de Sua Sacra Magestade, e estimando muito a allian-
¢a matrimonial de tdo grande Rei, (como é justo) comecou-
se a tratar dos pactos dotaes entre o mencionado Excellen-
tissimo Senhor Embaixador Extraordinario e os ditos Se-
nhores Ministros Eleitoraes, em virtude das Proeuracoes
especiaes, que lhes foram dadas pelos seus Soberanos, para
ajustarem ¢ assignarem este Tratado, e que mutuamente
foram trocadas, e concordou=se nos seguintes Artigos.

AR T,

A Sua Sacra Real Magestade promette o Serenissimo
Senhor Eleitor Palatino dar em dote da Serenissima Se-
nhora Dona Maria Sophia Izabel, sua filha Eleitoral, cem
mil florins do Rheno, cada um dos quaes prefaz quinze Bats,
(1) ou sessenta Kreutzers, a qual somma € a mesma que foi
promettida mos pactos dotaes da Serenissima e Muito Po-
derosa Imperatriz, e se satisfard na mesma sobredita moeda.
E déntro de um anno e dia se fara o pagamento em Lis-

(1) Pequena moeda de prala que corre em Nuremberg e em outras
muilas cidades de Allemanha: vale quatro kreulzers.

1687
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ART. II.

Serenissimus autem ac Potentissimus Rex promittit Se-
renissima Principi Electorali, Domina Sponse su carissi-
mee, eam post Matrimonium consummatum eosdem Statis
redditus, oppida, Jurisdictiones, Privilegia, Prerogativas,
& Aulicum apparatum, quibus priores Regine Lusitanie
fruebantur, semper & nunquam minus habituram; nec non
pro assecuratione Dotis (centum nempé millium florenorum
Rhenensium) realiter illate omnia Coron® Lusitanie bona
hypothecata erunt.

ART. I11.

Quod si Potentissimus Rex ante Regiam Conjugem sine
liberis vitd decesserit, & Regina in Lusitanid residere vo-
luerit, Il integra Dos, gemmee, supellex, & reliqua omnia,
quae juxta authenticam designationem, secum in Lusita-
niam attulerit, & non consumpta fuerint, salva manebunt,
atque ea bona durante Matrimonio acquisita, quae Regi, &
Regine communia sunt, & in paratd pecunid, auro, argen-
to, & aliis bonis mobilibus quibuscumque consistunt, & non
ad Coronam pertinent, per obitum Regis dividentur, & eo-
rum medietas Regine tradetur, simulque eisdem Statibus,
redditibus, oppidis, Jurisdictionibus, Privilegiis, Praeroga-
tivis, & aulico apparatu, sicuti Rege vivente, Regia Vidua
fruetur, licet eo tempore alia Regina, Principi regnanti
nupta sit.

ART. 1V.

Cum verd Vidua Regina non in Regno Lusitani@ ha-
bitare, sed in Germaniam redire voluerit, restituetur Illi
integra Dos, cum tertid ipsius Dotis parte, & supradictd
medietate bonorum, qua non pertinent ad Coronam, und
cum omnibus iis bonmis, qua in Regnum Lusitaniz attule-
rit, & consumpta non fuerint, secum in Germaniam feret;
Et quanditt predicta Dos, cum tertid parte Dotis non per-
solvetur, tandi omnibus supradictis Statibus, redditibus,
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boa, com juro de cinco mil florins, e em quanto aquelle
ndo se effectuar ficam hypothecados os bens Eleitoraes do
Serenissimo Eleitor.
ART. 1L

Da sua parte o Serenissimo e Muito Poderoso Rei pro-
mette & Serenissima Princeza Eleitoral, Sua Muito Amada
Senhora Esposa, que ella, depois de consummado o matri-
monio, tera sempre, e nUNCa Menos, as mesmas rendas do
Estado, villas, jurisdiccdes, privilegios, prerogativas e re-
galias, de que gosavam as anteriores Rainhas de Portugal;
e para garantia do dote, (a saber, os cem mil florins do
Rheno) sendo effectivamente entregue, ficam hypothecados
todos os bens da Corda de Portugal.

ART. TIL
Se 0o Muito Poderoso Rei fallecer sem filhos, antes de
Sua Real Consorte, e a Rainha quizer residir em Portugal,
ficar-The-ha reservado todo o dote, pedras preciosas, alfaias,
e tudo o mais, que segundo titulo authentico houver com-
sigo trazido para Portugal, e nio estiver consumido; e os
bens adquiridos durante o matrimonio, que sio communs
ao Rei e 4 Rainha, e consistem em dinheiro de contado,
oiro, prata ¢ quaesquer outros bens moveis, ndo perten-
centes & Corda, serdo divididos por morte de El-Rei, e me-
tade d’aquelles serd entregue & Rainha; e dos mesmos Es-
tados, rendas, villas, jurisdiccdes, privilegios, prerogativas
e regalias gosard igualmente a Rainha Viuva, como se El-
Rei fosse vivo, embora n’esse tempo outra Rainha tenha ca-
sado com o Principe Reinante.

ART. 1V,

Quando, porém, a Rainha Viuva nio queira residir no
Reino de Porfugal, mas &im voltar para Allemanha, ser-
lhe-ha restituido todo o Dote, com a terca parte do mesmo
Dote, e a sobredita metade dos bens, que ndo pertencerem
a Corda, juntamente com todos os bens que houver trazido
para Portugal e ndio estiverem consumidos, os quaes po-
dera levar comsigo para Allemanha. E em quanto o dito
Dote, com a sua terga parte, ndo for satisfeito, gosard de

1687
Maio
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14 REINADO DO SENHOR D. PEDRO II.

oppidis, Jurisdictionibus, Privilegirs, Prierogativis, & au-
lico apparatu fruetur.

ART. V.

Si autem Potentissimus Rex, ante Regiam Conjugem
relictis liberis decesserit, & Regina Vidua in Regno resi-
dere recusaverit; tunc Illi tertia pars Dotis, & tertia pars
arrhe, atque tertia pars ex medietate bonorum, que fuere
adquisita, constante Matrimonio, & non pertineant ad Coro-
nam, ad liberum usum, & propriam dispositionem extraden-
tur. Nec non ei tertia pars eorum bonorum mobilium, quwe
praeter Dotem in Lusitaniam attulerit, vel & Serenissimis Pa-
rentibus, fratribus, sororibus, & Agnatis, aut aliis, per tes-
tamentarias, seu quaslibet inter vivos factas dispositiones, aut
Donationes, acceperit, & non consumpta fuerint, restituen-
tur, ita ut etiam hanc tertiam partem omnium bonorum, in
Lusitaniam allatorum, & successu temporis, predicto modo
acquisitorum secum feret; Relique verd duw tertie partes
omnium supradictorum bonorum manebunt in Lusitania,
pro securitate liberorum; sed tamen Regina Vidua, corum
omnium, integrum usumfructum, usque ad mortem hahebit.

ART. VI.

Sin autem Regina Vidua, in Regno Lusitanie residere
maluerit; tunc Ila eisdem Statibus, redditibus, oppidis, Ju-
risdictionibus, Privilegiis, Praeerogativis, & aulico apparatu,
uti cetere Regine, usque ad mortem fruetur; Illique in-
tegra Dos, & tertia pars arrhe, und cum omnibus, & sin-
gulis supradictis bonis manebunt.

ART. VII.
Si vero Rege superstite, ipsa Regina, sine liberis vita
defuncta fuerit, & de suis facultatibus non aliter disposue-
rit (quod in ipsius liberd voluntate consistit) 1nl0gr’1 Dos,
cum reliquis in Lusitaniam allatis, & ex superius dicta bo-
norum divisione acquisitis, ad ejus Haredes, ab intestato,
redibit.
ART. VIIL
Contrad, si Serenmissima Regina, ante Serenissimum Re-
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todos os alludidos Estados, rendas, villas, jurisdiccdes, pri-
vilegios, prerogativas e regalias.

ART. V.
Mas se o Muito Poderoso Rei fallecer com filhos, antes
de Sua Real Consorte, e a Rainha Viuva recusar residir no
Reino, ser-lhe-hao n’esse caso entregues, para seu livre uso
e propria disposicao, a terca parte do Dote e a terca parte
das arrhas, e assim a terca parte da metade dos bens que
houverem sido adquiridos durante o matrimonio, e nao per-
tencerem & Corda. Tambem lhe sera entregue a terca parte
d’aquelles bens moveis, que, alem do Dote, e nio estando con-
sumidos, houver trazido para Portugal, ou recebido de seus
Serenissimos Paes, Irmaos, Irmas e Parentes, ou de outras
pessoas, por testamento, ou quaesquer disposicdes ou doa-
coes feitas inter vivos; e igualmente levari comsigo esta
terca parte de todos os bens, trazidos para Portugal, e ad-
quiridos no decurso dos tempos pelo modo acima dito. As
restantes duas tercas partes de todos os mencionados bens
ficardo comtudo em Portugal, para seguranca dos filhos,
mas de todos aquelles tera a Rainha Viuva inteiro usufructo
até ao dia do seu fallecimento.

ART. VI

Se no entretanto a Rainha Viuva preferir residir no

Reino de Portugal, gosard n’esse caso, até & sua morte, dos

mesmos Estados, rendas, villas, jurisdiccoes, privilegios, pre-

rogativas e regalias, como as demais Rainhas gosaram; e

ficar-lhe-ha todo o Dote e a terca parte das arrhas, jun-
tamente com todos e cada um dos sobreditos bens.

ART. VIL.
Se, porém, a Rainha fallecer sem filhos, ficando El-Rei
vivo, e ndao houver disposto de outro modo de seus bens
(0 que s6 depende de sua livre vontade) todo o Dote, com
tudo o mais trazido para Portugal, e adquirido conforme a
mencionada divisio de bens, passara, ab intestato, para seus
herdeiros.
ART. VIIL
Se pelo contrario a Serenissima Rainha fallecer com

1687
Maio
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16 REINADC DO SENHOR D. PEDRO I1I.

gem, relictis liberis decesserit; tunc in totam illius heredi-
tatem, nisi ipsa de tertid parte dicte hereditatis, juxta ta-
men leges Juris communis disposuerit, praedicti Regii liber:
succedent; qui si postmodum ante Regem Patrem nlncrlm
hereditas illa integra, ad Regem eorum Palrem superexis-
tentem pertinebit.

ART. IX.

Ceaeterim cum in toto Romano lm]u_rw, Jam a multis
seculis, apud Sacram Caesaream Majestatem, Electores, Du-
ces, aliosque Principes, in favorem filiorum, ac per cos in
conservationem stirpium, ac familiarum, non tantum com-
muniter introductum, consuetum, inveteratum, & per Pacta
gentilia firmum & statutum sit, sed etiam quotidié in praxi
sancté observetur ut Principes filiee, in Matrimonium, intra
vel extrd Imperium elocand®, certam, & juratam renun-
tiationem in scripto, & quidem ante Actum copulationis
preestent: Excellentissimus Dominus Regius Legatus Ex-
traordinarius, & Domini Electoris Ministri Deputati, de
ejusmodi quoque renuntiatione egerunt, & secundum mo-
rem, & consuetudinem totius Electoralis, & Ducalis Domis
Pd]:lt[lld}, inter se convenere, ut in separato Instrumento,
extensiore formd comprehendatur, fiatque ad tenorem Re-
nuntiationum, quas fecerunt Serenissima, ac Potentissima
Imperatrix, & Serenissima Dux Aurelianensis, ejusque Ins-
trumenti Apographum Authenticum, Domino Regio Legato
Extraordinario tradetur.

ART. X.

Cum autem conjugale sacrum mature celebrari debeat
quo possit Serenissima Domina Princeps, filia Electoralis
hac @state in Lusitaniam transportari; Serenissimus Domi-
nus Elector dabit operam, uf quamprimum fieri poterit,
Heidelberge peragatur, & quidem ed magnificentia, qua
tantos Principes decet, ibique Dominus Regius Legatus Ex-
traordinarius pro Rege, ejusque verbis, perinde ac si Rex
ipse praesens esset, vigore specialis Mandati Ipsam Dominam
Serenissimam Principem Electoralem Mariam Sophiam Eli-
sabetham accipiet in legitimam Uxorem pradicti Regis Por-
tugalie Petri Secundi Domini sui, de more, & Ritu Sancte
Ecclesie Romane, & secundum Deereta Sacri Coneilii Tri-
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filhos, antes do Serenissimo Rei, n'esse caso os filhos d’este
succederdo em toda a heranca d’ella, se nao houver disposto
da terca parte da dita heranca, conforme as leis de Direito
Commum; e se elles fallecerem antes de El-Rei seu Pae,
toda aquella heranga pertencerd a este.

ART, IX.
Alem d’isto, como em todo o Imperio Romano, entre
Sua Sacra Cesarea Magestade, os Eleitores, Duques e oulros
Principes, e por elles, ha muitos seculos, se ache geralmente
introduzido por costume antigo ¢ estabelecido pelo Direito
das Gentes, bem como actualmente se observa religiosamente
na pratica, que, em beneficio de seus filhos, e para conser-
vacio das dynastias e familias, as Princezas suas filhas, que
houverem de casar dentro ou féra do Imperio, fagam uma
renuncia certa e jurada por escripto, ainda mesmo antes
do acto do casamento; o Excellentissimo Senhor Embai-
xador e ds Senhores Ministros Deputados do Eleitor tra-
taram tambem e entre si ajustaram uma similhante renun-
cia, segundo o costume e estylo de toda a Casa Eleitoral ¢
Ducal Palatina, que se inserird mais por extenso em um
Instrumento separado, ¢ pelo teor das renuncias que fize-
ram a Serenissima e Muito Poderosa Imperatriz ¢ a Sere-
nissima Duqueza de Orleans, dando-se ao Senhor Em-
baixador Extraordinario uma copia authentica do mesmo
Instrumento.

ART. X.

E como o sagrado matrimonio deva celebrar-se com
brevidade, a fim de que a Serenissima Senhora Princeza,
filha Eleitoral, possa ser conduzida n'este verdo para Por-
tugal; o Serenissimo Senhor Eleitor fard com que aquelle

GoL : Juciag
se effectue quanto antes em Heidelberg, com aquella ma-
gnificencia que convém a {do illustres Principes, ¢ o Senhor
“mbaixador Extraordinario recebera ali, em' nome d'El-
Rei, como se Elle presente fosse, e em virtude de poder es-
pecial, & mesma Serenissima Senhora Princeza Eleitoral,
Maria Sophia Izabel, por legitima Mulher do dito Rei de
Portugal o Senhor Dom Pedro 11, seu Amo, segundo o es-
B : o
tylo e rito da Santa Igreja Romana, e conforme o ordena

TOM. 11, 2
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18 REINADO DO SENHOR D. PEDRO 1L

dentini. Atque hujus celebrationis fiet Instrumentum (esti-
ficatorium, quod tradetur Excellentissimo Domino Regio
Legato Extraordinario.

ART. XI.
Preterca, cum ad instantiam Serenissimi Domini Ele-
ctoris, Serenissimus, ac Potentissimus Rex Anglie, sex Na-
ves bellicas, ad transyectionem Serenissima Regine prabeat :
conventum est, ut Serenissimus Dominus Elector, Serenis-
simam filiam per Rhenum, cum decenti comitatu deducen-
dam curet, usque ad Roterodamum, & inde in pradictis
Navibus Anglicis Ulyssiponem usque, & semper propriis
expensis, sed tantum ad Serenissime Regine, ac ejusdem
proprii Comitatus subsistentiam necessariis.

ART. XIL
~ Awque de his omnibus, qua suprapositis Articulis con~
tinentur, unanimiter convenere, atque inter se assensi sunt
Excellentissimus Dominus Legatus Extraordinarius Poten-
tissimi Regis Portugalizz Petri Secundi Domini sui, & Se-
renissimi Principis Electoris Palatini Philippi Vilielmi Do-
mini Deputati Ministri Electorales, seque mutuo obligant,
& promit{unt Sacram Regiam Majestalem, & Electoralem
Serenitatem probaturas, & ratihabituras praesentem Tracta-
tum in singulis, & universis, idque in solitd, & consuetd
formd faciendum & ratihabitionis Literas vicissim tradendas.

ART. XIII.
Et cum propter nimiam distantiam locorum, & itine-
rationem per Mare, ad commutationem, seu reciprocam
Ratificationum extraditionem, certus mensis, vel dies deter-
minari non poterat; conventum est, ut Dominus Electoralis
Minister, Serenissimam Reginam Lisabonam deducturus,
Serenissimi Domini Electoris Palatini ratihabitionis literas
secum ferat, & Serenissimo, ac Potentissimo Regi Lusita-
ni@ debite exhibeat, simulque Regix Ralificationis exem-
plar recipiat.

ART. XIV.
Cum etiam nonnulla sint, qua necessario effectum suum
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Sagrado Concilio Tridentino. E d'esta ceremonia se fara
um Instrumento legal, o qual serd eatregue ao Excellen-
tissimo Senhor Emhm\ador E\traordmar:o.

ART, XI.
Alem d’isto, como a instancias do Serenissimo Senhor
Eleitor, offerece o Serenissimo e Muito Poderoso Rei de
Inglaterra seis navios de guerra para o transporte da Sere-
nissima Rainha: concordou-se que o Seremissimo Senhor
Eleitor faria conduzir a Sua Serenissima Filha com uma
Comitiva conveniente pelo Rheno até Rotterdam, e d’ali
nos ditos navios Inglezes até Lishoa, e sempre & sua custa,
no que for unicamente necessario para a subsistencia da
Serenissima Rainha e da propria Comitiva d'ella.

ART. XIL
E de tudo o que se contém nos Artigos acima eseri-
plos unanimemente convieram e entre si concordaram o Ex-
cellentissimo Senhor Embaixador Extraordinario do Muito
Poderoso Rei de Portugal D. Pedro Segundo, seu Amo, e
0s Senhores Deputados Ministros Eleitoraes do Serenissimo
Principe Eleitor Palatino, Filippe Guilherme, ¢ mutuamente
se obrigam e promettem que Sua Sacra Real Magestade ¢
Sua A[tczn Eleitoral approvarde e ratificardo, em dulda e
costumada férma, o presente Tratado em todas e cada uma
de suas disposicdes, e as Cartas de ratificacio serdo reci-
procamente trocadas.
ART. XHIL
E nio podendo, em consequencia da grande distancia
dos logares e da viagem por mar, fixar-se mez ou dia certo
para a troca ou reciproca entrega das Ratificacdes: con-
cordou-se que o Senhor Ministro Eleitoral que conduzir a
Serenissima Rainha a Lishoa, leve comsigo as Carlas de
ratificagio do Serenissimo Senhor Eleitor Palatino, que en-
tregard, conforme ¢ devido, ao Serenissimo e Muito Pode-
roso Rei de Portugal, e receberd 2o mesmo tempo o instru-
mento da ratificacio de Sua Magestade,

ART. XIV.,
E como algumas cousas haja, que devam necessariamente

.
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1687 habere debeant, antequam ipsa a Potentissimo Rege rati-

Malo  haberi possint: conyenere Excellentissimus Dominus. Regius
Legatus Extraordinarius, & Domini l)LputaLl Ministri L]e-—
clomlcb, ut ea omnia, queque ejusmodi fuerint, qualiter-
cunque ad hunc Tractatum pertinentia quorum executio
propter angustiam temporis, Ratificationem praecedere de-
beret; nihilominus valeant, plenumque, integrum & illiba-
tum yvigorem atque effectum suo tempore sortiantur, quasi
jam_solemniter ratificata essent, non obstante quavis condi-
tione, & statuto quovis modo, & vid in contrarium fayen-
tibus.

In quorum omnium fidem, Excellentissimus Dominus
Regius Legatus Extraordinarius, & Domini Electorales
Deputati Commissarii hune Tractatum Matrimonialem, in
duobus originalibus, ut unum in Scrinio Serenissimi, ac
Polentissimi Regis, alterum etiam in Scrinio Serenissimi
Electoris servetur, subscripserunt, & Sigillis Insignium suo-
rum corroborarunt. Datum Manemii die vigesima secunda
Maii anno Domini millesimo sexcentesimo octogesimo se-
ptimo.

Laus Deo, Virginique Matri, ac Beato Josepho.

Emm.® Tellesius Silvius—W. T. Comes—J. Ferdinandus

ac D.us in ab Yrsch.
Castel.
(L. S.) (L. S:) (L S2)

ARTICULUS SEPARATUS.

Quanquam primo i Articulo Tractatis Matrimonialis
inter Serenissimum ac Potentissimum Principem Petrum
Secundum Portugalliz Regem et Serenissimi Principis Phi-
lippi Vilielmi Tlcctorls l’aluttm Serenissimam Principem
Electoralem filiam legitimam conventum sit per Excellen-
tissimum Dominum l{cgmm Legatum Extraordinarium ef
Serenissimi Domini Electoris P:llnllm Dominos Deputatos
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ter seu effeito, antes de poderem ser ratificadas pelo Muito
Poderoso Rei; convieram o Excellentissimo Senhor Embai-
xador Extraordinario, e os Senhores Deputados Ministros
Eleitoraes, que todas essas cousas, que de qualquer modo
forem relativas a este Tratado, cuja execuc¢do, em conse-
quencia da escassez do tempo, deva preceder a ratificacio,
sejam comtudo validas, e tenham pleno, inteiro e illibado
vigor e effeito em seu devido tempo, como se ji houvessem
sido ratificadas, nio obstante qualquer condicio e determi-
nacio em contrario.

Em [¢ do que, o Excellentissimo Senhor Embaixador
Extraordinario e os Senhores Deputados Commissarios Elei-
toraes assignaram, em duplicado, este Tratado Matrimonial
e The pozeram os Sellos de suas armas, para que um d’elles
se guarde nos Archivos do.Serenissimo e Muito Poderoso
Rei e o outro nos Archivos do Senhor Eleitor. Feito em
Manheim, aos vinte e dois dias de Maio do anno do Senhor
de mil seiscentos e oitenta e sete.

Louvor a Deus, a Virgem Mae e a S. Jos¢.

Manuel Telles da Silva.—W. T. Conde—J. Fernando
e S.r de Castel. de Yrsch.
(L.'S.) (L. S.) (L. S:)

ARTIGO SEPARADO.

Posto que no primeiro Artigo do Tratado Matrimonial
entre o Serenissimo ¢ Muito Poderoso Principe D. Pedro
Segundo, Rei de Portugal, e a Serenissima Princeza Elei-
toral, filha legitima do Serenissimo Principe Filippe Gui-
lherme Eleitor Palatino, se ajustasse por meio do Excellen-
tissimo Senhor Embaixador Extraordinario e dos Senhores
Deputados Ministros do Serenissimo Senhor Eleitor Pala-

1687
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Ministros, quod summa Dotis universa (nempe centum mil-
lium florenorum Rhenensium) solvenda foret Ulyssipone in-
tra annum et diem cum usuris quinque millium floreno-
rum: per justas tamen causas conclusum est & preedicto Ex-
cellentissimo Domino Regio Legato Extraordinario, et Do-
minis Deputatis Ministris Electoralibus, ut non obstantibus
qué ibi expressa et pacta sunt de tempore solvenda universe
Dotis; tertia ejus pars, que in triginta tribus millibus tre-
centis et lngmta tribus florenis ac viginti crucigeris consistit
eo valore qui in Tractatu dcchratus est, solvatur Rotero-
dami antequam Serenissima Regina navem conscendat et
in manus ac potestatem Excellentission Domini Regii Le-
gati Extraordinarii tradatur; qui per specialem facultdtem,
quam habet a Potentissimo Rege Domino suo apocham di-
cte tertiee partis valida ac sufficienti forma dabit, adeoque
intra annum et diem post consummatum matrimonium non
amplius universa dos, sed tantum relique duw tertie par-
tes dotis (que summam sexaginta sex millium f{lorenorum
Rhenensium ac quadraginta crucigerorum explent) cum
usuris pro ratd tam hujus Capitalis quam temporis Olyssi-
pone exsolvend@ erunt. Datum Manemii die 22 mensis Maii
Anno Domini millesimo sexcentesimo oclogesimo septimo.

Emmanuel Tellesius Silvius
(L. S.)

Volfangus Theodoricus Comes Castel
(LS

J.¢ Ferdinandus ab Yrsch.
(L. S.)
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tino, que a somma total do dote (a saber cem mil florins
do Rheno) seria paga em Lishoa dentro de um anno e dia,
com o juro de cinco mil florins; comtudo, concordaram,
por justas causas, o dito Excellentissimo Senhor Embaixa-
dor Extraordinario e os Senhores Deputados Ministros
Eleitoracs que, ndo obstante o que ali se expressa e pra-
lica, acerca do tempo em que se ha de satisfazer todo o
dote, sera paga a terca parte deste, que consiste em trinta
e tres mil tresentos e trinta e tres florins e vinte kreutzers,
pelo valor que & declarado no Tratado, em Rotterdam an-
tes da Serenissima Rainha se embarcar, e enlregue nas
mios ¢ em poder do Excellentissimo Senhor Embaixador
Extraordinario, o qual, pela faculdade especial que tem do
Muito Poderoso Rei, seu Amo, dara recibo da dita terca
parte em [orma valida e sufficiente, de tal sorte que dentro
de um anno e dia depois de consummado o matrimonio,
nao s6 todo o dote, como tambem as restantes duas tercas
partes do mesmo (que prefazem a somma de sessenta mil
florins do Rheno e quarenta kreutzers) serdo pagas em Lis-
boa, com os juros na proporcio, tanto deste capital como
do tempo. Dado em Manheim aos vinte e dois dias do mez
de Maio do Anno do Senhor de mil seiscentos oilenta e
sete.

Manuel Telles da Silva.
{:L. S:I

Volfango Theodorico Conde de Castel.
(L. S.)

Joio Fernando de Yrsch.
(L. S.)
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TRATADO PARA A BALDEAGAO DAS FAZENDAS TRAZIDAS POR
NAVIOS FRANCEZES QUE VIEREM AO PORTO DE LISBOA
PARA REFUNDEAR. (1)

ARCHIVO DA BECEETARIA DE ESTADD BOS MNEGOCIOE NANGEIROS, l:I.J.\'Ii.U DE v CANTAS
DOs PIMVILEGIDS DA ﬁ_&[ﬁf\i) BRITANNICA EM PORTUGAL.» P'AC 334 }

ART. 1.

1689 Que todos os Navios, ou Embarcagoes Francezas que
(antestde 28 - g io' d islh £ fazend ; fi
do Junho) Centrarem neste Rio de Lishoa com fazendas, tanto que fo-

rem ancorados em o porto de Belem, se lhes concedera
f[ranquias na forma do Regimento; e declarando os Capi-
taens, ou Pessoas que {rouxerem a seo cargo os ditos Na- -
vios, ou fazendas, que querem refundear, o poderao fazer
em o dito porto de Belem.

ART. II.

Que para melhor arrecadagio da fazenda de Sua Ma-

gestade, qualquer embarcacio que houver de refundear,

estando no dito porto de Belem, os Officiaes da Alfandega
Ihe pordo guardas na forma do Regimento.

ART. ITI.

Que tanto que houver embarcagoes em que as dilas fa-
zendas se hio de refundear para fora do Reino, logo sem
nenhuma dila¢ao, o Guarda Mor da Alfandega, com seo Es-
crivio, Feitor, ¢ Guarda irdo a bordo dos Navios, e toma-
130 conta, e razio dos Fardos, que refundiaram, que serdo

(1) Este Tratado f(oi mandado execular por Decreto de 22 de Junho
de 1689.
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da marca que costumao ser os maiores, € nio de marca ex-
traordinaria de roupa baixa, ou alta sorte sem que se faca
‘nenhuma abertura dos ditos fardos, e assim serdo obriga-
dos os Capitaens ou Mercadores, conforme este Tratado, a
pagar por cada fardo de fazenda dois mil e trezentos reis
sem mais.

ART. IV.

Que na mesma forma os ditos Mercadores ou interes-
sados, mandando vir de fora deste Reino os retornos de
suas mercadorias, o poderdo livremente [azer, e descarre-
gar dos Barcos, e Navios, que os trouxerem, sejam Portu-
guezes ou Estrangeiros, declarando que todo o dinheiro,
ouro ou prata layrada, ou por lavrar, nio pagarfio cousa
alguma 4 Fazenda nem aos Officiacs de Sua Magestade, como
se fazia antigamente, seja pela entrada ou sahida do dito
dinheiro, ouro ou prata layrada, ou por layrar, sem que 08
ditos Officiaes possam pedir, pertender, ou levar cousa ne-
nhuma, nem pér impedimento ou embargo algum.

ART. V.

Que s6 certos generos de Fazendas, que vem de Cas-
tella, se reduzirao em fardos, como sendo Pau Campeche,
quinhentas pecas serdio estimadas pelo valor de um fardo,
€ pagardo os dois mil e trezentos reis; tres barris de In-
digo, ou Anil o mesmo; cincoenta Couros da India, gran-
des ou pequenos, tambem pagardo a razao de hum fardo.

ART. VI

Que geralmente todas as outras sortes de fazendas, que
se refundearem, tanto mercearias, como qualquer outro ge-
nero, que [or, pagardo quatro por cento da avaliacao ordi-
naria da Alfandega, conforme o Regimento da refundeagio;
os dois mil e trezentos reis ndo se entenderdo mais que pelos
fardos declarados nos Artigos tres, e cinco.

ART. VII.

Que querendo os ditos Capitaens, e Mercadores inte-
ressados descarregar os ditos fardos de [azendas por ter lu-
gar a voltar, e fazer viagens, ou por qualquer outra rasio,
que The parecer, o poderdo fazer em Armazens particula~

1689
{antes de 22
de Junho.)
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res, 0s quaes alugardo em Belem, e pagardo por sua conta,

e a dita descarga se haverd com assistencia dos mesmos Of-
ficiaes nomeados e declarados no Artigo terceiro, ¢ destes
Armazens terd o Guarda Mor uma chave, e outra os inte-
ressados, ou pessoa que elles nomearem, ¢ do numero dos
taes fardos se tomara logo conta em Livro separado pelos
mesmos Officiaes, dando-se a estes generos, ¢ aos direitos
a arrecadacdo na forma que dispde o Foral.

ART. VIIL

Que todos os fardos e fazendas que se metterem, na
sobredita forma, em os ditos Armazens, nio pagardo outro
direito mais que os sobreditos dois mil e trezentos reis por
fardo, quantidade de Pau de Campeche, Indigo ou Anil, e
Couros da India, declarados no Artigo quinto. E que as
demais Fazendas, que se metterem nos ditos Armazens, pa-
gardo os quairo por cenfo, e nada mais, sem que nenhum
Official da Alfandega, Consulado, Portagem &c., possam
pedir outra couza alguma.

ART. IX.

Que todos os ditos fardos e fazendas para 1efundc.1r,
lanto que estiverem nos ditos Armazens, desde logo ficardo
obrigados aos ditos impostos, ainda que depois os hajam
de !Lvm para as mesmas partes donde vieram.

ART. X.
Que gastando-se neste Reino algumas das ditas Fazen-
das, destas pagardo os direitos que he costume pagar-se
nas Alfandegas, e nao de novo imposto.

ART. XI.

Que se por algum caso os ditos Capitaens ¢ Mercado-
res interessados lhes ndo estiver bem refundear a carga
toda, que trouxerem, refundeario somente a parte que hou-
verem de refundear, ¢ tanto que refundearem sahirdo fora
do porto da Franquia com o resto da-carga, onde estardo
somente os dias do Regimento da Alfandega, o qual passa-
do, fardo a sua viagem.
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ART. XIL

Que se fard huma passagem aos ditos Mercadores in-
teressados, e Capitaens por ser em tudo muito bem parti-
cularmente executado o dito Tratade, sem nenhum impe-
dimento por qualquer via que seja, dando-lhes Sua Mages-
tade e os Officiaes da Alfandega seus despachos para sahir,
ndo lhes fazendo demora alguma; e que deste dito Tratado
se dardo duas copias authenticadas pelos Ministros da Fa-
zenda de Sua Magestade, huma para ficar em mao do dito
Procurador, e outra em poder do Consul da Nagdo Fran-
ceza.

ART. XIIL

E no tocante aos salarios dos Officiaes da Alfandega, e
oulros quaesquer ndo levardo mais do que o que o Regi-
mento da Alfandega lhes ordena, sem pretender outro sa-
lario algum, nem por este respeito fazer demora alguma as
Embarcacoes, na sua descarga, carga e despachos, e que
no pé deste se faca uma pauta do que devem levar os ditos
Officiaes que forem assistir & dita refundeacdo, para os Ca-
pitaens, Mestres interessados saberem o que hao de pagar
aps ditos Officiaes, e nada mais.

Este ajustamento se fez com o Excellentissimo Marquez
de Alegrete, dos Conselhos de Estado e Guerra de Sua Ma-
gestade, Gentil-homem de Sua Camara, Vedor de Sua Fa-
zenda, e com o dito Paulo Carneiro de Araujo, Procura-
dor della, e Reynol de la Escola, Consul da Nacio Fran-
ceza por ElRey Christianissimo, por assim o ordenar Sua
Magestade por resolugio Sua em Lishoa a vinte e oito de
Junho de mil e seiscentos e oitenta e nove.

1689
(anles de 22
de Junho.)
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TRATADO ENTRE EL-REI O SENHOR D. PEDRO 1I, E OS ESTA
SOBRE AS PRESAS PORTUGUEZAS, ASSIGNA
E RATIFICADO EM 20 DE SE

f\I:ES, DE D. LUIZ CAETANO DE l.IlI.h.}

1—\rl1culi de quibus conventum est inter Serenissimum
ac Potentissimum Principem ac Dominum Dominum Petrum
II. Dei gratia Portugallizz Regem ab una, et Celsos ac Praepo-
tentes Dominos Ordines Generales Unitarum Belgii Provin-
ciarum ab altera parte, respectu controversiarum, que tam
ob naves quasdam Lusitanas, per Officiales, seu Armatores
feederati Belgii captas, quam aliis de causis exorte fuerint.

ART. T.
Domini Ordines Gererales Uniti Belgii spondent se so-
luturos heic vel Ulyssipone permutatis et extractis ratifica-
tionum tabulis, Regie Suw Majestati Portugallizz summam
octoginta millium Imperialium, sive P'ltacunum monetae
Htsp’th'{e, justi ponderis, idque ad sarciendum damnum
cunclarum et singularium navium Portugallicarum, qua
pendente hoc hello. ab officialibus na\a!clns aut Armatori-
bus feederati Belgii capte fuerunt: qua solutione facta ces-
sabunt actiones, et pratentiones, quas Rex Portugallie,
vel ejus subditi nomine dictarum nayium contra DD. Or-
dines Generales, eorum subditos, vel alios habere, vel ullo
modo intendere possent, et Regia Sua Majestas Portugal-
liz omnium istarum navium cessionem facit DD. Ordinibus
feederati Belgii, quemadmodum hac ipsa conventione hwc
cessio facta est.

(1) Renovado pelo Artigo I do Tratado de Liga defensiva de 16 de



DOS GERAES DAS PROVINGIAS UNIDAS DOS PAIZES BAIXOS,
DO NA HAYA EM 22 DE MA1O DE 1692,
TEMBRO DO DITO ANNO. (1)

(TRADUGCAO PARTICULAR.)

Al'tigos pelos quaes foram ajustadas, entre o Sere-
nissimo € Mutto Poderoso Principe o Senhor D. Pedro 11,
por Graga de Deus, Rei de Portugal, de uma parte, e da
outra os Altos e Poderosos Senhores Estados Geraes dag
Provineias Unidas dos Paizes Baixos, as controversias que
se originaram tanto por motivo de alguns navios Portugue-
zes apresados por Officiaes ou Armadores das Provincias
Unidas, como de outras causas.

ART. L
0Os Senhores Estados Geraes das Provincias Unidas pro-
meltem satisfazer aqui ou em Lishoa a Sua Regia Mages-
tade de Portugal, trocados que sejam os instrumentos das
ratificacdes, a somma de oitenta mil fimperiaes, ou Patacas,
moeda Hespanhola, com justo peso, para reparar o damno
de todos e de cada um dos navios Portuguezes que, durante
a guerra, foram apresados por Officiacs, Mestres ou Ar-
madores das Provincias Unidas; e feito aquelle pagamento,
cessarao as accoes e pretencoes, que El-Rei de Portugal ou
seus subditos em nome dos ditos navios, possam ter ou de
algum modo intentar contra os Senhores Estados Geraes,
seus subditos ou outros: e Sua Regia Magestade de Por-
tugal cede todos estes navios aos Senhores Estados das Pro-
vincias Unidas, da maneira que por esta mesma Conyengio
¢ feita esta cessdo.
Muio de 1703
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ART. IL

Regia Sua Majestas Portugallie solvet vel satisfaciet
Societati Indiarum Occidentalium, et personnis privatis;
quorum mentio fit in Tractatu, anno 1669 concluso, que-
cumque illis yigore Tractatuum anni 1661 et anni 1669
debentur; qua solutio vel satisfactio fiet secundum teno-
rem eorumdem Tractatuum et obligationum ibidem memo-
ratarum.

ART. 1IL.

Dieti Tractatus annorum 1661 ct 1669 posthac ab
utraque parte religiose et mviolabiliter observabuntur, tam
in_genere, quam in specie singuli illorum Articuli absque
uIIa qualicumque reservatione, \ol exceptione.

ART. 1V.

Hiee conventio quantocius fieri poterit utrinque ratiha-
bebitur, et instrumenta ratificationum extradentur, et per-
mutabuntur inter spatium duorum mensium a subscriptione
hujus: conventionis numerandorum.

In quorum fidem nos infra scripti Ablegatus Extraor-
dinarius Regi® Sue Majestatis Portugalliz, ¢t Depulati
Celsorum ac Prapotentium Dominorum Ordinum Genera-
lium Uniti Belgii, virtute mandatorum, quorum exempla-
ria hic infra scripta sunt, hosce Articulos manu nostra sub-
seripsimus et sigilla nostra apposuimus. Actum Hage Co-
mitis, die 22 Bensis Maii, anno 1692.

= FFFFF’E—TF
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ART. 1L

Sua Regia Magestade de Portugal pagard ou satisfara

Compmlua das Indias Occidentaes e aos particulares de
que se faz menc¢do no Tratado concluido no anno de 1669,
0 que lhes for devido em virtude dos Tratados do anno de
1661 e do de 1669; o qual pagamento ou satisfacio se
fard segundo o teor dos mesmos Tratados e obrigacdes
nelles mencionadas.

ART. 1L

Os ditos Tratados dos annos de 1661 e 1669 serdo ob-
servados, d’aqui em diante, por uma e outra parte religiosa
e inviolavelmente, e bem assim cada um dos seus Artigos
sem qualquer reserva ou excepgdo, tanto no genero como
na especie.

ART. 1V.

Esta Convenclio sera ratificada por ambas as partes o
mais breve possivel, e os instrumentos das ratificacdes se-
rdo trocados dentro do praso de dois mezes a contar da as-
signatura da mesma.

Em {¢ do que nés abaixo assignados Enviado Extraor- -

dinario de Sua Regia Magestade de Portugal e Deputados
dos Altos e Poderosos Senhores Estados Gcraes das Pro-
\lncms Unidas, em virtude das ordens de que abaixo se
inserem copias, assignimos estes Artigos de nosso punho e
lhe pozemos os nossos séllos. Feito na Haya do Conde, a
22 do mez de Maio do anno de 1692.

Diogo de Mendonga Corte Real.
D. mu Els.

’\ dc Nassau.
.} Vander Does.
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TRATADO DE 'I'll;\_VSACi};"\O FEITO COM OS HERDEIROS DE
CONFIRMADO PELOS ESTADOS GERAES DAS PROVINCIAS

flrli UMA COPIA PERTENCENTE AO ANTIGO ARCHIVD DA I.F}GM‘:KO
PORTUGUEZA NA IlA\'A.}

1692 Anno Domini 1692 die vero 27 & Novembris coram
Novembro  me, Laurentio Fabri, notario publico per provincialem Hol-
landizz Curiam admisso Hage-Comitis residente et testibus
infra nominatis, sponte compare]mnt Excellentissimus Do-
minus Didacus & Mendonca Corte Real, Legatus Extraor-
dinarius Serenissimi Regis Lusitanie ad Altipotentes Do-
minos Status Generales uniti Belgii ab und, ac Wilhelmus
Vanden Bergh, etiam notarius tamquam plenipotentiarius
omnium et solorum hweredum constitutorum domini Wi-
lhelmi Doncker pie memorie, dum viveret exconsulis hu-
jus civitatis Hagiensis ab alterd parte: declarantes quod li-
cet inter dommum Comitem de Miranda, Legatum Sere-
nissima Sue dicte Majestatis, et prafatum dominum Wi-
lhelmum Doncker die vigesimd Martii 1663 facta fuerit
conventio, qud idem Doncker certificabat se cedere et trans-
ferre Suz Majestati omnes suas praetentiones et actiones in
Brasilid, et praedictus Comes, nomine Serenissime Suwe Ma-
jestatis, dicto domino Doncker promittebat pro eddem ces-
sione et translatione summam sedecim mille Crusadorum
solvendam Ulyssipone Saccaro, Sale, et Tabaco, ac etiam
juribus regiis tempore octo annorum tunc proxime inse-
quentium, qua conventio non potebat hinc inde esse adim-
pleta, hoc est quod quidam denarii in diminutionem fue-
rint soluti, quodque illa actio cessa et translata fuerit illius
valoris, cujus esse proponebatur, quod etiam dicti heaeredes
non possint docere vel verificare quantum emolumenti ac-



GUILIIERME DONCKER, EM 27 DE NOVEMBRO DE 1692, [
UNIDAS DOS PAIZES BAIXO0S EM 10 DE FEVEREIRO DE 1694.

[TRADUCLEAD PARTIGULAR. )

No anno de 1692 a 27 de Novembro, em presenca de
mim Lourenco Fabri, notario publico da Haya, admittido
pelo Tribunal Provincial de Hollanda, e das testemunhas
abaixo nomeadas, compareceram espontaneamenie o Ex.™
Sr. Diogo de Mendonga Corte Real, Embaixador Extraor-
dinario do Serenissimo Rei de Portugal junto dos Alios e
Poderosos HEstados Geraes das Provincias Unidas dos Pai-
zes Baixos, de uma parte, ¢ da outra Guilherme Vanden
Bergh, tambem notario, como procurador de todos e cada
um dos herdeiros constituidos do Sr. Guilherme Doncker,
de pia memoria, que foi Consul d’esta cidade da Haya; e
por elles foi declarado que entre o Sr. Conde de Miranda,
imbarxador da dita Magestade Serenissima, ¢ o dito Sr.
Guilherme Doncker fora celebrada em 20 de Marco de 1663
uma convencdo pela qual o sobredito Doncker certificava
ceder e transferir a Sua Magestade todas as suas acgdes e
pretengoes no Brasil, ¢ o mencionado Conde, em nome de
Sua Magestade Serenissima, promettia ao dito Sr. Doncker
por aquella cessio e translerencia a somma de dezeseis mil
cruzados, a pagar em Lisboa em assucar, sal ¢ tabaco, ¢
tambem em direitos reaes dentro de oito annos proximos
seguintes; porém que ndo constava se depois a conyen¢io
fora cumprida; porque sendo o valor da cessio e transfe-
rencia daquella acelio o que se referiu, ja por parte da Co-
roa de Portugal se tinha dado para amordisacio algum di-
nheiro, que os ditos herdeires 1o pmliaun certificar nem

Ton n o
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cesserit Corone Lusitanie et illis haeredibus non esset op-
portunum mittere naves instructas in Lusitaniam queren-
darum predictarum mercium Sacchari, Salis, et Tabact
causa easque committere periculo maris, ad qua incommo-
da vittandz®, ac etiam preveniendas lites et differentias, que
ex dicta conventione oriri possint; certificabant dictus ex-
cellentissimus dominus primus comparens, ac etiam secun-
dus in suis respectivis qualitatibus mutuo convenisse forma
subsequenti, nimirum, quod dominus primus comparens,
celebrata formaliter hac transactione, solvet secundo com-
parente qualitate qua pecunia numerata, summam quinque
millium trecentorum triginta trium ac tertiam partem Cru-
sadorum, mediante qua solutione, erunt, manebuntque ex-
tinctee omnes prietentiones, et actiones quas dictus dominus
Wilhelmus Doncker in Coronam Lusitani unquam potuis-
set_habuisse vel ejus heeredes adhue possunt preesumere se
habere absque ulla vel minima reservatione, ex quocumque
capite illa posset oriri, quam conditionem absolutissime ac-
ceptﬂbat secundus comparens; fassus etiam hisce se acce-
pisse a preefata Sua Excellentia primo comparente dictam
summam quinque millium trecentorum triginta trium atque
tertiam partem Crusadorum; gratias ipsi agens pro bona
solutione; promitiensque Serenissimam dictam Suam Re-
giam Majestatem, nomine dictorum heredum, indemnem
reddere ab omni ulteriori petitione concernente ullo modo
preefatam conventionem cujuscumque et prasertim Wilhel-
mi Ceenen Absentis, pro quo sororum mariti caverunt de
rato uti patet ex procuratione secundo comparenti ab ha-
redibus data et hisce annexa, et consequenter declarabant
partes transigentes sese mutuo liberare ab omnibus ulte-
rioribus actionibus, et pretentionibus, nulla excepta, quo-
modocunque vocari, vel ex quocunque capite pervenire pos-
set quitantes se invicem finaliter et absoluté quisque suo
respectu in favorem alterius; cum promissione hisce nullo
modo contraveniendi, vel permittendi, ut contraveniatur
directeé vel indirecte in jure vel extra, et consequenter fa-
tentes se renunciare omnibus exceptionibus, restitutioni-
bus, reductionibus, gratiis et beneficiis juris ac consuetu-
dinis contrari@e; omnia sipe fraude ita factum, et conclu-
sum coram dominis atque Magistris Carolo de Beii et Theo-
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verificar a quanto montava; e como ndo convenha aos men-
cionados herdeiros equipar navios para irem a Portugal
buscar as ditas mercadorias de assucar, sal e tabaco, nem
confia-las aos perigos do mar; para evifarem- estes incom-
modos, e prevenirem demandas e contendas, que se possam
originar da dita convencio: Certificaram o dito Ex.™ Sr.
primeiro outorgante, assim como o segundo nas suas res-
pectivas qualidades, que se convencionayam mutuamente na
forma seguinte, a saber:=~Que o primeiro Sr. outorgante,
depois de celebrada formalmente esta transacgdo, pagaré ao
segundo outorgante em dinheiro de contado a somma de
cinco mil tresentos trinta e tres cruzados e um terco, me-
diante a qual paga, ficardo de nenhum effeito todas as pre-
tengdes e acgdes, que para com a Corda de Portugal, o dito
Sr. Guilherme Douncker podesse: ter, ou seus herdeiros pos-
sam presumir, sem nenhuma reserva, de qualquer origem
que seja; a_qual condicio o segundo outorgante aceitou
absolutissimamente, confessando tambem que recebéra do
dito Ex.™ primeiro outorgante a dita somma de cinco mil
tresentos trinta e tres cruzados e um ter¢o, dando-lhe agra-
decimentos pela boa solugdo e promettendo em nome dos
ditos herdeiros que Sua Magestade Serenissima ficaria li-
vre sobre a referida conven¢io de toda a peticio ulterior
de quem quer que fosse, e principalmente de Guilherme
Coen, ausente, em cujo nome seus cunhados prometteram
guardar o estipulado na conformidade da procuracao dada
pelos herdeiros ao segundo outorgante, e aqui junta, e logo
declararam as partes contratantes que se desapossavam mu-
tuamente sem excepgdo alguma de todas as acgdes e pre-
tengdes ulteriores de qualquer denominagdo, ou origem que
sejam, dando cada um a favor do outro reciproca, final, ¢
absoluta quitagiio, com promessa de ndo contrariar nem
permittir que se contrarie isto de modo algum directa nem
mdirectamente, em juizo, ou fora delle, e confessando por
conseguinte que renunciavam a todas as excepgoes, resti-
tuigdes, reducgoes, gracas e beneficios de direito, ou cos-
tume contrario; o que tudo foi feito e concluido sem fraude
perante os Senhores Doutores Carlos de Bey e Theodoro
Vander Mast advogados, testemunhas de f¢é legal para isto
especialmente rogadas, e requeridas. E estava assignado:

»
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doro Vander Mast advocatis testibus legalis fidei ad hoc
specialiter rogatis et requesitis, et erat signatum: Didacus
a Mendonga Corte Real: W. van Berg. C. de Bey. Did.
Vander Mast inferius habebatur: Quod attestor et erat si-
gnatum. Laur. Fabri notarius publicus. Colatione facta cum
originali sua minuta concordat: quod attestor, Laur. Fabri,

o
notarius publicus.
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=Diogo de Mendonca Corte Rea.=—=W. van Berg.=—=C. _ 1692
de Bey.—Did. Vander Mast.—e mais abaixo:=0 que N"2'™
altesto, e estava assignado=Lourengo Fabri, notario pu-
blico.=Fsta conforme com o original; o que attesto—
Lourenco Fabri, notario publico.
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TRATADO DE ’I'IL\}'S,\(J(_‘..‘\U FEITO COM 0S HERDEIROS DE GIL
PELOS ESTADOS GERAES DAS PROVINCIAS UNIDAS

{DE UNA GOPIA PERTENCENTE A0 ANTIGO ARCUHIVO DA LEGACAO PORTUGUEZA NA HAYA.)

J{&IHID millessimo sexcentessimo nonagessimo secundo
mensis vero Novembris die vigessima octava coram nobis,
Guilhelmo Vanden Bergh notario publico ab Hollandiz Cu-
ria, Magistratuque Hagiensi admisso, testibusque infra-
seriptis comparuere Vir Excellentissimus Dominus Didacus
de Mendonga et Corte Real Regie Majestatis Lusitanie
Cousiliarius, et Ablegatus Extraordinarius ad Celsissimos,
et Prapotentissimos DD. Ordines Generales Feederatarum
Uniti Belgii Provinciarum ex mandato Serenissimi sui Re-
gis ex una, et D. Jacomina Elmond Vidua D. Salomonis
Cocq incola Hagiensis, pro semisse, et D. D. Agneta ef
Eleonora de Huyckhoven incolie Urbis et Civitatis Drodra-
cen@, nomine proprio, nec non ex mandato sororis Agnetae
de Huyckhoven, quam in hoc tractatti representant de rato
caventes pro altera semisse testamento institute, heredes
D. Gilberti Wittii quondam Curi@ Brasiliensis prasidis, qui
in uxorem habuerat D. Annam Paes d’Altero Viduam D.
Caroli Tourlonii, dum viveret Cohortis Pretorian® Brasi-
liensis preefecti; quibuscum, et comparuit D. Viglius Cas-
par de Kroyesteyn, quondam Vice-prefectus Cohortis pe-
ditum militantium sub imperio har#m Provinciarum, ma-
ritus et legitimus tutor D. Isabelle Tourloniw, filie et co-
heredis ejusdem D. Ann® Paes d’Altero, ex priori marito
Carolo Tourlonio conceptie hisce omnibus qué aguntur etiam
authore marito annuentis, pactumque hoc et transactionem
ex super abundanti aprobantis, et confirmantis; qui quidem
dixerunt anno millesimo sexcentessimo sexagessimo tertio
mensis vero Martii die vigessimo, nomine Lusitani@ Regis



BERTO DE WILT, EM 28 DI NOVEMBRO DE 1692, E CONFIRMADO
DOS PAIZES BAIXO0S, EM 19 DE FEVEREIRO DE 1694,

(TRADUGERO PARTICULAR.)

NO’ anno de 1692 a 28 do mez de Novembro em
presenca de nés Guilherme Vanden Bergh, notario publico
pelo Conselho de Hollanda, do Magistrado da cidade de
Haya, e das testemunhas abaixo eseriptas compareceram o
Ex.™ S.r Diogo de Mendonga Corte Real, Conselheiro de
Sua Real Magestade Portugueza e Seu Embaixador Extraor-
dinario junto dos muito Altos e Poderosos Senhores Esta-
dos Geraes das Provincias Unidas dos Paizes Baixos, de
uma parte; e da outra a Sr.* Jacomina Elmond, viuva do
Sr. Salomao Cocq, moradora na Haya, por si; e as Sr.*
Ignez e Leonor de Huyckhoven, moradoras em Dordrecht,
em seus nomes e de sua irma Ignez de Huyckhoven, a quem
representam n’este tratado, promettendo guardar o estipu-
lado cada uma de per si: todas herdeirs do Sr. Gilberto
de Witt, outr'ora Presidente do Conselho «o Brazil, marido
de D. Anna Paes de Altero, viuva do Sr. Carlos Tourlon,
General que loi do exercito do Brazil: e juntamente com-
pareceu o Sr. Viglio Gaspar de Kroyestein, n’outro tempo
Official de Infanteria sob o Imperio d’estas Provincias,
marido e legitimo tutor de D. Isabel Tourlon, filha e co-
herdeira. da mesma D. Anna Paes de Altero e-de seu
primeiro marido Carivs Tourlon; a qual D. Isabel com au-
ctorisacio de seu marido annuiu a tudo de que se trata,
approvando e confirmando inteiramente este pacto e trans-
ac¢io; os quaes disseram que no anno de 1663 a 20 de
Margo fora feito wm pacto e transaccdo em nome de El-Rei
de Portugal entre D. Henrique de Sousa Tavares, Conde
de Miranda, entao Emhaixador Extraordinario da mesma
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initum fuisse pactum et factam transactionem inter D. Hen-
ricum de Souza de Tavares Mirande Comitis tunc temporis
ejusdem Regie Majestatis apud Ordines Generales harum
Provinciarum Legatum Extraordinarium ex una et ejusdem
D. Gilbertum Wittium ex altera parte, quaquidem transa-
ctione idem Wittius Regie Majestati cesserat omnes suas
actiones, pretentiones, et denique quecumque ipsi supere-
rait in Brasilia idemque Mirande Comes nomine Regie
Majestatis vicissim eidem D. Wittio spoponderat (riginta
tres mille Cruzados solvendos Ulissipone intra octenium
proximum in Saccharo, Sale, Tabaco, et portoriis, sive ju-
ribus Regiis, sed cum in dubium vocaretur num transactio
illa, et cessio ex parte D. Wittii debito modo fuerint im-
plect et an actiones cessie essent vere, et non supposite,
quod quidem non facile probari poterat, nec an adhuc ali-
quod commodum Regi, aut Regno ex iis obvenisset pre-
tereaque dicti haeredes, non sine maximo suo incommodo
et periculo, hoc belli tempore naves possent instruere, et
Ulissiponiem mittere ad merces ibidem comparandas, et hue
transvehendas, hisce et aliis justis rationibus, moti, ut de-
nique omnibus illis quastionibus, difficultatibus et incom-
modis, ex priori illa conventione et transactione ortis, vel
oriundis finis ultimus imponatur; ldem D, Ablegatus Ex-
traordinarius nomine Regie Majestatis iidemque hweredes
omnes de novo pacti sunt et transegerunt in hunc modum:
quod nempe ider M. Ablegatus loco triginta triam millium
Cruzadorum in 1. - cibus et juribus solvendorum Ulissipone
hie loci in pecunia numerata et parata dabit et prastabit
undecim millia Cruzadorum, eorundem quibus solutis sub-
lacte, et extincte erunt omnes acliones et jura quae idem
D. Gilbertus Wittius ejusdemve uxor D. Anna Paes d’Al-
tero eorumve heeredes adversus Regem, Regnumque. Lusi-
tanie unquam habuerunt, ut pote prestita et accepta de
omnibus plenaria satisfactione confessique sunt, utrique he-
redes, et protestati sese cosdem undecim mille Cruzados,
vel eorundem w@stimationem ex mandato sive delegatione
ejusdem D. Ablegati accepisse a D. Hieronimo Nunes da
Costa Serenissimi Regis Lusitanizz Commissario, sumque
Majestatis res agente Amstelodami testantur, porro et pro-
testant tum Excellentissimus D. Ablegatus a parte Regis,
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Real Magestade junto dos Estados Geraes d’estas Provin-
cias, de uma parte, e o mesmo Gilberto de Witt da outra,
pela qual transaccao o dito Witt cedéra a Sua Real Mages-
tade todas as suas accdes, pretencdes e finalmente tudo o
que lhe restava no Brazil; promettendo o dito Conde de
Miranda, em nome de Sua Magestade, ao dito Witt trinta
e tres mil cruzados a pagar em Lisboa dentro de oito annos
proximos, em assucar, sal, tabaco e direitos reaes; sendo
porém duvidoso se aquella transacclio ¢ cessdo tinha sido
cumprida em devida forma por parte do Sr. Witt, e se as
acgoes cedidas eram verdadeiras e ndo suppostas, o que nao
se podia facilmente provar, assim como o que se teria ja
pago por parte do Rei e Reino de Portugal; e alem d'isto
ndo podendo os ditos herdeiros n’este tempo de guerra
mandar sem grande, incommodo navios a Lisboa para com-
prar e transportar as ditas mercadorias; movidos por todas
eslas e outras justas rasoes, e para porem um termo a todas as
questoes, difficuldades e incommodos nascidos ou que pos-
sam nascer d’aquella primeira conyencio, pactuaram e con-
trataram de novo com o dito Sr. Embaixador Extraordi-
nario de Sua Magestade na férma seguinte; a saber: que
o mesmo Sr. Embaixador em logar dos trinta e tres mil
cruzados a pagar em Lishoa em mercadorias e direitos,
pagara em dinheiro de contado onze mil cruzados, pagos
0s quacs ficardo nullas e de nenhum effeito todas as ac-
¢oes e direitos, que o dito Gilberto de Witt ou sua mulher
D. Anna Paes de Altero ou seus herdeiros tiveram contra
o Rei e Reino de Portugal; de modo que dada e aceita de
todos plena satisfacao, confessaram e certificaram todos os
herdeiros terem recebido, por mandado ou delegacio do dito
Sr. Embaixador, os onze mil cruzados ou seu valor, de
D. Jeronymo Nunes da Costa, Commissario do Serenissimo
Rei de Portugal e seu Agente em Amsterdam; e protesta-
am tanto o Ex.™® Sr. Embaixador por parte de El-Rei,
como os herdeiros, que por este instrumento de universal
quitacio e desistencia, em toda a parte valioso, se absolyiam
mutua e reciprocamente de toda e qualquer allegagio e
acgio, que podessem ter ou intentar, de qualquer natureza
ou origem que fosse, promettendo alem d’isto de nada con-
trariar directa, nem indirectamente, para o que renunciam
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tum heredes, qui supra sese ultro, citroque alter alterum
absolvisse ab omni ablegatione et actione, quam tunc inde
potuissent habere vel instifuere nulla reseryatione excepta
qualiscunque illa demum fuerit, vel ex quacunque etiam
causa nasci potuerit hoc instrumento universalis apoche,
et liberatioms loco in omnibus valituro, spondentes insuper
nihil contrafacere, vel moliri, directo neque per ambages
renunciatis omnibus exceptionibus, restitutionibus, gratiis,
aliisque omnibus remediis huic pacto et transactioni adver-
santibus, denique protestantes omnia absque ulla fraude fi-
deque optima geri acta sunt hac presentibus D. D. Adriano
van Mispen, et Theodoro Vander Mast juris utriusque Do-
ctoribus, et Curie Hollandiz advocatis testibus fidedignis,
ad hoc rogatis, et requesitis, qui originali hujus, seu mi-
nute juxta comparentes et me notarium debité subscripse-
runt inferius habebatur, quod attestor, et erat subsigna-
tum W. van Bergh, notarius publicus.=Colatione facta
cum suo originali ('onu]rdut quod attestor.==Sign. = Laur.
Fabri notarius publicus.
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ASSENTO PARA A ]NT'RODUCG:\O DOS NEGROS NAS INDIAS
HESPANHOLAS, FEITO ENTRE O CONSELHO REAL DAS INDIAS
E UM SOCIO DA COMPANHIA REAL DE GUI.\'I’E, EM MADRID
A 12 DE JULHO DE 1696. (1)

{!IS.‘. DE D, LUIZ CAETAND DE I,l,\!.\.}

ASSIENTO (2} QUE SE TIA AJUSTADO CON EL CAPITAN DON GASPAR DE AN-
DRADA, TESORERO, ¥ ADMINISTRADOR GENERAL DE LA COMPANIA
REAL DE GUINEA SITA EN LISBOA, CORTE DEL REVYNO DE PORTUGAL,
SOBHE ENCARGARSE DE LA INTRODUCION DE NEGIOS EN LA AMERICA
D. MANUEL FERREIRA DE CARVALLO, COMO SOCIO, ¥ EN VIRTUD DE
PODER DE LA DICHA REAL COMPANIA POR TIEMPO DE SEIS ANOS ¥

OCHO MESES, QUE EMPEGARON EN / DE JULIO DE 1696.

K

]jm la Villa de Madrid a 12 dias del Mes de Julio de
1696 anos, ante mi el Escrivano de Camara y tesligos, cn
presencia y con assistencia del Sefior Don Francisco Ca-
margo y Paz, Cavallero del Orden de Santiago, del Consejo

(1) Iste Conlrato foi dado por findo pelo Art. IT do Tratado de trans-
acgiio sobre o Assento dos Negros, de 18 de Junho de 1701,

(2) Os _assentos, tralados ou contratos do governo hespanhol com
varios particulares e companhias estrangeiras para prover de escravos ne-
gros as possesstes do Ultramar, foram muito frequentes desde o principio
do seculo XVI. Como n’este trafico se faziam avultados lucros e ao monopo-
lio da venda dous negros acrescia a frande de introduzir ontros effeitos de
commercio nos navios dos assenlistas, os governos da Europa procuravam
por todos os meios possiveis obler o privilegio para os seus subditos,

Carlos V o outorgon em 1517 aos flamengos scus compalriotas. os
quaes adqniriram taes beneficios com o assenlo, e a tal ponto se multipli-
caram na America, que chegando a exceder em nnmero aos hespanhoes,
vieram 4s miios nn IIh:L deS. Domingos, mataram o Governador da mesma
em 1522, e chegaram a alacar o forte. O governo procurou desde enlio
limitar considcm\rulmunlu os assenlos. Quasi que desappareceram em 1580
porém os apuros do thesouro e a necessidade de reembolsar os genovezes
das avulladas sommas que haviam facililado para a expedigio da Armada
invencivel, moveram Filippe 1T a conferiv-lhes o privilegio do assento,
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de Su Mag.d en el Real y supremo de Indias, y Junta de
guerra de él, en virtud de orden, y Comission espccm] que
se le di6 por los Seiiores de ¢l, su fecha de siete de este
presente mes y afio, para executar este Contrato, en exe-
cucion de lo resuelto por Su Mag.d que Dios guarde, &
Consulta del Consejo de seis de ¢l, parecié presente Don
Manuel Ferreira de Carvallo, natural del Reyno de Portu-
gal, residente al presente en esta Corte, y Socio de la Com-
paiiia real de Guinea, sita en el referido Reyno de Portu-
gal, por si, y en nombre de la dicha Compmna y de los
individuos della, y en virlud de su poder especial, con que

Desde 1595 até o anuo de 1600 teve-o Gomez Reinel. N'este anno fez-se
0 contrato por tempo de nove annos com o portuguez Jodio Rodrignes
Continho, Governador de Angola, o qual se obrigou a prover annualmenle
a3 possessoes do Ultramar com 4:250 escravos, pagando tambem annualmente
u El-Rei 162:000 ducados. Fallecendo este assentista em 1603, passou o
conltrato a seu irmiio Gongalo Vaz Coutinho, ao qual se abaixaram 22:000
ducados da quola annual assinalada a Jodio Rodrigues.

Em 26 de Selembro de 1615 contraton-se o assento com outro portu-
guez chamado Antonio Fernandes de Elvas por tempo de 8 annos, obri-
rando-se este a introduzir 3:500 eseravos em cada um, e a sutisfazer )
Erario 115:000 ducados.

Em 1623 teve-o por outros 8 annos Manuel Rodrigues Lamego, tam-
bem portugnez, o qual prometten dar a El-Rei a somma de 120:000 du-
cados e introduzir 3:500 eseravos. Finalmente os portugnezes Christoviio
Mendes de Sonsa e Melchor Gomes Angelo contrataram em 1631 o assento
por 8 annos, dando ao Governo 95:000 ducados e 2:500 escravos {s pro-
vincias do Ultramar.

A guerra que sobrevein depois enlre Hespanha e Franca ou outro mo-
tivo que ignordmos, interrompen a pratica do assento até 1662, em que
de novo se deu por 7 annos a Domingo Grillo e Ambrosio Lomelin, du-
rante cujo tempo introduziriam 24:500 negros, dando a El-Rei 2.500:000
pesos. Passou em 1674 a Antonio Garcia ¢ Dom Sebastian de Siliceo por
5 annos; deviam em cada um d'estes introduzir 4:000 escravos e pagar
450:000 pesos. Nio havendo os mesmos cumprido as condigies do con-
trato, rescindiu-se e concluiu-se outro em 1676 por cinco annos com o
Commercio e Consulado de Sevilha, offerecendo-se a dar 1,125:000 pesos
e 200:000 como donativo gracioso.

Em 27 de Jangiro de 1682 deu-se por 5 annos a Dom Juan Barroso
del Pozo e Dom Nicolas Porcio moradores em Cadiz, na quantia de
1.125:000 pesos. Clomo esta casa quebrasse, transferin-se o contracto ao
hollandez Balthazar Coimans, prorogando-o por tempo de dois annos mais.

Dom Bernardo Francisco Marin de Guzman, residente em Venezuela,
conseguiu em 1692 o assento por cinco annos, pagando durante os mesmos
a somma de 2.125:000 escudos dé prata. Finalmente a Companhia Porin-
tueza de Guiné o contraton por 6 annos e 8 mezes, em 12 de Julho de
1696. Dos porluguezes passon o assento aos Fraucezcs pelo Tratado de 27
de Agosto de 1701, e depois aos inglezes pelo de 16 de Marco de 1713.
{Cantillo—Tratados de Paz y de Comercio, Madrid 1843.)
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se halla para otorgar este Assiento, que le fué dado y otor-
gado en la Ciudad de Lishoa en 26 de Junio passado de
este presente ano ante Bernardo Barbuda Lobo, Escrivano
en dicho Reyno de Portugal, el qual esta traducido de Len-
gua Portuguesa en idioma Castellano, por Don Ant.° Gra-
cian, Secretario de Su Mag.? y Traductor de Lenguas en
esta Corte, en virtud de Decreto de los Senores del dicho
real Consejo, su fecha de 9 de este presente mes, que para
que de ¢l conste, me le entreg6 a mi el presente Escrivano
de Camara, para que le incorpore en este assiento, que es
del tenor seguiente.

Sepan quantos este instrumento de poder viren, que cl
afio del Nacimiento de N. S. J. C. de 1696 en 27 dias
del mes de Junio en la Ciudad de Lishoa a San Pablo, en
las casas en que se haze la Junta de la Compafiia Real de
Guinea estando alii presentes los Socios de la dicha Com-
paiiia’ Francisco Nunes Santaren, Contador General, y Su-
perintendente de la Junta del Comércio, morador 4 la
Trinidad, y el Capitan Francisco Andrés, morador 4 la
Buena Vista, y Francisco Mendes de Barros morador 4 las
Fuentecillas de Cuerpo Santo, Domingos Dantas de Acufia,
Cavallero Professo del Orden de Xp.°, morador a S. J ozeph,
y Juan de Mora Otron, Cavallero de la Orden de Xp.°,
morador al Terrero de Ximenes, y Antonio de Castro Gui-
maraes, morador a4 San Pablo, por ellos fu¢ dicho & mi
Tabeliao, en presencia de los testigos adelante nombrados,
que por este instrumento hazen y constituyen su Procurador
bastante en la Corte de Madrid & Manuel Ferreira de Car-
vallo, paraque pueda encargarse, y tomar en el Consejo real
de Indias el Assiento de la Introducion de negros en Indias
en nombre de la Compaiiia real de Guinea, en que ellos los
Otorgantes son socios, como tambien lo es dicho su Apo-
derado, y podrd firmar la Escritura, 6 Escrituras sobre
dicho Contrato, ajustandolo con todas las clausulas y firme-
zas mnecessarias, dando de todo en sus nombres cartas de
pago, haziendo para dicho effecto todos los Autos, y dili-
gencias que convengan & ella; % sobre el dicho particular
requerir, y alegar de su justicia en todos los Tribunales,
estando en Juizio, 6 fuera de ¢l, & todos los terminos y
actos Judiciales y extrajudiciales, haziendo citaciones, noti-
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ficaciones, protestas, requerimentds, pedimientos, embargos,
sequestros, y execuciones, prisiones, solturas, pifioras, pei-
gas, possessiones, entregas, remates de bienes; presentando
la prueba necessaria y “la diversa, contradezir y jurar en
el alma de los Otorgantes qu.thmera juramento, y de calum-
nia, oponiendose a los testigos, y dandoles por sospechosos
al que sospechoso fuere, y por tales recusarlos, y de nuevo
prometerse, oyr debpachos sentencias dadas en su favor,
hazer c\ecularlas, y de las contrarias apelar y aggravar, y
seguirlo todo hasta la suprema instancia, hazer renuncia-
ciones, si le pareciere, y sostituirlos este poder, y revocar-
los, y de este usard solo; y para sus personas reservan los
otorgantes qualquiera nueva citacion; y en todo lo demds
h.ua como ellos en persona, con gcnudl administracion; y
todo lo que assi obrare en virtud de este poder, lo avrin
por bien, y firme, y valedero, y 4 ello se obligan con sus
bienes; y declaran los dichos Otorgantes, que podran revocar
todas las vezes que les pareciere al dicho su Apoderado,
y sostitutos, usando libremente de la Condicion 5.* capitu-
lada en dicho Assiento por el dicho Manuel Ferreira de
Carvallo y sus sostitutos. Y declaran més los dichos otor-

gantes, que el dicho su apoderado, para mayor firmeza del
dicho Assiento, y obligaciones de ella, pueda obligar todos
los bienes assi de la Ct}mpdlll'l como. e los Otmgantts. Y
en testimonio de esta verdad assi lo otorgaron, pidieron,
y aceptaron, siendo testigos presentes Pablo de Morales
Castelao, morador 4 las Comerhdaq y Amaro Teixeira de
San Payo, que vive en casa de los dichos Otorgantes, los
quales dixeron conocer 4 los otorgantes, y ser los mismos
conitenidos, que ctorgaron. y ﬁlm.n'on este poder en el
registro del presente Tabelido. Bernardo de Barbuda Lobo
lo escrivi. Domingo Dantas da Cunha, Francisco Andrés,
Francisco Nunes Santaren, Juan de Moura, Francisco Men-
des de Barros, Pablo de Morales Castelio, Amaro Teixeira
de San Payo. E yo el dicho Bernardo Barbuda Lobo, Ta-
beliao de las notas por Su Mag.d, residente en la Ciudad
de Lisboa, escrivi este instrumento en mi libro de registros
Yy notas, & que me remito; y le hize trasladar y corregir,
y lo sobre eserivi y signé en publico. En testemonio dc
Verdad. Bernardo de Barbuda Lobo.
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8 REINADO DO SENHOR D, PEDRO II.

Nos Francisco Baranda Consul de Su Mag.® Catholica,
que Dios guarde, en estos Reynos y Seiiorios de Portu-
gal &e. Certificamos con la firma y signo sobreescrito al
pié de esta Procuracion, es de Bernardo de Barbuda Lobo,
Escrivano publico de esta Ciudad de Lishoa, & quien se deve
dar entera fe¢ y credito en juizio, y fuera de él; vy para
que conste de la verdad, pass¢ la presente, firmada’ de mi
mano, y sellada con Sello del Consulado, en Lishoa, y Ju-
nio 27 de 1696. Francisco Baranda Consul de Su Mag.!
Don Jozeph Camins...... il qual dicho poder va cierto y
verdadero, y concuerda con dicha traduccion original, Y de
¢l usando el dicho Don Manuel Ferreira, que t'unfuusu le
tiene aceptado, y siendo necessario, y & mayor abunda-
miento de nuevo le acepta, y que né le esth revocado, ni
limitado en todo ni en parte. Dixo que porquanto per pliego
que di6 & Su Mag.d en 5 de este presente mes de Julio por
si y como Socio, y en nombre de la dicha Compaiia real
de Guinea, se encargaria de tomar para la dicha Compa-
fiia el Assjento de la “Tutroducion de Esclavos Negros en los
puertos de los Reinos de las Indias por limen Y espacio
de 6 afios y 8 meses, que han empecado & correr y con-
tarse desde Ll dia 7 de este presente mes y aiio de 1696,
y cumplen en dia 7 de Margo del afio que viene de 1703,
offreciendo de introducir en dicho tiempo diez mil tonela-
das de negros, estimada cada una de ellas en tres piecas
de Indias de la medida regular de 7 quartas, pagando a
Su Mag.? por cada una de Tas dichas diez mil toneladas 4
razon de ciento y doze pesos y medio escudos de & diez
reales de plata cada uno, en las partes de los Puertos, Rey-
nos, y Provincias de las Indias, segun y en la misma forma
que se obligé & pagarlos Don Bernardo Francisco Marin,
y Nicolai Porcio, y con las clausulas y condiciones conce-
didas & Don Domingo Grillo de Mari en la condicion ter-
cera de su Assiento; y que para mayor servicio de Su Mag,!
pagaria anticipadamente en esta Corte 4 su real Orden du-
cientos mil pesos escudos de plata, en moneda corriente de
plata 6 oro: los cien mil pesos escudos de ellos dentro de
dos meses, contados desde el dia que Su Mag.d fuesse ser-
vido approvar el dicho pliego, en una sola paga: y los cien
mil pesos escudos restantes cn dos mesadas consecutivas,
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de & cinquenta mil pesos escudos en cada una, entregando
una y otra cantidad en esta Corte & orden de Su Macr d
como v referido, haziendosele buenos sesenta y quatro mll
pesos por razon de intereses de los 6 afios y 8 meses de

este Assiento: los quales juntamente con los ducientos mil -

pesos escudos de la anticipacion ha de dexar de pagar la
dicha Compatiia, rescontandolos y haziendosele buenos en
los derechos de los ultimos afios de este Assiento; y hasta
tanto né los ha de poder rescontar, ni pedir, por quedar
como queda la referida cantidad para mayor resguardoy si-
guridad de la redl hazienda, y de este Contrato, y con to-
das las demas calidades y condiciones que senialaren de los
Assientos passados, como né sean contrarias & las conteni-
das en dicho pliego, que quedaron reducidas a 36 ; las qua-
les aviendose visto en el dicho Real Consejo, con lo que
dixo y pidié el Senor Fiscal dél, aviendose remetido 4 las
reales manos de Su Mag.? con Consulta hecha en 6 de este
presente mes por los Senores del referido Consejo, fué Su
Mag.d servido de aprobar el dicho pliego en tcdo y por
todo, como en ¢l se contiene: mediante lo referido ha lle-
gado el caso de poner en execucion lo que el dicho Don
Manuel Ferreira de Carvallo por si y como Socio de la di-
cha Compaiiia real de Guinea, y en nombre de ella ha of-
frecido, tratado, y capitulado; y otorgar sobre ello escri-
tura de i\bSlL.IItO para To qual se refiere 4 la letra el dicho
Pliego Original; y la condicion 5.%, 6. y 18 del Assiento
del dicho Don Domingo Grillo, que ajusté en 5 de Julio
del afio passado de 1662, y la Condicion 22 dc Assiento
que se ajusté con el Consulado y Comercio de la Ciudad de

Sevilla en lo de Febrero del afio passado de 1676, y las’

Cedulas despachadas al dicho Don Domingo Grillo en lo de
Otubre de 1662, 16 de Enero de 1664, °9 de Noviembre
de 1668, 19 de Mayo de 1676, despachada al Consulado
y Comercio de Sevilla; y otra de 24 de dicho mes y ao,
cuyo tenor de ellas esta inserto en el Assiento ajustado con
Don Nicolas Porcio, en nombre y en virtud de poder de
Don Juan Barroso del Pozo, que uno y ofro es del tenor
siguiente.

Senior. Don Manuel Ferreira de Carvallo, vezino de esta
Corte, y Socio de la Compania real de Guinea, sita en el

TOM. 1. A
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1696  Reyno de Portugal, dize que se encargari del Assiento de

Jullo Ja Introduccion de Negros en los Puertos de Indias por si
y como Socio, y en virtud de poder de la dicha Compaiiia,
el qual entrega juntamente con este pliego para que se in-
serte en este Contrato, 4 que se obliga por si y como So-
cio, y en nombre de ella, para que todos juntos y de man
comun, y cada uno in solidum cumplan en todo y en parte
lo contenido en los Capitulos y condiciones pactadas en este
Contrato, de que se encargan los Supplicantes con todas las
calidades y condiciones que senalaren los Assientos passa-
dos, como n6 sean contrarias & las siguientes.

CONDICION 1.

Enquesoen-  Primeramente el Supplicante toma a su cargo con la
carga o la - dicha Compafiia Real de Guinea en virtud de poder que de
negros por ella tiene, la Introduccion de Negros en los Puertos de las
apmpode® Indias por tiempo de 6 afios y 8 meses, que han de empe-
!ﬁsa,ﬂqu:uc;:llli- zar  correr, y contarse desde el dia de la approbacion de
de introducir, €ste Assiento y otorgamiento de su obligacion, para que en
qrrearrer el dicho termino introduzgan diez mil toneladas, estimadas
des i han do cada una de ellas en tres piecas de Indias de la medida re-
‘;g:{’t los negros gular de 7 quartas, né siendo viejos ni con deffectos, como
toneladas.  se declara en la condicion primera de Grillo, pagando por
cada una de las dichas diez mil toneladas & razon de ciento

y doze pesos y medio en las partes, y en la forma que se

obligé & hacerlo Marin y Porcio, y con las Clausulas con-

cedidas a dicho Grillo en la Condicion tercera.

CONDICION TI1. (1)

Sobre laantici-  Que para mayor servicio de Vuestra Mag.? sin embargo
haiow it de que hasta aqui no ha avido exemplar en todos los As-
sos escudos de Sientos anteriores, pagaran anticipadamente ducientos mil
bR pesos escudos de plata en moneda corriente de plata 6 oro,
a saber los cien mil pesos escudos de ellos dentro de dos
mezes, contados desde el dia que Vuestra Mag.! aprovare
este pliego; y los cien mil pesos escudos restantes en dos
mesadas consecutivas de 4 cinquenta mil pesos escudos en
cada una, entregando uno y otro en esta Corte & orden de

Vuestra Magestad.

(1) Da primeira passa & condigfio lerceira.
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CONDICION 1V. 1696
Que respeto de la antitipacion, que hazer de los du-  ‘90°

zientos mil pesos escudos, se les han de hazer buenos los Sobre los inte-
Interesses de los 6 afios y 8 mezes, que occupa este Con- ;ﬁf“;&ﬁ:“j:?g
trato, cuya cantidad de interesses, quier importe mis \ anticipacion.

menos, queda desde luego ajustada en 64 mil pesos escu-

dos, los quales juntamente con el principal han de dexar

de pagar, rescontandolos en los derechos de los ultimos

amos, porque se encargan de este assiento, serviendoles es-

tas cantidades de ducientos y sesenfa y quatro mil pesos,

que importa el principal, y regulacion hecha do interesses,

por paga anticipada, y mayor seguridad de este Contrato.

CONDICION V.

Que porquanto yo El dicho Don Manuel Ferreira deSobre fa forma

Carvallo y Compaiiia nos obligamos y encargamos de este ;jﬁ,’ﬁa; aoor
assiento, es condicion que si la dicha Compaia por alguna tad, que reser-
Causa 1 sin ella, me revocare el poder que me tiene dado,‘r_%ﬁ:lﬁﬂigwl
desde luego para entonces declaro, y me allano, y consiento
que la dicha Compaiia lo haga, sin que sea necessario el
que preceda ofra dilig.", que la voluntad de dicha Com-
pailia; y para en este caso hago dexacion de dicho poder,
Y renuncio qualquier derecho, que por mi haya adquirido
en este Contrato, dexando 4 la dicha Compatia el libre uso
Para que nombre la persona, que fuere de su satisfacion,
vecino de esta Corte, como yo lo soy, en quien haya de
recaer todo el derecho, que me compete en aver puesto &
mi nombre este Assiento.

CONDICION VI
.Que respeto de que la Compailia de Guinea ha de con-Slohfn :ia fprllr}a
ducir en Baxeles proprios i agenos, como sean de amigos raron do ne-
de esta Corona la armazon de Negros & todos los puertos eros, a que
de las Indias, los quales son los mismos que se concedie- productos o el-
ron & Don Nicolas Porcio, que es Cumand, Caracas, la Ha- c,f'sl;if";ﬁgfgg
ana, Cartagena, Portovelo, Honduras, y la Vera Cruz, Ppl'fuigzllyﬂas-
transportandolos desde las Costas de Guinea, y demas ,;:fi“;ﬂ;ﬂﬁigi?
Partes que le convenga, cuya facultad concedi6 Vuestra
ag.d, v dispensé en los Assientos ajustados anteriores, es

condicion, y Vuestra Mag.! ha de mandar que todos los na-
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vios que se emplearen en este trafico puedan entrar libre-
mente en todos los dichos Puertos de las Indias 4 comer-
ciar los dichos negros, transportandolos de unos Puertos &
otros, vendiendolos 4 reales, (i 4 generos, extraer libremente
su importe para los Puertos que les conveniere, assi de esta
Corona, como del Reyno de Portugal, sus dominios y se-
fiorios, en reales, doblones, joyas y pedrerias, todo el tiem-
po que durare este Assiento, siendo libre & los administra-
dores de dicha Compaiiia mandar salir los navios de dichos
Puertos quando mis les convenga, sin que por motivo 6
pretexto alguno puedan ser impedidos 1 arrestados por los
Virreyes, Governadores, i qualesquier Ministros de Vues-
tra Mag.? por los dafios, que de ello resultarian; proveyen-
do so graves penas & los sobredichos el impedir directa é
indirectamente este Trafico, dispensando Vuestra Mag.d por
su Real Cedula todo lo contemdo en esta Condicion por el
tiempo de los dichos 6 afios y 8 mezes, derogando V.
Mag.! para en quanto & esto todo lo que prohibe la extra-
cion de los reales en plata y oro de las Indias y destos Rey-
nos; y assi mismo todas y qualesquier Leyes, estylos, y de-
cretos, que haya, 6 nuevamente pueda aver en contrario
4 todo lo contenido en este Assiento, y especialmente en
los Capitulos y Tratados de Pazes ajustados con la Corona
de Portugal, en que se previene lo contrario, a lo que V.
Mag.? se ha de servir dispensar por aora para en quanto &
lo que tocare & este Contrato, y condiciones d’el.

CONDICION VII.

Que llegado que sea el navio 6 navios & qualquiera puer-
to de las Indias, se obligan 4 pagar por cada tonelada, re-
gulada como va expressado, & razon de ciento y doze pesos
y medio por cada una de ellas, siguiendo la misma forma
de paga que Porcio, y Marin tienen capitulado ; y para mayor
declaracion y realidad de este contrato se ha de entender
que las medidas de las toneladas se han de componer cada
de tres piecas de Indias de 7 quartas cada una; y las que
n6 llegaren & esta medida se han de rehazer para acabar-
las, assistiendo precisamente 4 estas medidas y visitas el
Supplicante, y Compaiiia, 6 sus Factores; y la dicha paga
la han de hazer de lo primeiro y méas prompto que rindie-
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ren los negros que vendieren en qualquier de los puertos, 1696
serviendose V. Mag.d mandar 4 los Ministros & quienes to-  °
care hazer las visitas, registros, y medidas, lo executen pre-
cisamente luego que los Factores les dén quenta de su Ile-
gada, y requieran ¢l que passen 4 hacer dicha visita, y re-
gulacion de toneladas, paraque por este medio se escusen
los dafios que tiene la dilacion de estar los negros & bor-
do, después de tan calamitoso viage, acometiendoles el acha-
que de bancar y movirse por la demora del dezembarco; y
paraque lo puedan hacer con la comodidad sufficiente, ha
d_e mandar V. Mag.d se les dén las estancias, casas, bas-
timentos, y petrechos que necessitaren de la tierra, sin que
los precios de ellos se les alteren, tratandose assi & los que
fueren en dichos navios, como & los Factores con las mis-
Mas exempeiones y preeminencias, que & los Vassallos de
Vuestra Magestad.
CONDICION VIIL

Que la jurisdicion de los Juezes Conservadores sea la Sobre la juris-
misma que V. Mag.d concedié & Don Domingo Grillo en la jhr de los.
Condicion XII de su Assiento, y & Don Nicolés Porcio en  vadores.
la tercera del Suyo, con la ampliacion, que se ha de servir
V. Mag.! hacer & los Supplicantes, de poderlos remover,
quitar, y nombrar 4 su arbitrio.

CONDICION IX.

Expression de la Condicion XII.
De Don Domingo Grillo.

Es condicion que V. Mag.4 nos ha de conceder y darSobrequese les
un Juez privativo, Conservador de este Assiento y sus Con-goya 1o conet:
diciones en cada puerto de las Indias, nombrando las per- el
sonas' que eligieremos, atendiendo & que sean las mas des—lnﬁ?ﬁ?l:}: .ﬁ.sc
Interessadas y zelosas del servicio de V. Mag.4, el qual Juez cligieren.
lo haya de ser sin excepcion ninguna assi de este Assiento
Y sus dependencias en Negros, sus procedidos, Baxeles, y
Personas, que corren y cuidan de la dependencia de este
legocio, como de las que han de ir & assistir para el co-

0 y manejo de nuestra hazienda; y para su cumplimiento

se han de despachar las Cedulas y titulos mas amplios, que
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condusgan & su mayor utilidad, validacion, y firmeza; y
que los dichos Juezes Conservadores tengan comission ex-
pressa y particular para descaminar en qualquiera de los
dichos puertos donde estuviesen, todos los negros y navios
que los llevaren; los quales se nos han de applicar por en-
tero Negros y Navios, pagando solo & V. Mag.d los dere-
chos que le pertenecieren de cada negro por entero, respe-
ctivamente & los ciento y doze pesos y medio, que aora se
offrece por tonelada; y de la ropa que se hallare en dichos
nayios, se nos ha de applicar la tercera parte, y las dos
para V. Mag.¢ Y assi mismo ha de dar jurisdicion para po-
der visitar todos los navios que entraren en qualquier puer-
to de las Indias con registro y sin ¢, separada y juntamente
con el Governador, G Officiales Reales; y poner las guar-
das que le pareciere, en orden & que no vengan negrosen
dichos navios; y si n6 hallaren, lo demas tocante & ropa
sola, y de sus descaminos, avra de correr por los Governa-
dores y Officiales Reales; y los dichos Juezes Conservado-
res solo han de tener por Superior al Real Consejo de las
Indias de V. Mag.4, sin que por Apelacion, recurso, ni ex-
cejo puedan ser llevados sus Autos a otro Juez ¢ Tribunal
de las Indias, ni de Espana, ampliandose a4 nuestra satis-
facion; y la Comission la han de poder subdelegar, para
en caso de muerte, % ausencia de qualquiera de los dichos
Juezes. Y en la misma conformidad en esta Corte se ha
de cometer el conocimiento de todas nuestras causas, assi
Civiles, como Criminales, al Real Consejo de Indias de V.
Mag.4, y assi de nés otros,- como de las personas que tu-
vieremos occupadas en el manejo de la occupacion de este
negocio. Y al visitar los navios que llegaren & los puertos,
los Conservadores, 6 Factores, 6 personas puestas por el
Assiento en dichos Puerlos, han de ser unidos, y & un tiem-
po con los Governadores, 6 Oficiales Reales, 6 Justicias
puestas por V. Mag.? en ellos; y con calidad que si luego
que dichos navios arribaren & los dichos puertos, en com-
plimiento de su obligacion, puedan las personas puestas por
el dicho Assiento requerirlos paraque lo executen; y né ha-
ziendolo, ponerlo por testimonio, y passar por si 4 la visi-
ta, y diligencias necessarias para el recobro de sus intere-
ses. Y esta misma diligencia tengan obligacion & executar
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los Ministros de V. Mag.4, quando los Factores fueren omis- 1596
50 en executar y concurrir 4 dichas visitas; y assi mismo  JU1°
se ha de entender esta jurisdicion privativamente para todo
o incidente y dependiente del Assiento, y st administra-
Cion, n6 estendiendo-se 4 los delictos personales, ni 4 las
deudas particulares, causadas antes del dicho Assiento. Y
tn quanto & los descaminos ofrecen los Supplicantes pagar-
los mismos ciento y doze pesos y medio, que han offrecido
Pagar por los derechos de cada tonelada de las de la intro-
ducion, entregandoles las cabegas que corresponden por to-
nelada, segun la regulacion que hasta aqui se ha hecho sin
novedad; siendo obligados los Supplicantes & entregar las
armas descaminadas de dichos navios descaminados al Real
fisco,
CONDICION X.

Que se ha de servir V. Mag.d de declarar (por n6 es-Sobre que las
tarlo en la condicion XII referida de Don Domingo Grillo) E{E:'}ﬁ;ﬂ'égﬂﬂ"
que las Apelaciones de las Sentencias dadas por los Juezes quen al Keal y
Conservadores ayan de tocar privativamente al Real Con- 5t o Bk
sejo de Indias; y que & dichos Juezes Conservadores se les ~ dias.
ordene procedan breve y sumariamente en todas las causas
que se les ofrecieren, assi de comissos de los negros de mala
entrada, como en las que por razon de derechos de escri-
turas de fiancas, formadas de las ventas de los dichos Es-
clayos, que ante ellos pendieren, procediendo contra los de-
vedores, como por maravedis del Real aver; y en todas las
demés causas y casos dependientes de dicho Assiento. Y
assi mismo que todas las justicias de V. Mag.4, adonde n6
residiere Juez Conseryador, estn obligadas & lo mismo.

CONDICION XI.

Que se les ha de conceder la Condicion VI del Assien-Sobre poder ha-

N oals Al Foih " . ver conciertos

to de Don Mco_lds Pm{cm, que‘(’.s 4 la Letra como se SIgUe. ¢ alesque

Y aunque tambien esta concedido el que con qualesquiera era Nasiones

naciones, que no sean desta Corona inimigas, pueda hacer fii Go'che

pactos, abances, y conciertos para el cumphmlentn de su Assiento.

Assiento, se ha de ampliar, que las personas, con quienes
hiciere log dichos Contratos y conciertos, né se les ha de
poder confiscar la parte 6 credito que en él tuvieren, en

mingun tiempo, aunque succeda qualquier accidente, que
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169  no6 estd previnido, como és el de Declaracion de guerra; y
Jull®  en semejante occasion constando averse hecho dichos nego-
ci0s 6 mezes antes, no deban incurrir en confiscacion di-
chos creditos convertidos en util de dicho Assiento; y lo
mismo se praticard respeto de dicha Compatia, en caso de
rompimento entre las dos Coronas (que Dios n6 permitta)
pagandosele la Suma que tuviere anticipada, y concedien-
dole un afio para retirar los effectos procedidos de dicho
Assiento, que se hallaren en los dominios de Vuestra Ma-

gestad.

CONDICION XIL

Que sc aya do Que se les ha de conceder la Condicion VII del As-
despachar Real gianto de Don Nicolas Porcio, que ¢s & la Letra como se

uﬁﬁl@iﬁi{“p?r‘;-s;gue. Que se le ha de dar cedula paraque ningun Tribu-
ue ningun T nal 1 Justicia admita demanda de Acion Reedivitoria por
admittan de- razon de venta de Negros, ni se pueda alegar nulidad de
né?;'r? ﬂ;i.:!:]fzic.‘venm por causa alguna, excepto si tuviere gota coral, mal
toria. de coragon, 6 otro achaque habitual de la gravedad de los
referidos, y se uviesse vendido sin saber que padeciese esta
enfermidad, que en este caso, y constando que no le sobre-
vino después de la venda con que lo contenido en esta con-
dicion se aya de pregonar por pregon publico en los Luga-
res donde han de tener entrada los navios de este trafico,
paraque conste & todos los que compraren; y que esta con-
dicion se ponga en las Escrituras que se hicieren de ven-

tas de Negros.

CONDICION XIII.
Sobrequepue-  Que se les ha de permittir el que puedan llevar en los
danllerar 198 payios deste trafico los practicos y Marineros que les con-
rineros que lesvengan, como sean amigos de-esta Corona.
convenga.
CONDICION XIV.
Sobre poder Que respecto de ser preciso el tener Factores en todos
nombrarfacto-1og Pyertos y partes de las Indias adonde se comerciaren,
y transportaren Negros: Es Condicion que se les ha de con-
ceder, y han de poder nombrar cinco personas, que sirvan
en cada una de las Factorias, aunque sean estrangeras,
amigas de esta Corona, en Ja misma forma que se conce-
dieron @ Don Nicolas Porcio en.la Condicion decima, y 4
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Don Domingo Grillo en la Condicion x1, entendiendose como 19
lo lleva declarado en la Condicion antecedente. J‘;‘;'“

CONDICION XYV.

Que respeto de la Condicion xx capitulada por Marin, Sobrelabuelta
en que se remite a la Condicion x1 ajustada con el Con-%hesarha de
sulado, sohre que pudiessen navegar la buelta de Hespafia este Assiento

los navios de este Assiento, cargados con los frutos proce—ﬁﬁzpf.’ﬁf;jﬁf:i’n
didos de la venta de los negros, assi en compafiia de iluta,ﬂﬁlﬁeﬂl};&ﬁd"
como de (aleones, 6 sueltos: Es condicion que en semejante O
caso, segun la condicion 2.* del Consulado, los navios, que
hicieren dicho viage tocantes a este Assiento, né han de

pagar por razon de indulto cosa alguna; y de venir en con-

serva con Flotas 6 Galeones el indulto regular conque se

eri6 el derecho de haberia, respecto de que en el Suppli-

cante y Compafia se refunden las aciones y derechos de

V. Mag.? por la introducion de los Negros en la America,
quedando 1mpossibilitado para otro genero de comércio,

que el del producto de dichos negros; por cuya causa

V. Mag. ha de mandar se despache su real Cedula, decla-

rando en ella, que si en las occasiones referidas de venir

dichos navios & Hespatfia, se mandaren executar algunos re-
partimientos extraordinarios, assi por razon de indulto,

como por otro qualquier pretexto de delito, G transgression

de carga de los navios de flotas y Galeones, se ha de servir

V. Mag.? mandar se declare en las faculdades que se con-
cedieron al Consulado para executar los repartimientos, el

que n6 los han de poder repartir en los fruttos y caudales

que traxeren los mavios de este trafico, declarandose assi

mismo por Vuestra Magestad el no aver de ter prohibjdo

& los Supplicantes ainguno de aquellos generos, que por

Leyes de Vuestra Magestad n6 es prohibido 4 los navegan-

tes en la Carrera de flota y Galeones.

CONDICION XVI.

Que en conformidad del Capitulo 2.°, que VuestraSobre la obser-
Mag.1 concedi6 al Consulado de Sevilla por el tiempo, quedigadela2
se encarg6 de este Assiento, en que se obligé 4 pagar los Consullz?.dq fo-
mismos ciento y doze pesos y medio, que el Supplicante y,ois deroohs

1 a i ad de derechos,
Compaiiia offrecen en este Contrato: Es condicion expressa
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de ¢l, se aya de entender la expression de dicha Condi-
cion 2." con el Supplicante y Compaiiia, concediendole
V. Mag.d nuevamente todo lo contenido en ella, assi para
la libertad de todos los derechos en los generos de salida
de Hespafia, en que se comprehenden los de Haberia, Al-
mojarifasgos, Millones, Alcavalas, Cientos, Regalia, y Mojo-
nerfa, y otros qualesquier derechos de los frutos y merca-
dorias de que salieren cargados de estos puertos para los
de Africa; y assi mismo los derechos que pudiese causar
la plata que llevaren para la compra de Negros en dichos
navios; y tambien los derechos del retorno de [rutos y mer-
cadorias, que se traxeren y sacaren de los puertos de las
Indias para estos Reynos en los navios sueltos, quedando
en su fuerca y vigor el derecho antiguo de Haberia para
los que viniesen debaxo de Bandera, en la forma, que en
este pliego se expressa: Y ha de declarar a V. Mag.d que
han de poder salir sueltos los navios de este trafico assi de
Hespafia, como desde las Indias; y en este caso los frutos
que conduxeren, han de ser libres de entrada, como se ex-
pressa en este Contrato.

CONDICION XVII.
Que en conformidad del Capitulo x11 concedido 4 Ma-

passar los Ne- piyy : Fg condicion, que si los Supplicantes tuvieren por mis

gros i la tierra

adentro de las
Indias.

conveniencia el passar los negros que se introduxeren en
la tierra adentro de los Reynos de las Indias, y desde Puer-
tovelo al Reyno del Pert, navegandolos por el mar del Sur,
lo han-de poder hacer, dexando assegurados los ciento y
doze pesos y medio por cada tonelada; y né se les han de
cargar por razon de dicho transporte & las partes donde
llevaren dichos negros en los Reynos de las Indias y sus
Puertos mas derechos, ni contribuciones, llevando certifi-
cacion de los Officiales Reales de aver assegurado la paga
de las toneladas de negros, que transportaren; y & este fin
han de poder fletar, 6 comprar las embarcaciones que les
pareciere libremente, mandando Vuestra Mag.! n6 se les
ponga embarago alguno por los Ministros de V. Mag.d Esto
con calidad que ayan de dar assi los Factores deste Assien-
to, como los Capitanes de los navios dél, y los de los que
se fletaren para dicho transporte, fianga, obligandose por
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su hecho proprio 4 todos los dafios y introduciones de 1695
ropas fraudulentas, y prohibidas, por el mismo hecho que  ulko
Justificaren los referidos fraudes en dichas embarcaciones.

CONDICION XVIIL.

Que se les ha de conceder assi en los navios de flota Sohre profe-

¥ Galeones, como en los de registro de los Puertos assigna- fencia en ¢l
dos 4 este trafico, quando estén & la carga para bolver & los frutos
Hespaia, la preferencia en el embarque de los frutos pro-
cedidos de ¢l Assiento, para mis bien servir a V. Mag.d,
Pagando los fletes regulares, entendiendose sola la preferen-
Cia & los particulares que cargaren, y n6 4 los duefios de
los navios; ¥ assi mismo entendiendose dicha preferencia &
la mitad de la carga.

_ CONDICION XIX.
Que les ha de conceder V. Mag.d facultad y permission Sobre queayin
para que puedan los navios destinados 4 este trafico apre- ¢ Snet facte
sar los piratas, que perturbaren y embaragaren este comer- de este trafico

cio, despachandoseles Cedula, paraque los Virreyes, Presi- 16e depiratas:
dentes, y Governadores, ante quienes fueren presentados
los nombramientos que hicieren los Supplicanfes, los ayan
de aprobar en nombre de V. Mag.! guardandoles las imu-
nidades que les son concedidas, paraque con mas justifica-
cion puedan apresar assi las ndos, que son de Corsarios,
como de Traficantes ilicitos en todos los mares, costas, y
puertos de V. Magestad: y es declaracion, que aunque no
traygan las embarcaciones que apresaren, negros, se les han
de aplicar en conformidad de la condicion x1r de Don Do-
mingo Grillo ya inserta en este pliego. Y assi mismo se
obligan 4 guardar lo mismo concedido 4 este fin & Don Ar-
turo, y Juan de Vera, y 4 obrar en conformidad de los Ca-
pitulos de pazes, los quales se les han de entregar; y de lo
contrario estan llanos en lo que contra ellos se justificare;
siendo declaracion, nd aver de apresar en los puertos aquel-
las embarcaciones ilicitas que nod traxeren negros, solo si,
si en occasion que por las Justicias nd se pudiere executar,
ofreciendo de dichas presas hechas en corso servir & V.
Mag.! con la 5.* parte de la carga.
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1695 CONDICION XX.
"';‘9"" Que en consideracion de los viages dilatados, Escalas,

Sobre que sean Y Arribadas que suelen hacer los navios de este trafico: es
uil‘i_ln;?:;i‘fcs jos condicion que si despues de averse cumplidos los 6 afios y
garenalos O meses, porque se encargan de este Assiento, llegaren
puertos (e las algunos navios con armazon de negros & los puertos de las
sean cumplidos Indias, han de ser admittidos en ellos para la venta; esto
los 6 afos Y8 con calidad de constar el aver salido para estos viages en el
Assiento.  termino de dichos 6 afos y 8 meses, observandose con los
dichos navios lo mismo que con los que huvieren llegado

durante el mismo termino de este Assiento.

CONDICION XXI.
]Sohre fus so Que respeto de la brevedad, con que necessita dar ex-
es ayade con- . . . = =
cedes faoultad pediente & este Assiento, preveniendo en muchas partes assi

de navegar un dle las Colonias de Africa, como en todos los Puertos de las

navio para Ca- : 3 e ¥
narias en con- Indias, embiando Factores que prevengan lo necessario para

fg;::i'iltf‘ig;'g? la comodidad de las armazones de negros que llegaren: es
del Assiento condicion que V. Magestad les ha de conceder licencia para
L'll"tlz?,'lrflg':ﬂo poder navegar luego que les convenga, un navio de 300 to-
Marin.  neladas, sacando su registro en las Islas de Canarias, de
aquellos frutos que se acostumbran sacar de dichas Islas

para America, concediendose dicho......... né en él que

V. Mag.d tiene assignado & aquellas Islas, para lo qual se

le ha de dar cedula por V. Mag.d para su breve y prom-

pto despacho en conformidad de la que se di6 & Don Fran-

cisco Bernardo Marin de Gusman, como parece de la con-

dicion 26 de su contrato; y para el cumplimiento que de-

sean los Supplicantes tenga este Assiento, ha de encargar

V. Mag.d el breve expediente de esta condicion, y se ha de

declarar por V. Mag.d se les conceda 4 los Supplicantes di-

cho registro con Escalas en la Trinidad de Barlovento, Cu-

mang, Caracas, Campeche, y a findarlo en la Vera Cruz,
obligandose 4 las penas que V. Magestad fuere servido im-

ponerle, de que n6 llevard cosa de las prohibidas, si solo

los frutos permitidos llevar desde Islas de Canarias a la
America; y que todos los frutos que recogiere en las Esca-

las de dichos puertos, los pueda transportar de unos & otros

Puertos, donde mejor quenta le heciere; y assi mismo le ha

de conceder V. Mag.® licencia paraque dicho navio buelya
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4 Hespaiia con frutos-de la America, veniendo desde las In- 1696
dias suelto, 6 en compaiiia de flota, 6 Azogues, con calidad duilo
que ha de bolyer &4 Indias para assistir al buen expediente

de este Assiento, tomando registro en Islas de Canarias en
la_conformidad que en el primer viage; porque de ir yacios

se les seguiria 4 los Supplicantes grave atrasso; y se obli-

gan & pagar los derechos en Canarias, como lo*hizo dicho

Marin, y 4 que llevara en dicho navio si se le entregare

por el Juez que V. Mag.d tiene para el transporte de fami-

lias, quinze dellas, que le corresponden, segun la orden de

V. Magestad 4 las 300 toneladas.

CONDICION XXII.
3 Que con ningun pretexto ningun Virrey, Presidente, Sobre que n
Governador, 6 otra qualquier justicia de V. Magestad pue- ;2}’}'&;1;"131{;,',:
da occupar dichos navios dgl (rafico so graves penas en ope- de este trafico
racion de guerra, ni para otro ningun empleo, por el dafio®" ﬂ’:}r'uaéif;:’_c“
tan grave, que de esto se seguird al curto de este negocio,
como ya la experiencia lo ha mostrado en el caso suso di-
cho 4 Don Nicolas Porcio; y si por algun accidente se va-
lieren de ellos, sin embargo de sus protestos, ha de quedar
con el mismo hecho obligada la Real hazienda & la satis-
lacion de los dichos navios, y de los daiios, atrassados, y
menos cabos, que se seguieren al Assiento por la contra-
vencion de lo capitulado, reteniendo en si la cantidad que

pudiere importar dichos dafios.

CONDICION XXIII.
Que se ha de poder libremente transportar de unosSobreque pue-
: 5 ; dan de uncs

Puertos & otros en la America el producto de la venta de pyertos 4 otros
negros en fruttos, & reducirlos a plata, y né a otros gene- ”ﬂi‘“ﬁ!’:{:}lﬁ; Ic:
Yos, para méas exactamente servir & V. Magestad, y pagarfmuadu Negros
los derechos de las Toneladas; siendo declaracion, que lo‘]ﬂ‘ufl,’izh"gl‘;']i{ﬁ‘l‘
dya de executar assi en las embarcaciones del Trafico, como
¢n las de Vassallgs de V. Magestad, que traginan aquellos
mares, se ha de V. Magestad seryir de mandar despachar-
les su Real Cedula assi por la preferencia de 6l producto
del Assiento en frutos, 6 otros de particulares en el embar-
que de embarcaciones de Vassallos de V. Magestad que tra-

ginan aquellos mares, como paraque en ocasion de concur-
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1696 rir con dichos navios, los del Assien. prefieran en su des-
Julho h ; d Presid : 5

1a.  pacho, mandando & los Governadores, Presidentes, y demés

Ministros de V. Mag.d so graves penas assi lo executen por

los dafios que 4 este Assiento se seguirdn de lo contrario;

pués las dilaciones en esto negocio son ocasiones para atras-

sar su cumplimiento; entendiendose la preferencia de Ia

carga solo en la mitad, para escusar el aggravio de terceros.

CONDICION XXIV.

Sobre quales Que si en las caxas Reales de Lima, de Mexico, 6 en

‘l:"n“lfe‘;“;riﬁlquf otras qualesquier caxas de V. Mag.! entregaren los Supli-
qualesq uer ca- cantes, 6 de su orden algunas cantidades de quenta de lo
g’;;'faﬁ“eﬁ‘;ﬂi‘_que son obligados & pagar por las toneladas concedidas para
ta de la obliga- la introducion de los Negros se les ayan de recibir en quen-
clon e 1es oY% ta, constando de la entrega por certificacion de los Officia-
les reales, debiendoseles descontar de las Toneladas al tiempo

de introducirlas en los puertos assignados, y darles dés cer-

tificaciones de un mismo tenor; y né se les dara tercera,

mientras n6 constare por naufragio 6 robo en la mar, averse

perdido; y estas ayan de recoger officiales reales, adonde

con elles hiziere pago, y poner en los Libros dichas certi-

ficaciones para que conste.

CONDICION XXV.
Sobre que se les Que para evitar los fraudes de los negros de mala en-

aya de despa- :
e mismastrada se les han de despachar las mismas Cedulas, que se

Ceti que 28 despacharon & Don Nicolas Porcio, y ultimamente & Don
despactaran  Bernardo Francisco Marin de Gusman, en que se declare la

Bl'nrcic:i Y D;:l libertad & los negros de mala entrada, con las mismas clau-
Ernardo rran- . . . .
cisco Marin, Sulas y condiciones, que se les concedieron a los dichos As-

declarando por gentistas.

libres & los ne-
gros de mala CONDICION XXVI.
bt Que se Jes ha de conceder Licencia paraque puedan lle-

Sobre que ayan var los navios que transportaren los negros de las Costas de

do poder IVar Guinea, las jarcias'y petrechos, assi para las Catenas de sus

do este trafico navios del Trafico, como para fabricar de nueyo en la Ame-
as jarciasy _: < : .

petrechos para TiCA por su cuenta; y que libremente sin pagar derechos

elio 9 s algunos puedan almacenarlos en tierra; y que siempre que
il iL e . B ¢
“huevo.  dellos necessitare en las partes adonde fabricare 6 catenare,

con un testimonio de los Officiales Reales, en que declare
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ser de los petrechos concedidos, nd incurran en conmisto 169
en las visitas que se hicieren, visto n6 se debieren derechos ~ 'i3°
de lo suso dicho en los navios de dicho trafico, resultando de
dicl?a concession el prompto avio para el buen exito de este
Assiento; pués se experimenta varias vezes ser necessario 4
los Vassallos de V. Mag.d, por né exponer sus embarcacio-
nes & perderlas por falta de cables, 6 calebrotes, 6 algunas
Jarcias, verse precisados por el peligro inminente en que se
hallan 4 valerse de los estrangeros; y otra vez por falta de
Materiales para las catenas, salir 4 la mar, yendoze & pique,
Y perecer en ella. Y declaran que las certificaciones referi-
das para el transporte & otros puertos de dichas jarcias,
ayan de contener la cantidad y diferencia de dichas, y de
més petrechos, y paraque fin, y & que puerto; y en cazo
de necessitar precisamente de algunas jarcias y petrechos
los navios de V. Mag.d, los deban dar, satisfaciendole su
valor en contado & los precios regulares que corrieren en
donde se necessitaren, y pagando los derechos de todo lo
que vendieren, que né fuere para la Catena y avio de sus
navios,

CONDICION XXVII.

Que se ayan de hacer con todo rigor las visitas de los Sobre que se

navios, assi los que fueren de las Costas de Guinea, como J "
de los que se emplearen en este trafico; y que de hallar geell ludaiitce
neros prohibidos se aya de proceder contra los Aggressores, e
imponiendoles las penas constituidas por derecho, y con
missarles dichos generos, paraque en cosa que toque & los
Suplicantes n6 sea por ningun camino defraudada la real
hazienda; né siendo verosimil el que por una tan corta con-
veniencia aventuren los Suplicantes, que toman este As-
siento, su honra, vida, y hazienda. Por cuya razon se ha
de servir V. Mag.d de declarar ser todos los transgressores,
Y sus generos prohibidos los sujetos & las penas constituidas
por derecho; y lo mismo se practicara quando aya excesso
de 6] producto de dicho assiento en la manera suso dicha,
sin que por alguna de las causas sobredichas se puedan
embargar ni sequestrar los navios de este trafico.

CONDICION XXVIIIL.
Que en conformidad de la condicion xv, que capitulé Sobre que pue-
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1695 el Consulado, han de poder los Suplicantes acabar de vender
""11%“’ las armazones en qualquiera puerfo, llevando los rezagos de
dan acabar de UN0S & ofros, excepto el de B}leuos Ayrt;s, que ¢és lo mismo
vender las ar- que se concedié & los Assentistas anteriores.
MAZONES en
qualquier
BLOES CONDICION XXIX.
Sobre fue 5o Que les ha de despachar Cedula, paraque con ningun
les aya de des- i) u 3 i 1
pachar Cedula Prétexto ninguna Embarcacion de V. Mag.! pueda quitarle
de SuMagestad 4 ninguna del trafico cosa alguna de las que necessitare para
ara que no se = = ity .
los quilte & las Su mavegacion y buen curso, de donde se seguird el evitar
embarcaciones sretextos frivolos, de que se suelen valer para molestar.
de este Lrafico
lo que necessi-
faren para su
navegacion.
CONDICION XXX.
Sobrequeseles  Que se les han de guardar todas las Condiciones de los
aya de guardar Assientos hechos por Don Domingo Grillo, por el Consu-
delos Assientos Jado de Sevilla, por Don Nicolas Porcio, y por Don Ber-

e G o, nardo Marin de Gusman, como si 4 la Letra fueran inser-
Sevilla, Porcio,tas en este pliego, mudandose solo el nombre de los suso-
!;ﬂ{f,'.;f"cﬂ:ffri?dichos en el de los Suplicantes, paraque sirvan y valgan en
rias d las de aquella parte, que fueren utiles, conformes, y no contrarias

este Assiento; | ; : T =
y dar las Cedu-@ las especificadas en él, 6 que su contenido en todo 6 en
'“:cgfi{‘ﬂ“r‘ér{'e' parte, n6 estuviere comprehendido en las, que en este pliego
¥ ~ van especificadas, 6 estuvieren reformadas, enmendadas, 6
ampliadas, y que se les han de dar las mismas Cedulas, que
a fayor de los referidos Assentistas se huvieren despachado,
como si fuessen 4 la letra insertas en este pliego; y de
mas de ellas todas las que los Suplicantes pidieren, para la
mayor observancia de lo capitulado, y mejor curso de este
' negocio; y. todas ellas se les han de guardar por los Minis-
tros de V. Mag., assi los del Real Consejo de Indias, como
los de més de la America, sin embargo de qualesquier Leys,
Cedulas, Pragmaticas, Ordenancas, 6 otros qualesquier des-
pachos que aya, 6 pueda aver en contrario; los quales para
en quanto 4 este Assiento se han de considerar por de nin-
gun valor, ni_effecto, y tenerse por derogados expressa-
mente, como si dichas Leyes, Gedulas, Ordenancas, y Des-
pachos estuyiessen especificadamente expressados en este
pliego, siendo las dichas Cedulas arregladas a la naturaleza

de lo capitulado.
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CONDICION XXXI. 1095
. Que todos los negros apresados assi en mér como en  *4I°
tierra por los Corsistas, y otros qualesquier, que tienen fa- gy, que los
cultad de V. Mag.4, 6 de sus Ministros, n6 puedan vender iR s
dichos negros en otra parte alguna de la America, que e oo oh A iE.
los puertos donde hubiere factores de los Suplicantes, ven- Jio D
diendolos 4 dichos factores solamente al mismo precio, que parte, quo en
los compran de _Ias naciones amigas, y ilnponien(}r{les gra- dt‘:ilg”ﬁ};’jﬁn
ves penas incurriendo en conmisto, segun las condiciones de  factores,
este Assiento, de executar lo contrario, serviendose Vuestra
Magestad de mandarles despachar Cedula en aprovacion de

esta condicion, para hazerla notoria.

CONDICION XXXII

Que respecto de la precision, que necessita este nego- Sobre que se
ciado en el breve expediente de que se despachen navios™? eclrr
& las Costas de Africa, y Guinea, saliendo en conjuncion de como por As-
tiempo favoravel, y escusarse de los peligros, que ocasionan™*""* Gl
los contrastes de vientos, que reynan“en aquellas costas, y
grandes desembolcos que los Suplicantes hazen; es condi-
cion que este Assiento se ajusta com el Suplicante y com-
paiita, como negocio cerrado, ¢ irrevocable, sin que en ma-
nera alguna se aya de contravenir, ni alterar sus calidades
¥ condiciones por el tiempo de los 6 afios, y 8 mezes, &
que los Suplicantes se obligan introducir las diez mil tone-
ladas de negros, sin que se pueda revocar dicho Assiento,
aunque huviera quien pujasse la mitad mas de lo que los
Suplicantes dan por cada afio; pues de ello les resultaria
grave prejuizio, derogandose para este effecto todas las
Leyes, estylos, y costumbres en caso que las hubiesse; y
para evitar dilaciones, se ha de servir V. Magestad mandar
se escusen los informes, que en otras occasiones se ha acos-
tumbrado pedir & la casa de la Contratacion de Sevilla, y
las publicaciones que en el ajuste de este Assiento algunas
ocasiones se han execulado, pués né ay novedad sustancial
en las condiciones, que lleva capitulado el Suplicante y Com-
paiiia & las que se concedieron & los Assentistas anteriores,
Y que la seguridad y cumplimiento de este Assiento con la
Anticipacion que ofrecen, son equivalentes para que se tenga

1servicio especial de V. Magestad de obligar los daios re-

TOM. 1I. o
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cebidos; y con estas calidades y condiciones se obligan los
Supllcantes 4 todo lo contenido en este pliego. Madrid 4 5
de Julio de 1696.—Manuel Ferreira de Caryallo, y Com-

paiiia.

Conpicion 5.* del Assiento hecho con Don Domingo
Grillo sobre que en caso de padecer algun naufragio las
naves en que fueren los negros, se aya de descontar en la
obligacion.

Es condicion que si en la navigacion de los dichos ne-
gros sucediere erdcrse alguna cantidad de ellas por com-
bate de enimigos 6 PlI‘ﬂtdS, 6 siendo apresados de ellos, se
nos aya de dLscontar del cargo de nuestra obligacion en
aquel afio en que succediere la perdida, lo que por este
accidente se huviere perdldo 6 muerto, atento el danio que
se nos seguiria, si huviessemos de desembolsar los cien pe-
sos de derechos de més de la perdida recibida en la falta
de negros, y candal que tenemos puesto en ellos.

Conpicion 6. del dicho Assiento de Don Domingo Grillo
sobre que n6 se puedan introducir Negros por ningun puerto
sin orden.

Es condicion que en el discurso de los 7 afios deste
Assiento né se han de poder entrar, ni introducir por nin-
gun puerto, 6 parte de las Indias Negros algunos, sin que
sea de nuestra orden; porque si se diesse lugar 4 ello, fuera
impossibilitar el cumplimiento deste servicio; y paraque
esto tenga effecto se ha de servir V. Mag.! de mandar sus-
pender todas y qualesquier Licencias, que se huyieren con-
cedido, dandoles satisfacion por otra parte 4 los interessados,
de modo que n6 puedan tener recurso a la execucion de
sus Licencias; y si constasse que los Governadores, 6 Offi-
ciales reales de qualesquier Puertos, 6 parte de Indias per-
mitieren despues de la aprobacion de este assiento entrar
negros en ellas sin nuestra Licencia y permission, hade
poder el Juez Conservador denunciar y proceder contra
todos los Ministros, que permitieren la entrada, y hecha v
substanciada la causa, la ha de embiar al Consejo, paraque
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los castigue; donde aviendose traido la causa con vista de 104
los ‘Autos, y de més informes judiciales, y extrajudiciales, ~ Jullo
que convinieren, se nos ha de dar entera satisfacion 4 costa i
de los Bienes de los Governadores y Oficiales reales, y sus
fiadores, y de mis personas, que nos hubieren occasio-
nado dichos dafios directa, 6 indirectamente; y esta condi-
cion n6 se ha de entender con los baxeles, que estuvieren
va navegando con permisso de V. Mag.d, porque para esto
né puede haver recurso, sin embargo de que nos prejudica
en la compra y venta de negros; pero se ha de entender
que estos tales en haviendo hecho una vez viage a las In-
dias, aunque no hayan llevado el numero de su Licencia,
ha de cessar el poder usar de ella otra vez; porque si esto
n6 se limitara desie modo, con el pretexto de haver faltads
algun numero de Negros, de los inclusos en la dicha Licen-
cia, podran introducir la cantidad de negros en grave pre-
Juisio puesto, y del servicio de V. Mag.d; mas se aya de
entender precisamente con todos los demés, que né han sa-
lido de los Puertos de Espaiia; porque si estos saliessen,
seria al mismo tiempo que los baxeles del Assiento, y nos
impossibilitarian y encarecerian los precios del empleo, y
las ventas dél, deteniendoles en las Indias con grave daiio
nuestro lo uno y lo otro; mas atendiendo al mayor seryicio
de V. Mag.d, consentimos en que V. Mag.1 libre en nos otros
la cantidad de maravedis que importare la satisfacion que
se les ha de dar & los duefios de las Licencias, que né han
salido 4 navegar, por cuenta de los trecientos mil pesos,
que hemos de pagar por razon de este Assiento el primer
afio, que desde luego que se apruebe, aceptaremos la li-
branca, 4 pacion en que entra el Supplicante, y Compaiiia,
en cuya atencion ha de declarar V. Mag.’, 4 fin de escusar
dilaciones, n6 ser necessario se tome la razon de esle As-
siento, y de las Cedulas, que sobre su contenido se despa-
charon en la casa de la contratacion de Sevilla, quedando
4 la eleccion de los Suplicantes el tomar dicha razon de las
que les fuere necessario.

CONDICION XXXIII.
Que respecto de o dilatado de este Assiento, y las mu-Sobre quese les
chas partes, en que se necessita tener providencia denegros; V" ¢ conce:
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1095 ¥ que la produccion de los derechos terd en distinctas par-
Jullo tes, que se le han de otorgar Cartas de pago, y dar certi-
) ficaciones por los Ministros de V. Mag.4, con que satisfacen
der tres afios €0 el Real Consejo de Indias la ohhgauon del Suplicante,
despues decun-y Compatiia, que uno y otro necessita de mucho tiempo:
clontoparapre-es  condicion que V. Mag.! ha de mandar, que la quenta
sentar aduetlafing] deste Assiento la ayan de presentar tres afios después
de cumplidos los 6, y 8 meses, porque se encargan de este

Assiento.

CONDICION XXXIV.

Enquesvaya  Que como dicha Compatiia, quando contraté con dicho

i

‘“;I“‘l“;]fi‘fflii"& Don Bernardo Francisco Marin, & cuyo cargo estuvo este
ke . . ., . >

Vompania de Assiento, le soccorrio con dinero, y una fragata para trans-
05 bienes em- ; 1
Largadosde hony'0rtarse & Indias, que todo lm;lmta veinte y siete mil y

Bernardo Fran-ocho cientos pesos, como consta de las Eserituras, que pre-
ity 800 hesea sent6 en el real Consejo de Indias, es condicion, que V.
que lo estide- Mag. 4 ha de ser servido mandar que de los bienes embar-
gddus por la real hacienda, o su plocedldo, 6 fiadores, se
ha de pagar esta deuda & Ia Compama, juntamente con lo
que quedé deviendo el sobredicho 4 V. Maﬂ d del Assiento
de Negros, satisfaciendose & V. Mag.d, y & dxch'l Compaiiia
sueldo a libra, prorateandolo entre el credito de Vuestra
Magestad y el de la Compaiiia; y caso que lo procedido de
dichos bienes, ¢ fiadores esté ya cobrados por los Ministros
de V. Mag.d, en tal caso se ha de compensar lo que dicha
Compafiia debia de aver, conforme lo referido, en con-
currente cantidad, llevandosele en quenta el segundo afio
de este ajustamiento, para cuyo effecto se ha de servir
| V. Mag.d ordenar se despache Cedula, cometida & los Mi-
nistros de V. Mag.%, 4 cuyo cargo estuviere la cobranca de
su real deuda, para que con la misma exacion cobren la
de dicha Compaiiia.

CONDICION XXXV.
sobrequeseles  Es condicion que V. Mag.d se ha de servir de conce-
-"ﬁl}‘gd";]‘zlf‘ dernos nombrar en esta Corte por Protector General de
nombrar por este Assiento al Presidente 6 Governador, que ‘al presente
Frotector (- es del Consejo real de las Indias, 6 al que en adelante fuere,

ior Presiden- con jurisdicion privativa en 1.* instancia, y con calidad de

f,ruim‘;ﬁ]ﬂ":ﬂ. subdelegarla en un Ministro Togado del Consejo real de
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lt}s Indias, el que le propusiesemos, para la mejor satisfa- 1696
Gion, y expediente de nuestras dependencias; y que sus J‘ﬁ,““
apelaciones las otorgue para el real Consejo de Indias. e Real Conse-

jodelas Indias;
y con calidail
; CONDICION XXXVI. de subdelegar
Que paraque este negociado subsista de buena ¢, se ha “"m‘ﬂ:lﬂﬁ”:le”“
de seryir V. Mag.! mandar que los Virreyes, Governado- ~
res, Corregidores, Officiales, Oydores, Fiscales, y demds mi- Paraque los
listros de qualquier calidad que sean, né se entrometan, }Ll,llliiil‘d{[}n(”}'
1 contravengan en fodo ni en parte 4 lo contenido en estctdcm:‘a_u Minis-
3 p . » ; ros A quien te-
Contrato, tmponl:cndo.sclc graves penas, y que se les Im.rﬁ Gile, Sy
cargo en las residencias que se les tomaren, de qualquier WO C
= e cenlenido, y ca-
qﬂ“{), que I'CE‘:U[IK]I‘E a este trafico, por causa de su omission pitulado c,.icm
9 contravencion, quedando obligados & resarcir dicho datio Assicnio, y lo
Por sus personas y bienes; para justificacion de los quales i guardar, y
s¢ ha de seryir V. Mag.d declarar el que sca bastante el ~cumeli.
listrumento, G certificacion de personas fidedignas, Segla-
res, 6 Kcclestasticas, 6 de los Escrivanos, Capitanes, y Maes-
tres de los navios de este trafico, porque muchas veces el
Poder y autoridad de dichos Ministros impiden que se dén
los testimonios necessarios para justificar & fin del afio con-

tdo desde el dia de la dicha aprobacion en las Indias.

coxpicion 18 del dicho Assiento de Don Domingo
Grillo, sobre que los negros que se introduxesen de con-
trabando, se entiendan por perdidos.

Y para evitar los fraudes tan acostumbrados en la en-
trada de Negros en prejuizio de la real hazienda de Su
Magestad, y de cste Assiento, se ha de servir V. Mag.d man-
dar hacer y promulgar Pragmatica, de que todos los negros
que se entraren en las Indias de contrabando, y conmisto
después del dia de la promulgacion de ella, se entiendan
desde luego perdidos, y aplicados al Real Fisco de V. Mag.d,
en cuyo lugar hemos de quedar subrogados durante el tiempo

¢ este Assiento; y se entienda el perdimiento de ellos, aun-
que passen & terceros, 6 mas pascedores, imponiendoles de
s de la perdida de los Esclavos el aver de satisfacer los
Yeales derechos de V. Mag.d, para né quedar prejudicada
Su-real hacienda, y cause mis horror & los delinquentes:
Y este Capitulo se avrd de ampliar lo més favorable para el
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infento de poner remedio al inconyeniente, v darsenos los
despachos y Cedulas necessarias; y se entiende este desca-
mino de Negros desde el dia que se publicare la dicha
Pragmatica en cada puerto de las Indias, y n6 con los que
huvieren entrado antes, sea con licencia, 6 sin ella.

conpictoN 22 del Assiento del Consulado de la Giudad
de Sevilla, para que el Govierno y trafico lo hayan de hacer
como les pareciere.

Item es condicion expressa de este negocio y contrato,
para mayor firmeza, seguridad, y continuacion de su esta-
blecimiento, no obstante que para esto ha deseado este
Consulado y comercio prevenir con el discurso todo lo ne-
cessario para escusar los embaragos y dificultades que en
la prosecucion de este negocio se pueden ofrecer; como
quiera que la experiencia en ellos suele mostrar que lo que
oy parecia utilidad, después sea daiio; y los mismos medios
que se tomaron para la conservacion, estos sean con el
transcurso del tiempo los que la destruyan, por ser negocio
cstrafio de este Comercio y Consulados; y la experiencia y
practica de ¢l ha de ir manifestando y ensefiando lo mejor
en su govierno y direcion: assi por estas causas Su Mag.d se
ha de servir de conceder 4 este Consulado y Comercio fa-
cultad amplia, y sin limitacion alguna, paraque el manejo,
direcion y govierno de todo este trafico y negocio lo haya
de hacer y disponer como le pareciere més conveniente,
util, y provechozo a este Comercio, reservando en si la
facultad de poder mudar la forma de govierno, como mejor
visto le sea, afiadiendo, reformando, 6 quitando todo lo que
tuyiere y juzgare por conveniente, aunque sea parte de
alguna, @ de algunas de las Clausulas puestas en este Con-
trato (como no6 sean de las que derechamente son & favor
de Su Mag.d, porque estas se han de quedar en su fuerca)
sin6 de todas las demés, que miran al buen govierno, y
disposicion de este trafico; y en todo lo que durante ¢l se
pudiere ofrecer, han de poder governar, tratar, y capitular,

~como, y donde sea necessario, 4 su adistrio y eleccion; por

que assi lo juzgan por conveniente para la duracion y con-
servacion de este Contrato, y su buena disposicion, y entero
cumplimiento de lo que ofrecen. V siendo Su Mag.? servido
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de aprobar todos los Capitulos y condiciones aqui conteni-
das, este Comercio vendra en el, y tomard & su cargo la
ddministracion de este Assiento en la forma, y con las cali-
dades que en ellos se contiene; y né siendo servido Su
Magestad de aprobarlo en todo y por todo, este Consulado
Y Comercio né ha de quedar, ni queda obligado en cosa
alguna. En razon de los quales dichos Capitulos y condi-
clones, que son los mismos que el dicho Comercio y Con-~
sulado tiene remettidos 4 Su Mag.! el Rey Nuestro Seilor
que Dios Guarde, por su real y Supremo Consejo de las
Indias, y con los mismos, con que tiene aceptada la admi-
Nistracion, y Assiento de la Provision de Esclavos Negros
para los Reynos de las Indias de Su Mag.! (que Dios guarde)
ha sido servido de hacer merced 4 este Consulado y Co-
mercio de las Indias, en cuyo nombre nuevamente nés otros
como tales Prior y Consules lo admitimos, y aceptamos, y
recibimos por Assiento, con los dichos Capitulos y Condi-
clones aqui contenidas, sacadas, y copiadas por el presente
Escrivano publico & nuestro pedimiento, del Libro de Cartas
de este Consulado, que se le entregé para dicho efecto, de
que da fée. Y siendo Su Mag.d servido de aprobar este As-
siento, segun, y como en el se contiene, despachando su
real Cedula de aprobacion en todo y por todo, y en cada
uno de los dichos sus Capitulos y Condiciones, como s
para cada uno de por si se hiciera la dicha real aprobacion,
passada por sus reales Consejos de Indias y Hacienda.

Cepura despachada 4 Don Domingo Grillo en 10 de
Octubre’de 1662 para que se les permita descargar 6 ali-
viar las néos donde les pareciere.

Una Cedula de 10 de Octubre de 1662, que trata,
que si arribaren alguna vez los navios con necessidad de
hacer reparo, fuere menester descargarlos, 6 alijarlos, lo
puedan hacer; y se les permite vender lo que huyieren de
menester para su reparo y compra de bastimentos; y lo de
més lo buelvan & embarcar para proseguir su viage & los
puertos permitidos; y que ningun Ministro, ni persona pue-
da quedarse, ni venderse negros.

1696
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OrrA despachada al dicho en 16 de Enero de 1664,
paraque se ampare & todos los dependientes de este As-
siento,

Otra de 16 de Enero de 1664, por la qual se manda
& los Virreyes, Presidentes, Governadores, Corregidores,
y demés Ministros de todas las Indias Occidentales, Islas,
y Tierra firme del mar Occeano, y en particular a los Go-
vernadores y Capitancs Generales de los tres puertos de la
Permission, amparen & todos los dependientes dél Assien-
to; y que se les hagan dér lo que huvieren menester por
precios justos; y que né se les heche cargo, ni gravamen,
ui 4 los que les assistieren por ninguna causa.

Orra de 2 de Noviembre de 1668 al dicho Don Do-
mingo Grillo, paraque las Escrituras de las ventas de Ne-
gros se executen.

Otra de 2 de Noviembre de 1668, por la qual se
manda 4 las Justicias de las Indias, que las Escrituras, que
ante qualquiera dellos se presentaren por los Assentistas,
procedidas de ventas de Esclavos, las cumplan, y executen
sin omission alguna, conforme la obligacion y sumission,
que en ellas estuviere hecha.

Orra despachada al Consulado y Comercio de Sevilla
en 19 de Mayo de 1676, paraque se cumplan los Capitu-
los contenidos en ella.

Una de 19 de Mayo de 1676 paraque se guardassen
los d6s Capitulos de el Assiento en ella insertos, que son
del numero 2 y 20, cerca de né pagar derechos de salida
de Espaia.

Orra al dicho en 24 de Mayo de 1676 paraque cl
Presidente de la Contratacion pudiesse hacer los registros.
Otra de 2% del mismo mes, paraque el Presidente de
la Casa de la Contratacion pudiesse hacer los registros, y
dar las guias de lo que conforme al Capitulo 2.° del As-
siento, que fué inserto, huviesse de ser libre de derechos.

Er Quar dicho pliego va cierto y verdadero, y concuer-
da con su Original, que queda en la Secretaria del dicho



REINADO DO SENHOR D. PEDRO II. 73

Real Consejo de las Indias de la Negociacion de la nueva
Espaia, del cargo del Sefior Don Bernardino Antonio de
Pardillas Villar de Francos, Cavallero del Orden de Santia-
go, de donde, y por mano del dicho Sefior Bon Francisco
Camarge se exhibi6 ante mi el Escrivano de Camara para
este efecto, y con las condiciones, y declaraciones en €l con-
tenidas, que vén insertas, y las de los Assientos del dicho
Don Domingo Grillo, Consulado de Sevilla, y Nicolas Por-
cio, el dicho Don Manuel Ferreira do Carvallo por si, y como
Socio de la dicha Compaiiia Real de Guinea, sita en el Reyno
de Portugal, y en nombre de ella, y de sus individuos, y
por virtud del dicho poder, que va inserto; por los quales
presta voz y caucion de rato grato judicatum solvendo de
que estaran y passaran por lo aqui contenido, so expressa
obligacion, que para ello hace, y en que constituye a la di-
cha Compafiia sus caudales y effectos, qué al presente tiene,
y tuviere, y adquiriere en lo de adelante por siy en nom-
bre de todas las personas, de que se compone y compusiere
la dicha Compafia, todos juntos y de mancomun, & voz de
uno, y cada uno de por si, y por el todo in solidum, renun-
ciando como expressamente renuncia las Leyes de Duobus
y las de mas de la mancomunidad, como en ellas, y en cada
una dellas se expressa, contiene, y declara; y sin que sea
necessario hacer pro rateo, excursion, ni division -de bie-

nes, cuyo derecho expressamente renuncia, otorga este As—

siento cerrado, en la forma que dicho és, y se contiene, y
expressa en los Capitulos del que van insertos, que estd
aprovado por Su Mag.d, y se obliga, y 4 la dicha Compa-
fila & guardar'y cumplir, y aver por firmes las dichas Con-
diciones, cargos, y obligaciones, fuercas y firmezas, que en
ellas, y en cada una de ellas se expressan, contienen, y de-
claran; y con las mismas prevenciones y circunstancias que
van expressadas, de las quales y de todo lo en ellas conte-
nido declara el dicho Don Manuel Ferreira de Carvallo,
que le consta de la utilidad y provecho que de ello se le
sigue & la dicha Compafiia Real de Guinea, por averho
visto, leido, y entendido antes de otorgar esta Escritura, y
conferidolas muchas y diversas vezes, como va referido, y

al presente averselas leido, de que yo al presente Escrivano |
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1696 de Camara ‘certifico; y para su ohservancia, execucion, y
J“"_“’ cumplimiento hace y effectiia, y celebra este contrato y As-
siento cerrado; y desde luego lo recibe y toma 4 su cargo
para la dicha Compatfiia, y para si como Socio de ella, por
el tiempo y espacio de los dichos 6 afios y 8 mezes, que
empezaron & correr y contarse desde el dia 7 deste pre-
sente mez v afio, que fué en él que Su Mag.d se servi6 de
aprobar el dicho pliego, y cumplen el dia 7 de Margo del
afio que viene de 1703, en cuyo tiempo se obliga & intro-
ducir en los dichos Reynos y Provincias de las Indias por
los puertos de Cumand, Caracas, la Habana, Cartagena,
Portoyelo, Honduras y Ia Vera-Cruz, y n6 por otros algu-
nos, como esta capitulado en la condicion VI de'su ]3110”0
que va inserto, las dichas diez mil toneladas de Negros; es-
timada cada una de ellas de tres Piecas de Indias, de la
medida regular de'7 quartas, prorateando en cada uno de
los dichos 6 afios y 8 meses las dichas diez mil toneladas,
Y pammdo 4:Su Mag.! que Dios guarde, y & su real hacien-
da, v 4 sus Tesoreros, Factores, y Officiales reales de los
d;ch(m Puertos de los Raynosy Provineias de las Indias,
que van sefialados, & razon de ciento y dose pesos y me-
dio, escudos de & diez reales de plata cada uno por cada
tonelada, segun y en la forma que se obligd, y lo hicieron
los dichos Dnn Bernardo Francisco Marin, y Nicolas Por-
¢io como se contiene, expressa, y declara en la Condicion
tercera del Assiento del dicho Bon Domingo Grillo como
va capitulados y si né lo hiciere, quiere y consiente que se
le compela, y apremie 4 ello 4 la dicha Compaiiia, y al otor-
gante, y se cobre de ella los dichos derechos, aunque né
mtrodusca los dichos Esclayos negros; porque para Su
Mag.¢ y su Real hacienda han de ser integros, y cobrarse
de la dicha Compaiiia, y de las personas de que se compone
los dichos ciento y doze pesos y medio escudos de plata por
cada una de las dichas diez mil toneladas, quier las intro-
duga, 6 né durante los dichos 6 afios y 8 mezes en los di-
chos Reynos y Provincias de las Indias, faltandose 4 ello
por culpa y omission de la dicha Compaiiia, y né por los ca-
sos prevenidos en el pliego, y condiciones del Assiento de
Don Domingo Grillo, que va inserto; y assi mismo se obliga
por si, y por la dicha €ompaiia & que dard y pagara llana-
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mente, y sin pleito alguno 4 Su Mag.!, que Dios guarde,
por via de anticipacion, seguridad, y fianca de este Assiento
y Contrato ducientos mil pesos escudos de & diez reales de
plata cada uno, em moneda corriente de plata, 6 oro, pues-
tos y pagados en esta Corte: los cien mil pesos dle ellos
dentro de dés meses, que empezaron & correr el dia 7 de
Septiembre que vendra de este presente afio; y los cien mil
pesos escudos restantes en dos mesadas consecutivas de &
cinquenta mil pesos escudos en cada una; que la primera
ha de ser el dia 7 de Octubre, y la 2. siete de Noviem-
bre que vendrd de este presente afio; los quales entregard
& la persona 6 personas, a quien Su Mag.! ordenare y fuere
servido do mandarselo por su especial Cedula ¢ decreto; y
por razon de la dicha antecipacion se le han de hacer hue-
nos, como lleva capitulado, y Su Mag.4 tiene aprovado, se-
senta y quatro mil pesos escudos, los quales, y los ducien-
tos mil de esta antecipacion, los ha de rescontar la dicha
Compatiia, y se le han de hacer buenos en los derechos de
los ultimos afios de este Assiento; y hasta tanto né los ha,
de poder pedir, ni rescontar, ni pretender por razon de ello
mis 6 menos interesses; y por la paga 6 pagas que dexare
de hacer assi del principal de la dicha antecipacion & los
plazos referidos, como de todo lo demas de este Assiento,
quiere y consiente se le compela y apremie 4 elle por todo
rigor de derecho, 'y via executiva, y por més las costas y
salarios, que en razon de la cobranca se hicieren y causa-
ren, mandando Su Mag.4 despachar ministros 4 su cobranga
& qualesquiera partes, Reynos, y Provincias donde estubiere
la dicha Compaiiia, y tuviere sus Caudales y efectos; pro-
cediendo contra ellos como por maravedis y haberes de su
Real hacienda; y senalando 4 los ministros que fueren & su
cobranca los salarios que [uere servidos y sin prejuicio de la
acion executiva que compete & la Real hacienda, desde luego
cumplidos que sean los plazos, se obliga, y obliga & la di-
cha Compatia, 4 que pagard interesses de 8 por 100 al
afio por la retardacion de la paga; y que estos se proraten
desde el dia que cumpliere el plazo hasta el en que real y
efectivamente lo aya pagado: se obliga con su persona y
bienes muebles, y raizes, v obliga las personas y bienes de
Francisco Nufes Santaren, el Capitan Francisco Andrés,
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Francisco Mendes, Domingo Dantas de Acufia, Cavallero
professo del Orden de Christo, y Juan de Mora, Cavallero de
Jamisma Orden, y Antonio de Castro Guimaraes, Socios de
la dicha Compaia, y 4 los Caudales y efectos de ella, avidos
y por aver, y los de cada uno in solidum, que al presente
tiene, y adelante tuvieren, 4 que guardarin y cumplirén este
dicho Assiento, Clausulas y condiciones dél, segun dicho es,
sin que falte cosa alguna, por ninguna causa, ni razon que
sea, aunque diga la dicha Compaila, 6 qualquiera de los So-
cios de ella, 6 pretenda, que este contrato y Assiento, 6
especialmente en qualquier de sus Capitulos ha avido, ¢
intervenido engafio 6 lesion enorme, ¢ enormissima, ni que
en la forma de ¢l huvo deffecto de substancia, orden, y so~
lemnidad ; porque en qualquier caso que sea, que la dicha
Compaiia y Socio de ella ayan recibido, 6 reciban algun
prejuizio ¢ dafio en poca 6 mucha cantidad, qualquier que
sea, 6 aya alguna nulidad 6 defecto, se desiste de ello y &
la dicha Compaiiia, y & mayor abundamiento, en nombre
de ella haze donacion pura, mera, periecta, y irrevocable,
que el derecho llama inter vivos, de la que assi fuere, &
favor de Su Mag.d, y su Real hacienda; y renuncia la Ley
del Ordenamiento real, hecha en las Cortes de Aleald de
Henares, que trata de las cosas que se venden 6 permutan
por mds, 6 menos de la mitad del justo precio; y los 4 afios
en ella declarados, y las demds Leyes, que tratan de la le-
sion, y efectos de ella, como en ellas, y en cada una de el-
las se expressa, contiene, y declara; y assi mismo renuncia
todas y qualesquier Leyes, reglas, fueros, y derechos de es-
tos Reynos de Castilla y Portugal, que en esta parte le pue-
dan aprovechar a la dicha Compaiia, y & qualquiera de los
Socios de ella, como si en este Assiento se expressaran para-
que n6 les pueda aprovechar, ni valerse del remedio de el-
les, aora, ni en ningun tiempo, aunque digan y aleguen,
que conforme & Leyes y fueros de Portugal no se podian
sujetar, ni someter a las de estos Reynos de Castilla, para
ser reconvenidos conforme 4 ellas: cuyo derecho expressa-
mente renuncian, y consienten se les reconvenga en estos
Reynos de Castilla; y paraque assi les hagan guardar y
cumplir, y execatar, di6 todo su poder cumplido, el que
de derecho se requiere, & todos y qualesquicr Juezes, y
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Justicias de ¢l Rey nuestro Sefior, assi de estos Reynos de
Castilla y Leon, como de los de las Indias Orientales y Oc-
cidentales, Islas, y Tierra firme del Mar Occeano, de qua-
lesquier partes que sean, 4 cuyo fuero, y jurisdicion se
somete, y i la dicha Compaiia, y Socios de ella, y especial
y sefialadamente al de los Sefiores del dicho Real y Supremo
Consejo de las Indias, y al de los Juezes, que por dicho
Consejo se nombraren para el cumplimiento y exccucion
de lo que & esto toca, y & cada uno in solidum, renunciando
como desde luego renuncia su proprio fuero, y el que le
podia competir 4 la dicha Compafiia, Jurisdicion, Domici-
fio, v Vezindad, y la Ley. 8i convenerit de jurisdictione
omnium Judicum, con todas la demas Leyes, {ueros, dere~
chos, y Privilegios de clla en forma, y la general, que lo
prohibe; paraque por el referido Consejo Real y Supremo
de las Indias, Juezes, y Justicias, ¢ qualquicra de ellas, les
compelan y apremien y & la dicha Compaiiia al camplimiento
de lo que dicho és, por todo rigor de derecho, y via exe-
cutiva, como si fuesse Sentencia difinitiva, dada por Juez
competente, declarada por passada en autoridad de cosa
juzgada, consentida, y né apelada, ni reclamada en manera
alguna. Y assi mismo renuncia qualesquier fueros y privi-
legios, que de nuevo adquiera el otorgante, y la dicha Com-
pafiia en estos Reynos, como en el de Portugal, paraque
no6 le arovechen en manera alguna en contravencion de
este assiento; y consiente, y tiene por ‘bien, que de él se
saquen q 2squier traslades, [ées, testimonios, clausulas,
y condicioties; autorisados en publica forma y manera, que
haya fée, sin que sea necessario el que preceda para ello
mandamiento de Juez, ni citacion de Parte, ni otra diligen-
cia alguna, que de todo los relieva. ¥ estando, como esta
presente, al otorgamiento de esta Escritura el dicho Sefor
Don Francisco Camargo y Paz, dixo que en nombre de Su
Mag.d, y por lo que toca & su real hacienda, la aceptava,
Y acepté en todo y por todo, segun y como en ella se con-
tiene y declara, y lo recibe por Assiento cerrado, durante
los dichos 6 afios, y 8 mezes; y obligé & Su Magestad, y su
Real hacienda 4 que guardard, y cumplird todo lo en ¢l con-
tenido y declarado, sin que falte cosa algunas y que né per-
miltird, ni dard lugar & que contra ¢l se vaya, ni passe en
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manera alguna, ni con ningun pretexto, durante los dichos
6 afios y 8 mezes, compliendose por parte de la dicha Com-
paiiia a lo que va obligado; y que durante ellos, n6 se le
inquietara en la introducion de los dichos Esclavos Negros:

sobre lo qual en nombre de Su Mag.? renuncia todas y qua-
lesquier Leyes, Decretos y Autos acorclados, y Cedulas ex-
pedidas, que prohiben né se pueda hacer ningun Assiento
cerrado, ni rematar ningunos derechos, ni rentas Reales, si
16 és que sea en publica suhastacmn y con todas las solem-
nidades prevenidas por Derecho; de todas las'quales les re-
lieva & dicha Compafiia en nombre de Su Magestad ; y da por
dados los pregones, y por rematado de primero y segundo
remate el dicho Assiento, por averse reconocido el servicio,
que de ello se le sigue & Su Mag.4, y utilidad & Su Real
Hacienda: todo lo qual se ha tenido presente por los dichos
Seniores del Consejo al tiempo, y quando se vieron en ¢l las
Condiciones de dicho Pliego; y Su Mag.d se servi apro-
barle en vista de la Consulta referida, que por él se ha he-
cho; y & mayor abundamiento hace gracia y donacion pura,
mera, perfecta, ¢ irrevocable, que el Derecho llama inter
vivos, de la que assi fuere & favor de la dicha Compatiia y
Socios de ella, sobre que renunci6 la dicha Ley del Orde-
namiento Real, fecha en las Cortes de Alcala de Henares,
que trata de las cosas, que se venden, 6 permutan por més
6 menos de la mitad del justo precio, y los quatre ~fios en

ella declarados, y las demés Leyes que tratan nor-

missima Lesion, y efectos de ella, como en elle en cada
una dellas se expressa, contiene, y declara; y «ssi lo otor-
garon y firmaron, a4 quienes certifico conozco, siendo tes-
tigos Don Antonio de Anteguera, D. Felipe de Eguiluz, y
Don Juan de La Fuente y Cobos, residentes en esta Corte.

‘Licenciado Don Francisco Camargo y Paz. Manuel Ferreira

de Carvallo, y Compau:a. Ante mi Diego Fernandes Pifieiro.
Yo el dicho Diego Fernandes Pifieiro, Escrlvano de Camara
delRey nuestro Seﬁor, que resido en su Real y Supremo
Consejo de las Indias, y Junta de Guerra dél, presente fui
4 lo que de mi se hace mencion de que certifico, y lo fir-
mé, Diego Fernandes Pifieiro. Queda anotada y sentada esta
Escritura de Assiento en los Libros de la Contadoria de
Quentas de Su Magestad del Real Consejo de las Indias. En
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la Contaduria principal desta Real Casa de la Contratacion
de las Indias se tomé la razon desta Escritura de Assiento
que esta escrita en 39 hojas con esta. Sevilla & 22 de Julio
de 1696 afos.—Don Juan Antonio Telo de Guzman.

CEDULA DE APROBACION.

Er Rev. Por quanto Don Manuel Ferreira de Carval-
lo, natyral del Reyno de Portugal, residente al presente en
esta Corte, dié phiego por si y como Socio de la Compaiiia
real de Guinea, del referido Reyno de Portiigal, y en nom-
bre de ella, en virtud de poder que le otorg6 en la Ciudad
de Lishoa, en 26 de Junio proximo lmsado deste presente

ano ante Bernardo Barbuda Lobo, Escrivano, sobre encar--

garse de tomar para si, y la dicha Gomp{tma por el Assiento
cerrado el de la introducion de Esclavos Negros en los puer-
tos de las Indiag, por tiempo y espacio de 6 afios y 8 me-
ses, que han empegado a correr y contarse desde el dia 7
desto presente mes de Julio, y ailo de 1696, y cumpliran
en 7 de Marco del afio de 1703, ofreciendo mtmduczr en
el tiempo referido diez mil toneladas de negros, estimada
cada una de. ellas en tres Piezas de Indias de la medida re-
gular de siete quartas; y pagar por cada una de las diez
mil toneladas & razon de ciento y doze pesos y medio, es-
cudos de a diez reales de plata, en las partes de los Puer-
tos, Reynos, y Provincias de las Indias, segun y en la for-
ma que se obligaron & pagarlos Don Bernardo Francisco
Marin, y I Nicolas Porcio, y con las Clausulas y Condiciones
concedidas & Don Domingo Grillo de Mari en la Condicion
3.* do seu Assiento, entregando anticipadamente en esta
Corte 4 mi real orden ducienfos mil pesos, escudos de pla-
ta, en moneda corriente de plata @ oro: dos cien mil pe-
s0s escudos de ellos dentro de dés meses contados desde el
dia 7 deste presente de Julio en una sola paga; y los cien
mil pesos escudos restantes, tambien en esta Corte, en dos
mesadas continuadas, de & cinquenta mil pesos escudos cada
una, haciendose buenos sesenta y quatro mil pesos por ra-
zon de intereses de los 6 afios y 8 meses deste Assiento; los
quales juntamente con los ducientos mil pesos escudos de
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anticipacion ha de dexar de satisfacer la dicha Compania
rescontandolos en los derechos de los ultimos anos deste
Contrato, hasta cuyo tiempo no ha de poder hacer resquen-
to, ni pedirlos, por que quedan para maior resguardo y se-
guridad de mi Real hacienda, y de este Assiento; y con
otras calidades y condiciones, que vistas en mi Consejo de
las Indias, con lo pedido por el Fiscal, se puso el pliego
original en mis Reales manos con consulta de 6 deste pre-
sente mes y afo, dandome quenta de lo que se ofrecia
acerca de este negocio, y resolvi admitir el pliego referido,
y aprobarle con las calidades, y en la forma que se con-
tiene en la Escritura de Assiento, que otorgd el dicho Ma-
nuel Ferreira de Carvallo en 12 de Julio deste afio ante
Diego Fernandes Pifeiro, Escrivano de Camara en interin
dél, con assistencia de Don Francisco de Camargo y Paz,
Cavallero de la Orden de Santiago, de mi Consejo Real de
las Indias, y Junta de guerra de ellas: Por tanto mando
se guarde, cumpla, y execufe el referido Assiento, segun
y como en ¢l se contiene, y declara en la Escritura citada,
que vé escrita en 39 hojas, sin las de esta Cedula; y que
contra su fenor y forma né se obre, ni pcrmita obrar cosa
alguna; y prometo y asseguro por mi fée'y palavra Real,
que cumpliendose por parte de Don.Manuel Ferreira de
Carvallo, y Compaiiia Real de Guinea del Reyno de Por-
tugal con lo que ¢és de su obligacion, conforme lo capilu-
lado, se cumplird de la mia todo lo ofrecido y contratado,
dispensando como dispenso qualesquier Leys, Ordenes, y
Pragmaticas, que sean contrarias & lo concedido y contra-
tado en este Assiento cerrado, y las demés solemnidades
de pregones, que conforme a derecho 6 estylo debieran pre-
ceder para su firmesa y validacion: y porque es mi volun-
tad que se dén todas las Cedulas y Despachos que pidiese,
segun esta previnido y estipulado, tengo por bien y mando
que aunque no los saque, se observe el contenido de cada
uno de los Capitulos deste Assiento, como en ellos se con-
tiene, y declara, assi en estos Reynos, como en las Indias,
tan puntual y enteramente, como se haria y deberia hazer,
si de qualquiera dellos se diera Cedula particular mia, sin
que para ello sea menester interfar el Assiento en los Re-
gistros, que se dieren en la Casa de la Contratacion de Se-
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villa, ni en otra parte alguna, siné solo el Capitulo que to- -

care al punto 6 materia, paraque sea menester. Y desta mi
Cedula y Escritura de Assiento tomaran razon los Conta-
dores de Quentas, que residen en mi Consejo de las Indias.
Fecha en Buen-Retiro a 17 de Julio de 1696. Yo erL-REx.
Por mandado del Rey nuestro Sefior Don Bernardino An-
tonio de Pardillas Villar de Francos. Tomaron la razon de
la Real Cedula de Su Magestad, escrita en las tres hojas
antes desta sus Contadores de Quentas, que residimos en
su Consejo Real de las Indias. Don Juan Antonio Blanco.
Don Luis de Astorga. En la Contaduria principal de esta
real casa de la Contratacion de las Indias se tomo la ra-
zon de la Real Cedula de Su Magestad, escrita en las tres
hojas antes de esta, y de la Escritura del Assiento, que en
ella se cita, escrita en 39 hojas, en virtud de Auto de los
Seniores Presidente, y- Juezes, Officiales por Su Magestad
de la Real audiencia de esta dicha Casa proveido este dia
ante Juan Francisco Pinto, Escrivano de Camara, y Go-
vierno de ella. Sevilla 22 de Julio de 1696 anos. Don Juan
Antonio Tello de Gusman.

Coxcuerna con la Escritura del Assiento cerrado, que
ante mi passd, de que estd tomada la rason en la Conta-
duria del Consejo, y en la Casa de la Contratacion de las
Indias de la Ciudad de Seyilla, y con la Cedula de Su Ma-
gestad de Aprobacion de dicho Assiento Original; y vA
- cierto y verdadero, de que certifico. Y paraque de ello conste
Y0 el dicho Diego Fernandes Pifieiro, Escrivano de Camara
del Rey Nuestro Sefior, que resido en su Real y Supremo
Consejo de Indias y Junta de Guerra de ¢l, lo firmé¢ en Ma-
drid 4 15 dias del Mez de Febrero de 1699 afios. Y el
Original le entregué al dicho Don Manuel Ferreira de Car-
Vallo, que firmé aqui su recibo.

Diego Fernandes Pifieiro.
Recebi la Escritura de Assien- '
10, y Cedula Original, cuyo
traslado es este. Madrid, di-
cho dia.
Manuel Ferreira de Caryallo, y Compaitia.
TOM. 11 li
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1696 Los mscrivanos del Rey nuestro Sefior, que aqui si-

J“'_"" gnamos, y firmamos, certificamos y damos fée, que Diego
Fernandes Pifieiro, ante quien passé, y de quien vé firmado
el Traslado de la Escritura: de Assiento de Introducion de
Esclayos Negros en la America, y Cedula de Su Mag.d en
aprobacion de él, es tal Escrivano de Camara del Rey nues-
tro Sefior, que reside en su Real y Supremo Consejo de
las Indias, y Junta de Guerra de ¢l, como se infitula, y al
presente exerce la dicha occupacion; y todos los Autos,
Decretos, y Escrituras, que ante ¢l han passado, y passan,
como tal Escrivano de Camara, se les ha dado, y da en-
tera fée y credito, en juizio, y fuera de ¢l. Y paraque de
ello conste, damos la presente en Madrid & dos dias del mes
de Margo de mil seiscientos y noventa y nueve afios.

En testim.” de verdad En testim.® de verdad

Joseph Antonio de Caberon. Lope Cillaren.

En testim.® de verdad

Alonso Caniego.



TRATADO PROVISIONAL ENTRE EL-REI O SENHOR DOM PEDRO 11
E LUIZ XIV REI DE FRANCA, PARA EV{\()UI,-\("..-T\O E DEMO-
LIC:&O DOS FORTES QUE 05 PORTUGUEZES TINHAM CON-
STRUIDO AO NORTE DO AMAZONAS, DESDE 0 CABO DO NORTE
ATE A0 RIO OYAPOC OU DE VICENTE PINSON, ASSIGNADO
EM LISBOA A 4 DE MARCO DE 1700, (1)

(AmCuIvO DA'SECHETARIA D'ESTADO DOS NEGOCI0S ESTRANGEIRUS, LIVRO DE
“INSTRUGCHES DOS ENBAIXADORES,» PAG. B&}

i Nome da Santissima Trindade.

Mevendo—se no Estado do Maranhao de alguns annos
a esta ‘parte, algumas duvidas e differencas entre os vassal-
los de El-Rei Christianissimo e de El-Rei de Portugal so-
bre o uso e posse das terras do Cabo do Norte, sitas entre
Cayenna e o rio das Amazonas, e havendo-se representado,
nesta materia, varias queixas tambem pelos Ministros de
ambas as Magestades, e nao hastando as ordens que reci-
procamente se passaram, para que os vassallos de uma e
outra Corda se tratassem com a hoa paz e amisade que sem-
pre se conservou entre as Cordas de Franca e Portugal, e
-repetindo-se novos motivos de perturbagdo com a occasiao
dos fortes de Araguari e de Comau ou Massapa, que nas
ditas terras formaram e reedificaram os Portuguezes, e de-
sejando-se por ambas as Magestades que estes se evitassem,
se intentou pelos Seus Ministros mostrar, com papeis que
fizeram de facto e de direito, as rasoes que tinham sobre a
posse e propriedade das ditas terras, e continuando-se o de-
sejo de se remover toda aquella causa que podia alterar a
boa intelligencia e correspondencia, que sempre se conser-

i (1) Renovado pelo Art. xv do Tratado de Alliangu celebrado com
Franga em 18 de Junho de 17013 foi annullado pelo Art, 1x do Tralado
de paz e allianca de Utrecht de 11 de Abril de 1713,
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vou entre os vassallos das duas Cordas, pedindo conferen-
cias 0 Sr. de Rouillé, Presidente do Grande Conselho de
S. M. Christianissima e Seu Embaixador nesta Corte, ¢
sendo-lhe concedidas, n’ellas se discutiram e examinaram
os fundamentos que podiam haver de justica por uma e
outra parte, vendo-se os auctores, mappas e carfas que tra-
tavam da acquisi¢io e divisao das ditas terras. E entenden-
do-se que, para se chegar ao fim da conclusio de tao grave
e importante negocio, se necessitava de poderes especiaes
de uma e outra Magestade, El-Rei Christianissimo pela sua
parte os mandou passar ao sobredito Seu Embaixador o
Sr. de Rouillé, e Sua Magestade de Portugal pela sua a
Dom Nuno Alvares Pereira, Seu muito amado e presado
Sobrinho, Duque de Cadaval, dos Seus Conselhos de Estado
¢ Guerra, Mestre de Campo General da Provincia da Es-
tremadura junto & pessoa de Sua Magestade, General da
Cavallaria da Corte e Presidente do Desembargo do Pago
&e.; Roque Monteiro Paym, do Conselho de Sua Magesta-
de e Seu Secretario &c.; Gomes Freire de Andrade, do
Conselho do mesmo Senhor e General de Artilharia do
Reino do Algarve &c.; ¢ a Mendo Foyos Pereira, outrosim
dos Conselhos de Sua Magestade e Seu Secretario de Esta-
do &c., e apresentando-se por uma e outra parte os ditos
poderes e havendo-se por bastantes, firmes e valiosos para
se poder conferir e ajustar um Tratado sobre a posse das
ditas- terras do Cabo do Norte, sitas entre Cayenna e o rio

'das Amazonas, se continuaram as conferencias sem que se
‘chegasse &4 ullima determinacao, pela firmeza com que por

parte dos Commissarios se estava a fayor do direito da sua
Corda; e porque se entendeu que era ainda necessario hus-
carem-se e verem-se novas informacoes e documentos, além
dos que se tinha allegado e djscutido, se passou a um pro-
jecto de Tratado provisional e suspensivo, para que, em
quanto se nao determinava decisivamente o direito das di-
tas Coroas, se podessem evitar os motivos que podiam cau-
sar aquella discordia e perturbago entre os vassallos. O qual
sendo conferido e ajustado, com as declaragdes necessarias,
para a maior seguranca ¢ firmeza do dito Tratado com ma-
dure accordo e sincero animo, e conhecendo-se que, assim
por parte de S. M. Christianissima como de S. M. de Por-
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tugal, se obrava de boa fé e se desejava igualmente a patz,
amisade ¢ allianca que sempre houve entre os Senhores Reis
de uma e outra Corda, se convieram e ajustaram nos arti-
gos seguintes.

ART. I.

Que se mandario desemparar e demolir por El-Rei de
Portugal os Fortes de Araguari e de Comau ou Massapa
¢ retirar a gente e tudo o mais que n’elles houver, ¢ Al-
deias de Indios que os acompanham e formaram para o
seryico e uso dos ditos fortes, no termo de seis mezes de-
pois de se permutarem as ratificacoes d’este Tratado; e
achando-se mais alguns fortes pela margem do rio das Ama-
zonas para o Cabo do Norte e costa do Mar até & foz do
rio Oyapoc ou de Vicente Pinson, se demolirdo igualmente
com o0s de Araguari e de Comau ou Massap4, que por seus
nomes proprios se mandardo demolir.

ART. IL
Que os Francezes e Portuguezes ndo poderdo occupar
as ditas terras nem os ditos fortes nem fazer outros de novo
no sitio d’elles, nem em outro algum das ditas terras re-
feridas no artigo precedente, as quaes ficam em suspensio
da posse de ambas as Cordas, nem poderdo fazer n’ellas
algumas habitagoes ou feitorias de qualquer qualidade que
sejam, em quanto se ndo determina entre ambos os Reis a
duyida sobre a justica e direito da verdadeira e actual posse
d’ellas.
ART. III.
Que todas as Aldeias e Nacdes de Indios, que houver
dentro dos limites das ditas terras, ficardo no mesmo estado
em que se acham ao presente durante o tempo d’esta sus-

pensao, sem poderem ser pretendidas nem dominadas por .

alguma das partes e sem que n’ellas, tambem por alguma
das partes, se possam fazer resgates de escravos, podendo
s6 assistir-lhes os Missionarios que as tiverem assistido e
quando elles faltem, outros em seu lugar para os doutri-
narem e conservarem na fé, sendo os Missionarios, que as-
sim se substituirem, da mesma Nacdo de que eram os ou-

tros que faltaram, e havendo-se firado algumas missoes de_

Aldeias aos Missionarios Francezes, que fossem estabeleci-
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das e curadas por elles, deitando-os fora d’ellas, se lhe res-
tituirao no estado em que se acharem.
ART. 1V.

Que os Francezes poderdo entrar pelas ditas terras que
nos artigos 1 ¢ 11 d’este Tratado ficam em suspensao da
posse de ambas as Cordas, até & margem do rio das Ama-
zonas' que corre do sitio dos ditos fortes de Araguari e de
Comau ou Massapa para o Cabo do Norte e costa do Mar;
e os Portuguezes poderdio entrar nas mesmas terras até &
margem do rio Oyapoc ou Vicente Pinson, que corre para
a foz do mesmo rio e costa do Mar, sendo a entrada dos
Francezes pelas dilas terras que ficam para a parte de
Cayenna e n&o por oufra; e a dos Portuguezes pela parte
que fica para as terras do rio das Amazonas e ndo por ou-
tra. E tanto uns como outros, assim Francezes como Portu-
guezes, ndo poderdo passar respectivamente das margens dos
ditos rios acima limitadas e declaradas, que fazem o termo,
raia e limite das terras que ficam na dita suspensio da posse
de ambas as Corodas.

ART. V.

Que os Francezes que se acharem dctzdos da parte de
Portugal, serao plenamente restituidos a Cayenna com seus
Indios, bens e fazendas, e que o mesmo se fard aos Portu-
guezes que se acharem detidos da parte de Franca, para
serem igualmente restituidos & Cidade de Belem do Para.
E estando presos alguns Indios e Portuguezes por haverem
(favorecido aos r]aIICCZLS ou alguns Tndios e Francezes por
haverem fayorecido aos Portuguezes, serdo soltos da prisao
em que se acharem, nem por esta causa poderao receber al-
gum castigo.

ART. VI.

Que os vassallos de uma e outra~Corda nao poderdo
innovar cousa alguma do contetdo n’este Tratado provisio-
nal, mas antes tratardo ou procurardo, por meio d’elle, cons
servar a boa paz, correspondencia e amizade que houve
sempre entre ambas as Cordas.

ART. VII.
Que se nao poderao desforar por acgdo propria nem
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por auctoridade dos Governadores, sem primeiro darem
conta aos Reis, os quaes determinardo entre si amigavel-
mente quaesquer duvidas, que ao diante se possam offere-
cer, sobre a intelligencia dos artigos d’este Tratado ou sobre
oufras que de noyo possam acontecer.

ART. VIIL \
Que succedendo de facto alguma differenga entre os
ditos vassallos por ac¢io sua ou dos Governadores (o que

lhes ¢ prohibido) nem por isso se podera entender quebrado.

ou violado este Tratado, que se faz para seguranca da paz
e amizade de ambas as Cordas; e cada um dos Reis n’este
caso, pelo que lhes toca, mandara logo que for informado
castigar os culpados e prover de remedio a quaesquer dam-
nos, conforme o pedir a justica das partes.

: ART. IX.
Que por parte de uma e outra Corda se procurardo e
mandardo vir, até ao fim do anno futuro de 1701, todas as
informacdes e documentos de que se tem tratado nas con-
ferencias, para melhor e mais exacta instruecao do direito

das ditas posses que ficam pelos artigos d’este Tratado, nos.

termos da suspensdo da posse de ambas as Cordas, ficando
em seu vigor os poderes passados por ambos os Reis, para
dentro do referido tempo, até ao fim do anno de 1701, se
poder tomar formal e final determinagiio n’esta materia.

ART. X.

Que por quanto este Tratado ¢ somente provisional e
suspensivo, se nao adquirira por virtude d’elle ou de al-
guma das suas clausulas, condigoes e declaragoes, direito
algum nem a uma nem a outra parte em ordem & proprie-
dade e posse das ditas terras, que por elle se mandam ficar
em suspensdo, e assim se nio poderd valer em tempo algum

nenhuma das partes do conteudo n’elle, para quando esta

materia se houver de determinar decisivamente.

ART. XL
Promettem e se obrigam os ditos Commissarios debaixo
da fé e Palayra Real dos ditos Senhores Reis de Franca e
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Portugal, que Suas Magestades nao farao cousa alguma

contra nem em prejuizo do contetdo n’este Tratado provi-

sional, nem consentirao se faca directa ou indirectamente;

e se acaso se fizer, de o repararem sem alguma dilagdo. E

para observancia e firmeza de tudo o expressado e refe-

rido, se obrigam em devida férma renunciando todas as

leis, estylos, costumes e outros quaesquer direitos que pos-'
sam ser a seu favor e procedam em contrario.

ART. XII

Os sobreditos Commissarios se obrigam outrosim res-
pectivamente a que os Senhores Reis, seus Soberanos, ra-
tificardo este Tratado em legitima e devida forma, ¢ que
as ditas ratificagdes se permutardo-dentro de dois mezes
depois de assignado, e que dentro de outros dois mezes de-
pois de feita a permutagdo, se enfregardo as ordens neces-
sarias duplicadas, para o cumprimento do conteido nos ar-
figos acima e atrés escriptos.

Todas as quaes cousas conteidas nos doze artigos d’este
Tratado provisional foram acordadas e concluidas por Nos
os sobreditos Commissarios de Suas Magestades Christia-
nissima e de Portugal, em virtude dos poderes a nés con-

“cedidos, cujas copias vao juntas. Em cuja fé, firmeza e tes-

temunho de verdade assignamos e firmamos o presente de
nossas maos e sellos de nossas Armas, em Lishoa a 4 de
Margo de 1700. (1)

Rouillé. Duque Marquez de Ferreira.
(L. S.) (L8.)
‘Roque Monteiro Payim.
(L. S.)
Gomes Freire de Andrade Mendo Foyos Pereira.
(L. S.) (LisS.)

(1) Este Tratado foi feito na lingua portugueza. Segundo deprehende-
mos de um officio, dirigido, em 19 de Julho d’este mesmo anno, por Mendo
de Foyos Pereira ao Duque Marquez de Ferreira, era entdio estylo faze-
rem-se os Tratados na lingua da terra em que se contratavam e celebra-
vam, Nio vemos, porém, que esia regra fosse seguida nos Tratados cele-
brados tres annos depois d'aquella data.
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ACCESSAO D'EL-REI O SENHOK DOM PEDRO 11 AO TRATADO
RELI DE FRANCA, GUILHERME III, REI DA GRAN-

UNIDAS DOS PAIZES BAIXO0S, CELEBRA

(00 ORIGINAL QUE SE GUARIA NO REAL ARGIIVO DA TORGE DO TOMBO.)

D . . : ;
1700 lell'us Dei gratia Rex Portugalie et Algarbiorum |
0“5';;’_"“ citra et ultra mare, in Africa Dominus Guinee, Conquisi-

tionis, Navigationis, et Commercii Athiopie, Arabie, Per-
si, Indieque &.* notum facio omnibus et singulis has
meas Literas visuris qudd Celsi ac Potentes Domini Ordi-
nes feederatarum Belgii provinciarum, et Serenissimus ac
Potentissimus Princeps Ludovicus XIV Dei gratia Rex
Christianissimus, nec non Serenissimus ac Potentissimus
Princeps Guiliclmus III eddem gratia Rex Magne Britan-
.= &" mei boni fratres et consanguinei, mihi significan~
dum curarunt, cim nihil antiquius habeant quam noyis in
dies et arctioribus vinculis firmare pacem et amicitiam, que
per proximos Tractatus pacis Risvisensis instaurata est inter
prad.” D.** Ordines Generales et Reges, et per tempestive
consilia occurrere eventibus qui possunt nova in Europa
bella excitare, prospiciendum putarunt calamitatibus et
turbis, quas haud dubié concitatura esset occasio Succes-
sionis Regis Hispani@ (cujus valetudo aliquod ante tempus
admodum infirma esse ceepit) si ipsa Catholica Maiestas 1m-
prolis decessisset, et propteréa in Tractatum ea de re con-
venere in sequenti tenore.



DE PARTILHA DA MONARCHLA HESPANHOLA, ENTRE LUIZ X1V,
BRETANHA, E 08 ESTADOS GERAES DAS PROVINCIAS
EM LONDRES A 3 DE MARCO 1699
0 — — — —_ DE ——.
NA HAYA A 25 DE MARCGO 1700

(TRADGCGRO PARTIGULALL)

Uom Pedro por Graca de Deus, Rei de Portugal e dos
Algarves, d’aquem e d’alem mar, em Africa Senhor de
Guing, da Conquista, Navegagio e Commercio da Ethiopia,
Arabia, Persia ¢ da India &c. Faco saber a todos quantos
tstas minhas Letras virem que tendo-me os Altos e Pode-
rosos Senhores Fstados das Provincias Unidas dos Paizes
Baixos ¢ o Serenissimo ¢ Muito Poderoso Principe Luiz
XLV, por Graca de Deus Rei Christianissimo, e bem assim
0 Serenissimo ¢ Muito Poderoso Principe Guilherme III,
pela mesma Graca Rei da Gran-Bretanha, &c. meus bons
Irmaos e parentes, feito significar que nada tinham mais a
peito que firmar cada vez mais por novos e mais esireitos
Vinculos a paz e amisade, que foi renovada pelos ultimos
Tratados de Paz de Ryswick, entre os ditos Senhores Es-
lados Geraes e Reis, ¢ prevenir, por medidas tomadas a
lempo, os successos, calamidades e disturbios que possam
excitar novas guerras na Europa, que sem duvida acceleraria
4 occasido da successio d'El-Rei de Hespanha (cuja saude
Comegou de algum tempo a esta parte a ser debil) se a
Mmesma Magestade Catholica fallecesse sem descendencia,
Julgaram por isso opportuno concordar, sobre este ohjecto,
em um Tratado cujo teor ¢ o seguinte:
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Tractatus inter Regem Christianissemum, Regem Magne
Britannie et Status Generales federatarum Belgi
provinciarum.

Notum sit cunctis has Literas visuris quod Serenissi-
mus et Potentissimus Princeps Ludovicus XIV Dei gratia
Rex Christianissimus &.%, et Serenissimus ac Potentissimus
Princeps Guilielmus TII nec non Dei gratia Rex Magna
Britannie &.*, et Domini Status Generales feederatarum
Belgii provineiarum, cum nihil magis cordi habeant quam
confirmare novis feederibus bonam amicitiam, restabilitam
inter Maiestatem Christianissimam, Maiestatem Magna Bri-
tannie, et dictos Dominos Status Generales postremo Tra-
ctatu Risvici concluso, et per tempestiva consilia prospicere
eventibus, qui nova bella in Europa excitare possint, ea de
causa plenipotentias dederunt Maiestas scilicet Xp.™* Domino
Camillo de Hostung Comiti de Tallard Locumtenenti Gene-
rali exercituum Regis, et ejus proyvincie Delfinatus Legato
extraordinario Gallico in Anglia, Domino Gabrieli Comiti de
Briord Marchioni de Senosan Consiliario Regis in ejus Con-
siliis Legatoque extraordinario apud p.4i¢s Dominos Status
Generales feederatarum Belgii provinciarum, Maiestas autem
Britannica Domino Guilielmo Comiti de Portland Vice-comiti
de Vixensister Baroni de Voodstok equiti Ordinis Jarretera
Consiliario Regis in ejus Consilio privato, etDomino Eduardo
Comiti de Gersey Vice-comiti de Villex Baroni de How

. equiti Marescallo Angliz primoq Status Secretario, et Gon-

siliario Regis in ejus Consilio privato. Dicti autem Domini
Status Generales Dominis Joanni Van Essen Burgo Magis-
tro, et Senatori Civitatis Zutphensis Curatori Academi®
Ardervicensis, Friderico Baroni de Rheede Domino de Lier
S. Anton'Terlee &.* ex Ordine Nobilitatis Hollandiz et
Vestfrisie, Antonio Heinsio Consiliario Pensionario Custodi
Sygillorum et Praefato feudorum ejusdem provincie, Gui-
lielmo de Nassau Domino de Odikortigsen &.* Primo nobili
et representanti nobilitatem in Consilio Statuum et Depu-
tatorum Consiliario Zelandiz, Everardo de Ueede Domino
de Ueede Dikueld Rateles &." Domino oppidi Auderater
Dian, et Scholastico Capituli Imperialis Sancte Marie de
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Tratado entre El-Rei Christianissimo, El-Rei da Gran-
. Bretanha e os Istados Geraes das Provincias Unidas
dos Paizes Baixos.

Seja notorio a todos que estas Letras virem que o Sere-
nissimo e Muito Poderoso Principe Luiz X1V, por Graca
de Deus Rei Christianissimo &c., e o Serenissimo ¢ Muito
Poderoso Principe Guilherme III, tambem por Graga de
Deus Rei da Gran-Bretanha &c., e os Senhores Estados
Geraes das Provincias Unidas dos Paizes Baixos, nada tendo
mais a peito, que confirmar por novas alliancas a boa ami-
sade, restabelecida entre a Magestade Christianissima, a
Magestade da Gran-Bretanha, e os ditos Senhores Estados
Geraes, pelo ultimo Tratado celebrado em Ryswick, ¢ pre-
venir por medidas tomadas a tempo os successos, que pos-
sam excitar novas guerras na Europa, deram por tal mo-
tivo plenos poderes, a saber: Sua Magestade Christianis-
sima, ao Sr. Camillo de Hostung, Conde de Tallard, Te-
uente-General dos Exercitos d’El-Rei e da sua Provincia
do Delfinado, Embaixador Extraordinario de Franca em
Inglaterra, e ao Senhor Gabriel Conde de Briord, Marquez
de Senosan, Conselheiro d’El-Rei em seus Conselhos e Em-
baixador Extraordinario junto dos ditos Senhores Estados
Geraes das Provincias Unidas dos Paizes Baixos; a Mages-
tade Britannica ao Senhor Guilherme Conde de Portland,
Visconde de Glocestershire, Bardo de' Woodstock, Cavalleiro
da Ordem da Jarreteira, e Consclheiro d’El-Rei em seu
Conselho privado; e ao Senhor Eduardo Conde de Jersey,
Visconde Villiers, Bardo de How, Cavalleiro Marechal de
Inglaterra, primeiro Secretario de Estado, e Conselheiro
d’El-Rei em seu Conselho privado. B os ditos Senhores Es-
tados Geraes, aos Senhores, Joio van Essen, Presidente e
Senador da Cidade de Zutphen, Conservador da Universi-
dade de Harderwyk; Frederico Bardo de Rheede, Senhor
de Lier S. Antonio Terlee &c. da Ordem da Nobreza de
Hollanda e Westfrisa; Antonio Heinsius, Conselheiro Pen-
sionario, Guarda Sellos e Superintendente dos Feudos da
Mesma Provineia; Guilherme de Nassau, Senhor de Odyck
Cortgiene &c., primeiro Nobre e representante da nobreza
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Utret Diggravio rigee Rheni in provincia Ultrajectina et
presidi Statuum ejusdem provincie, Guiliclmo Van Haren
Grietman Dovil Deputato nobilitatis Statuum Frisie et
Curator1 Acddemiz Franquere, Arnoldo Lenqueret Burgo-
magistro Civitatis Demntere, et Joanni Vaneek Senatori
Civitatis Gronig®; qui sunt omnes Deputati in Consilio
dictorum Dominorum Statuum Generalium per Status Guel-
driz, Hollandi@, Vestlrisie, Zelandie, Ultrajecti, Frisiw,
Transisclan®, et Gronige Omclandi®, qui ex vi dictarum
plenipotentiarum in sequentes arficulos convenere.

ART. I

Pax inter Regem Christianissimum, Regem Britanicum
et Dominos Status Generales {cederatarum Belgii provin-
ciarum suos haredes et Successores, Regna, Status et Sub-
ditos per Tractatum Resyisensem instaurata, firma et cons-
tans esto; ad hoc Reges ipsi et Domini Status Generales
invicem operam dabunt ut omnia faciant qué singulis com-
moda ‘et utilia esse possint.

ART. 1L
Cum Maiestas Christianissima, Maiestas Britanica, et
D. Status Generales id praecipué respiciant ut universe Eu-
rope tranquilitatem conservent non possunt non dolere va-
litudinem Regis Hispani@ aliquod ante tempus eo infirmi-
tatis processisse, ut hujus Principis vite timendum sit. Kt
quamyis ad eum casum sine acerbo animi sensu mentem
advertere nequeant propter sinceram yeramq amicitiam qud
ipsum amplectuntur ed tamen magis cavendum existimarunt
ne improle Rege Catholico vacans ejus successio novum bel-
lum in EurOpa haud dubie excitasset, si Rex Xp.m" jura
sua, et Domini Delphini descendentium ve suorum in uni-
versam Successionem Hispania sustineret, et Imperator si-
mul valere vellet sua jura Regis Romanorum Archiducis
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na Assembléa dos Estados e Deputados, Conselheiro de Ze-
landia; Fverhard de Weede, Senhor de Weede Dykuelt,
Rateles &c. Senhor da Villa de Oudenarde, Decano e Esco-
lastico do Capitulo Imperial de Santa Maria de Utrecht,
Dykgrave do Rio*Rheno na Provincia de Utrecht e Presi-
dente dos Estados da mesma Provincia; Guilherme van Ha-
ren Grietman de Bildt, Deputado da nobreza dos Estados
de Friza e Conservador da Academia de Franecker; Ar-
naldo Lemker, Presidente da Cidade de Deventer; e Jodo
van Heeck, Senador da Cidade de Groningen; todos Depu-
tados na Assembléa dos ditos Senhores Estados Geraes, por
parte dos Estados de Gueldres, Hollanda; Westfriza, Zelan-
dia, Utrecht, Friza, de Oweryssel e Groningen'e Ownalan-
den, e os quaes, em virtude dos ditos plenos poderes, con-
vieram nos artigos seguintes:

ART. I.

A Paz restabelecida pelo Tratado de Ryswick entre El-
Rei Christianissimo, El-Rei da Gran-Bretanha e os Senho-
res Estados Geraes das Provincias Unidas dos Paizes Bai-
xo0s, seus herdeiros e successores, seus reinos, estados e
subditos, sera firme e constante; e com este fim 0s mesmos
Reis e Senhores Estados Geraes far@o reciprocamente tudo,
que possa ser util e proyeitoso a cada um.

ART. IL

Como o principal objecto, que a‘Magestade Christia-
nissima, a Magestade Britannica e os Senhores Estados Ge-
raes se propoem ¢ manter a tranquillidade geral da Eu-
ropa, nao podem ver sem magua que o estado de saude d’El-
Rei de Hespanha de algum tempo a esta parte se tenha
tornado tao debil, que ha que receiar pela vida d’este Prin-
cipe. E posto que ndo possam sem grave apprehensio con-
siderar n’este caso, pela sincera e verdadeira amisade que
Ihe consagram, julgaram tanto mais necessario preveni-la,
por isso que ndo tendo El-Rei Catholico filhos, a vagatura
da sua successao excitaria infallivelmente uma nova guerra
na Europa, se El-Rei Christianissimo sustentasse os seus
direitos e os do Senhor Delfim ou de seus descendentes
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filii sui secundo loco nati ceterorumq libgrorum suorum
atriusq sexus in dictam Successionem.

ART. IIL

Cum verd ambo Domin1 Reges et D. Status Generales
nihil ardentiis exoptent quam publicam quietem seryare,
novumq bellum in Europa vitare amovendo per compositio-
nem aliquam controversias et discordias qua super dictam
Successionem exoriri poterant aut ex formidine propter tot
proyincias uni Principi aggregatas, optimum esse putarunt
si per tempestiva_consilia occurrissent calamitatibus, quas
deplorabilis casus mortis Regis Catholici si sine liberis fato
concesserit afferre potest.

ART. 1V.
Itaque conventum consensumq est si pradictus casus

‘contigerit Regem Xp.™ suo nomine Dominiq Delphini Li-

berorumq ejus utriusq sexus hweredum et Successorum,
tam qui nati sunt, quam qui sint nascituri, necnon D. Del-
phinum per se ipsum liberos suos utriusq sexus heredes
et Successores natos et nascituros contentos fore, et per
praesentes contentos se habere, quod D. Delphinus pro por-
tione sua habeat in omni proprietate, plena possessione et
extinctione omnium ejus plaztcnsmnum in Successionem
Hispania@ ut ipse, heredes ejus, et Successores descenden-
tes mares et feemine nati et nascituri in perpetuum iis
fruantur quin turbari possit quocung prefextu jurium et
pratentionum directé aut indirect®; neque etiam cessione,
appellatione, reyolutione, aut alid vid per Imperatorem, Re-
gem Romanorum, Sereniss.™ Archiducem Carolum secundo
Inco natum, Archiduciesas, alios ejus liberos mares, auf foe-
minas, et descendentes ejus heredes et Successores natos et
nascituros Regna Neapolis, et Sicilie eo modo quo'illa nunc
Hispani possident, oppida a Monarchia Hispania dependen-
tia in Toscano littore sita, aut insulas adjacentes comprehen-
sa sub nominibus Sancti Estephani Portus Herculis, Orbitel-
li, Telamonis, Portus Longoni Piombini, eo modo etiam quo
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i inteira successio de Iespanha; e se igualmente o Impe-
rador quizesse fazer valer os seus Direitos de Rei dos Ro-
manos, do Archiduque, seu filho segundo, e dos outros
seus filhos de ambos os sexos a dita successao.

ART. TIT.
Como porém ambos os Senhores Reis e os Senhores
Estados Geraes nada desejem (@0 ardentemente como con-
servar o socego publico e evitar uma nova guerra fia Eu-
ropa, removendo por meio de uma composi¢io as contro-
versias e discordias, que poderiam originar-se da dita suc-
cessiio, ou do grande receio de tantas provincias ficarem
sujeitas a um Principe, julgaram conveniente occorrer por
meio de medidas tempestivas 4s calamidades, que o deplo-
ravel caso da morte d’El-Rei Catholico pide trazer comsi-
o, se fallecer sem filhos.

ART. 1IV.

Agsim pois convem-se e concorda-se que se o sobredito
caso tiver logar, El-Rei Christianissimo, em seu nome ¢ no
do Senhor Delfim, seus filhos de ambos os sexos, herdei-
I0s e successores, nascidos ou que nascerem, como o Senhor
Delfim por si mesmo, seus filhos de ambos os sexos, her-
deiros e successores, nascidos ou que nascerem, se dario
por satisfeitos, como pelo presente se diao por satisfeitos,
que o Senhor Delfim tenha & sua parte, em {oda a pro-
priedade, plena possessio ¢ extinc¢io de todas as suas pre-
tengdes sobre a successio de Hespanha, para d’ellas gosa-
rem, para sempre, tanto elle mesmo, como seus herdeiros
¢ successores descendentes, de ambos 0s sexos, nascidos ou
que nascerem, sem poderem ser perturbados directa ou in-
directamente, debaixo de qualquer pretexto que seja de
direitos e pretengoes; nem mesmo por cessio, appellacao
ou reyolta, ou por outra via pelo Imperador, Rei dos Ro-
mangs, pelo Serenissimo Archiduque Carlos seu filho se-
gundo, pelas Archiduquezas, pelos outros seus filhos de

.ambos 0s sexos, e seus descendentes, herdeiros e suceesso-
res, nascidos ou que nascerem, os Reinos de Napoles e de
Sicilia, do modo que presentemente 05 possuem os Hespa-
nhoes, as Cidades dependentes da Monarchia de Hespanha

TOM. 11, i
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Hispari ea nunce habent, urbem et Marchiopatum Finalis
eodem pariter modo quo ea Hispani possident, provinciam
Guipuscoam nominatimq oppida Fonlis Rabiz Sancti Se-
bastiani sita in ipsa provincia, speciatimq Portum da Pas-
sage qui ibi comprehenditur cum hac tantim restrictione
Ilt s (Ill{l‘, 0])Pld'1 (’.'JUSdCIn l'll{)‘lnCIiB ultra Pirinzos ﬁllOS
ve Navarre, Alave, aut Biscaie montes ex parte Hispanie
sita reperientur, Hispani® cedent; contra si qu oppida ad-
nexa provinciis Hispanie subjectis citra Pirineos alios ve
montes Navarrae, Alavie, et Biscaie ex parte provincie Gui-
pusco sita sint, ea Galliw cedent. Trajectus autem dictc-
rum montium ipsique montes (ui inlerjacere reperientur
inter dictam Provinciam Guipuscoam, Navarram, Alavam
et Biscaiam, cujuscunque illa sint inter Galliam et Hispa-
niam dividentur, ita ut tantundem montium predictorum
et trajecturo Galliz cedat ab cjus parte quantum Hispanie
a sua relinquetur; alque ea omnia cum suis munimentis,

bLelli apparatibus, nitratro pulvere, longis nayibus, remigi-
bus, que ve alia ad Regem Hispanie spectare reperientur
tempore cjus obillis sine liberis decedentis adnexaq esse
Regnis, uppldls, insulis, et prmm(,us quie portionem Do-
mini Delfini constituere debent; ita tamen ut longwe naves,
remigesq, aliaq ad Regem Hispanie attinentia per ipsum
Hmpam‘e Regnum dltasq ploun{:!as in portlonem Serenis-
simi Archiducis cessura ipsi reserventur, iis, qua ad Regna
Neapolis et Sicilie pertinent D. Delphino obventuris, prout
supra dictum cst. Preeterca Status Domini Ducis Lotharin-
gi@, nempe Ducatus Lotharingiw et Barri non aliter quam
Dux Carolus hoc nomine quartus eos possidebat, et qualis
ex vi Tractatus Risvicensis redditi sunt cedentur et trans-
ferentur in Dominum Delphinum, ejus liberos, heredes, et
successores utriusq sexus natos et pascituros cum ommni
proprictate et plena possessione pro Ducatu Mediolanense,

qui eorum loco cedet et transferetur in dictum Ducem Lo-
tharingie, ejus liberos utriusque sexus, hweredes, descen-
denles, successores natos et nascituros cum omni proprie-
tate et possessione plena (qui tam bonam conditionem non
recusabit) cum eo tamen ut Comitatus de Butth ad Prin-

~ cipem de Vaudemont attinere intelligatur, qui quidem in

possessionem recipietur locorum qu'hus. antea fruebatur -
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situadas na costa de Toscana, ou ilhas adjacentes compre-
hendidos debaixo dos nomes de Santo Estevio, Porto de
Hercules, Orbitello, Telamone, Portolongone, Piombino,
tambem do mesmo modo que agora as téem os Hespanhoes,
a Cidade e Marquezado de Final, do mesmo modo, igual-
mente que os Hespanhoes os possuem, a provincia de Gui-
puzcoa, ¢ nomeadamente as cidades de Fuenterrabia, 8.
Sebastizo, situadas na mesma provincia, ¢ especialmente o
porto da Passagem que n’ella & comprehendido; coma unica
Teslriccio que, se houver algumas cidades da mesma pro-
vincia, situadas alem dos Pyrineos, ou de outras montanhas
de Navarra, Alava, ou Biscaia, da parte de Hespanha, se-
rio cedidas a Hespanha; e se outras cidades houver de-
pendentes das provineias de Hespacha, que sejam situadas
dquem dos Pyrincos ou outras montanhas de Navarra,
Alava e Biscaia, do lado da provincia de Guipuzeoa, serdo
- tedidas 4 Franga. Porém as Passagens das ditas monta-
nhas, e as ditas montanhas que se acharem entre a dita
Provincia de Guipuzcoa, Navarra, Alava e Biscaia, sejam
cllas de quem forem, serdo divididas entre a Franga e a
Hespanha; de sorte que fique tanto das ditas montanhas
¢ Passagens & Franca, do seu lado, quanto ficar 4 Hes-
panha do d’ella, e tudo isto com suas fortificacdes, mu-
nicoes de guerra, polvora, balas, pecas, e galeras com os
seus forcados, e todas as mais cousas gae se acharem per-
lencer a El-Rei de Hespanha, ao tempo de sen falleci-
mento sem filhos descendentes, e estar annexas aos Rei-
nos, cidades, ilhas e provincias que devem constituir a par-
le do Senhor Delfim; bem entendido que as galés e os
sens forcados e mais objectos pertencentes a El-Rei de Hes-
panha e s outras provincias cedidas pelo mesmo Reino de
Hespanha 4 parte do Serenissimo Archiduque, The serao re-
servadas n'aquellas que pertencem aos Reinos de Napoles
¢ Sicilia, e que devem eahir em sorte ao Senhor Delfim,
tomo acima fica dito. Alem d’isso os Estados do Senhor Du-
que de Lorraine; a saber: os Ducados de Lorraine ¢ de Bar,
taes como o Duque Carlos IV d’este neme os possuia, e quaes
foram entregues pelo Tratado de Ryswick, serio cedidos
e transferidos ao Senhor Delfim, scus filhos, herdeiros e
Successores de ambos os sexos, naseidos ou que unascerem,

5
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1700 quique eidem reddi debent ex vi Tractatus Risvicensis.

Outibro Quibus Regnis, insulis, proviniis, et oppidis intercedenti-

bus praefatus Rex Christianissimus (um suo nomine, tum

etiam nomine D. Delphini, ¢jus liberorum utriusq sexus,

heredum, successorum qui sunt nati, quiq naseentur, nec

non et praedictus D. Delphinus per se ipsum, liberos suos

mares et feminas heredes et successores natos et nascitu-

ros, qui etiam in cum finem Plenipotentiam suam dedit D.

Comiti de Talard et D. Comiti de Briord, spondent, seque

obligant vacante Hispania successione renunciare, quemad-

modum jam nunc renuntiant per praesentes omnibus juri-

bus et pretentionibus in dictam Coronam Ilispanie et in

alia omnia Regna, insulas, Status Regiones et oppida iis

adnexa, exceplis 1is qué superils relata sunt, ejus portio-

nem constituentibus; Quorum omnium tabulas quam fir-

missima et optima forma fieri poterit conficiendas curabunt,

que Regi Magne Britannie et D.'s Statibus Generalibus

tradentur, quo tempore Ratihabitiones hujus Tractatus per-
n]!llilﬂ(lill sunt,

ART. V.
Omnes Urbes, munimenta, portus siti intra Regna et
provincias quée portionem Domini Delphini constituere de-
hent, sine demolitione conservabuntur.

ART. VI.

Praefata Corona Hispanie et reliqua Regna, insulwe,
Status, et oppida, que Rex Catholicus possidet tam extra
quam intra Europam dabuntur et tradentur Seren.™ Ar-
chiduci Carolo Imperatoris filio secundo loco nato exceptis
iis quae relata sunt in articulo 4.°, portionemque D. Del-
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com {oda a propriedade e plena possessio, pelo Ducado de -

Milao, que ser cedido e transferido em seu logar ao dito

uque de Lorraine (que nao recusara tao bhoa condicao)
seus filhos de ambos os sexos, herdeiros, descendentes, suc-
Cessores nascidos ou que nascerem com toda a propriedade
¢ plena possessao; bem entendido que o Condado de Butch
pertence ao Principe de Vaudemont, o qual entrard na posse
dos logares, de que antes gosava, e que devem ser-lhe res-
Utuidos, em virtude do Tratado de Ryswick. Mediante os
uaes Reinos, ilhas, provincias e cidades o dito Rei Chris-
tia.nissimo, tanto em seu nome, como no do Senhor Del-
phim, scus filkos de ambos os sexos, herdeiros, successores
nascidos ¢ que nascerem, e hem assim o dito Senhor Del-
fim por si mesmo, scus filhos de ambos os sexos, herdei-
T0S ¢ successores nascidos e que nascerem, (o qual tambem
flel‘a seu pleno poder para este fim ao Senhor Conde de
Tallard e a0 Senhor Conde de Briord,) promettem, e se obri-
8am a renunciar, vagando a successio de Hespanha, como
d?do esse caso desde ja renunciam pelo presente, todos os
direitos ¢ pretencoes a dita Corda de Hespanha, e a todos
95 outros Reinds, ilhas, estados, paizes e cidades que d'ella
{lnpcndcm, excepto aquelles que acima se referem, e que
Constituem a sua parte. Tratardo de fazer os instrumentos
de tudo 1sto, na melhor e mais firme forma que podér ser,
08 quaes serio entregues a El-Rei da Gran-Bretanha, e
40s Senhores Estados Geraes, ao tempo em que se troca-
Tem as ratificacdes d’este Tratado.

: ART. V.
Todas as cidades, pracas e portos situados entre os Rei-
110s e provincias que devem constituir a parte do Senhor
Delim, serao conservados sem serem desmantelados.

ART. VI.

A dita Corda de Hespanha e os outros Reinos, ilhas,
®stados e cidades, que El-Rei Catholico possue tanto féra
¢omo dentro da Europa, serdo dados e traspassados ao Se-
Tenissimo Archiduque Carlos filho segundo do Imperador,
“Xeeptuando aquelles que se referem no Artigo 1v, e devem
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phini constituere debent, et Mediolanensi Ducatu juxta di-
ctum articulum %™ cum omni proprictate et plena posses-
sione in portionem et extinctionem omnium ejus praten-
tionum in p.dictan gyccessionem Hispania ,ut iis ipse frua-
tur, ejus heredes et successores nati et nascituri in perpe-
tuum, quin unquam (urbari possit quocunq pretextu sive

juris prictentionis direct® aut indirect® nec efiam cessione,

appellatione, revolutione per D. Regem Xp.™ dictum B. Del-
phinum aut ejus liberes utriusq sexus haeredes et succes-
sores nalos et nascituros, qua intercedente Corona Hispa-
nie el aliis Regnis, insulis, Statibus, Regionibus, et oppi-
dis ipsi adnexis Imperator tum suo nomine, tum etiam Re-
gis Romanorum Serenissimi Archiducis Caroli filit sut se-
cundo loco nati Archiducissarum filiarum suarum, filio-
rumye suorum, corum earumve liberorum marium et fee-
minarum, heredum descendentium et Successorum qui et
nati et nascituri sunt, nec non Rex Romanorum per se, et
Serenissimus Archidux Carolus ex quo mayorennis factus
fuerit per se ipsum liberos suos haredes et Successores ma-
res et foeminas natos et nascituros contenti erunt quod Se-
renissimus Archidux Carolus habeat in extinctionem om-
nium suarum priefentionum in successionem Hispanie di-
ctam cessionem superius factam, prefatusque Imperator
tam suo proprio nomine quam Regis Romanorum Serenis-
simi Archiducis Caroli secundi filii sui, Archidussarum fi-
liarum suarum liberorumq eorum earumve marium et fc-
minarum, et eorum heredum et successorum, neenon dictus
Rex Romanorum suo proprio nomine renuntiabunt simul
atque prasentem Tractatum inibunt et ratihabebunt; Se-
renissimus verd Archidux Carolus ex quo mayorennis fa-
ctus fuerit omnibus aliis juribus et pritentionibus in Re-
gna insulas, Status, provincias et oppida, quae partitionem
portionesq supra attributas 1. Delphino eique qui Medio-
lansem Ducatum habiturus est pro eo qui D. Delphino da-
bitur; de quibus omnibus solemnes tabulas conficiendas cu-
rabunt quam firmissima et optima forma fieri possit nempe
Imperator et Rex Romanorum cum ratihabebuerint pre-
sentem Tractatum, Serenissimus verd Archidux ex quo
maiorennis factus fuerit, quae Maiestati Britanice et D. Sta-
tibus Generalibus tradentur.
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constituir a parte do Sechor Delfim, e o Ducado de Milao
em conformidade do dito Artigo 1v, com toda a proprie-
dade e posse plena, na parte e extinccio de todas as suas
pretengdes 4 dita successio de Hespanha, para que d’elles
para sempre gose, seus herdeiros e successores nascidos ou
que nascerem, sem poder ser perturbado jamais debaixo de
‘!}lﬂlqucr pretexto ou pretenciio de direito directa cu in-
directamente, nem mesmo por cessdo, appellacio, ¢ revelta
da parte do Senhor Rei Christianissimo, do dito Senhor
Delfim ou seus filhos de um ¢ outro sexo, herdeiros e Sie-
¢essores nascidos ou que nascerem; mediante a qual Corda
de Hespanha, e outros Reinos, ilhas, estados, paizes e ci-
dades aos mesmos annexos, o Imperador, tanto em seu nome
como tambem no do Rei dos Romanos, do Serenissimo Ar-
chiduque Carlos seu filho segundo, das Archiduquezas suas
filhas, seus filhos, ou dos filhos d’elles ¢ d’ellas, de ambos
08 sexos j& mascidos ou que nascerem, e bem assim o Rel
dos Romanos por si, e o Serenissimo Archidugue Carlos
logo que for maior de idade, por si, seus filhos, herdeiros
¢ successores de ambos 0s sexos nascidos ou que nasceren,
se dardo por satisfeitos que o Serenissimo Archiduque Car-
los tenha em extinccao de todas as suas pretengdes 4 suc-
cessio de Hespanha, a cessdo acima feita, e o dito Impera-
dor tanto em seu proprio nome, como no do Rei dos Ro-
manos, do Serenissimo Archiduque Carlos seu filho se-
gundo, das Archiduquezas suas filhas, seus fithos ou dos
d’ellas, de ambos os sexos, e de seus herdeiros e successo-
res, como tambem o dito Rei dos Romanos, em seu pro-
Prio nome renunciario logo no presente Tratado ¢ o rati-
ficarao; e o Serenissimo Archiduque Carlos, logo que for
maior renunciard a todos os outros direitos e pretengdes
sobre os Reinos, ilhas, estados provineias e cidades que com-
poem a parte acima assignada ao Senhor Delfim, e a quem
tiver o Ducado de Milao, em troca do que for dado «o Se-
nhor Delfim: de tudo o que tratario de fazer os instru-
menlos solemnes na melhor e mais firme forma que podér
ser, a saber: o Imperador ¢ o Rei dos Romanos quando
ratificarem o presente Tratado, ¢ o Serenissimo Archidu-
que, quando for maior; sendo aquelles entregues i Mages-
tade Britannica, ¢ aos Senhores Estados Geraes.
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ART. VIH.
Simul atque p.mutatio ratihabitionum hujus Tractatus
facta fuerit Imperatori notus fiet, qui ad eum ineundum
invitabitur. Qudd si post tres menses a communicatione et
inyitatione supradictis numerandos a die quo Rex Catho-
licus decesserit, (si is casus tertium ante mensem evenerit)
Maiestas Imperialis et Rex Romanorum eum inire recusa-
bunt et de portione Serenis. Archiduct attributa convenire,
ambo D. Reges, aut eorum successores et D. Status Gene-
rales de Principe inter se convenient cui ea portio altri-
buatur. Quod si Serenis. Archidux hac conventione non
obstante inire possessionem velit ejus portionis que in il-
lum cedet antequam hunc Tractatum ineat, aut ejus qua
D. Delphino attribuetur, eive qui Mediolanensem Ducalum
ex permutatione est habiturus, prout superits relatum est
ambo dicti D. Reges et D. Status Generales virtute hujus
conventionis eum omnibus suis viribus impediant.

ART. VIIL

Serenissimus Archidux in Hispaniam aut Ducatum Me-
diolanensem transire superstite Rege Catholico non poterit
nisi communi consensu, aliter verd haudquaquam.

ART. IX.

Decedente sine liberis Serenis. Archiduce sive 1d ante
sive post excessum Regis Catholici contingat, portio qu
superius in articulo sexto hujus Tractatus ei attribuitur in
eum ex liberis Tmperatoris maribus aut feeminis, excepto
Rege Romanorum, aut in eos hiberos mares aut feeminas
Regis Romanorum ftransibit, quos Maiestati Imperiali eli-
gere placuerit. S1 verd evenerit ut Maiestas Imperialis ante
factam eam electionem mortem obeat, cam Regi Romano-
rum facere liberum erit. Qua tamen omnia ed conditione
sunt accipienda ne dicta unquam portio adjungi possil aut
manere apud eum qui sit Imperator aut Rex Romanorum
aut qui unquam in hoc aut in illud evadat quamvis id fiat
successione testamentaria, Contractu matrimonii, Donatio-
ne, permutatione, cessione, appellatione, revolutione alioye
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ART. VIL

Logo depois de se fazer a troca das ratificaces d’este
Tratado, sera o mesmo communicado ao Imperador, o qual
serd convidado para n’elle entrar. Mas se tres mezes depois
da sobredita communicacao e convite ou do dia em que fal-
lecer El-Rei Catholico (se tal caso tivesse logar antes de
tres mezes) A Magestade Imperial e El-Rei dos Romanos
recusassem fazer o mesmo, e convir da parte assignada ao
Sercnissimo Archiduque, amhos os Senhores Reis, ou seus
successores, ¢ 0s Senhores Estados Geraes convirdo entre
si do Principe a quem se deve dar aquella parte. E se
0 Serenissimo Archiduque, ndo obstante esta Convengio
quizesse tomar posse da sua porgdo, que lhe & cedida
antes de fazer o presente Tratado, ou da que for assignada
a0 Senhor Delfim, ou a quem tiver o Ducado de Milao, por
{roca como acima fica dito; os ditos dois Senhores Reis e
0s Senhores Estados Geraes, em virtude d'esta Convencao,
0 impedirdo com todas as suas forgas.

ART. VIIL.

O Serenissimo Archiduque nio podera, em quanto for
vivo El-Rei Catholico, passar a Hespanha ou ao Ducado de
Milao, senao por commum consentimento, ¢ ndo de outro
modo.

ART. IX.

Se o Serenissimo Archiduque fallecer sem filhos, seja
antes ou depois da morte de El-Rei Catholico, a parte que
lhe- ¢ acima assignada no artigo sexto d'este Tratado, pas-
sara aquelle dos fithos do Imperador, vardes ou femeas, ex-
cepto o Rei dos Romanos, ou aquelles filhos do Rei dos Ro-
manos, vardes ou femeas, que approuver 4 Magestade Im-
perial eleger. Se porém succeder que a Magestade Imperial
falleca anted de feita aquella eleicio, sera livre ao Rei dos
Romanos o faze-la. O que tudo porém ¢ aceito com a con-
digdo que a dita parte jamais possa caber e ficar & pessoa
que for Imperador ou Rei dos Romanos ou que for ambas
48 cousas, posto que seja por suceessao, testamento, contrato
de casamento, doacao, troca, cessao, appellagio, revolta, ou
Por outro modo. E pelo contrario, a dita parte do Serc-

1700
Outubro
15



1706
Qulubro
14

106 - REINADO DO SENHOR D. PEDRO II.

modg. Rursus dicta portio Serenis. Archiducis adjungi nun-
quam possit aut manere apud eum Principem qui sit Rex
Galli@ aut Delphinus aut qui unquam in hoc aut illud eva-
dat quamvis id fiat successione, testamento, contractu ma-
trimonii, Donatione, Permutatione, cessione, appellatione,
revelutione, aliove modo.

ART. X.
~ Si ita fiet ut Rex Hispanie decedat, et propterea me-
moratus supra casus contingat ambo Domini Reges et D.
Status Generales fidem suam dant se eam universam per-
missuros in eodem statu quo fum lemporls lucut, neque
eam in potestatem redacturos suam sive totam sive partem
ejus dirccté aut indirecte singulis tamen Principibus licebit
statim possessionem adire ejus qu sibi attributa est portio
ex quo quantum ad se attinet, satisfuerit articulis quarto
et sexto superius contentis. Quod si id deficile esse repe-
riatur, ambo D. Reges, et D. Status Generales pro viribus
dabunt operam ut smﬂuh in portionum suarum possessio-
nem redigantur SLcundum hane conventionem uf ipsa suum
prorsus surtlatur effectum, spondentq laturos se terra ma-
rique auxilia hominum et pavium quibus per vim eos co-
gant qui effectui obsistent.

ART. XI
Si preefati D. Reges aut D. Status Generales, (.llqlllS
ve eorum hujus conventloms causa aut executionis ejus vi
faciende a quovis invadentur sibi singuli opitalabuntur
cum omnibus copils, seq vindices praestahunt executionis
dictz conventionis et renuntiationum per eam factarum.

ART. XII
Admittentur. ad hune Tractatum omnes Reges, Prin-
cipes, Status qui cum inire voluerint, licebitq prefatis am-
bobus Dom.’s Regibus et D. Statibus Generalibus singu-
lisq eorum omnes quos sibi visum fuerit orare et invitare
ut hunc Tractatum incant seque vindices priestent execu-
tionis hujus Tractatus et validitatis renuntiationum de qui-
bus ibi agitur.
ART. XIII.
Ad hoc ut validius stabiliatur’ Europe tranquilitas,
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missimo Archiduque nunca poderd caber ou ficar aquelle

Principe que for Rei de Franca ow Delfim, ou que venha OUiubre

4 ser uma e outra cousa, posto que seja por successio, tes-
tamento, contrato de casamento, doacao, troca, cessdo, ap-
pellagao, revolta ou por outro modo.

ART. X.
Succedendo pois fallecer El-Ret de Hespanha, e que
Por consequencia tenha logar o caso acima mencionado,
ambos os Senhores Reis e 0s Senhores Estados Geraes pro-
mettem deixar toda a successio no mesmo estado que
dquelle tempo se achar, e ndo se apoderar de toda ou parte
da mesma directa ou indirectamente; a cada um Principe,
comtudo, seré licito apossar-se logo da parte que lhe tocar,
satisfazendo aos Artigos quarto e sexto precedentes. E se
se achar n'isso difficuldade, os dois Senhores Reis e os Se-
nhores Fstados Geraes fardo todos os seus esfor¢os para
que cada qual seja posto na posse da sua parte, segundo
csta Conven¢io e a mesma surla seu inteiro effeito, e pro-
mettem dar, por ferra e por mar, soccorros” de gente e
navios, com os quacs constranjam pela forga aquelles que
SC oppozerem & execucdo da mesma.

ART. XI. :
Se os ditos Senhores Reis ou os Senhores Estados Ge-
raes, ou qualquer d’elles, for atacado seja por quem for,
por causa d’esta Convengdio ou da sua execugdo, soccorrer-
s¢-hiio mutuamente com todas as suas forgas, e se dardo
por garantes da execucdo da dita Convencio e das renun-
cias n’ella feitas.
ART. XII. 3
Serfio admittidos n’este Tratado todos os Reis, Princi-
pes ¢ Estados que no mesmo quizerem entrar, e sera licito
a2 amhos os ditos Reis e Senhores Estados Geraes, e cada
um d’elles, pedir e convidar a todos aquelles, que acharem
4 proposito, para que enfrem n’este Tratado, e se tornem
garantes da sua execucdo, e da validade das renuncias de
que n’elle se trata.
ART. XIII.
E.com o fim de que a tranquillidade da Europa seja
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dicti Reges Principes, Status, non solim invitabuntur ad
praestationem dicte executionis praesentis Tractatus et vali-
ditatis praedictarum renuntiationum, sed etiam ut si quis
Principum quibus attribute sunt portiones, postea velit
turbare ordinem per prasentem Tractatum stabilitam, no-
vasq res moliri ipsi contrarias coque pacto cum allerius
damno rem augere suam, quocunq id pratextu fiat, eo etiam
ea se p:mstatm porrigat, ita ut Principes, Reges, et Status
Generales ipsi, qui eam spondent teneantur pro viribus hu-
jusmodi conatibus obsistere, resque omnes servare in eo
statu de quo per dictos articulos conventum est.

ART. X1V.

Quod si quis Princeps, quicunq ille fuerit, adeunde
possessioni portionum de quibus conventum est, obsistet,
ambo praefati Domini Reges et D. Status Generales tene-
buntur sibi mutud oppitulari adversus impugnationem atque
illam totis viribus impedire, statimq post subseriptionem
hujus Tractatus quantum singuli terra mariq conferre de-
beant inter ipsos conveniet.

ART, XV.

Praesens Tractatus omniaq instrumenta virtute cjus
facta, nominatimq tabule solemnes quas Maiestas Xp.™* et
D. Delphinus tenentur dare ex vi articuli quarti supra
seripti in acta Curi@ sive Parlamenti Parisiensis referentur
secundim earum formam et tenorem de more solito ut

locus detur conditionibus ibi contentis ex quo Imperator

hune Tractatum iniverit, aut post trimestre spatium quod
illi ea de causa et constitutum, ni ipse ante id temporis il-
lum inierit. Rursus Maiestas Imperialis tenebitur quando
praesentem Tractatum inibit curare ut et probetur et in
acta referatur cum omnibus instrumentis et tabulis ex vi
ejus factis quieq ad eum attinent, nominatimque solemnes
tabule quas Maiestas Imperialis, Rex Romanorum et Sere-
nis. Archidux dare tenebuntur virtute articuli sexti supe-
rius seripti in suo Consilio Status aut alibi secundim con-
suetudinem firmissimam regionis.
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mais fortemente estabelecida, os ditos Reis, Principes e Es-
tados, no s6 serdo convidados 4 garantia da dita execugaio
do presente Tratado e validade das ditas renuncias, mas
tambem, se algum dos Principes a quem tocarem partes,
quizer depois perturbar a ordem estabelecida pelo presente
Tratado, e emprebender novas cousas contrarias ao mesmo,
€ por este modo engrandecer-se com damno de outro, seja
debaixo de qualquer pretexto, aquella garantia se esten-
dera de tal forma que os Principes, Reis e Estados que a
Prometterem dar, serdo obrigados a resistir aquellas tenta-
tivas, e conservar tudo no estado de que se convem nos
ditos artigos.
ART. XIV.

Se um Principe qualquer se oppozer a que se tome
posse das partes, que se convem, ambos os ditos Senhores
Reis e Senhores Estados Geraes serao obrigados a ajuda-
fem-se muluamente contra aquella opposi¢ao, ¢ a impedir
4 mesma com todas as suas forcas, e logo depois de assi-
gnado o presente Tratado se convira entre 05 mesmos so-
bre o que cada um devera contribuir tanto por mar como
por terra. 2

ART. XV.

O presente Tratado e todos os actos feitos em virtude
do mesmo, e nomeadamente os instrumentos solemnes, que
4 Magestade Christianissima e o Senhor Delfim sio obri-
gados a dar segundo o artigo quarto acima escripto, serdo
registrados no Tribunal ou Parlamento de Parfs, conforme
@ sua forma e uso ordinario, para dar logar &s condicdes
welle contidas, logo que o Imperador entrar n’este Tra-
tado, ou tres mezes depois que Ihe sdo dados para este ef-
feito, a nao ser que n’elle entre antes. E pelo contrario a
Magestade Imperial serd obrigada, quando entrar no pre-
Sente Tratado, a fazer com que o mesmo seja approvado e
registrado com todos os instrumentos e actos feitos em vir-
tude d’elle, que Ihe forem relativos, ¢ nomeadamente 0s in-
Strumentos solemnes que a Magestade Imperial El-Rei dos
Romanos ¢ o Serenissimo Archiduque forem obrigados a
dar em virtude do artigo sexto acima escripto, no Seu Con-
Selho de Estado, ou em outra parte, segundo o costume
mais firme do paiz.
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ART. XVI.
I{ntlhahltmne% utriusq D. Regis et D. Statuum Gene-
ralium simul Londini permutahlmlm fres intra hebdoma-
das ad ea die numerandas, que D. Status Generales sub-
seripserint atque eo citits si fieri possit. Date Subscriptee-
que Londini tertia Marcii anni millessimi septingentesimi
novo.instituto, vetera autem institufo altera et vigesima Fe-
bruarii anni millesimi sexcentesimi nonagesimi noni per nes
Galliez ¢t Anglie Plenipotentiarios, ﬂagm verd vigesima
quinta pr'!cfatl mensis Martii anniq millesimi septingente-
simi per nos Plenipotentiarios Galliz et Dominorum Sta-
tuum Generalium eum convenisset inter utrung D. Regem
et D. Status Generales ut subscripeia preesentis Tractatus
hocmodo fieret. In quorum fidem preesenti Tractatui nostris
manibus sub%rlpsmmb, et Sigilla insignium nostrorum ap-
ponenda curayimus.=—Tallar d—Buord—l’m tland==Jar-
sey=Vanelsen—=F. B. de'Reede=A. Heinsius=W. de
Nassau—E. de Wede=YV. Haren—Ar. Len Her—Van
Heek.

Cum aujem prazdicti Domini Ordines GCH(‘I‘dlLS, et Re-
ges Magne Britanie ef Christianissimus ex vi articuli duo-
decimi pr.’efatl Tractatus in ejus societatem me invitaverint
ut simul essem sponsor et fideijussor executionis ejus et
validitatis renuntiationum ibi comprehensarum meum esse
duxi fiducie, quam pradicti Domini Ordines Generales et
Reges de me habuerunt et hac in re testati sunt, atque
etiam ut invicem ostendam quantopere cupiem stabilire au-
gereque indies amicitiam cum dictis Dominis Statibus Ge-
neralibus et Regibus, juvare insuper et promovere pro vi-
rili ad optatum finem, qua sunt designata accepi, probavi,
ratihabui dictum Tractatum in omnibus et singulis ejus
articulis accipio, probo, et ratihalico per priesentes denun-
tioque me obligationes omnes in eo contentas subire, me
que sponsorem ac vindicem profiteor prefati Tractatus et
renunciafionum ibi comprehen&arum; et ea de re dictis Do-
minis Statibus Generalibus fidem do et adstringo meam ad
plenam et Sanctam executionem obligationum, s ponsionmn,
mutuorum auxiliorum quee pnscu_-.('.“ntea sibi mutud polliciti
sunt, et ibi continentur sine ulla exceptione eademg vi ef
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- ART. XVL

As ratificacoes de cada um dos Reis e dos Senhores Es-
tados Geraes serdo todas tres trocadas a0 mesmo tempo em
Londres, dentro de tres semanas a contar do dia em que
0s Senhores Estados Geraes assignarem, e antes se possivel
for. Feito e assignado em Londres a tres de Margo do anno
mil setecentos, novo estylo, ou a vinte e um de Fevereiro
do anno de mil seiscentos noventa e nove, estylo velho, por
n6s Plenipotenciarios de Franca e de Inglaterra; ¢ na Haya
4 vinte e cinco do dito mez de Marco do anno mil sete-
centos, por nés Plenipotenciarios de Franca e dos Senho-
res Fstados Geraes, tendo-se concordado entre cada um
dos Senhores Reis e Senhores Estados Geraes que se assi-
gnasse d’este modo o presente Tratado. Em ¢ do que assi-
gnimos o presenie Tratado de nosso punho, e lhe fizemos
por os stllos de nossas armas.—Tallard.—=Briord. =Port-
land.=Jersey.=Van Essen.—F. B. de Reede.—A. Hein-
siug.=W. de Nassau=—=E. de Weede.=V. Haren.—Ar.
Lemker.—Van Heck.

E tendo-me convidado os ditos Senhores Estados Ge-
raes ¢ Reis da Gran-Bretanha e Christianissimo, em vir-
tude do Artigo doze do dito Tratado, a tomar parte n’elle,
para que fosse ao mesmo tempo fiador e garante da sua
execucao e da validade das renuncias ali comprehendidas,
Julguei ser proprio da confianca que os ditos Senhores Es-
tados Geraes e Reis em mim tiveram e n'isto o attestaram,
¢ tambem para mostrar por minha parte quanto desecjo
estabelecer e augmentar cada vez mais a amisade com os
ditos Senhores Estados Geraes e Reis, e hem assim coope-
Tar e promover quanto possivel o desejado fim, como acima
fica designado, aceitei, approvei e ratifiquei o dito Tratado
¢m todos e cada um de seus Artigos, e o aceito, approvo
€ ratifico pelas presentes, e declaro que tomo sobre mim
todas as obrigagoes n'elle contidas, e me confesso fiador ¢
garante do dito Tratado e das renuncias ali comprehendi-
das, e a este respeito dou minha palavra aos ditos Senho-
res Estados Geraes (1) e a comprometto para a plena e pura

_ (1) O acto de accessio que aqni damos, foi o que se lrocon com o8
Bsladys (ieraes,
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modo perinde ac si ab initio pepigusem cum dictis Domi-
nis Statibus Generalibus et Regibus Magne Britanie et
Christianiss. Quin etiam fide ver hoquc Regm polliceor nihil
unqudm me esse facturum, aut per alios fieri permissurum
quod his directe vel indirect® aliquo modo pacto ve adver-
sari possit, ea tamen conditione ut prelati Domini Status
Generales me adjugant et associent dicto Tractatui invicem-
que mihi fidem dt_nt et adstringant de ejus plena et Sancla
executione quoad omnes conditiones sponsiones et obliga-
tiones in eo contentas, cujus rei testificatorium instrumen-
tum debita et legitima forma fieri curabit. In cujus rei
fidem et testimonium: has Literas fier1 jussi manu mea sub-
scriptas et sigillo munitas. Date Olisipone Idibus Octobris.
Antonius de Oliveira de Carvalho scripsit anno Domini mil-
lesimo septingentesimo. Mendus de Foyos Pereyra subscripsi.

Petrus R.
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execucdo das obrigacoes, fiancas e reciprocos soccorros, que
pelo Tratado mutuamente se prometteram e ahi se contem,
Sfem excepcao alguma e com a mesma forca e pelo mesmo
modo como se desde o principio tivesse tomado parte no
Tratado com os ditos Senhores Estados Geraes e Reis da
Gran-Bretanha e Christianissimo. Igualmente prometto em
f¢ e palavra de Rei que jamais farei, nem consentirei que
outros fagam cousa alguma que directa ou indirectamente
possa de qualquer maneira ser-lhes contrario, com a con-
dicdo, porém, que os ditos Senhores Estados Geraes me
associem ao dito Tratado, e da sua parte me déem e obri-
guem sua palavra para a plena e pura execucdo de todas
as condigdes, garantias e obrigacdes n’elle contidas, do que
se fara um instrumento legal em devida e legitima f6rma.
Em fé e testemunho do que mandei que se fizessem estas
Letras, assignadas de minha mao e selladas com meu séllo.
Dado em Lishoa aos quinze dias de Outubro. Antonio de
Oliveira de Carvalho o escreveu no Anno do Senhor de mil
setecentos. Mendo de Foyos Pereira o subscreyi.

Pedro R.

TOM. 11 8
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TRATADO DE MUTUA ALLIANCA ENTRE EL-REI O SENHOR
DOM PEDRO 11 E D. FILIPPE V REI DE HESPANHA, PELO
QUAL O PRIMEIRO SE OBRIGA A GARANTIR O TESTAMENTO
D'EL-REI D. CARLOS II NO TOCANTE A SUCCESSAO DO
SEGUNDO DOS DITOS MONARCHAS A MONARCHIA DE HES-
PANHA, ASSIGNADO EM LISBOA A 18 DE JUNHO DE 1701,
E RATIFICADO POR PARTE DE PORTUGAL N AQUELLE MESMO
DIA, E PELA DE HESPANHA NO L.° DE JULHO DO DITO
ANNO. (1)

(roLLECCRO (OFFICIAL) DE TRATADOS IMPRESSA EM MADRID
No AxNO DE 1796, ©. 1, PAG. 41.)

Em Nome da Sanctissima Trindade.

ART. I.

Dezejnndo Sua Magestade de Portugal mostrar a El-
Rey Catholico o quanto estimou ver recahida a successio
de Hespanha na Sua Real pessoa, e a grande estimaciio que
faz da Sua boa amizade e quanto procura interessar-se nas
Suas conveniencias ¢ maior seguranca de Seus Reinos e’
Dominios; se obriga por este novo Tratado de Allianca &
garantia do testamento de Dom Carlos Segundo, Rey Catho-
lico de Hespanha, na parte que respeita a Sua Magestade
succeder e possuir todos os Estados e Dominios que pos-
suia o dito Rey Dom Carlos Segundo: de sorte que havendo
algum Principe ou Potencia que mova guerra a Castella ou
a Franca para mmpedir ou diminuir a dita successao, Sua
Magestade de Portugal negard os seus portos, assim neste
I{cmo como em todos os seua dominios, aos vassallos e na-
vios, ou sejio de guerra ou mercantes, dos taes Principes

(1) Este Tralado foi garvantido por S. M. Chrislianissima.
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ou Potencias, de maneira que nao possdo nelles ter genero
algum de commercio nem de acolhimento; antes os que
vierem aos ditos portos serdo tratados como inimigos da
Corda de Portugal.

ART. 1I.

E como o Assento da introduccio dos negros em Indias,
em que os Portnguezes lem empenhado tanto cabedal, ha
padecido grandes perdas e prejuizos pelas vexacdes que se
lhes tem feito em Indias pelos Ministros d’El-Rey Catholico;
serd obrigado Sua Magestade Catholica a mandar reparar
todos os damnos que pela dita cauza houverem resultado
a0 Assento, e ordenar que ao diante se lhes observem pon-
fualmente as condicoes do dito contrato.

ART. T11.

Succedendo haver guerra e que em Portugal haja falta
de pao, Sua Magestade Catholica serd obrigado a mandar
levantar a prohibicao de se tirar pao do Reino de Castella
para Portugal; e ndo prohibird que de qualquer das suas
ilhas e dominios se possa tirar pdo para o dito Reino, com-
tanto que seja carregado em navios de nacdes amigas.

ART. IV.

E porque na verdadeira amizade e boa intelligencia que
se deseja continuar entre ambas as Cordas se devem eyitar
0s damnos que podem ser reciprocos, € na Concordata (1)
que se fez enfre os Senhores Reis de Castella e Portugal
no tempo d’El-Rey Dom Sebastido, declarando os casos em
que os delinquentes se havido de entregar de parte a parte,
e a restituicio dos furtos, se ndo podia comprehender o ge-
nero do tabaco que entao nao havia quando se fez a Con-
cordata, e ao depois se tem introduzido, de maneira que
tanto em Portugal como em Castella sio huma das princi-
paes rendas das Coroas os seus estancos; Sua Magestade
Catholica sera obrigado a fazer que em nenhuma das suas
térras dos Reinos e Principados de Hespanha se possa in-
troduzir tabaco de Portugal, seja feito ou pizado nos ditos
Reinos ou Principados, ou fora delles; ¢ mandard destruir
todas as fabricas que houver de tabaco portuguez nos ditos

(1) Vide esle documento a pag. 373 do Tomo 1.
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seus Reinos e Dominios como as que de novo se fizerem,
impondo graves penas aos culpados nestes delictos, e encar-
regando a sua observancia e execucdo nao s6 aos Ministros
de justica mas tambem aos Cabos e Officiaes de guerra.
E Sua Magestade de Portugal se obriga da mesma sorte a
que no seu Reino nao haja Tabrica de tabaco para se intro-
duzir em Castella, mandando destrui-las e evita-las na forma
sobredita. ,
ART. V.

Por quanto entre Inglaterra e Portugal ha algumas du-
vidas ao prezente sobre o resto das dividas das reprezalias
que se fizerao em Portugal, no tempo em que os Principes
Palatinos Roberto e Mauricio se vierdao amparar do dito
Reino, sobre as quaes dividas tem os Inglezes feito contas
muifo immoderadas e pertendem que Portugal lhas pague;
se obriga Sua Magestade Catholica, no caso que haja guerra,
a nao fazer paz nem f{regoa ou cessacao de armas com a
Coroa de Inglaterra, sem que dé por quite e livre a Por-
tugal destas ditas dividas das reprezalias. E no caso de nao
haver guerra interpora Sua Magestade Catholica a sua au-
thoudade e bons officios tio ei‘hca?menl,e, que El-Rey de
Inglaterra se accomode com a composigio de que se estava
tratando, aceitando as trinta mil livras esterlinas que Sua
Magestade de Portugal tinha offerecido para satisfagio dos
interessados, dando-lhe boa e segura consignacio e dez mil
livras pagas logo de contado; como se lhe tinha prometido :
porque pode succeder que, dando-se por offendida e quei-
xoza-a Coroa de Inglaterra desta nova allianca, ndio queira
a composicdo de que se tratava, e intente se lhe paguem as
exorbitantes sommas que pede.

ART. VI
Se a respeito desta mesma divida passarem os Inglezes
a fazer reprezalias em alguns navios portuguezes; Sua Ma- -
gestade Catholica serd obrigado a fazer-lhos restituir prom-
ptamente, entrando em todo o empenho que Sua Mages-
tade de Portugal tomar sobre as reprezalias que se lhe fi-
Zerem por esta causa.
ART. VIL
E como havendo guerra poderd El-Rey de Inglaterra
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030 pagar & Senhora Rainha da Gram Bretanha, Dona Ca-
tharina, os alimentos que lhe paga aquella Coroa, e nio he
Justo que a conveniencia, que as tres Potencias colligadas ti-
rao desta confederacio, ceda em prejuizo da dita Senhora
Rainha da Gram Bretanha, sendo manifesto qne de um
damno assim causado a hum terceiro na pessoa de huma
tdo grande Princeza, resulta &s mesmas Potencias huma
obrigacao ndo s6 natural mas regia para o deverem de re-
parar; foi conyindo e ajustado que no caso sobredito seré
obrigado Sua Magestade Catholica a pagar & dita Senhora
Rainha uma terca parte do que importarem os ditos seus
alimentos na forma que ao presente se lhe pagio, e as Co-
roas de Castella e Portugal outras duas tercas partes, cada
Coroa huma; de sorte que por este modo fique Sua dita
Magestade Britanica totalmente indemne e inteirada dos
Seus alimentos, pagando-lhe cada huma das tres Coroas
huma parte igual a cada huma das outras duas.

E porque em odio desta allianga, ainda que nao haja
guerra, poderao os Inglezes buscarem pretextos affectados
para nao pagarem & dita Senhora Rainha da Gram Breta-
tha os referidos alimentos, faltando & obrigacao estipullada
nas capitullacdes do dote, e neste caso concorrem as mes-
Mmas rasdes sobreditas; quando assim succeda, sera tambem
Sua Magestade Catholica obrigado a pagar & dita Rainha
huma terca parte dos ditos seus alimentos na maneira so-
bredita, como tambem cada huma das outras duas Coroas
colligadas outra terca parte igual, até que a Coroa de In-
glaterra realmente pague como até agora os ditos alimen-
tos 4 dita Senhora Rainha da Gram Bretanha, entrando
El-Rey Catholico para este effeito em todo o empenho que
Sua Magestade de Portugal tomar nesta materia.

ART. VIIL

E porque dando-se a ilha de Bombaim a El-Rey Carlos
Segundo de Inglaterra nas capitullacdes do dote da Senhora
Rainha da Gram-Bretanha, havendo de conservar os Por-
tluguezes que ella assistido com as suas fazendas, Thas to-
mardo os Inglezes contra a forma da capitullacio e instru-
¢0es que entao se derdo para a dita entrega, e além disso
S apoderardo da ilha de Mahim que nem se deu nem per-
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tencia & de Bombaim; no caso que haja guerra, nao fard
Sua Magestade Catholica paz com Inglaterra nem tregoa,
nem cessacio de armas, sem que restitua 4 Coroa de Por-
tugal a ilha de Mahim e a seus vassallos ou herdeiros tudo
o que lhes tomarao, e tudo o mais de que estio de posse
os Inglezes contra a capitullagdo.

ART. TX.

E como os mesmos Inglezes e Hollandezes se sentirdo
muito na guerra-passada do bom acolhimento que os navios
de corzo [rancezes achardo nos portos de Portugal trazendo
a elles prezas que havido feito &s ditas nacdes, e poderdo
agora em odio desta allianca fundarem sobre ellas algumas
pertencdes contra Portugal; Sua Magestade Catholica sera
obrigado a fazer que Inglaterra e Hollanda ndo intentem
tags pertencoes contra Portugal, para o livrar de qualquer
intento que estas Nagoes tiverem sobre as taes prezas, en-
trando na guerra que Portugal podera ter com as mesmas
Nacoes se insistirem nesta pertencio.

ART. X.

Pelas capitullacdes que se fizerdao com os Estados de
Hollanda se obrigou Portugal a lhe pagar quatro milhdes
de cruzados com as condicoes e declaragoes estipulladas no
mesmo Tratado, consignando-se-lhes o pagamento nos di-
reitos do sal da Villa de Setubal que carregassem os navios
hollandezes; a qual quantia estd quazi satisfeita. E porque
no Tratado ha huma condigio que se Portugal interrom-
pera o pagamento por qualquer causa retendo os direitos
do dito sal, perdera tudo o que tiver pago, e comecara a
pagar de novo os quatro milhdes, e negando Portugal os
portos aos ditos Hollandezes ndo pode haver aquelles direi-
tos nem continuar-se-lhes o pagamento; serd Sua Mages-
tade Catholica obrigado a ndio fazer paz, nem ftregoa, ou
cessagdo de armas com Hollanda se nao depois de se darem
os Estados por pagos dos ditos quatro milhoes, cedendo a
parte que se lhes restar a dever, como tambem de qual-
quer direito que, em virtude da capitullacio, podesse ter
para a repeticio do pagamento por inteiro. E porque em
odio desta nova allianga, poderdo, no caso de nao haver
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guerra, difficultarem o ajustamento das contas intentando se
lhes paguem maiores quantias do que na verdade se lhes
devem; neste caso, se necessario for, Sua Magestade Catho-
lica interpora seus officios com os Estados, e fara de que
estejao pelo que for justica e razio.

ART. XI.
Poderao tambem os mesmos Hollandezes em odio desta
allianga quererem repetir e intentarem algumas pertencoes
sobre as perdas que tiverdo na guerra do Brazil, princi-
palmente sobre a artilheria que ficou no Recife e mais
fortalezas do Brazil, quando dellas forao expulsos pelos
Portuguezes: em cujos termos Sua Magestade Catholica
serd obrigado a fazer que os ditos Hollandezes nao prosi-
gdo qualquer intenfo que nesta materia tiverem; porque
sendo passados tantos annos, hem se mostra que fazem estas
pertengdes para vinganga do seu sentimento, e nio porque
entendao que tem justica nellas. E no caso de haver guerra,
fard Sua Magestade Catholica que da mesma sorte cedao
de toda acao que tiverem neste particular, como hao de
ceder da parte que se lhes dever dos quatro milhdes.

ART. XII.

No caso que haja guerra, ¢ Sua Magestade de Portu-
gal queira tratar da restituigdo das pracas de Cochim e
Cananor; serd Sua Magestade Catholica obrigado a fazer
que Hollanda as restitua, nao fazendo paz com ella, nem
tregoa, ou cessacio de armas sem a dita restituicio, e sem
ceder de qualquer direito que tenha contra Portugal pelas
despezas que fez com a armada que tomou as ditas pracas,
e fortificacoens, com que assegurou a sua defensa. E nao
hayendo guerra, e querendo S. M. de Portugal tratar da
restituigio das ditas pragas na forma da capitullagio feita
por D. Francisco de Mello; interpora Sua Magestade Catho-
lica os seus efficazes officios para que Hollanda se accomode
nas compensagdes que Portugal lhe ha de fazer, dos gastos
da armada e fortificacdes.

ART. XJII.
Havendo guerra, lodas as pracas que os Portuguezes
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tomarem na India e Costa de Africa aos Hollandezes, que
por elles forao tomadas & Coroa de Portugal, ou outras
quaesquer de que estejio de posse, ficardo 4 mesma Coroa
de Portugal quando se fizer a paz, e ndo serd obrigada a
restituir-lhas, ainda que por esta causa se deixe de fazer;
antes nas capitullacoes della que se fizerem com os Hol-
landezes, se declarara que elles as nio poderdo repetir, nem
tomar; e que Sua Magestade Catholica ficara na obrigacao
da garantia dellas em todo o tempo.

ART. XIV.

E para se conservar a firme amizade e allian¢a que se
procura conseguir com este tratado, e se tirarem todos os
motivos que podem ser contrarios a este effeito; Sua Mages-
tade Catholica cede e renuncia a qualquer direito que possa
ter nas terras, sobre que se fez o Tratado provisional entre
ambas as Coroas, em os sete dias do mez de Mayo do anno
de mil seiscentos oitenta e hum, ¢ em que se acha situada
a Colonia do Sacramento: o qual tratado ficard sem effeito,
e o dominio da dita Colonia e uzo da campanha na Coroa
de Portugal, como ao prezente o tem.

ART, XYV.

Sua Magestade Catholica nio sémente se obriga guardar
mnviolavelmente todos os artigos deste tratado, mas tambem
todos os da paz celebrada entre as duas Coroas, no Tra-

\tado que se fez no anno de mil seiscentos sessenta e oito,

os quaes se hao aqui por expressos e declarados, como se
de todos e de cada hum delles se fizesse especial mengdo. E
se necessario he, de novo ratifica e rivalida o dito Tratado,
havendo-lhe por supprido tudo quanto de direito se pode
supprir, e cabe no poder real, ainda que para isso se ne-
cessitasse de especialissimas declaracoes.

ART. XVL

Em raziao de rezultarem reciprocas conveniencias as
Coroas de Castella e Franca da unido da nova allianca que
por este Tratado se consegue; El-Rey Catholico sera obri-
gado nio sémente a guardar este Tratado que com elle se
celebra, mas tambem o que se faz para a mesma unido e
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allianca com o muito alto e muito poderozo Principe Luis
XIV Rei Christianissimo de Franca, ficando Sua Magestade
Catholica por garante do dito Tratado para que inyiola-
velmente se guarde assim como nelle se contem, e como
se com Sua Magestade Catholica fosse celebrado o dito
Tratado.

ART. XVII.

Chegando-se a romper a guerra com algum Principe
ou Potencia de Europa; Sua Magestade Catholica ndo po-
derd fazer pazes nem tregoa, ou cessacio de armas, com
nenhum dos ditos Principes ou Potencias, sem que nelles
entre tambem a Coroa de Portugal, tratando das conye-
niencias della como das proprias de seus Reinos e Dominios,
para que se ajustem com utilidade e vantagem da mesma
Coroa. E da mesma sorte Portugal ndo fard pazes, nem
tregoa, ou cessacio de armas, com nenhum dos ditos Prin-
cipes ou Potencias, sem que nelles entre Sua Magestade
Catholica, e trate das conveniencias da sua Coroa como das
proprias.

ART. XVIII.

Esta liga, e suas obrigagdes reciprocas, durardo e terao
effeito e vigor, por espaco de vinte annos.

Todas as quaes cousas, conteudas nos dezoito artigos
deste Tratado forao accordadas e concluidas por Nés sobre-
ditos Plenipotenciarios de Suas Magestades Catholica e de
Portugal, em virtude das plenipotencias a Nos concedidas
por Suas Magestades: em cuja fé e testemunho de verdade,
assignamos e firmamos o prezente Tratado de nossas maos,
e sellos de nossas armas. Em Lishoa aos dezoito dias do
mes de Junho, anno do nascimento de nosso Senhor Jezus
Christo de mil setecentos e hum.

(L. S.) Rouillé. (L. S.) Marquez de Alegrete.
(L. 8.) Conde de Alvor.
(L. S.) Mendo deFoyosPereira.

.
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TRATADO DA TRANSACCAO SOBRE O ASSENTO DOS NEGROS DA
COMPANHIA REAL DE GUINE, CELEBRADO ENTRE EL-REI
0 SENHOR D. PEDRO II E D. FILIPPE V REI DE HESPA-
NHA, ASSIGNADO EM LISBOA A 18 DE JUNHO DE 1701, E
RATIFICADO POR PARTE DE PORTUGAL N AQUELLE MESMO
DIA E PELA DE HESPANHA NO 1.° DE JULHO DO DITO
ANNO. (1)

(COLLECCRO (OFFICIAL) DE TRATADOS, IMPRESSA EM MADRID N0 ANNO DE 1796,
TOMO 1, PAG. G3.)

Im Nome da Sanctissima Trindade.

Por estar estipulado no Artigo segundo do Tratado da
nova allianga e garantia do testamento de Dom Carlos II,
Rey Catholico de Espanha, na parte que respeita a succe-
der em todos os seus Estados e Dominios o muito alto e
muito poderoso Principe Dom Felipe V, por graca de Deos,
Rey Catholico de Espanha, celebrado com o muito alto e

' muito poderozo Principe Dom Pedro II, outro sim por

graca de Deos, Rey de Portugal, que se repararido todos
os damnos que havido rezultado & Companhia do Assento
dos Negros de Indias pelas vexagdes e pouca observancia
com que os Ministros de Sua Magestade Catholica haviao
comprido as condi¢des do contrato; pareceu conveniente a
ambas as Magestades se fizesse em Artigos separados huma
amigavel Transaccio de todos os direitos, acgoes, e perten-
¢oes, que a huma e outra Magestade podiao rezultar, e aos
interessados na Companhia, por qualquer causa que fosse,
para que se tirasse toda a occazido que pudesse ser de me-
nos satisfacdo a ambas as Magestades, havendo pleitos, de

(1) Confirmado e comprehendido no Art. x1v do Tratado de 6 de Fe-
vereiro de 1715,
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que se seguirido dilagdes e prejuizos; ficando esta materia
e suas dependencias composta de sorte, que cessem todos
os motivos de escandalo ou queixa em virtude desta Tran-
sac¢lio: para a conclusdio e ajuste da qual derdo Suas Ma-
gestades plenipotencias, a saber; Sua Magestade Catholica,
pela sua parte, ao Senhor de Rouillé, Prezidente no Grande
Conselho de Sua Magestade Christianissima, e Seu Embai-
xador nesta Corte de Lishoa; e Sua Magestade de Portu-
gal pela sua parte, aos Senhores, Manocl Telles da Silva,
Marquez de Alegrete, Conde de Villarmayor, Comendador
das Comendas de S. Joao de Alegrete, e Lagares de Soure
da Ordem de Christo, Sao Joao de Moura, e Sancta Maria
de Albufeira da Ordem de Aviz, do Conselho de Estado, e
Gentil-homem da Camara de Sua Magestade de Portugal,
¢ Vedor da sna Fazenda; Francisco de Tavora, Conde de
Alvor, Senhor da Villa de Moita, Alcaide mayor de Pinhel,
e Comendador das Comendas de Sancto André de Frexeida,
Porto Sancto, Sancta Maria de duas Igrejas, e S. Salvador
do Basto da Ordem de Christo, do Conselho de Estado, e
Prezidente do Ultramarino; e ao Senhor Mendo de Foyos
Pereira, Comendador da Comenda de Sancta Maria do
Massao da Ordem de Christo, do Conselho de Sua Mages-
tade de Portugal, e Seu Secretario de Estado. Os quaes
ditos Plenipotenciarios, usando dos poderes que lhes sio
concedidos, celebrarao e ajustardao entre si amigavelmente
a Transacgao abaixo escrita, que contem quatorze Artigos
separados, que hao de ter sua inteira e devida observancia
como parte inseparavel do mesmo Tratado da nova allianca
e garantia, a0 qual serd contravengdo tudo o que se deixar
de comprir ¢ guardar do que vai disposto e declarado nos
Artigos desta Transacgdo.

ART. L.

Que Sua Magestade Catholica cede de todas as accdes
que tem e pode ter conira a Companhia do Assento dos
Negros, que lhe competem e possdo competir por qualquer
causa, razoes, fundamentos, [raudes, e contravencoes que
tenha havido no tempo da obrigacdo.deste contrato, ficando
Sua Magestade Catholica tE[[Ei](IO de todas como se nio fos-
sem acmltecidas.
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ART. IL

Que Sua Magestade Catholica da por extincto e aca-
bado o contrato deste Assento, (1) posto que lhe falte parte
do tempo que havia de durar da sua obrigacdo, desde o
dia de que se ajusta esta Transaccdo. E porque no inter-
valo do tempo, que precizamente ha de haver para chega-
rem a Indias as ordens de Sua Magestade Catholica em que
assim o mande declarar, poderio ter chegado algumas em-
barcagoes a Indias que levassem negros para o proyimento
deste Assento na forma da condicao vr, se ha de praticar,
com estas embarcacdes e na venda dos negros, o mesmo
que se tivessem chegado no tempo que existia a obrigacao
do contrato, guardando-se-lhes todas as isencoes, liberda-
des, e franquezas nelle estipuladas, E havendo alguns ne-
gros que pela obrigacio do Assento se tenhao introduzido
nas Indias, e estiverem por vender, se guardard com elles
o disposto na condigdo xxviII.

ART. 1II.

Que Sua Magestade Catholica mandara por em sua in-
teira liberdade ao Administrador do Assento Gaspar de An-
drade, como tambem a todas as mais pessoas portuguezas
que servirdo no Assento, que se achem embargadas ou
prezas por qualquer causa que seja, sem poderem ser obri-
gadas nem executadas por condemnacdes ou despezas al-
gumas feitas por causa ou occasiao de suas prizdes ou pro-
cessos. K todos os papeis, livros, e effeitos que se tomardo,
embargarao, ou sequestrardo a Gaspar de Andrade, ou ou-
tras quaesquer pessoas, serao entregues & aquelles que apre-
zentarem poderes especiaes da Companhia“para esta com-
missio. E se mandara dar passagem para este Reyno em
navios portuguezes, castellanos, ou francezes para as suas
pessoas, como tamiy -+ para as fazendas e generos procedi-
dos dos effeitos da Companhia, sendo a escolha dos navios
das mesmas pessoas; e sendo em portuguezes, poderdo vir
em direitura aos portos de Portugal, na férma e maneira
que lhes era concedido no tempo do contrato pela condigao
xv: e vindo em navios castellanos gozario de tudo o que
pela dita condi¢io lhes era permittido, se o contrato du-

(1) Vide este documentd a pag. 44.
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rasse: ¢ o mesmo se lhe concederd vindo em navios fran-
cezes aos portos de Castella e Portugal.

ART. IV.

Que havendo algumas pessoas que tenhao recebido ef-
feitos da Companhia sendo vassallos da Coroa de Portugal,
08 obrigardo a embarcar sendo requeridos os Govérnadores
e quaesquer outras Justicas pelos Procuradores da Compa-
nhia. E todos os papeis que Ihes forem achados pertencentes
4 dita Companhia, cabedaes, e effeitos que tiverem, serdo
entregues aos Comissarios della por inventario feito judi-
cialmente para que conste com verdade o que se lhes achou.

ART. V.
Sem embargo de que pela condigio 1. do contrato se
obrigou a Companhia no tempo da sua duragao a introdu-
zir em Indias 10§ tonelladas de negros reguladas na forma
da mesma condi¢ao e da vi, e havendo-se de pagar a Sua
Magestade Catholica os direitos dos negros que faltassem,
para a introdu¢io das ditas 104 tonelladas, como se com
effeito se tivessem vendido e introduzido em Indias; pelas
Justas causas que move a Sua Magestade Catholica, concede
a Companhia que ndo pague direitos mais que dos negros
que real e inteiramente introduzio e vendeo em Indias,
fazendo-se a conta dos negros pelas tonelladas na forma
da referida condicao vir.

ART. VI
Que Sua Magestade Catholica mandara passar as ordens
necessarias para que, no tempo de dous meses peremtorios,
se cobre effectivamente tudo o que se deve nas Indias &
Companhia; e no ajustamento das contas dos direitos dos
negros que a Companhia yendeo nas Indias, serao obriga-
dos os Ministros de Sua Magestade Catholica a aceitar os
escritos correntes que lhes entregarem os Administradores
do Assento, procedidos dos escrayos que se tiverem yen-
dido fiados aos moradores das Indias, E quando estes es-
critos ndo bastem, para a satisfacao destes direitos, se des-
contara o que faltar pelo pagamento das duzentas mil pata-
cas d’anticipacao, e seus reditos.
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ART. VII.
Que no pagamento dos direitos dos negros que se ven-
derdo nos portos de Indias, se guardard sobre a intrega
delles o que esta disposto na condigdo xx1V.

ART. VIIL

Que achando-se alguns navios nos portos de Indias, que
tivessem levado negros na forma que lhes era permittido
pela condicio vi, e estando embargados ou detidos por esta
causa, serdo desembargados, e desempedidos; restituindo-
se-lhes tudo o que se lhes tiver tomado, na forma da con-
digao xr.

ART. IX.

Que Sua Magestade Catholica se obriga a mandar pa-
gar as duzentas mil patacas d’anticipacdo que se lhe fez,
como tambem os reditos dellas de oito por cento, na forma
que se declara na condigio 1v: os quaes reditos se hao de
contar e vencer desde o dia em que as duzentas mil pata-
cas se entregardo, até aquelle em que forem pagas em Cas-
tella & pessoa que tiver os poderes necessarios para as cobrar.

ART. X.

Que Sua Magestade Catholica mandara executar prom-
ptamente a condicio xxx1v do Assento sobre os bens que
ficardo de Dom Bernardo Francisco Marinho para satisfa-

cdo da nossa divida, que na mesma condicao se declara.

ART. XI.

Que Sua Magestade Catholica ha de dar trezentos mil
cruzados de moeda portugueza, que neste Reyno val 400
réis, & Companhia em satisfagio dos damnos recebidos, e
de todas as acgdes que a dita Companhia podia ter contra
a Fazenda de Sua Magestade Catholica pelos ditos damnos,
ou oufra qualquer causa, pertencentes ao Assento dos ne-
gros, porque de todas se da por paga e satisfeita com a
quantia referida. Os quaes trezentos mil cruzados serdo pa-
gos em Castella na vinda da primeira frota, ou frotilha, ou
galides que chegarem; e da mesma sorte as duzentas mil
patacas d’anticipacdo, e seus reditos até & real entrega na
forma da condicio 11 E 1v, serdo pagas em Castella nas
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segundas embarcacoes que chegarem, sendo da frota, fro-
tilha, .on galides: de sorte que este pagamento se faga em
(101;5 prazos subsequentes nas primeiras duas chegadas dos
galides, frota, ou frotilha. E todo este dinheiro destes dous
Pagamentos se poderdo trazer em moeda, barras de prata
ou de ouro, para Portugal.

ART. XIL
Que Sua Magestade de Portugal cede, em seu nome e
de todos os interessados na Companhia, de todas accdes
que lhe pertencido e podiao pertencer contra a fazenda de
Sua Magestade Catholica, assim e da mesma maneira que
Sua Magestade Catholica cede das acgdes que Ihe compe-
3o no Artigo primeiro, com todas as clausulas e condi-
Coes nelle declaradas.
ART. XIII
Que Sua Magestade Catholica mandara passar logo to-
das as ordens necessarias em execucdo desta Transaccio,
das quaes mandara entregar huma via & Companhia, para
T¢meter logo a Ind:as.
ART. XIV.
Que ambas as Magestades serdo obrigadas a comprir e
guardar inteiramente o ajustado nesta Transac¢do, como

pParte do Tratado que se faz da nova allianca, e mandar.

Passar todas as ordens necessarias para ter seu devido ef-
feito. B no caso que por alguma das partes se falte ao pro-
Metido, se terd por contravencio ao dito Tratado, como se
faltasse ao que nelle se contem. Lisboa aos dezoitp de Ju-

nho de 1701.

(L. S.) Rouillé. (L. S.) Marquez de Alegrete.
(L. 8.) Conde de Alvor.

(L. S.) Mendo de Foyos Pereira.
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TRATADO DE ALLIANCA E GARANTIA A0 TESTAMENTO DE EL-
REI D. CARLOS 11 DE HESPANHA, CELEBRADO ENTRE EL-
REI O SENHOR D. PEDRO II E LUIZ XIV RELI DE FRANCA,
E ASSIGNADO EM LISBOA A 18 DE JUNHO DE 1701, (1)

ARCHIVO DA SECRETARIA DE ESTADO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIRDS,
LIVRO DE « INSTRUGCOES DOS EMBAIXADORES, » PAG, 101,)

Em Nome da Santissima Trindade.

7

Seja notorio a todos que tendo havido sempre uma
boa amizade entre o Serenissimo e Muito Poderoso Prin-
cipe Luiz XIV por Graca de Deus Rei de Franca e de Na-
varra, e o Serenissimo e Muito Poderoso Principe Dom Pe-
dro I, outro sim por Graga de Deus Rei de Portugal e dos
Algarves &ec., e desejando Suas Magestades igualmente con-
servar, quanto d’elles depender, o repouso da Europa con-
vieram em tomar para este effeito as medidas necessarias,
e havendo dado a este fim Suas Plenipotencias aos Seus Com-
missarios, a saber: Sua Magestade Christianissima ao sr.
Rouill¢, Presidente no Seu Grande Conselho e seu Embai-
xador em Portugal, e Sua Magestade de Portugal, havendo
tambem dado Sua Plenipotencia aos Seus Commissarios, a
saber: aos Srs. Manuel Telles da Silva, Marquez de Ale-
grete, Conde de Villar-Maior, Commendador das Com-
mendas de S. Joao de Alegrete e Lagares de Soure da
Ordem de Christo, S. Joao de Moura e Santa Maria de
Albufeira da Ordem de Aviz, do Conselho de Estado, Gen-
til-homem da Camara de Sua Magestade de Portugal e Ve-
dor de Sua Fazenda; Francisco de Tavora, Conde de Al-

(1) Este Tratado foi garantido por 8. M. Catholica;
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vor, Senhor da Villa da Moita, Alcaide-mér de Pinhel, Com-
mendador das Commendas de Santo André de Freixeda,
Porto Santo, Santa Maria de duas Igrejas e S. Salvador do
Basto da Ordem de Christo, do Conselho de Estado ¢ Pre-
sidente do Ultramarino; e ao Sr. Mendo de Foyos Pereira,
Commendador da Commenda de Santa Maria do Massio da
Ordem de Christo, do Seu Conselho ¢ Seu Secretario de
Estado; os quaes depois de haverem communicado recipro-
Camente as suas plenipotencias, € achando estarem em boa
forma e valiosa, em virtude das ditas plenipotencias con-
Vieram nos artigos seguintes:

ART. I.
Desejando Sua Magestade de Portugal mostrar a El-
Rei Christianissimo a estima¢io que faz da Sua boa ami-
zade, e quanto deseja interessar-se sempre nas suas conye-
niencigs, promette ¢ se obriga por este novo Tratado de
Allianca ¢ Garantia ao Testamento de Dom Carlos 1 Rei
Catholico de Fespanha na parte que respeita a succeder e
possuir o Muito Alto ¢ Muito Poderoso Principe Dom Fi-
lippe V Rei Catholico de Hespanha, todos os Estados e Do-
Minios que possuia o dito Rei Carlos II, de sorte que ha-
vendo algum Principe ou Potencia que mova guerra a Fran-
¢a ou Castella para impedir ou diminuir a dita successio,
Sua Magestade de Portugal negard os Seus portos assim
neste Reino como em todos Seus Dominios, aos vassallos e
Navios ou sejam de guerra ou mercantes dos taes Principes
ou Potencias, para que nelles nao possam fer genero algum
de commercio nem de acolhimento e os que vierem aos di-
tos portos serdo tratados como inimigos da Corda de Por-
tugal.
ART. 1L
E porque desta nova allianca e negacio de portos &s
a¢des que pela razao tiverem guerra com as Cordas de
‘Tanca e Castella, resultardo grandes damnos a Portugal e
a tengio de Sua Magestade Christianissima ¢ evitar-1h’os
quanto lhe for possivel, Sua Magestade Christianissima pro-
Mette e se obriga a soccorrer o Reino de Portugal e Suas
CU!lquistus com o numero de tropas e navios necessarios
Para a sua defesa, quando seja invadido em razio deste

TOM_ 1L, 9
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Tratado ou em odio destas novas alliancas com Franga e
Castella, ainda que a guerra seja feita com outro pretexto
por qualquer Principe ou Potencia de Europa, nio obstante
que os mesmos Principes ou Potencias estejam pela nomea-
¢do que o dito Rei Catholico Carlos IT fez na pessoa do
Muito Alto ¢ Muito Poderoso Principe Dom Filippe V Rei
Catholico de Hespanha, para lhe succeder em todos os Seus
Dominios, porque como o faltarem os portos de Portugal
as Nacoes, que nao querinm estar pela dita nomeacao, para
0 seu commereio, e para a inyasao de Castella pode ser mo-
tivo de se acommodarem e de ndo entrarem na guerra,
vendo que lhes falta tudo o que se podiam prometter dos
portos e visinhanca de Portugal com Castella, poderao fi-
car com tal odio e sentimento que procurem pretexto para
fazer a guerra a Portugal, em vinganca e satisfacdo das es-
perancas que lhes tirou com a unido de Franca e Castella,
e assim tambem n’este caso da mesma sorte seri tambem
Sua Magestade Christianissima obrigado a dar a este Reino
e suas Conquistas aquelles mesmos soccorros, que por mar
e terra seria obrigado a dar-lhe se a guerra se rompesse
em opposigio da successio do dito Senhor Rei Catholico
Filippe V.
ART. III.

E ndo sémente El-Rei Christianissimo sera obrigado a
soccorrer o Reino de Portugal e suas Conquistas, quando
for invadido na férma sobredita, mas tambem lhe dara os
mEesmos SOCCOrros para prevenir e evitar a inyasao, man-
dando a este Reino em quanto durar a guerra, em tempo
opportuno, aquelles navios de guerra que bastem para se-
gurar assim as costas do Reino de serem invadidas, como
tambem as frotas e navios do commercio, conforme Sua
Magestade de Po tugal The pedir.

ART. IV.
Todos 0s soccorros, assim por mar como por terra, que

‘Sua Magestade Christianissima der a Portugal ¢ Suas Con-

quistas, hao de ser pagos pela Corda de Franca, sem que
a de Portugal em tempo algum seja obrigada & satisfacio
das despesas que nelle se fizerem.
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ART. V.

E succedendo que alguma Potencia va 4s Conquistas de
Pertugal e tome nellas alguma praca ou silio, em que se
fortifique, Sua Magestade Christianissima dard a Portugal
afuelles soccorros de gente e navios que Sua Magestade de
Portugal entender que ¢ bastante para a restauracio da
Praga ou sitio que lhe houverem tomado, até que com el-
feito se consiga a expulsio dos inimigos.

ART: VL.
Por quanto entre Inglaterra e Portugal ha algumas du-
vidas ao presente sobre o resto das dividas das represalias,
que se fizeram em Portugal no tempo que os Principes Pa-
latinos Roberto e Mauricio se vieram amparar do dito Rei-
no, sobre as quaes dividas téem os Inglezes feito contas
tiuito immoderadas e pertendem que Portugal Ih’as pague,
s¢ obriga Sua Magestade Christianissima, no caso que haja
guerra, a nao fazer paz nem tregoa ou cessacio de Armas
com a Corda de Inglaterra, sem que dé por quite a Por-
tugal destas ditas dividas das represalias, e no caso de nio
haver guerra, interpora Sua Magestade Christianissima a
sua auctoridade e hons officios tio elficazmente, que El-
Rei de Inglaterra se acommode com a composicio de que
Se estava tratando, aceitando as trinta mil Libras esterlinas
que Sua Magestade de Portugal tinha offerecido, para sa-
tisfacio dos interessados, dando-lhe boa e segura consigna-
120 e dez mil Libras pagas logo de contado, como se tinha
promettido; porque péde stcceder que dando-se por offen-
dida ¢ queixosa a Corda de Inglaterra desta nova allianca,
o queira a composicio de que se tratava e intente se lhe
Paguem as exorbitantes sommas que pede.

ART. VIL

Se a respeito desta mesma duvida passarem os Inglezes

A fazer represalias em alguns navios Portnguezes, Sua Ma-

gestade Christianissima serd obrigado a faze-los restituir

Promptamente entrando em todo o empenho, que Sua Ma-

gestade de Portugal tomar, sobre as represalias que se Ihe
fizerem por esla causa.
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ART. VIIL

E como havendo guerra poderd El-Rei de Inglaterra
nito pagar & Senhora Rainha da Gram Bretanha, Dona Ca-
tharina, os alimentos que lhe paga aquella Corda, e nio é
justo que as conveniencias que as tres Potencias colligadas
terao d’esta Confederaclo, ceda em prejuizo da dita Senhora
Rainha da Gram Bretanha, sendo mauifesto que de um
damno assim causado a um terceiro na pessoa de uma (To
grande Princeza, resulta s mesmas Potencias uma obriga-
¢io ndo s6 natural mas regia, para o haverem de reparar,
foi convindo e ajustado que, no caso do sobredito, sera obri-

. wado Sua Magestade Christianissima a pagar & dita Senhora

Rainha uma terca parte do que importam os ditos seus
alimentos, na forma que ao presente se lhe pagam, e as
Cordas de Castella e Portugal outras duas tercas partes,
cada Corda uma, de sorte que por este modo fique a dita
Sua Magestade Britannica totalmente indemne e inteirada
dos seus alimentos, pagando-lhe cada uma das tres Cordas
uma parte igual a cada uma das outras duas.

I porque em odio d’esta mesma allianga, ainda que nio
haja guerra, poderdo os Inglezes buscar pretextos affectados
para ndo pagarem & dita Senhora Ramha os referidos ali-
mentos, faltando & obrigacio estipulada nas Capitulagoes do
Dote e n'este caso concorrerem as mesmas rasdes sobre-
ditas; quando assim succeder, serd Sua Magestade Chris-
tianissima obrigado tambem a pagar & dita Senhora Rainha
uma terca parte dos ditos seus alimentos na maneira sobre-
dita, como tambem cada uma das outras duas Cordas col-
ligadas outra terca parte igual, até que a Corda de Ingla-
terra realmente pague como até agora os ditos alimentos
4 dita Senhora Rainha da Gram Bretanha, entrando El-Rei
Christianissimo para esse effeito em todo o empenho que
Sua Magestade de Portugal tomar n’esta materia.

ART. IX.

E porque dando-se a Ilha de Bombaim a El-Rei Car-

los 1 de Inglaterra nas Capitulacoes do Dote da Senhora
Rainha da Gram Bretanha, havendo de conservar os Por-
tuguezes que n’ella residiam com as suas fazendas, 1h'as
tomaram os Inglezes contra a férma da Capitulacao e In-
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strucgoes que entdo se deram para a dita entrega e além
d’isso se apoderaram da Tlha de Mahim, que nem se deu
fiem pertencia & de Bombaim; no caso que haja guerra nio
fard Sua Magestade Christianissima paz com Inglaterra nem
tregoa nem cessacio de Armas, sem que restitua & Coroa
de Portugal a Tha de Mahim ¢ a seus vassallos ou herdei-
ros tudo o que lhes tomaram.

ART. X.

E como os mesmos Inglezes e Hollandezes se sentiram
muito na guerra passada, do bom acolhimento que os navios
de corso Francezes acharam nos portos de Portugal, tra-
zendo a elles presas que haviam feito 4s ditas Nages, e
poderdo agora em odio d’esta allianga fundar sobre ellas
alsumas pretengdes contra Portugal, Sua Magestade Chris-
Uanissima sera obrigado a fazer que Inglaterra e Hollanda
130 intentem tacs pretencoes contra Portugal, e a tomar
esta causa tanto por sua como o mesmo Reino de Portugal,
para o livrar de qualquer intento que estas Nacoes tiverem
sobre ag taes presas, entrando na guerra que Portugal po-
derd (er com as mesmas Nacoes se insistirem n’esta pre-
tencdo.

ART. XI.

Pelas Capitulacdes que se fizeram com os Estados de
Hollanda se obrigou Portugal a lhe pagar quatro milhdes
de cruzados com as declaracoes estipuladas no mesmo Tra-
tado, consignando-se-the o pagamento nos direitos do Sal da
Villa de Setubal, que carregassem os navios Hollandezes,
A qual quantia esta quasi satisfeita; e porque no Tratado ha
uma condigao que se Portugal interromper o pagamento por
qualquer causa, retendo os direitos do dito Sal, perdera
tudo o que tiver pago e tornard a pagar de novo es quatro
milhdes, ¢ negando Portugal os portos aos ditos Hollan-
dezes, nao pode haver os direitos sobreditos nem continuar-

es os pagamentos: serd Sua Magestade Christianissima
obrigado a nao fazer paz nem tregoa ou cessacio de Armas
tom Hollanda, senao depois de se darem os Estados por
Pagos dos ditos quatro milhdes, cedendo da parte que se
lhe restar a dever, como tambem de qualquer direito que
“m virtude da Capitulacao podesse ter, para a repeticio do
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pagamento por inteiro. E porque em odio d’esta mesma
allianga poderdo, no caso de ndo haver guerra, difficultarem
o ajustamento das contas intentando se lhe paguem maiores
quantias do que na verdade se lhe devem: n’este caso, se
necessario for, interpora Sua Magestade Christianissima os
seus officios com os Estados e farad que estejam pelo que
for justica e rasdo.

ART. XII.

Poderio 0s mesmos Hollandezes em odio d’esta allianca
querer repetir e intentar algumas pretencdes sobre as perdas
que tiveram na guerra do Brazil, principalmente sobre a
artilheria que ficou no Recife e mais fortalezas do Brazil,
quando d’ellas foram expulsos pelos Portuguezes, em cujos
termos Sua [Magestade Christianissima sera obrigado a fazer
que os, ditos Hollandezes ndo prosigam qualquer intento
que n’esta materia tiverem, porque sendo passados tantos
annos, bem se mostra que fazem estas pretengoes para vin-
ganca do seu sentimento e nio porque entendam que téem
justica n’ellas. E no caso de haver guerra, fara Sua Ma-
gestade Christianissima que da mesma sorte cedam de toda
a acglio que tiverem n'este particular, como hdo de ceder
da parte que se lhe dever dos quatro milhdes.

ART. XIII

No caso que haja guerra e Sua Magestade queira tratar
da restitui¢io das pracas de Cochira e Cananor, serd Sua
Magestade Christianissima obrigado a fazer que Hollanda
as restitua, nao fazendo paz com ella nem tregoa ou ces-
sacao de Armas, sem a dita restituicdo e sem ceder de
qualquer direito que tenha contra Portugal pelas despezas
que fez com a Armada que tomou as ditas pracas e forti-
ficacdes, com que assegurou a sua defeza. E ndo havendo
guerra ¢ querendo Sua Magestade de Portugal tratar da
restituicdo das ditas pracas na f6rma da capitulacio feita
por D. Francisco de Mello, interpora Sua Magestade Chris-
tianissima os seus officios efficazes para que Hollanda se
accommode nas compensacdes que Portugal The ha de fazer
dos gastos da Armada e fortificacoes.
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ART. XIV.
Havendo guerra todas as pracas que os Portuguezes
lomarem na India e Costa de Africa aos Hollandezes, que
por elles foram tomadas a Corda de Portugal ou cutras
quaesquer de que estejam de posse, ficardo 4 mesma Corda
de Portugal quando se fizer a paz, e ndo serd obrigada a
restituir-lhas ainda que por esta causa se deixe de fazer;
antes nas capitulacdes d’ella que se fizerem com os Hollan-
ezes, se declarara que elles as ndo poderdo repetir nem
tomar, e-que Sua Magestade Christianissima ficard na obri-
52¢do e garantia d’ellas em todo o tempo.

ART. XV.

Para cessar toda a causa de controversia entre os vas-
sallos da Corda de Franca e de Portugal, entre os quaes
SU&S.Magestadcs querem que haja toda a boa correspon-

€ncia e amisade que ha entre as duas Cordas, a qual ndo
Permitte que se deixe subsistir occasido alguma de diffe-
renca e de menos hoa intelligencia, que possa fazer conceber
@ seus inimigos alguma esperanca mal fundada, querem
Suas Magestades que o Tratado Provisional, concluido em
de Margo de 1700, sobre a posse das Terras do Cabo
d? Norte confinante com o rio das Amazonas, seja e fique
Taqui em diante como Tratado definitivo e perpetuo para

Stmpre.

ART. XVL

Como havendo guerra com a Nacdo Ingleza acaba a
sirantia a que Inglaterra se obrigou para a conserva¢io
da paz entre Castella e Portugal, celebrada pelo Tratado
do Anno de 1668 : Sua Magestade Christianissima se obriga
4 mesma garantia, e nido sémente no caso de haver a dita
suerra, mas ainda no de a ndo hayer, para que a dita paz
‘IP Castella e Portugal fique com mais esta seguranga, sendo
U-Rei Christianissimo garante d’ella, como era El-Rei de
uglaterra,

ART. XVIL.
Em razio de resultarem reciprocas conveniencias s
ordas de Franca e de Castella da unido da nova allianca,
ue por este Tratado se consegue, El-Rei Christianissimo
Serd obrigado nao somente a guardar este Tratado, que
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com elle se celebra, mas tambem o que se faz para a mesma
unido e allianca com o Muito Alto e Muito Poderoso Prin-
cipe Dom Filippe V, Rei Catholico de Hespanha, ficando
Sua Magestade por garante do dito Tratado para que invio-
lavelmente s¢ guarde assim como n’elle se contém e como
se com Sua Magestade Christianissima fosse celebrado o
dito Tratado.
ART. XVIII

Chegando-se a romper a guerra com algum Principe

ou Potencia da Europa, Sua Magestade Christianissima nao

" podera fazer pazes, tregoa ou cessacdo de Armas com ne-

nhum dos ditos Principes ou Potencias, sem que n’ellas
entre tambem a Corda de Portugal, tratando-se das suas
conveniencias como das proprias "de Franca, para qu(, se
ajustem com utilidade e vantagens da mesma Corﬁa e da
mesma sorte Portugal nio fara pazes, tregoas ou cessacﬁo
de Armas com nenhum dos ditos Principes ou Potencias,
sem que n'ellas entre a Corda de Franca e trate das con-
veniencias da mesma como das proprias.

ART. XIX.

Sua Magestade Christianissima se obriga a que a Corda
de Castella conservard a paz ¢ boa amisade que tem com
Portugal e guardara pontualmente as obrigacoes d’este ¢
do seu I'ratado e no caso (que se ndo espera] que Castella
rompa a guerra com Portugal, Sua Magestade Christianis-
sima, como garante da paz entre ambas as Cordas, serd
obrigado a ajudar Portugal para a sua defeza, na mesma
forma que por este Tratado é obrigado a faze-lo, no caso
que as outras Potencias ou Cordas The facam guerra, oppon-

.do-se & successio de El-Rei Catholico Filippe V ou em

odio d’esta allianga ou com outro qualquer pretexto.

ART. XX.

Esta liga e suas obrigagdes reciprocas durardo e terdo
cffeito por espaco de vinte annos.

Todas as quaes cousas conteudas nos vinte artigos d’este
Tratado, foram accordadas e concluidas por nés sobreditos
Plenipotenciarios de Suas Magestades Christianissima ¢ de
Portugal, em virtude das plenipotencias a nés concedidas
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por Suas Magestades; em cuja [¢, firmeza e testemunho de 1701
verdade assignamos ¢ firmamos o presente Tratado de nossas J“;;;'“
maos e séllos de nossas Armas, em Lishoa, aos 18 dias do

mez de Junho do Anno do Nascimento de Nosso Senhor

Jesus Christo de 1701.

L.S. Marquez de Alegrete. (L. S.) Rouillé.



1702
Setembro
16

DESPACHO DO SECRETARIO DE ESTADO JOSE DE FARIA A JOAO
METHUEN, ENVIADO DA GRAN-BRETANHA, COMMUNICANDO-
LHE AS ORDENS EXPEDIDAS A0S GOVERNATDORES DAS FOR-
TALEZAS MARITIMAS, RELATIVAMENTE A SAIDA E ENTRADA
DE NAVIOS DE GUERRA E OUTROS DE NA(;EIF.S BELLIGERAN-
TES: £ DATADO DE 16 DE SETEMBRO DE 1702, (1)

[.\Il(}l}l\-'l] DA SECRETARIA DE ESTADD DOS NEGOCI0S BESTRANGEIROS.
LIVIO | DE NUNCIOS E EMBAIXADORES, PaG. 186.)

Senhm‘ meu: Dezejando Sua Magestade, que Deos
Guarde, evitar qualquer contenda, ou embarago que possa
haver nos seus portos, e marinhas, com occasiao da guerra
prezente entre os navios das Nagoes que reciprocamcnle a
tem declarado, foi Servido mandar declarar e advertir a to-
dos os Governadores das fortalezas maritimas fizessem guar-
dar com todo o cuidado e vigilancia as ordens que nellas
ha, como sempre por occasioes similhantes, nio deixando
sahir navio algum dos portos deste Reino de qualquer Na-
¢io que seja, sendo duas marés depois de haver sahido o
navio da outra Nagdo com quem esleja em guerra, e que
pertender sahir; nem permittindo que saia nenhum nayio
quando apparecerem fora outros que possam ser inimigos
dos que houverem de sahir, devendo esperar o que quizer
sahir que ou entrem ou desapparegam da barra os que nella
forem vistos. Manda-me Sua Magestade participar a V. S."
esta noticia para que o {enha entendido e procure pela sua
parte que os navios Inglezes observem a sobredita disposi-

(1) Posto que o Visconde de Santarem, no seu Quadro Elemeniar,
T. IT, pag. 145, falla de uma Convenciio de neutralidade e liberdade de
navc'm(;d.:; Partugueza concordada em Lishoa a 16 de “utcmhru de 1702,
niio vimos tal documento, mas sim o que aqui damos,
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(30 que he a que sempre houve nesta materia e geral para _ 1702
todas as Nagoes que vem aos portos deste Reino, e se funda 95"
no respeito que se deve as fortalezas de Sua Magestade,
conseryacio do commercio, e seguranca da hospitalidade
que todos os Principes sdo obrigados a darem aos nayios e
embarcagoes que vem a seus portos das Nagdes com quem
estio em paz.

Deus Guarde a V. 8.* Paco, 16 de Setembro de 1702.

o
B

José de Faria.

(Nesta conformidade se escrevew ao Residente de Hol-
landa e Enviado de Castella.)



1503
Maio
16

TRATADO DE LIGA DEFENSIVA ENTRE EL-RET O SENHOR D, PEDRO
DOS PAIZES BAIXO0S, ASSIGNADO EM LISBOA A 16 DE MALO DE
PELA DA GRAM BRETANHA EM 12 DO DITO MEZ, E PELA

{llE UMA COPIA TERTENCENTE A0 ANTHIO ARGHIVO DA I,Eli{“_:SU PORTUGUEZA
NA HATA)

Cum Serenissimis ac Potentissimis Regibus, Regnis-
que Portugaliz, ac Britanie, nec non Celsis ac Praepoten-
tibus Dominis Ordinibus Generalibus Feederatarum Belgii
Provinciarum, eorumque Subditis mutua commoda accidant
ex pace bonaque amicitid, que inter predictas tres Poten-
tias intercedit; idque postulet, ut illa pax non solum illi-
bata servetur, sed etiam firmioribus ac arctioribus vinculis
conjunctio stabiliatur, undé manare potest in Europam cer-
tior pacis et tranquillitatis securitas, cui predicte Potentie
pro virili parte prospicere student, ad commune omnium
bonum, perpetuum inter se feedus defensivum inire decre-
serunt edque de causa Plenipotentias Suas et mandata de-
derunt, Serenissimus scilicet ac Potentissimus Princeps Do-
minus Dominus Petrus Dei gratia Rex Portugali et Al-

garbiorum, citrd et ultra mare in Africd, Dominus Gui-
ne®, Conquisitionis, Navigationis, et Comercii Etiopie,
Arabie, Persize, Indizque &c. Domino Noni de Mello Al-
vares Pereira, Consanguineo suo Carissimo, Duci de Cada-
val, Marchioni de Ferreira, Comiti de Tentugal, Domino
Oppidorum de Povoa de Sancta Christina, Villa Nova de
Ancos, Noudar, Barrancos, Rabacal, Arega, Alvayazere,
Buarcos, Anobra, Carapito, Martagoa, Arfua de Peixes,
Operal, Amrmelha Cercal: Comendatario (lb Grandola in
Sodalitio Equitum Jacobensium, in Avisiensium verd de
Noudar et Barrancos, Palatini Senats Prasidi ac in Vrbe
Regid, totaque Regione Extremadure Equestrium ac Pe-
destrium Copiarum Magistro, Su@ Sacre Regiz Majestati



IT, ANNA, RAINITA DA GRAN BRETANHA, E 05 ESTADOS GERAES
1703, E RATIFICADO POR PARTE DE PORTUGAL EM 14 DEJUNIO,
DOS ESTADOS GERATES EM 26 DE AGOSTO DO DITO ANNO.

(TRADUCCAO OFFICIAL.)

Pm' rezultarem reciprocas conveniencias aos Reys e
Reinos de Portugal, e Inglaterra, e aos Estados Geraes das
Provincias Unidas dos Paizes Baixos, e a seus Subditos e
Vassallos, de que a paz e boa amizade, que ha entre as di-
tas tres Potencias, nio somente se conserve sem a menor
alteracdio, mas ainda se augmente com maiores, e mais aper-
tados vincullos de unido, de que pode redundar mais certa
seguranca para a Paz, e tranquillidade da Europa, que as
ditas tres Potencias desejio promover pela sua parte em be-
neficio universal de toda ella, acordarao de fazer entre si
huma liga deffensiva perpetua, e para esse effeito derdo seus
poderes, e Plenipotencias, a saber: Sua Sacra e Real Ma-
gestade de Portugal ao S." Nuno de Mello Alvares Pereira
Seu Consanguineo Carissimo, Duque de Cadaval, Marquez
de Ferreira, Conde de Tentugal, Senhor das Villas da Po-
voa de Santa Christina, Villa Nova de Ancos, Noudar, Bar-
rancos, Rabacal, Arega, Alvarazere, Buarcos, Anobra, Ca-
rapito, Martagoa, Agua de Peixes, Operal, Avermelha, Cer-
cal, Commendador de Grandolla da Ordem de Santiago, e
na de Aviz de Noudar e Barrancos, Prezidente do Dezem-
bargo do Paco, Mestre de Campo General e General da Ca-
vallaria da Corte, e toda a Provincia da Estremadura, junto
& Pessoa de Sua Sacra Real Magestade e do Conselho de
Estado, &c; ao S.r Manoel Telles da Silva, Marquez de Ale-
grete, Conde de Villarmaior, Commendador de Sao Jodo de
Alegrete e dgs Lagares de Soure na Ordem de Christo, e
na de Aviz, na de Sao Jodo de Moura, e de Santa Maria
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immediato, Statusque Consiliario &¢. Domino Emmanueli
Telles da Sylva, Marchioni de Alegrete, Comiti Villar Maio-
ris, in Sodalitio Equitum Xpi Commendatario Sancti Joan-
nis de Alegrete et Trapectorum de Soure, in Avisiensium
vero Collegio Commendatario Sancti Joannis de Moura, et
Sancte Mari@ de Albufeira, Triumviro Fisci moderatori,
prima admissionis Cubiculario Sacre Regie Majestatis Sue,
ejusque Status Consiliario &c. Domino Francisco de Tavora,
Comiti de Alyor, Domino Oppidi de Mouta, Pinelli Prafecto,
in Christi Equitum Sodalitio Commendatario de Sancto An-
dréa de Freixeda, Porto Sancto, et Sancte Marie duarum
Ecclesiarum, et de Sancto Salvatore de Basto, Prasidi Consilii
Transmarinii rebus preepositi, Statusque Consiliario &e. Do-
mino Roquo Monteyro Paim Domino de Alva, Villa Caens, et
Refoyos, in Sodalitio Xpi Equitum Commendatario Sancta
Marie de Campanana, et Sancte Marie de Gemunde, Consi-
liario et Secretario ejusdem Sacra Regie l\lmestatls, et Do-
mino Josepho de Faria, publico totius l{('ﬂm Tabulario pre-
posito Regni IIISLDI‘]O”’I‘-’][JI]D maximo, Reg @que Signaturze,
Secretario LtCOl‘lS!]IdI‘IOSummbdlct&S’lCI‘mRGgliEI‘Id]L‘itdtiq
Serenissima ac Potentissima Princeps Domina Domina Anna
Dei gratia Magne Britanie, Francie, et Hybernie Regina &e.
Domino Paulo Metwin, Armigero et Ablegato Suo Extraor-
dinario in Lusitanid. Czlsi ac Prepotentes Domini Ordines
Generales feederatarum Belgii Provinciarum Domino Fran-
cisco Schonemberg, Qui qu1dem Plenipotentiarit virtute pra-
dictarum Plenipotentiarum (qua priusquam huic Tractatui
subscriberetur, commutate sunt, cum antea perpense fuis-
sent, ac pro lcﬂitimis ac sufficientibus habite essent) re di-
ligenter maturéque inter se deliberatd, Dominorum suorum
alttmemoratorum nomine in Capita sive Articulos sequen-
tes convenerunt et consenserunt.

ART. I

In primis probantur, confirmantur et ratihabentur Tra-
ctatus initi inter praedictas Potentias, ut exacté integréque
serventur, emeptis de quidm aliter hoe Feedere cavetur et
statuiturs ita ut inter ipsa Regna, et Status, eorum popu-
los, et Subditos vera vigeat amicitia, fidaque conjunctio ani-
morum ac se mutud omnes. juvent, unaquaque dictarum
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de Albufeira, Vedor da Fazenda, Gentilhomem da Camara
de Sua Sacra Real Magestade, e do seu Conselho de Esta-
do, &ec.; ao S.t Francisco de Tavora, Conde de Alvor, Se-
nhor da Villa da Mouta, Alcaide Mor de Pinhel, Commen-
dador de Santo André de Freixeda, Porto Santo, Santa Ma-
ria das duas Igrejas e Sao Salvador de Basto da Ordem de
Christo, Presidente do Conselho Ultramarino, e do Conse-
lho de Estado, &c.; ao S.r Roque Monteiro Paym, Senhor
de Alva, Villa Caiz e Refoyos, Commendador de Santa Ma-
ria de Campanham, e de Santa Maria de Gemunde na Or-
dem de Christo, Conselheiro e Secretario da Mesma Sacra
Real Magestade &c.; ao S.r Jozé de Faria, Guarda Mor da
Torre do Tombo, Chronista Mdr do Reino, Secretario da
Assignatura e Conselheiro da Sobredita Sacra Real Mages-
tade &c. Sua Sacra Real Magestade da Gram Bretanha ao
S.' Paulo Methuen, Seu Armigero, e Enviado Extraordina-
rio em Portugal; e os Senhores Altos, e Poderesos Estados
Geraes das Provincias Unidas dos Paizes Baixos, ao S.T
D. Francisco Schonenberg. Os quaes em virtude dos ditos
poderes e Plenipotencias, que se permutardo antes de se
assignar este Tratado, sendo primeiro examinadas e havi-
das por legitimas e sufficientes, depois de conferirem entre
st maduramente esta materia, em nome de Seus Altos Con-
stiluintes, se ajustardio e convierdo nos artigos seguintes.

ART. 1.

Que se aprovio, confirmao, e ratificio os Tratados fei-
tos entre as ditas Potencias, para que se observem pontual
€ inteiramente, excepto o que neste Tratado se dispoem e
estabelece differentemente, de maneira que entre os ditos
Reinos e Estados, Seus Vassallos, e Subditos, haja huma
Verdadeira amisade e fiel correspondencia, ajudando-se to-
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Potentiarum commoda, et utilitates aliarum Sociarum, non

aliter quam sua ipsius provehente.

ART. II.
Siquandd eveniat Reges Hispanie, et Gallie, tam pree-
sentes quam futuri, uterlibet re eorum, velint, aut eos velle
suspicio sit bellum inferre Regno Lusitani@® in ejus Conti-
nenti, aut in ejus Transmarmls Provinciis, (quicumque ii
sint reges) Sacra Regia Majestas Magne Britanie, et Do-
mini Ordines Generales & dictis Regihus, aut eorum quo-
vis amice contendent, ut pacis feedera Lusitanique servent
aut servet, neque ¢i bellum inferant, aut inferat.

ART. TIL

His verd officiis non proficientibus, sed in irritum ca-
dentibus, itd ut a pradictis Regibus aut eorum quolibet
bellum Lusitani@ inferatur; predicte Potentie Britanica,
et Belgica universis viribis Suis bellum inferent pradictis
Regibus, aut Regi, qui inferta arma Lusitani® intulerit,
atque ad id belium quod in Regni continenti geretur, sup-
peditabunt duodecim millia mlhtum quos armare, eisque
solvere quidquid opus [uerit, tam ad stipendia, quea in Sta-
tivis merebunt, quam extra ipsa. Ipsique Domini Feederati
eum militum numerum integrum habere tonchuntur, Sup-
plementa subinde suo aere submittentes.

ART. IV.
Atque hoc etiam casu Potentie pradicte Britanica, et
Belgica tenebuntur habere, et conservare in ord maritima
Lusitani@®, et portubus ejus competentem Navium bellica-
rum numerum ad ipsam oram, portusque tuto ab hostili v1
defendendos, Commerciumque et Classes Emporeticas; ita
ut comperto vel intellecto posse portus ipsos, et Classes
praedictas majori vi hostili invadi, teneantur iidem Domini
Feederati, priusquam casus ejus invasionis eveniat, eum bel-
licarum navium numerum in Lusitaniam mittere, qui par
sif, atque ctiam superior navibus, viribusque hostium, qui
portus. aut Classes priedictas im-'m]erc meditabuntur.
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dos reciprocamente e procurando cada huma das ditas Po-
lencias, as conveniencias e interesses das outras, como se
fossem suas proprias.
(AR

Que sendo cazo e em qualquer tempo, que os Reys de
Castella e Franca, prezentes ou [uturos, ou qualquer delles
queirdo, ou se prezuma que querem fazer guerra a Portu-
gal no seu Continente, ou nos seus Dominios, sejio quaes-
quer que forem os ditos Reys, interpordo Sua Magestade
da Gram-Bretanha e os Senhores Estados Geraes os seus
officios com os ditos Reys ou qualquer delles, para que
conservem, ou conserve a paz em Portugal, e lhe nao fa-
¢do, ou faca a dita guerra.

ART. 1L
Que ndo tendo lugar estes officios, de sorte que com
effeito se queira fazer guerra a Portugal pellos ditos Reys,
ou qualquer delles, as ditas Potencias de Inglaterra e Hol-
landa romperdo a guerra com todas as suas forcas contra
os ditos Reys ou Rey, que a fizer a Portugal, e para a que
se fizer no continente do Reino, dardo ao dito Reino 124
homens armados e pagos 4 sua custa, de tudo quanto lhe
for necessario, assim de soldo que hio de vencer nos quar-
ters, como fora delles, e os ditos alliados terdo sempre com-
plecto o dito numero de 12§ homens, fazendo para isso as
reclutas necessarias, 4 sua custa.

ART. IV.
Que neste mesmo cazo serdio obrigadas as ditas Poten-
cias de Inglaterra, e Hollanda, a ter e sustentar em as cos-
tas e portos de Portugal numero competente de Navios de
Guerra, para defender com seguranga das forcas dos ini-
migos as ditas costas, e portos de Portugal, e o Commer-
cio, e Frotas; com declaraciio, que tendo-se noticia, ou che-
gando-se a entender, que os ditos portos e frotas podem ser
nvadidos com maior poder e forgas dos inimigos, serdo
obrigados os ditos alliados a mandar ao Reino de Portugal
hum numero de navios respectivos, e ainda superior aos
Navios e forcas dos ditos inimigos, que quizerem invadir
0s ditos portos e frotas.
TOM. I1. (]
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ART. V.

Quod si preedicti Hispanie, et Galliz Reges aut corum
utervis in Transmarinis Lusitanorum vamcus, aut Ditio-
nibus bellum inferant, aut id eos meditari Sacra Regia Ma-
jestas Lusitanie cognoverit, preedictee Potentize Britanica,
et Belgica Sacre Regie Majestati Lusitanie tantum belli-
carum navium praebebunt, quantum par competensque fue-
rit ad hostiles naves atque etiam superius ita ut illis non
solum possit obsisti, sed id etiam bellum ant irruptio im-
pediri, quandit bellum duraverit, et occasio postulaverit.
Si yerd hostes aliquod Oppidum ceperint, locumye occupa-
verint, quem muniant in predictis Transmarinis Provinciis
et Ditionibus, hec auxilia continuebunt, donec integré re-
cuperetur id Oppidum, aut locus, pluravé Oppida et loci,
si capta fuerint,

ART. VL.

Omnes hec auxiliares naves Sacre Regie Majestatis
Lusitaniae imperiis subdite erunt, ut ea ag 'mt quée impe-
rata fuerint ab ipsa Majestate. Quod si in Provincias Tra ns-
marinas, Lusitanorumque Ditiones proficiscentur, ea etiam
agent, quae Sacre Regie Majestatis nomine per Proreges
ejus et Gubernatores ipsis injuncta fuerint.

ART. VII,

Cum verd hac naves Auxiliares Duarum Potentiarum,
Britanicee scilicet et Belgicee cum Lusitanis Navibus con-
jungentur, quibus casibus opitulari eis debent, Prefectus
classis, naviumy@ Lusitanarum, cui jus ferendi sit vexilli,
signa dabit, et ad bellicum consilium convocabit, quod in
ipsd Lusitania Praetorid habebitur; et per ipsum Classis,
Lusitanarumy& navium prefeclum expedientur imperia ad
exequenda ea, que in consilio deliberata fuerint; que
quidem ipsi preefecti Auxiliarium Navium exequentur, unus-
quisque suis nayibus. :

ART. VIIL :

Quod si quando trium federatarum Nationum naves
conjungentur ad aliquod aggrediendum, quod communiter
omnium feederatorum mtersn Preefectus, cul ferendi vexill
jus fuerit pluresque suw gentis naves fuerint attribute, is
jure, et praerogativd Superiori Capita propositd fruetur,
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ART. V.

Que fazendo-se a guerra a Portugal nas suas Conquis-
tas e dominios, pelos ditos Reys de Castella e Franca, ou
qualquer delles, ou tendo Sua Magestade de Portugal no-
ticia que a querem fazer, dardo as ditas Potencias de In-
glaterra, e Hollanda a Sua Magestade de Portugal, todos
0s Navios de Guerra que forem competentes, e respectivos
dos ditos inimigos, e ainda superiores, de maneira que nio
56 Ihe possao fazer opposicao, mas ainda impedir a tal guer-
ra, ou inyazio, por todo o tempo que a guerra durar, ou
4 occasido o pedir: e occupando os inimigos nas ditas Con-
quistas e dominios, alguma Praca ou Sitio em que se for-
tifiquem, continuardo estes socorros athe que integralmente
se recupere a dita Praca ou Sitios, e mais Pracas, e Sitios
que forem tomados.

ART. VI.

Que estes Navios auxiliares estario as ordens de Sua
Magestade de Portugal, para obrarem o que lhes for man-
dado por Sua Magestade, e passando &s Conquistas e do-
minios de Portugal, o que da parte de Sua Magestade Ihes
ordenarem Seus Governadores e Vice Reys, nas ditas Con-
quistas e dominios.

ART. VII.

Que quando estes Navios auxiliares das duas Potencias
de Inglaterra e Hollanda, se unirem com os de Portugal
no cazo em que os devem socorrer, o Cabo da bandeira da
Armada ou Esquadra de Portugal, ser o que fara os signaes,
e chamar4 a Conselho de Guerra, o qual se terd na mesma
Capitania de Portugal, e do que se assentar no dito Conse-
lho se passardo as ordens pelo dito Cabo dos Navios de
Portugal, do que se ha de obrar, as quaes executardo os
Cabos dos Navios auxiliares, cada um com os seus Navios.

ART. VIIIL.

Que no cazo em que huns e outros Navios das tres

Nagﬁes se unam a intentarem faccio, que em comum per-

tenga a todos os alliados, o Cabo da bandeira da Potencia

ou Naglio, que commandar os mais Navios, serd o que terd

d referida preeminencia no artigo antecedente de fazer os
*
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signa nempe dandi, in Consilium convocandi suam ad Pree-
toriam, cweterarumque rerum, prout superius est propo-
situm.

ART. IX.

Duodecim millia Militum, qua Potenti®, Britanica et
Belgica Sacre Regi@ Majestati Lusitaniz in auxilium de-
bent mittere, alere de suo, complereque subinde, quandin
bellum duraverit, prout hujus Feederis Capite sivé Articulo
tertio continetur, subjecta erunt non solum Sacre Regie
Majestatis Supremis imperiis, sed etiam Prefectorum ejus
sivé Generalium, atque etiam officialium, qui ob munus,
quod obierint, ipsis Superiores fuerint. Caeterum obrupta
imperia, crimina, et flagitia, qua committent, per Praefe-
ctos seu Generales Exercitus plectentur, prout plectuntur,
aut plectentur more Militize ipsitmet Lusitani, maxime pro-
pter ea, que ad violationem rerum ad Religionem spectan-
tium pertinent.

ART. X,

Domini Feederati omnimodum facultatem, auxilium,
et adjumentum prebebunt Sacre Regie Majestatis Lusi-
tanie redemptoribus casu superius memorato, ut extrahere
possint ex portubus, terrisque eorum omnem nitratum pul-
verem, tela, arma, annonam omnis generis, cateraque belli
mstrumenta, et apparatus, tam maritimos-quam terrestres,
qua ab ipsis desiderabuntur, idque eisdem pretiis, quibus
ea suum in usum comparare consueverunt iidem Domini
Faederati, et absque ulla pretii immutatione.

ART. XL
St quandd eveniet, ut Reges Hispama et Gallie, aut
uterlibet eorum, velint bellum inferre Regno Magna Bri-
tani@, aut Belgio Feederato, Sacra Regia Majestas Lusitaniae
a dictis Regibus aut eorum quovis amicé contendet, ut
pacis feedera servent predicto Magnz Britanie Regno,
Belgioque Foederato.
: ART. XIIL
His verd officiis non proficientibus, et in irritum ca-
dentibus, ita ut a praedictis Regibus, aut eorum quolibet
Regno Magna Britani®, Foederatove Belgio bellum infera-
tur, Sacra Regia Majestas Lusitania pariter tenebitur cum
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os signaes, e chamar o Conselho & sua Gapitania, e tudo
na mesma forma, que acima se declara.

ART. IX.
Que os 125 homens, que as Potencias de Inglaterra e
Hollanda devem mandar de socorro a Sua Magestade de
Pnrl;ugal, e sustentar e ter completos & sua custa pelo Artigo
3.° deste Tratado, em quanto a guerra durar, estardao so-
geitos, ndo s6 ao mando superior de Sua Magestade, mas
a0 dos Seus Generaes e Cahos que lhe forem superiores,
conforme 0s postos que occuparem ; e pelas desobediencias,
Crimes e excessos que cometterem, serdio castigados pelos
Generaes dos Exercitos ou Governadores, conforme o estylo
militar, e com o rigor que o forem os mesmos Portugue-
zes, especialmente no que tocar 4 violacdo das couzas da
Religiao.

ART. X.

Os alliados dardo toda a liberdade, ajuda e favor aos
assentistas de Sua Magestade de Portugal, para que no
cazo sobredito possio tirar de seus portos e terras, toda a
polvora, municoes e armas, e todo o genero de grao, com
todos os mais instrumentos de guerra e provizoes assim de
mar, como de terra, que se lhes pedirem, e mandarem
buscar pelos mesmos pregos em que os ditos alliados se
costumavio para o seu servico, sem alteracao alguma delles.

ART. XI.

Que succedendo ‘que os Reys de Castella e Franca, ou

qualquer delles queirdo fazer guerra ao Reino de Inglatera,

ou aos Estados Geraes, interpora Sua Magestade de Portu-

gal os seus officios para que a nao rompio, e se conservem
na paz do dito Reino de Inglaterra e Estados Geraes.

ART. XII.

Que ndo valendo estes officios, e fazendo-se com effeito
guerra pelos ditos Reys de Castella e Franga, ou qualquer
delles, ao Reino de Inglaterra, ou aos Estados Geraes, Sua
Magestade de Portugal sera tambem obrigado a romper a
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universis viribus suis bellum inferre pradictis Regibus,
aut eorum cuilibet; atque hoc etiam casu pradicte duwe
Potentiz Magne Britanie et Feederati Belgii eadem ei sup-
peditabunt auxilia militum et navium, que in Capitibus,
sivé Articulis antecedentibus pacta sunt ad eum casum, quo
Reges Gallie, et Hispanie, aut eorum uterlibet bellum Lu-
sitaniz intulerit, eaque omnia eo modo, qui in ipsis pro-
ponitur.
ART. XIII

Tam primd, quam secundo casu bellh gerendi Sacra
Regia Majestas Lusitanie tenebitur decem “habere: naves
bellicas juvandie defensionis suw® causd, Dominorumque Fee-
deratorum; cum eo tamen, ut Hlspams. Gallisque simul
bellum in Dominos Feederatos conferentibus, aut Hispanis
tantum; ex casu decem Bellicee Naves Sacre Regie Majes-
tatis Lusitani@ ab ord Lusitani abscedere non teneantur,
quod in eu versantes ad distrahendas hostium vires pluri-
mum- proficiant. Si verd per Gallos tantum bellum fuerit
illatum, licebit Lusitanas naves Dominis Feederatis oppitu-
lari, cum eorum Classibus conjunctas.

ART. X1V.

Neque Pax, neque inducie fienf, nisi communi trium
Feederatorum consensu; atque hoc feedus erit perpetuum,
nullis temporum spatiis definitum.

ART. XV.

Privilegiis personarum, et commerciorum llbertate, qui-
bus in prasenti Britanni, Belgique Feederati in Lusitanid
fruuntur, invicem etiam Lusitani fruentur in Regnis Co-
ron® Britanice, Belgioque Federato.

ART. XVI.
Si ex tabulis feederis, in quo de Bombaino inter Lusi-
tanie, et Britanie Coronas conventum est, cognitum fuerit
alterutram partem aut excessisse, aut non implevisse mo-
dum ejus Conventionis, omnia ad vim illius exigentur.

ART. XVII.
Lusitaniz nayes non tenebuntur quicquam solvere pro



REINADO DO SENHOR D. PEDRO II. 151

suerra com todas as suas forgas aos ditos Reys ou qualquer
delles, e as ditas duas Potencias de Inglaterra e Hollanda,
0 serdo tambem neste caso athe darem os mesmos soccor-
Tos de gente e navios, que ficao estipullados nos artigos
antecedentes, para o cazo que os difos Reys de Franca e
Castella ou qualquer delles, rompao a guerra a Portugal,
tudo na forma que nelles se declara.

ART. XIIL
Que em hum e outro cazo de rompimento de guerra,
Sera obrigado Sua Magestade de Portugal a ter dez Navios
de Guerra para ajudar a sua deffenca, e a dos alliados; com
decfara(;ﬁo, que se a guerra se romper aos alliados pelas
Coroas de Castella e Franca, ou somente pela de Castella,
neste cazo os dez Navios de Sua Magestade nao serao obri-
gados a sahir das Costas de Portugal, yisto que nellas podem
fazer huma diversao muito. vigoroza, que seja de grande
3]}lda e socorro para os alliados; sendo porém a guerra
leita pela Coroa de Franca somente, poderao neste cazo os
avios de Portugal, ajudar aos alliados incorporando-se com
a3 suas Armadas.
: ART. XIV.
Que se nao fardo pazes nem ftregoas, sem consenti-
Mento commum de todos os alliados; e esta Liga sera per-
Petua para sempre sem limitacdo de tempo.

ART. XV.

Que os Privilegios das Pessoas, e as liberdades do

Commercio que tem ao prezente os Inglezes e Hollandezes

m Portugal, terdo reciprocamente os Portuguezes no Reino
de Inglaterra, e Estados de Hollanda.

ART. XVL
Que achando-se, que na Capitulagio feita sobre Bom-
baim, entre os Reinos de Portugal e Inglaterra, se haja
txcedido de huma parte, ou faltado da outra ao cumpri-
Mento da dita Capitulagiio, se pora tudo nos termos pre-
Cizos della.
ART. XVIIL
Que os Navios da Coroa de Portugal, nao serdo obri-
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jaciendis anchoris in portu Malacensi, si cetere Europ
nationes id solvere non tenentur.

ART. XVIII.

Piratica nayigia cujuscumque nationis non solim non
admittentur recipienturve in portus, quos Sacra Regia Ma-
jestas Lusitani@, et Britanie, Dominique Generales Ordi-
nes Feederati Belgie habent, in Orientali Indid, sed etiam
pro communibus thllbllS habebuntur Lusitanorum, Bri-
tannorum, et Belgarum Feederatorum.

ART. XIX. )
Pacis témpore admittentur in portus maiores Regni
Lusitaniz sex naves Bellica utriusque Nationis Br;lamca’
et Belgice Foederate preter alias sex naves, qua ex vi su-
periorum:fcederum permittebantur, ut in universum duo-
decim nayes admitti possint, omnesque eo ipso modo, quo
priores sex permittebantur; in minores verd portus vi na-
vium numerus admittetur, qui ad eorum vires et capacita-
tem competens sit.

ART. XX.

Ipsi Plenipotentiarii spondent summé memoratos Do-
minos suos ratihabituros hune Tractatum, legitimé et de-
bitd formd, Ratificationesque eas in hac Urbe Ulissiponensi
commutandas intra trium mensium spatium a subscriptione
ejus numerandorzm

In quorum omnium fidem ac testimonium Plenipoten-
tiarit Sacre Regie Majestatis Lusitanie, et Celsorum ac
Prepotentium Dominorum Ordinum Generalium Feederati
Belgii hoc instrumentum manibus nostris subscripsimus,
appositisque insignium nostrorum Sigillis munivimus. Ipse
verd Sacre Regie Majestatis Magne Britaniz Dominus
Plenipotenciarius, vitande controversie causi, qua est de
loci prerogativd inter Coronas Lusitanicam et Bntanmcdm,
pro more consuetudineque inter utramque Coronam obser-
vatd separatim alia insirumenta ejusdem tenoris, commu-
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E’a_dOS a pagar ancorage no Porto de Malaca, quando o nao
S€Ja0 0s navios das outras Nacoes de Europa.

: ART. XVIIL
Que nos portos de Sua Magestade de Portugal e Ingla-
terra, e Estados Geraes na India Oriental, se ndo consen-
Urdo nem se dara acolhimento aos Navios de piratas de
quaesquer Nacoes, mas antes serdo tratados como inimigos
Communs dos Reinos ¢ Dominios de Portugal, Inglaterra
¢ Estados Geraes. '

ART. XIX.

Que no tempo da paz se admitira nos Portos maiores
do Reino de Portugal, seis Navios de Guerra de cada huma
das ditas Nacdes Ingleza.e Hollandeza, alem dos outros
seis, que pelos Tratados anteriores lhes sio concedidos,
para que ao todo possio ser admitidos doze, na mesma
forma que lhes erdo permitidos os seis; e nos portos meno-
res se admittirdo a este respeito os Navios que correspon-
derem 4 sua for¢a e capacidade.

ART. XX. !

Que elles Plenipotenciarios se obrigio a que os Altos
Constituintes de cada hum ratifiquem este Tratado em le-
gitima e devida forma, e que as ratificagdes se permutem
nesta Corte de Lishoa dentro de fres mezes, depois do dia
da assignatura delle.

Em f{é do que Nos Plenipotenciarios de Sua Sacra Real
Magestade de Portugal e dos Senhores Altos e Poderosos
Estados Geraes das Provincias Unidas dos Paizes Baixos
temos assignado o presente instrumento e sellado com o
sello das nossas Armas. Porém o Plenipotenciario de Sua
Sacra Real Magestade da Gram Bretanha, para evitar a
disputa entre as Coroas de Portugal e da Gram Bretanha
a respeito da precedencia tem, segundo o modo e costume
de ambas as Coroas, assignado e sellado separadamente ou-
tros instrumentos do mesmo teor, mudando somente o que
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1703 tatis tantummodd quee ejus rei ergo commutanda erant,
Malo subscriptione sud et sigillo apposito munivit. Ulissipone die
16 Man Anni Domini 1703.

(L. S.) Duque Marquez de Fer- (L. S.) F. Schonenberg.

reira.

(L. S.) Marquez de Alegrete.
(L. S.) Conde de Alvor.

(L. S.) Roqu: Monteiro Paym.
(L.'S.) José de Faria,

ARTICULT SEPARATI FOEDERIS DEFENSIVI.

Consultum visum est, ut separati essent duo Articuli,
inferius scripti, ad fedus defensivum spectantes, hoc ipso
die subscriptum, et obsignatum per Dominos Plenipoten-
tiarios Sacre Regie Majestatis Portugalie, et Sacre Regie
Majestatis Magna Britanie, necnon Celsorum ac Prepoten-

| tium Dominorum Ordinum Generalium Feederati Belgii,

cum eo famen, ut non minorem firmitatem habeant, sed
eodem vigore et validitate gaudeant, tanquam pars inte-
grans, et substantialis ejusdem feederis defensivi.

ART. I.

Ut qualiscumque tollatur occasio simultatis et discepta-
tionis inter Lusitanie Coronam, et Celsos ac Prapotentes
Dominos Feederati Belgii, qua exoriri possunt ex contro-
versid super ratiocinio solutionis, quam predicta Sacra
Regia Majestas praedictis Dominis Ordinibus Generalibus
facere tenebatur, tam Sale Cetobricensi, quam pecunid ex
Vectigalibus ejus collectd, prout cautum est Tractatu inter
utramque Potentiam inito Anno 1669, cum a parte Sacre
Regi® Majestatis Lusitaniz contenderetur totam eam Sum-
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devia ser mudado por este motivo. Dado em Lishoa a 16 1703
de Maio de 1703. Mﬁ;u

(L. S.) Duque Marquez de Fer- (L.S.) F. de Schouenberg.
reira.

(L. S.) Marquez de Alegrete.

(L. S.) Conde de Alvor.

L. S Roque Monteiro Paym.

(L. S.) José de Faria.

e

ARTIGOS SEPARADOS DA LIGA DEFENSIVA.

Concordaram em que os dous Artigos separados infra-
seriptos fossem acerescentados ao Tratado da Liga deffen-
siva assignado e sellado neste mesmo dia pelos Plenipoten-
ciarios de Sua Sacra Real Magestade de Portugal, de Sua
Sacra Real Magestade da Gram Bretanha e dos Altos e
Poderosos Senhores Estados Geraes das Provincias Unidas
dos Paizes Baixos, com a condi¢io que terdo a mesma fir-
meza e serao tao validos como parte inteira e substancial
da mesma Liga deffensiva.

ART. I.

Que para se eyitar qualquer motivo de controversia e
de menos boa intelligencia entre a Coroa de Portugal e os
Estados Geraes das Provincias Unidas, que poderia origi-
nar-se da duvida sobre as contas do pagamento, que Sua
Magestade de Portugal se obrigou a fazer aos ditos Esta-
dos Geraes, pelo Sal de Setubal e seus direitos pelo Tra-
tado celebrado entre ambas as ditas Potencias no anno de
1669, pertendendo-se, por parte de Sua Magestade de Por-
tugal, ter satisfeito toda aquella divida, e pela dos ditos Es-
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1703 ~ mam persolutam a se esse: Contrd verd a parte dictorum

falo - Dominorum Ordinum Generalium reliqua restare non me-
diocria: convenerunt et consenserunt utrique, sicut per hoc
Caput, sive Articulum conveniunt, et consentiunt, ut utra-
que Pars aliquantim jure cedentis, quod altera in alteram
habere 'se preferebat, amicd transactione ex controversia
expungeretur; itaque conventum est, ut persolutis per Sa-
cram Regiam Majestatem Lusitanie Dominis dictis Ordini-
bus Generalibus octingentis et quinquaginta millibus Cru-
ciatorum monete Lusitanice, ejus pretii et valoris, quem
hodie habent, in hoc Regno, und solutione, que fiet sta-
tim post permutatas ratificationes Tractatuum predicti Or-
dines Generales agnoscant, etiam nunc ex hoc tempore ad
illud agnoscunt, persolutum, et expunctum non solum to-
tum illud nomen, quod Sacra Regia Majestas Lusitani@
illis solvere tenebatur tum Sale, tum pecunid ex vectigali-
bus ejus collectd, vi superiiis memorati Tractatus; sed etiam
Tormenta Bellica, que eis reddere ex feedere Anno 1661
inito tenebatur, et in Pernambuco, et quibuslibet aliis Bra-
silie Regionibus relicta fuerunt, ita ut mediante ed summa
octingentorum et quinquaginta millium Cruciatorum, pra-
dicto modo solutorum, Domini Ordines Generales nihil so-
lutionis aut restitutionis ex vi dictorum Tractatuum ulte-
ritis ullo tempore a Sacrd Regid Majestate Lusitaniz exi-
gere, aut desiderare possint.

ART. IL

Idem Domini Ordines Generales Feederati Belgii neu-
tiquam impedient Episcopos Cochinensem, Miliaporensem,
et Malacensem, quo minus per se, suosque Ministros Eccle-
siasticos, Clericos, et Regulares Lusitanos invisent Catho-
lice Roman® Religiones Cultores, in terris Dominiisque
Sue ditionis degentes, eorumque curam spiritualem gerant,
cum eo tamen ne pradicti Episcopi, eorumque Ministri,
Clerici et Regulares temporalibus se non immisceant ter-
rarum et dominiorum ad prazdictos Dominos Ordines Ge-
nerales spectantium.

In quorum omnium fidem ac testimonium Nos supra
memorati Plenipotentiarii Sacre Regie Majestatis Magna
Britani, et Celsorum ac Prapotentium Dominorum Ordi-
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tados Geraes que se Thes restava ainda a dever huma con-
sideravel parte della, se ajustardo e acordardo que, cedendo
cada huma dellas alguma parte do direito, que nesta ma-
teria pertende ter uma contra outra, se terminasse esta
Controyersia por uma amigavel composicio, e com effeito
conyierdo em que, dando Sua Magestade de Portugal aos
Senhores Estados Geraes a quantia de oitocentos cincoenta
mil Crusados, do preco e valor que hoje tem neste Reino,
em hum s6 pagamento que se fara logo depois que se per-
Mutarem as ratificacoes dos Tratados, os Senhores Estados
darao e desde agora para entdo dao por quite e livre a Sua
Magestade de Portugal, ndo s6 do que Sua Magestade era
obrigado a pagar-lhes pelo Sal de Setubal e seus direitos,
em virtude do dito Tratado de 1669, mas tambem da Ar-
tilharia que em virtude do outro Tratado do anno de 1661
estava obrigado a restituir-lhes, e havia ficado em Per-
nambuco e em quaesquer outras Pracas do Brazil, de sorte
que mediante a dita quantia de oitocentos cincoenta mil
Crusados pagos na forma sobredita, nao poderao os ditos
Senhores Estados pedir ou pertender, em tempo algum, de
Sua Magestade de Portugal algum pagamento ou restitui-
(a0, em virtude dos sobreditos Tratados.

ART. 1L (1)

Os Senhores Estados Geraes ndo impedirdo que os Bis-
pos de Cochim, Meliapor e Malaca e os seus Ministros Ec-
clesiasticos, Clerigos e Regulares Portuguezes visitem e tra-
tem do espiritual dos Catholicos Romanos, que vivem nas
lerras dos seus Dominios, com declaracio que os ditos Bis-
pos e seus Ministros Ecclesiasticos, Clerigos e Regulares se
ndo poderdo intrometter, por qualquer via, no temporal das
ditas terras e dominios dos ditos Senhores Estados Geraes,

Em fé de que Nos sobreditos Plenipotenciarios de Sua
Sacra Real Magestade da Gram Bretanha e dos Senhores

(1) Este arligo nito foi ratificado pelos Estados Geraes.
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num Generalium feederati Belgii hoc instrumentum mani-
bus nostris subscripsimus, appos:t[bqur* Insignium nostro-
rum sigillis munivimus. Ipsi verd Domini Plenipotentiarii
Sacre Retr](e Majestatis Lusitani@, vitande controvertie
causd, que est de loci prerogativd inter Coronas Britani-
cam et Lusitanicam, pro more consuetudineque inter utram-
que Coronam observatd, separatim alia instrumenta ejus-
dem tenoris, commutatis tantummodo, qui ejus rei ergo
commutanda erant, subscriptionibus suis, et sigillis appesi-

- tis munierunt. Ullysipone, die decimo sexto Maii Anno

Domini Millessimo septingentessimo tertio. Cum vero hec
conventiones tantum spectent Coronam Lusitaniz, et Do-
minos Ordines Generales [cederati Belgii, ided per Nos so-
lum Plenipotentiarios ejusdem Coron®, Dominorumque Or-
dinum Generalium subscripte et obsignate sunt, idque de-
clarare visum est, Ullysipone die, Annoque ut supra.

(L. S.) Duque Marquez de Fer- (L. S.) F. Schonenberg.
reira.

(L. S.) Marquez de Alegrete.

(L. S.) Conde de Alvor.

(L. S.) Roque Monteiro Paym.

(L. S.) José¢ de Faria.
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Altos e Poderosos Estados Geraes das Provincias Unidas
dos Paizes Baixos, temos assignado o prezente instrumento
€ sellado com o sello das nossas Armas. Porem os Plenipo-
tenciarios de Sua Sacra Real Magestade de Portugal, para
evitar a disputa entre as Coroas da Gram Bretanha e de
Portugal a respeito da precedencia, tem, segundo o modo
e costume de ambas as Coroas, assignado e sellado separa-
damente outros instrumentos do mesmo teor, mudando so-
mente o que devia ser mudado por este motivo. Dado em
Lishoa a 16 de Maio de 1703. Mas como as prezentes
Convencoes so dizem respeito a Coroa de Portugal e aos
Senhores Estados Geraes das Provincias Unidas dos Paizes
Baixos, foram por esse motivo s6 por N6s Plenipotencia-
rios da dita Coroa e dos ditos Senhores Estados Geraes as-
signadas e selladas, concordando-se em assim o declarar.
Lishoa, dia e anno ut supra.

(L. S.) Duque Marquez de Fer- (L. S.) F. Schonenberg.
reira. -

) Marquez de Alegrete.

) Conde de Alvor.

) Roque Monteiro Paym.

(L. S.
(L. S.
LIS
. S.) José de Faria.
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FOEDUS OFFENSIVUM ET DEFENSIVUM INTER LEOPOLDUM IM-
PERATOREM ROMANORUM, ANNAM REGINAM ANGLIE ET
ORDINES GENERALES FOEDERATI BELGII AB UNA; ET PE-
TRUM IT REGEM LUSITANI/E AB ALTERA PARTE INITUM, LI-
BERTATIS HISPANIARUM ASSEREND.E, COMMUNISQUE PERI-
CULI TOTIUS EUROP/E AVERTENDI, ATQUE JURA AUGUSTIS-
SIM./E DOMUS AUSTRI/E IN MONARCHIAM HISPANICAM VIN-
DICANDI. OLISSIPONE 16 MATI 1703,

(pustonT, T Vi, Pt pAG. 127.)

1

Lum Serenissimus ac Potentissimus Princeps Leopol-
dus, Romanorum Imperator, et Serenissimus ac Potentissi-
mus Prizrceps Guillelmus III Magn® Britannie quondam
Rex; nec non Celsi ac Praepotentes Domini Ordines Gene-
rales Feederatarum Belgii Provinciarum Feedus inter se ini-
verint Hage Comitis conclusum die septimo Septembris
anni millesimi septingentesimi primi, quod post obitum pree-
dicti Regis Serenissima ac Potentissima Princeps Anna Ma-
gne Britannie Regina alacriter servandum suscepit, Sere-
nissimum ac Potentissimum Petrum IT Portugalliz Regem
invitaverunt, ut in ejus Feederis Societatem venire vellet,
ipsa autem Sacra Regia Majestas Portugallizz cum tam amica
invitatione Dominorum Feederatorum permota, tum etiam
reputans Christianissimum Regem Ludovicum XIV post-
quam ipse Neposque ejus, ex Serenissimo Delfino secundo
loco natus secum postrema percusserant Feedera multa edi-
disse non modo signa, sed etiam facta, quibus manifesté
ostendit ejus consilia eo solum tendere, ut oppressa Gallico
Dominatu Hispanorum Libertate, Hispani® Regna et Di-
tiones Provinciarum in modum Gallico Regno adjungat,



TRATADO DR ALLIANCA OFFENSIVA E DEFEXSIVA ENTRE LEO-
POLDO, IMPERADOR DOS ROMANOS, ANNA, RAYNHA DE [N~
GLATERRA E 0S ESTADOS GERAES DOS PAYZES BAIXOS UNI-
DOS POR HUMA PARTE; E PEDRO II REY DE PORTUGAL, POR
OUTRA PARTE; PARA CONSERVAR A LIBERDADE DA ESPA-
NHA, EVITAR O COMMUM PERIGO DE TODA A EUROPA, E
MANTER O DIREITO DA AUGUSTISSIMA CAZA DE AUSTRIA A
MONARQUIA ESPANHOLA. DADO EM LISBOA A 16 DE MAIO
DE 1703,

(TRADUEERO OFFIGIAL.)

0 Serenissimo e Poderozissimo Principe Leopoldo, Im-
perador dos Romanos, o Serenissimo e Poderozissimo Prin-
cipe Guilherme IiI, Rey da Gram Bretanha proxima-
mente falecido; e os Altos e Poderozos Senhores os Esta-
dos Geraes das Provincias Unidas dos Payzes Baixos, tendo
feito entre elles huma Allianga concluida na Haya a 7 de
Setembro de 1701, que depois do falecimento do sobredito
Rey, a Serenissima e Poderozissima Princeza Anna, Raynha
da Gram Bretanha bem cordealmente emprendeu de obser-
var; e tendo convidado o Serenissimo e Poderozissimo Pe-
dro 11, Rey de Portugal, de haver por bem de entrar na
Sobredita Allianca; e Sua Sagrada Magestade ElRey de
Portugal, tendo sido nao so convencido por hum tao ami-
gavel convite dos Principes Confederados, mas juntamente
considerando que o Rey Christianissimo Luis X1V, depois
da ultima Allianca concluida entre elle e o Seu Neto, Fi-
tho Segundo do Serenissimo Delfim, e Sua Magestade Por-
tugueza tinha evidentemente mostrado, nao so por palayras
mas ainda por factos, que o Seu unico intento era oppri-
mir a liberdade dos Espanhoes com o Governo Francez,

TOM. 11, 11
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quod non modo rei Lusitan® perincommodum accidisset, ac
periculi plenum, sed etiam ceteris Europz Regnis ac ’\a—
tlomims' consultissimum ac rectissimum fore statuit,
I]MJ pro virili conaretur commune discrimen awrtcrb,
lispanosque finitissimam Gentem Lusitanieque cognatam
et ad eosdem auctores origines referentem, ab 1mpolcnll
Dominatione asserere; ph[‘SQI‘le cum verendum esset,
et presens et postera tas consilium improbaret Remq
ortu, et origine Hispanmi (pam et Lusitam Il[sp'morum
nomine cunsmll,ur} si Hispaniam commune natale solum
gravissimo ejus tempore deseruisset, et quasi implumnli
opem atque ab illis quos genuerat reposcenti amicam ma-
num porrigere recusasset: Itaque cum nihil de Jure Suc-
cessionis Hispanie decisum fuerit Feederibus inter ipsam
Sacram Regiam Majestatem Portugallizz Regemque Chris-
lianissimum alque ejus nepotem inil:is, utpote qua, non
preejudicata ed causd id unum respiciebant, ut praebita ali-
quali opera pax et tranquillitas Hispanie cetereque Euro-
pa@ juvaretur, visum [uit eidem Serenissimo ac Potentissimo
Regi Portugallie Feedus inire cum eodem Serenissimo ac
Potentissimo Principe Leopoldo Romanorum Imperatore,
ut cui Suceessio Hispanica mortuo sine liberis Catholico
Rege Carolo hujus nominis secundo, gentilitio jure pactis-
que obvenerit, atque una cum ejus Feederatis et in eam
causam conspirantibus, nempe cum Serenissima ac Poten-
tissima Principe Anna Magne Britanniz Regina et Celsis
ac Prapotentibus Dominis Ordinibus Generalibus Feedera-
tarum Belgii Proyinciarum, ut conjunctis animis et viribus
communi Securitati, Hispanorum Libertati, Legitimaque in
Regna succedendi juri quam firmissime consulatur. Qua de
causa ad id Feedus ineundum Plenipotentias suas et Man-
data dederunt ab una parte Sacra Cwmsarea Majestas Do-
mino Carolo Ernesto Comiti & Waldstein Aurei Velleris
Equiti, Consiliario suo Arcano, suoque et Serenissimi ac
Potentissimi Romanorum et Hungarie Regis Camerario,
ac Legato suo Extraordinario in Lusitania, Serenissima ac
Potentissima Princeps Anna Magnae Britannie Regina Do-
mino Paulo Metwen Armigero et Ablegato suo Extraordi-
nario in Lusitania, Celsi ac Prepotentes Domini Ordines
Generales Feederataram Belgii Provineiarum Domino Fran-
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e de reunir os Reynos ¢ Dominioes de Espanha, como ou-
tras tantas Provincias 4 Coroa de Franca; o (UE niio So se-
rla muito prejudicial e perniciozo aos intcrcs‘ses de Portu-
gal, mas ainda aos de todos os mais Reynos e Nacoes da
Europ ; julgou que era justissimo e prudentissimo de fa-
er os mayores esforcos para evitar o commum perigo, e
livrar do jugo da Tirannia ndo so os Espanhoes mas jun-
tamente os Portuguezes seus vizinhos e alliados, que tinham
todos a mesma origem; havendo particular motivo de te-
Mer, que o Seculo prezente, e a Posteridade culparido hum
Rey que, sendo por origem e por nascimento Espanhol,
(pois os Portuguezes vao incluidos debaixo da denomina-
¢@o de Espanhoes) tivesse abandonado Sua Patria a Espa-
ntha, no tempo da sua maior necessidade ¢ houvesse negado
huma amigavel mao 4 May commum de ambas as Nacoens,
4 mesma Espanha que implorava a assistencia de seus Fi-
Thos: Em consequencia nao se tendo decidido couza alguma
a respeito do Direito de Successio & Coroa de Espanha, pe-
los Tratados feitos entre ElRey Christianissimo, Seu Neto
¢ Sua Sagrada Magestade ElRey de Portugal, que sem pre-
Judicar a esta cauza, ndo tinha outra idea mais que a de
procurar-a paz e o socego da Espanha e de todaa Europa;
0 sobredito Serenissimo e Poderozissimo: <ley de Portugal
tinha julgado conveniente entrar n’hum Tratado com o dito
Serenissimo e Poderozisssimo Principe Leopoldo, Impera-
dor dos Romanos, a quem, por falecimento de Carlos 1T,
que morreu sem deixar Iilhos, pertence a Successio aos
Dominios de Espanha por Direito de Seu Nascimento e pe-
los Tratados; e com seus Cenfederados na mesma cauza, a
Serenissima e Poderozissima Princeza Anna, Raynha da
Gram Bretanha e os Altos e Poderozos Senhores os Esta-
dos Geraes das Provincias Unidas dos Payzes Baixos, a fim
de poder com a unido de Seus conselhos e de Suas forcas,
dar efficazes providencias & seguranca geral, d liberdade
dos Espanhoes e ao Direito legitimo & Successio de Espa-
nha. Por quanto, para concluir este Tratado, Sua Sagrada
e Imperial Magestade tem dado Seus plenes poderes e Com-
missao a Carlos Ernesto, Conde Waldstein, Seu Embaixa-
dor em Portugal; a Serenissima ¢ Poderozissima Princeza
Anna, Raynha da Gram Bretanha, ao Cavalheiro Paulo
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cisco Schonenberg, ab altera vero parte Serenissimus ac
Potentissimus Princeps Portugalliz Rex Domino Nonio de
Mello Alvares Pereira Consanguineo suo Carissimo, Duci
de Cadaval, Marchioni de Ferreira, Comiti de Tentugal,
Domino Oppidorum de Povoa, de Sancta Christina, Villa
nova de Angos, Noudar, Barrancos, Rabacal, Arega, Alya-
yasere, Buarcos, Anobra, Carapito, Mortagua, Arrua de Pei-
xes, Opuai Avermelia, Cercal, Fommmddl'\nu de Gran-
dola in Sodalitio Equitum Jdcobcnsmm, in Avisiensium
vero de Noudar et Barrancos, Palatini Senatus Preesidi, hac
in urhe Regia totaque Regione Estremadura equestrium ac
pedestrium Copiarum Magistro, sue Sacre Regie Majestati
immediato, Statusque Consiliario; et Domino Emanueli
Telles de Silva Marchiont de Alegrete, Comiti Villar Ma-

jorio, in Sodalitio Equitum Christi Commendatario Sancti

Joannis de Alegrete, et Trapetorum de Soure; in Avisien-
sium vero Collegio Commendatario Sancti Joannis de Mou-
ra, et Sancte Marie de Albufeira, Triumviro Fisci Mode-
ratori, prime admissionis Cubiculario Sacrae Regie Majes-
tatis sue ejusque Status Consiliario &c.; Domino Francisco
de Tavora, Comiti de Alvor, Domino Oppidi de Mouta,
Pinelli Prasfecto in Christi Equitum Sodalitio Commenda-
tario de Sanct  ndrea de Freixeda, Porto Sancto, Sancta
Maria duarum Ecclesiarum, et Sancto Salvatore de Basto,
Prasidi Consilii Transmarinis rebus praepositi, Statusque
Consiliario &c. Domino Roquo Monteyro Patm, Domino de
Alva, Villa Cains et Refoyos, in Sodalitio Christi Equitum
Commendario Sancte Marie de Campanana, et Sancte Ma-
riwz de Gemunde, Consiliario et Secretario ejusdem Sacra
Regi@ Majestatis, et Domino Josepho de Faria publico to-
tius Regni Tabulario praposito, Regni Historiographo Ma-
Ximo, Reﬂ:ecquc Signafure Su:retano et Consiliario sum-

me dicte Sacre Beg i@ Majestatis, qui quidem Plenipoten-
tiarii virtute preedictarum Plenipotentiarum respective sibi
concessarum (que priusquam huic Tractatui subscriberent
perpensie et escuss@ sunt, et pro legitimis ac sufficienti-
bus habitis commutate) re diligenter m"sturcquc deliberata
Dominorum suorum altlssmle memoratorum nomine, 1
Capita vel Articulos sequentes convenerunt et consense-
runf.
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Methuen, Seu Enviado em Portugal; e os Altos ¢ Pode-
rozos Senhores os Estados Geraes das Provincias Unidas
dos Payzes Baixos, a Francisco Schonenberg de huma par-
te; e da outra ElRey de Portugal a D. Nuno de Mello Alya-
res Pereira, Seu amado Primo, Duque de Cadaval, Marquez
de Ferreira, Conde de Tentugal, Senhor das Villas da Po-
voa de Santa Christina, Villa Nova de Ancos, Noudar, Bar-
rancos, Rabagal, Arega, Alvayazere, Buarcos, Anobra, Ca-
rapito, Martagda, Agua de Peixes, Operal, Avermelha, Cer-
cal, Commendador de Grandola da Ordem de Santiago, e
na de Aviz de Noudar ¢ Barrancos, Prezidente do Dezem-
bargo do Paco, Mestre de Campo General, e General da
Cavallaria da Corte, e toda a Provincia da Estremadura,
junto & Pessoa de Sua Sagrada Real Magestade e do Con-
selho de Estado; ao Sr. Manoel Telles da Silva, Marquez de
Alegrete, Conde de Villarmaior, Commendador de Sao Jodo
de Alegrete e dos Lagares de Soure na Ordem de Christo,
¢ na de Aviz, na de Sio Joao de Moura, e de Santa Maria
de Albufeira, Vedor da Fazenda, Gentilhomem da Camara
de Sua Sagrada Real Magestade, ¢ do Seu Conselho de Es-
tado; ao Sr. Francisco de Tavora, Conde de Alvor, Senhor
da Villa da Mouta, Alcayde Moér de Pinhel, Commendador
de Santo André de Freixeda, Porto Santo, Santa Maria das
duas Igrejas e Sao Salvador de Basto da Ordem de Chris-
1o, Prezidente do Conselho Ultramarino, e do Conselho de
Fstado; ao Sr. Roque Monteiro Paym, Senhor de Alva,
Villa Caiz e Refoyos, Commendador de Santa Maria de
Campanham, e de Santa Maria de Gemunde na Ordem de
Christo, Conselheiro e Secretario da Mesma Sagrada Real
Magestade; ao Sr. José de Faria, Guarda Mér da Torre do
Tombo, Chronista Mor do Reino, Secretario da Assignatura
¢ Conselheiro da sobredita Sagrada Real Magestade. Os
(uaes em virtude dos ditos poderes e Plenipotencias, que
s¢ permutario antes de se assignar este Tratado, sendo pri-
meiro examinadas e havidas por legitimas e suflicientes,
depois de conferirem entre si maduramente esta materia,
em nome de Seus Altos Constituintes, se ajustardo e con-
Vierio nos Arligos seguintes.
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ART. I.

Tres Potentie Feederat® alte memorate una cum Sacra
Regia Majestate Lusitaniz operam conferent unanimiter,
ut Serenissimus Archi-Dux Carolus Filius secundo genitus
Sacre Cesarew Majestatis immittatur in possessionem fotius
Hispanie, prout illam Rex Catholicus Carolus secundus pos-
sidebat, cum eo tamen temperamento, ut Sacra Regia Ma-
jestas Lusitanie non teneatur Bellum facere offensivum
praeterquam in ipsd Hispania.

ART. 1L

Ad id autem Bellum offensiyum in Hispania faciendum
Sacra Regia Majestas Lusitanizz non tenebitur habere et
alere de suo plus quam duodecim millia Peditum et Equi-
tum tria millia, quos educere in aciem debeat.

ART HIL

Preterea Sacra Regia Majestas leget tredecim millia
Militum Lusitanorum, ut sint in universum Lusitanie Co-
pie duo de triginta millia militum, quorum quinque millia
Equites erunt, viginti tria millia Pedites.

ART IV.

Ex his tredecim millibus Militum nempe undecim mil-
libus Peditum et duobus millibus Equitum, ipsa undecim
millia Peditum congruentibus armis ornabuntur, que ad
rem Domini Feederati preebere debent, insuperque etiam
pro auctario ipsorum Militum causa duo millia armorum.

ART. V.

Domini Feederati tenebuntur dare Sacre Regie Majes-

tati Lusitane decies centena millia Philippeorum argenteo-

rum Monetwe Hispanica, sive ut vulgo vocant millionem Pa-

tacarum singulis annis, quibus Bellum exstiterit ad sumptum

supra dictorum tredecim Millium militum tum in stipendia,

tum etiam in alias omnes impensas, quarum ipsis opus fue-
rit tam in stativis, quam in agmine.
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ART. L

As tres sobreditas Potencias Confederadas, juntas com
4 Sua Sagrada Magestade ElRey de Portugal, fardo toda
a diligencia para metter de posse de toda a Espanha, do
mesmo modo que o Rey Catholico Carlos 11 a possuia, ao
Serenissimo Archi-Duque Carlos Filho Segundo de Sua Ma-
gestade Imperial, com esta clauzula, porem, que Sua Sa-
grada Magestade ElRey de Portugal, nao serd obrigado a
fazer guerra offensiva em parte alguma, excepto na mesma
Espanha.

ART. 1i.

Para fazer a dita guerra offensiva em Espanha, Sua
Sagrada Magestade ElRey de Portugal nao serd obrigado
de entrar em Campanha, e de sustentar nella m:lis'que
hum corpo de doze mil homens de Infantaria, e (res mil
de Cavallaria, da Sua parte.

ART. IIL.~
Alem destes, Sua Sagrada e Real Magestade levantara
hum Corpo de treze mil Soldados Portuguezes, afim que
Suas forcas possam chegar em tudo a vinte outo mil ho-
mens, dos quaes cinco mil serdo de Cavallaria, e vinte e
tres de Infantaria.

ART. 1V.

Destes treze mil Soldados, a saber, onze mil de Infan-

taria e dous mil de Cavallaria, os sobreditos onze mil In-

lantes terao armas convenientes, que as Potencias Confe-

deradas lhes fornecerao a esse fim, e alem disso duas mil
armas de fora a parte.

ART. V.

As Potencias Confederadas serdo obrigadas a dar a Sua
Sagrada Magestade ElRey de Portugal, hum milhao de
Patacoens em cada hum anno em quanto durar a guerra,
Para a despeza dos ditos treze mil Homens, tanto para os
seus soldos, como para os mais encargos a que Ellas serao
ﬂl})rigndas tanto nos quarteis de inverno como na Campa-
nha.
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ART. VI

Solutio horum decies centenorum millium Philippao-
rum argenteorum Hispanice Monetw®, sive ut vulgo vocant
millionis Patacarum, fiet per pensiones, per omnes anni
menses @qualiter divisas, nempe qua pars ad stipendia tre-
decim millium Militum spectat & permutatione Ratificatio-
num incipiet, idque pro rata portione, qua competat ad
eum numerum Militum, qui jam lecti fuerint et subinde le-
gentur; quod autem ad eam partem hujus millionis spectat,
qui ad sumptus extraordinarios Exercitus ex stativis edu-
cli pertinet, incipiet ejus solutio ex quo primo dic ex sta-
tivis Copie educentur. Cautum tamen est ad solutionem
prima partis hujus millionis paralas fore semper OllSI[lOI’IP
duorum mensium pensiones; ad secund@ autem partis hu-
jus millionis solutionem cum primum Exercitus ex stativis
educetur, duorum mensium pensiones in antecessum da-
buntur, quae non imputabuntur, nisi postremis duobus
anni mensibus.

ART. VII.

Quod si evenerit, ut Sacra Regia Majestas Lllbltdllld’
tota supra dicta tredecim millia Militum non legerit, ex hac
Patacarum millione ea pars stipendiorum imminuetur, quee
ad eum numerum congruat Militum, qui re ipsa lecti non
fuerint.

ART. VIIL

Praeter supradicta decies centena mllha Philippzorum
argenteorum, Hispanicee Monete, sive millionem Patacarum,
qua singulis annis prabere Domini Federati debent in so-
lutionem tredecim millium Lusitanorum Militum, prout
preefertur, tenebuntur etiam praebere Sacre Regie Majes-
tati Lusitanie quinquies centena millia Philippzorum ar-
genteorum sive quinquies centena millia Patacarum ad ap-
parandum Exercitum, et reliqua que opus fuerint, hoc
priore anno, eamque argenti summam tempore Ratificatio-
nis hujus Feederis tradent.

ART, 1X.
Prazhebunt etiam Domini Feederati, et hoc in Regno
Lusilanim parata semper habebunt, omnibus, quibus Bel-
Jlum duraverit annis duodecim millia externorum, Vetera-
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ART. VI

O pagamento do dito milhdo de Patacoens sera repar-
tido em porcoens iguaes por cada mez do anno, vem a ser,
que a parte que pertence aos soldos dos treze mil homens,
terd principio ao passar das ratificagoens, & proporcao do
numero de soldados ja alistados ou para se alistar imme-
diatamente: E no que toca & parte do milhdo, que he para
as despezas extraordinarias do Exercito quando entrar em
Campanha, o seu pagamento principiard do dia que se pu-
zer- em marcha. Comtudo, porem, que dous mezes de soldo
sempre estardo promptos em Lisboa, para a descarga da
primeira parte desse milhdo: K a respeito do pagamento da
segunda parte, logo que o Exercito sahir dos quarteis de
inverno, adiantar-se-hiio dous mezes de soldo, que nao serao

levados em conta senao nos ultimos dous mezes do anno. .

ART. VIL
Porem succedendo que Sua Sagrada e Real Magestade
Portugueza ndo complete o numero inteiro dos treze mil
homens acima mencionados, se abaterfd do milhao de Pa-
tacoens o soldo correspondente ao numero dos Soldados nao
effectivos.
ART. VIIL
Alem do dito milhao de Patacoens que as Potencias
Confederadas devem fornecer em cada hum anno, para o
pagamento dos treze mil Soldados Portuguezes, como he
estipulado, serdo tambem obrigadas de ter prompto qui-
nhentos mil Patacoens para o fardamento do Exercito e
para as mais cousas que forem precisas neste primeiro anno,
e entregardo a dita quantia de dinheiro ao tempo da rati-
ficacio deste Tratado.

ART. IX.

As Potencias Confederadas fornecerdo e sempre terdo
promptos neste Reyno de Portugal, cada anno em quanto
durar a guerra, doze mil Soldados Estrangeiros Veteranos,
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norum Militum, decem scilicet Peditum millia, mille Equi-
tes levis armatura, milleque Dimachas quos Dragones vo-
cant, que quidem duodecim millia Militum non solum su-
binde impendio suo supplebunt, prout necesse erit, sed ar-
mare etiam, et @re suo eis solvere quidquid ipsis opus fue-
rit, cum ad stipendia, que merebunt tam in stativis quam
extra ipsa, tum ad militarem panem Militibus prebendum,
paleam et hordeum equis, qui quidem panis, palea et hor-
deum eisdem pretiis praebebitur quam propriis Militibus
Sacre Regie Majestatis Lusitanie praberi solet et reapse
prabetur; idque ministerio et curd ejus Generalium Quas-
torum, atque Officialium, ita tamen ut Sac. Reg. Maj. Lu-
sitanizz nullawr omnino impensam in l}I'.Pdlbtdb Copias ex-
teras facere debeat, neque ipsis quidquam prebere, prater-
quam valetudinaria et vehicula, quaque ad valetudinaria
et rem vehicularem pertinent.

ART. X.

Sacra Regia Majestas Lusitanie bis mille equos in Lu—
silania pr:Lbch:t @re Dominorum Feederatorum emendos
ad instruendas exteras ipsorum Copias; ita ut pro singulis
equis Militibus attribuendis quadraginta millia Regalium
Monete Lusitanie solvant, sive ut vocant, qua(hmrmta mil-
lia Reis. Pro equis vero, qui Officialibus attribuentur,
sexaginta millia Regalium e_|usden1 Monete, sive, sexaginta
mlllsa Reis; qmbuq etiam pretiis cateros omnes equos pra-
bebit, quos pro copia et facultate Regni ab ipsa desidera-
verint, Domini Feederati ad augendum Equitatum.

ART. XI.

Una cum supra dictis duodecim externorum veterano-
rum Militum millibus @®re sumptuque Feederatorum appor-
tari debent, decem @nea Tormenta magni modi suis aptata
vehiculis ceteroque apparatu ad usum agminis necessario
instructa praterquam mulis, quibus trahentur.

ART. XII.
Ad hoc cum armis ad armanda undecim millia Lusita-
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a saber, dez mil de Infantaria, mil de Cavallaria Ligeira e
mil Dragoens; os quaes doze mil homens, nio s6 aprom-
ptardo d’aqui em diante & sua custa em tudo quanto for
necessario, mas tambem lhes dardo as armas e lhes pagarao
seus soldos, tanto nos quarteis de inverno como na Cam-
panha; e proverdo os soldados de pam de municio, e os
Cavallos de feno e cevada; O qual pam, [eno e cevada Ihes
sera dado pelo mesmo preco que tem sido e actualmente
he costume dar-se aos Soldados da Sua Sagrada e Real Ma-
gestade Portugueza: E seus Recebedores e Officiaes Geraes
serdo incumbidos desse cuidado: Com tanto, ainda assim,
que Sua Magestade ElRey de Portugal nao entra em des-
peza qualquer que seja a respeilo das ditas Tropas Estran-
geiras, excepto de apromptar-lhes Hospitaes, Carros e tudo
o mais que diz respeito a estes arligos.

ART. X, .
Sua Magestade ElRey de Portugal fornecera dous mil
Cavallos em Portugal, que serao comprados com dinheiro
das Potencias Confederadas, para montar a Sua Cavallaria,
a pre¢o de £05000 reis por cada Cavallo de Soldados, e
605000 reis para cada hum dos dos Officiacs, e por este
mesmo preco serd tambem obrigado de fornecer todos os
mais Cavallos, que as Potencias Confederadas dezejarem
para augmentar a sua Cavallaria.

ART. XL

As Potencias Confederadas alem dos doze mil Veteranos
acima mencionados, serdo obrigadas de entrar em campa-
nha com dez pecas grandes de Artilharia de Bronze, mon-
tadas nas suas Carretas, e com todos os mais petrechos
necessarios para o uzo de hum Exerecito, tudo a sua custa,
exceplas as mulas precizas para a conducdo das ditas Pecas.

ART. XII.
E com o Armamento para os onze mil Porluguezes que
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norum ex tredecim millibus, que Sac. Reg. Majestas Lusi-
tanie legere debet, apportabuntur etiam alia decem wnea
Tormenta suis aptata vehiculis ea magnitudine, quee ad globos
competat a duodecim usque ad viginti quatuor libras; atque
haec Tormenta simul cum armis pro undecim millibus Lu-
sitanorum Militum propria fient Sac. Reg. Majestatis Lusi-
tani@, ita ut repeti ab ca non possint, nec eorum pretium
exigi.
ART. XIIL

Tenebuntur Domini Feederati statim apportanda curare
suo @ere empta quatuor millia quintalium nitrati pulveris,
quorum singula quintalia centum duodetriginta libras ex-
plent p(mdu:s Lusitanici ad usum t,\pLdll]DIm hujus prioris
anni, singulis autem sequentibus annis, quibus Bellum du-
raverit, alia quatuor millia quintalium pulveris nitrati suo
item @re empta, prius quam Copie ex stativis educantur,
apportanda curabunt.

ART. XIV.

Mittent etiam Domini Feederali statim cum ex{erno
Milite duos Préfectos, sive Magistros Campi Generales, qui
sint ea dignatione, ut jam munere Sub-Prefecti, sive Te-
nentis Generalis functi sint, de quibus Majestas sua, quales-
nam sint, prius edocebitur; quatuor Aciei Instruclores,
sive Sergentos Majores praelii; quatuor Officiales Equitatus,
qui in eo Cummlssarlorum munere fungantur; duos Sub-
Priefectos, sive Tenentes Magistri Campi Generales, duos
Sub-Praefectos, sive Teneni.es Generales rer tormentarie;
duodecim Architectos militares; quadraginta Tormentorum
Libratores; decem ignium Artifices, viginti Cuniculorum
fodiendorum peritos; quibus universis Domini Feederati de
suo solvent eodem modo, quo duodecim millibus externi
Militis solvere tenentur.

ART. XV.

Universe externe Copiw, quas Domini Feederati mittere
et conservare in Lusitania debent, subjectee erunt non solum
Majestatis suz Lusitane supremis Impcru s, sed etiam Pree-
fectorum ejus sive Generalium atque etiam Officialium, qui
ob munus, quod obierint, ipsis superiores fuerint, Ceterum
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fazem parte dos treze mil, que Sua Magestade ElRey de
Portugal deve fornecer, haverd outras dez pecas de Arti-
lharia de Bronze de 12 até 24, montadas nas suas Carretas,
as quaes pegas juntas com o armamento dos onze mil Por-
tuguezes, serdo pertencentes a Sua Magestade ElRey de
Portugal, de modo que nao lThas poderdo tornar a pedir,
nem qualquer valor por ellas.

ART. XIIL :
As Potencias Confederadas serio immediatamente obri-
gadas de por & sua custa na Campanha £4000 quintaes de
polvora, cada quintal de 128 arates, pezo de Portugal,
para o gasto da expedigio deste primeiro anno; e ficardo
tambem encarregadas de comprar e trazer para a Campanha,
em cada hum anno que seguir, em quanto durar a guerra,
mais %5000 quintaes de polvora, antes de as tropas sahi-
rem dos seus quarlets de mverno.

ART. XIV.

As Potencias Confederadas immediatamente mandardo
junto com as Tropas Estrangeiras, dous Commandantes ou
Officiaes Generaes, ja revestidos do grado de Tenentes
Generaes, de quem prealavelmente Sua Magestade terd in-
formacio; quatro Sargentos mores de Batalha, quatro Offi-
ciaes de Cavallaria para exercer o lugar de Commissarios;
dous Tenentes Generaes de Artilharia; doze Ingenheiros,
quarenta Artilheiros, quarenta Artifices de Fogo, vinte Tra-
balhadores, todos os quaes serio pagos pelas Potencias
Confederadas, do mesmo modo que Ellas serdo obrigadas
de pagar os doze mil Soldados Estrangeiros.

ART. XV.

Todas as Tropas, que as Potencias Confederadas devem
mandar e conservar em Portugal, nio so serdao sujeitas és
ordens de Sua Magestade Portugueza, mas tambem &s dos
seus Governadores, Generaes e Officiaes Superiores em gra-
do. Porem nos cazos de faltar &s ordens ou de outros deli-
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ob rupta nnpum crimina et flagitia, quie committent, per
Pralectos sive Generales et Auditores Generales Exercitus
plectentur, prout plectuntur, aut plectentur more Militie
ipsimet Lusitani, maxime propter ea, quae ad violationem
rerum ad Religionem spectantium pertinebunt.

ART. XVi.

Domini Feederati facultatem praebebunt auxilium et
adjuvamentum omne redemptoribus Sacrie Regie Majesta-
tis Lusitani® ad extrahendum ex suis Portionibus et Terris
omnem nitratum pulverem, tela, annonam, ceteraque omnia
Belli Instrumenta atque omnes apparatus, tum maritimos,
tum terrestres, quie ab illis desiderabuntur, idque eisdem
pretiis, quibus ea suum in usum comparare consueverint
iidem Domini Feederati et absque ulla pretii immutatione.

ART. XVII.
Potenlizz maritimae tenebunfur habere et conservare in
ora maritima Lusitani@ et in Portibus ejus compelentem
Navium Bellicarum numerum, ad ipsam oram Portusque
tuto- ab hostili vi defendendos, Commerciumque et Classes
'Emporetica%, ita ut comperto vel etiam intPHeLtu, posse
Portus ipsos et Classes praedictas majore vi hostili nvadi,
teneantur iidem Domini Feederati pnua (quam casus vlu':.
inyasionis eyveniat, eum Bellicarum Navium numerum in
Lusitaniam mitiere, qm par sit, atque etiam superim‘ Na-
vibus viribusque hostium, qui in Portus aut Classes praedi-
ctas invadere meditabuntur. Ad subitos autem casus, qui
evenire possunt abscedentibus ab ora Portubusque Lusi-
taniee dictorum Dominorum Feederatorum Navibus ipsi
Domini Feederati ita facere tenebuntur, ut his in Maribus
aut in Portibus e Naves maneant, quarum opus esse Sacra
Regia Majestas Lusitaniwe indicaverit.

ART. XVIIIL
Quod si que Potentize in transmarinis Lusitanorum
Proyinciis aut Ditionibus Bellum inferant, aut st Sacra
Regia Majestas Lusitanie id hostes meditari cognoverit,
l)umml Federali Sac. Regue Blajestati Lusitaniz tantum
Bellicarum Navium lmvln'.imnl. quantum par competensque
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clos criminozos, ellas serdo castigadas pelos Marechaes ou
Generaes e Auditores Geraes do Exarmto, segundo as Or-
denagoes militares, do mesmo modo que os Portuguezes
si0 ou serdo castigados: especialmente nos cazos pertencen-
tes a materias de Religido.

ART. XVIL.

As Potencias Confederadas dardio todo o auxilio e assis-
lencia aos Assentistas d’ElRey de Portugal, no transporte
d'aquellas terras, de toda a polyora, armas, manfimentos
e de todos os mais instrumentos e petrechos de guerra,
lanto por terra como por mar, que lhes pedirem, e ao
mesmo preco que as ditas Potencias Confederadas costumio
comprar para 0 Seu proprio uzo.

AT, XVII
As Potencias Maritimas serao obrigadas de ter e con-
servar nas Costas dos mares e nos Pcrtub de Portugal, hum
numero sufficiente de Naus de Guerra, para prnlegt:r as
ditas Costas, Portos, Commercio ¢ Frotas mercantis, contra
as hostilidades; de sorte que, havendo noticia que os ditos
Portos e Frotas poderio ser atacados por forcas superiores,
as ditas Potencias Confederadas serdo na obrigaciio, antes
que similhante cazo acontega, de mandar para Portugal tal
numero de Néus de Guerra, que fique igual e mesmo supe-
rior ao das Naus e forcas do i inimigo que tiver formado o
designio de atacar os ditos Portos e Frotas. E como depois
de retirar-se das Costas e Portos de Portugal as Naus das
ditas Potencias Confederadas, pode haver cazo repentino,
as ditas Potencias Confederadas serdo obrigadas de deixar
naquelles mares e Portos, todas as Naus que Sua Magestade
Portugueza julgar necessarias.

ART. XVILI.

Porem alguma Potencia atacando os Dnmuum ¢ Terri-
lorios Ultmmdlmos de Portugal, ou Sua Sagrada Magestade
Portugueza tendo 111101m:1q.10 que os inimigos tem esse in-
ltntn, as Potencias Confederadas dardo a Sua Magestade
Portugueza, hum numero de Néus igual, a no ser supe-
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fuerit ad hostiles Nayes, atque etiam superius, ita ut cis
non solum possit obsisti, sed id etiam Bellum impedire,

‘aut irruptio quamdiu Bellum duraverit 2t occasio postula-

verit. Si vero hostes aliquod ()ppidum ceperint, Locumye

Occupavermt quem muniunt in preedictis transmarinis Pro-

vinciis et Ditionibus, hec auxilia continuabunt donec integre

recuperetur id Oppidum, aut Locus pluraye:Oppida et Loci

si capta fuerint.- i
- ART. XIX.

- Omnes auxiliares Naves Sac. Reg. Majestatis Lusitanie
Imperiis subdite erunt, ut ea agant, que ipsis-imperata
fuerint & Majestate sua. Quod si in Provincias Transmari-
nas, Lusitanorumque Ditiones proficiscuntur, ea etiam agent,
qua Sacre Reglr{a Majestdtls sug nomine per Proreges ejus
et Gubernatores ipsis injuncta fuerint.

ART. XX. :
Cum vero he Naves auxiliares duarum Potentiarum
quacunque occasione easuve cum Lusitanis Navibus con-
jungentur, Preefectus Classis Naviumye Lnsitanarum eui jus
ferendi sit vexilli, signa dabit, et ad Bellicum Consilium
c¢onvocabit, quod in ipsa Lusitana Preetoria habebitur, ef,
per ipsum Classis Lusitanarumye Navium Prefectum expe-
dientur imperia ad ea exequenda, quwe in Consilio delibe-
rata fuerint, qua ipsi Prefecti auxiliarium Navium exe-
quentur unusquisque suis Navibus. :

_ ART. XXI.
Neque: Pax neque Inducie fieri poterunt, nisi mutuo
consensu omnium Feederatorum, neque ullo tempore fient,

manente in Hispania Secundo Genito Regis Christianissimi

ex Delfino Nepote; quolibetve alio Principe ex stirpe Gal-
lica, et quin Lusitana Corona integre possideat et domi-

‘netur omnibus Terris, Regms, Insalis, Statibus, Ditio-

nibus, Arcibus, Urbibus; Oppidis, Pagis, eorumque Ter-
ritoriis et annexis, que nunc tam in Hispania, quam éxtra
ipsam habet.  ~

GART XX
Tudem modo etiam Pax fieri non poterit cum Rege
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rior, ndo s6 para expulsar as Naus inimigas, mas ainda
para impedir similhante guerra ou dezembarque, todas as
vezes que a occazZido o requerer. Porem se 0s inimigos
tiverem tomado alguma Cidade ou se tiverem feito senho-
res de alguma praca, que entrem a fortificar nas ditas Pro-
vineias e Territorios Ultramarines, serdio continuados estes
socorros, athe se recuperarem as Villas ou Pragas tomadas.

ART. XIX.

Todas as Néus auxiliares serdo sujeitas 4s ordens de Sua
Sagrada e Real Magestade Portugueza, e hindo para as Pro-
vincias e Territorios Ultramarines de Portugal, executardo
o que os Vice-Reys e Governadores dos Dominios de Sua
Magestade lhes intimarem em Seu Nome.

ART. XX.

Porem acontecendo que essas Naus auxiliares das duas
Potencias, venham a unir-se as Nius Portuguezas, em qual-
quer occasido que seja, o Commandante da Esquadra ou
Néaus Portuguezas que tiver direits de trazer a Bandeira
Almirante, fard as Senhas e poderd convocar o Conselho
de Guerra, que serd tido na Camara da Nau do Chefe de
Esquadra Portugueza, e passar as ordens para se executa-
rem as determinacoens do Conselho, que cada Capitao das
Naus auxiliares executara na sua respectiva embdrcacao.

ART. XXI.

Nem se podera fazer a Paz nem Suspensdo de Armas,
sendio com o mutuo consentimento de todos os Alliados;
nem tdo pouco se podera concluir em tempo algum, em
quanto o Filho do Delfim, segundo Neto de Sua Mages-
tade Christianissima, ou qualquer outro Principe de san-
gue francez estiver em Espanha, e a Coroa de Portugal
terd huma posse e governo inteiro de todas as Terras, Rey-
nos, Ilhas, Estados, Territorios, Castellos, Cidades, Villas,
Lugares e Seus Terrenos, e annexas que possue hoje, em
‘Espanha e fora d’ella. :

ART. XXII. .
Nio se fara a Paz com ElRey Christianissimo, so em
TON 11 12
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1708  Christianissimo, nisi ipse cedat quocumque Jure, quod ha-

Maio  here intendit in Regiones ad Promontorium Boreale vulgo
Caput de Nort pertinentes et Additionem Status Marar-
conii spectantes, jacentesque inter Fluvios Amazonum et
Vincentis Pinsonis, non obstante quolibet Feedere, sive pro-
visionali sive decisivo inter Sacr. Reg. Majestatem Lusita-
ni¢ et ipsum Regem Christianissimum inito super posses-
sione jureque dictarum Regionum.

ART, XXIIL.
Serenissimus Archi-Dux Carolus postquam Hispania
dominabitur, Sacr. Regie Majestati Lusitanie Indiceque -
Societati solvet quidquid Corona Hispanie ipsis solvere te-
nebatur ex vi Transactionis cum ipsa inita, perinde ac si
cum eo re ipsa inita fuisset, transactis in ipsum omnibus
Obligationibus et Conditionibus ejus, ut eas exacte obser-
vet, curetque ut solutiones fiant iisdem Temporibus in ea
expressis, nempe prima solutio in Adventu prima Classis
Indice aut Classicul®, qua in Hispaniam appulerit, post-
quam in ipsa dominabitur pradictus Serenissimus Archi-
Dux, Secunda vero in Adventu Secunde, ceterisque rebus
satisfaciat, que in pradicta Transactione continentur, ita
ut Corona Lusitanie Indicaque Societas omnia consequa-
tur, que vi preedicte Transactionis consequi debebat. Sacra
autem Regia Majestas Magna Britannie et Celsi ac Pre-
potentes Domini Ordines Generales Feederati Belgni sese
obligant tanquam Guarantes Serenissimum Archiducem con-
tentis in hoc Articulo satisfacturum.

ART. XXIV.
Serenigsimus Archi-Dux Carolus huc in Lusitaniam
appellet, et descendet in eam cum omnibus auxiliis, que
Domini Feederati mittere debent, prout in hoc Feedere pa-
ctum et conyentum est; neque Sacra Regia Majestas Lusi-
taniz tenebitur Bellum inferre, nisi egresso in Lusitaniam
Serenissimo Archiduce, appulsisque ad eam omnibus auxi-
liis tam hominum, quam Nayium.
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Elle abandonando todo o direito que pertende ter 4s Ter-
ras adjacentes ao Cabo do Norte e aos Territorios juntos
4 "Capitania do Maranhao, que fiquem entre o Rio das Ama-
zonas € o de Vicente Pinson; nao obstante qualquer Tra-
tado ou provizional ou decizivo, feito entre Sua Sagrada
Magestade ElRey de Portugal, e o dito Rey Christianissimo,
a respeito da Posse e Direito aos ditos Territorios.

ART. XXIII.

O Serenissimo Archi-Duque Carlos depois de conquis-
tar Espanha, pagard a Sua Sagrada Magestade ElRey de
Portugal e & Companhia da India, tudo quanto a Coroa de
Espanha lhes deve pagar em virtude de huma Convenciio
feita com aquella Coroa, como se tivesse effectivamente sido
feita com Elle mesmo, e observara ponctualmente todas as
suas obrigacoens e condigoens, e cuidard em que 0s paga-
mentos sejao feitos nos termos nella estipulados; a saber, o
primeiro pagamento & chegada da primeira Frota da India
ou Flotilha que vier a Espanha, depois do dito Serenissimo
Archi-Duque assentar-se no Trono da mesma Monarquia;
0 segundo & chegada da segunda Frota; e executara tudo o
mais conteudo na dita Convencao, de modo que a Coroa de
Portugal e a Companhia da India, alcancem tudo quanto te-
riao alcancado em virtude da mesma Convencio. E Sua Sa-
grada Magestade a Raynha da Gram Bretanha, e os Altos,
e Poderozos Senhores os Estados Geraes dos Payzes Baixos
Unidos, se constituem por Fiadores da execugio que o Se-
renissimo Archi-Duque deve dar ao conteudo neste Artigo.

Ay

ART. XXIV.

O Serenissimo Archi-Duque vird dezembarcar em Por-
tugal com todas as Tropas auxiliares, que as Potencias Con-~
federadas devem mandar, como hé estipulado e concordado
neste Tratado; e Sua Sagrada Magestade ElRey de Portu-
gal nilo sera obrigado de principiar a guerra, em quanto o
Serenissimo Archi-Duque e todos os socorros tanto de Tro-
pas como de Naus, ndo tiverem chegado a Portugal.
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ART. XXV.

Caterum quam primum Serenissimus Archi-Dux in
Lusitaniam advenerit eum Sacra Regia Majestas Lusitania
agnoscet et habebit pro Rege Hispaniwe, prout ipsam Ca-
rolus II. Rex possidebat, ita tamen, ut Sac. Reg. Majestati
Lusitani@ prius juridice innotescat jus illud quo sit Rex
Hispaniz in eum legitimo modo cessum et translatum esse.

ART. XXVI.

Eo_ipso tempore, quo Sacra Regia Majestas Lusitaniae
illatura erit, Potentie maritim® valida Classe irrumpere
tenebuntur in oram Hispaniz, eamque pro_virili infestam
reddere, ut hostium vires distrahantur, eoque proclivior
factu reddatur expeditionis summa.

ART. XXVIL
Eadem de causa tenebuntur Domini Feederati acriter
Bellum inferre tam in Belgio et Superiore Rheni parte,
quam in Italia eo ipso tempore, quo a Lusitania inferenda
erunt arma in Hlspamam, idque dcm(,eps eo modo conti-
nuabitur ceateris annis, quibus Bellum duraverit.

ART. XXVIII.

Cautum est, ne ullo unquam tempore dictis Potentiis
liceat petere aut pratendere & Corona Lusitania sumptus
et expensas, sive universas, sive partem aliquam, qu fient
auxiliorum causa ipsi suppeditandorum ex hujus Feederis
vi, tam terrestrium Copiarum stabilium et Navium auxilia-
rium, quam pecunie, armorum, nitrati pulveris, Tormen-
torum et quorumlibet aliorum, quamvis de eo cautum non
sit, omnibus et singulis hujus Feederis Capitibus, sive Ar-
ticulis, in quibus hac auxilia paciscuntur, cum in aliquo
tamen eorum ea de re speciatim caveatur.

ART. XXIX.
Tractatus hic confirmabitur et ratihabebitur legitima
ac debita forma per alte memoratos Dominos ipsorum Ple-
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ART. XXV.

Alem do sobredito, logo que o Serenissimo Archi-Du-
que chegar a Portugal, sera reconhecido e havido por Rey
de Espanha pela Sua Sagrada e Real Magestade Portugueza,
do mesmo modo que Carlos IT possuia o dito Reino; com
tanto que dé prealavelmente huma notificacio legal e em
forma a Sua Magestade ElRey de Portugal, que o Direito
pelo qual Elle he Rey de Espanha, lhe he legitimamente
cedido e transferido.

ART. XXVI.

No mesmo tempo que Sua Sagrada Magestade ElRey
de Portugal principiar a guerra, as Potencias Maritimas se-
rao obrigadas de mandar huma poderoza Armada para en-
comodar as Costas de Espanha, para fazer diversdo as forcas
do inimigo e para facilitar o golpe principal da Expedicao.

ART. XXVII.

Pelo mesmo motivo, as Potencias Confederadas serao
obrigadas de continuar a guerra com vigor, tanto nos Pay-
zes Baixos e no Rhim Superior como em Italia, no mesmo
tempo que Portugal entrar armado em Espanha, e isto se
continuard da mesma forma, todos os annos seguintes em
quanto a guerra durar.

ART. XXVIII.

Hé estipulado, que nao sera legitimo em tempo algum

as ditas Potencias pertender ou pedir & Coroa de Portugal,

todas ou quaesquer das custas e despezas que encorrerem,

por conta dos auxilios que devem dar em virtude deste Tra-

tado, tanto em Tropas de terra e Naus de Guerra como em

Dinheiro, Armas, Polvora, Artilharia &c., ainda que nao

seja particularmente estipulado em todos ou quaesquer

Clauzulas e Artigos deste Tratado, que fazem mencao des-
ses auxilios.

ART. XXIX.

Este Tratado sera devidamente e legitimamente confir-

mado e ratificado pelos principaes sobreditos Plenipoten-
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nipotentiariorum, ipseeque Ratificationes commutabuntur
Olisipone intra trium mensium spatium & subscriptione
ejus.

In quorum omnium Fidem ac Testimonium Nos supra
memorati Plenipotentiarii Sacre Casaree Majestatis Lusi-
tanize nec non Celsorum ac Prepotentium Dominorum Or-
dinum Generalium Faederati Belgii hoc Instrumentum ma-
nibus nostris subscripsimus, appositisque Insignium Nos-
trorum Sigillis munivimus. Ipse vero Dominus Plenipoten-
tiarius Sacre Regie Majestatis Magne Britannize vitandee
controversi® causa, que est de loci prerogativa inter Co-
ronas Lusitanam et Britannicam, pro more consuetudine-
que inter utramque Coronam observata, separatim alia Ins-
trumenta ejusdem tenoris subscripsit et Sigillo apposito
munivit. Olsipone die decimo sexto Maji Anni Domini
millesimi septingentessimi tertii.

(L. 5.) C. de Waldstein.
(L. S.) D. Marquis Ferreira.
(L. S.) Schonenberg.

(L. S. } Marquis d’Alegrete.
(L. S nde de Alvor.

=

) Co
L. S.) Roque Monteiro Paym.
(L. S.) Joseph de Faria.

ARTICULI SECRETI ET SEPARATI.

Consultum visum fuit, ut Secreti essent duo Articuli
inferiores scripti ad Feedus offensivam spectantes hoc ipso
die subscriptum et obsignatum, ab una parte per Dominos
Plcnlpotenmdl i0s Sacre Ceesarex Majestatis et Sacre Re-
gi® Majestatis Magna Britannie, nec non Celsorum ac Pree-
potentium Dominorum Ordinum Generalium Feederati Bel-
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ciarios, e as ratificacoens serdo passadas em Lishoa dentro
0 termo de tres mezes da assignatura d’elle.

Em f¢ de que Nés acima nomeados Plenipotenciarios
de Sua Sagrada e Imperial Magestade, de Sua Sagrada e
Real Magestade Portugueza, e dos Altos e Poderozos Se-
nhores os Estados Geraes dos Payzes Baixos Unidos, temos
assignado o prezente instrumento e sellado com o Sello das
Nossas Armas. Porem o Plenipotenciario de Sua Sagrada
Magestade a Raynha da Gram Bretanha para evitar a dis-
puta entre as Coroas de Portugal e da Gram Bretanha, a
respeito da precedencia, tem, segundo o modo e costume de
ambas as Coroas, assignado e sellado separadamente outros
instrumentos do mesmo téor. Dado em Lishoa a 16 de
Mayo de 1703.
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ART1GOS SECRETOS E SEPARADOS. (1]

Concordéram, em que os dous artigos Secretos infra-
seriptos fossem acrescentados ao Tratado assignado e sella-
do neste mesmo dia pelos Plenipotenciarios de Sua Sagrada
Magestade Imperial, de Sua Sagrada e Real Magestade Bri-

(1) Ratificados por El-Rei Carlos IIT em 13 de Setembro de 1703.
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gii, ab altera vero parte per Dominos Plenipotentiarios Sa-
craz Regie Majestatis Portugalie, cum eo tamen, ut non
minorem firmitatem habeant, sed eodem valore et validitate
gaudeant, tanquam pars integrans et substantialis ejusdem
Feederis Offensivi.

ART. 1.

Cautum est, ut Serenissimus Archi-Dux Carolus posi-
quam in ipsum cessum et translatum legitime fuerit jus,
quo sit Rex Hispanie et Indiarum Occidentalium, prout
ambo heec Catholicus Rex Carolus Secundus possidebat,
cedat, donetque Sacre Regie Majestati Lusitanie Oppida
Pacem Augustam, sive Badajos, Albuquerque, Valenciam,
et Alcantaram in Regione Estremadura, et Oppida Guar-
dam, Tuy, Bajonam et Vigum in Regno Galicew, eaque
omnia Opplda Urbes et Castella cum agro singulis -attri-
buto, prout ad singula eodem spectat, eodemque modo quo
in prasenti ]ldl](.llll‘ Qué quidem cessio et donatio fiet Co-
rone Portugali in perpetuum, ut ea omnia Oppida, Urbes
et Castella, sicut prafertur, eodem Jure, proprietate et Su-
premo Domino habeaft, quo illa omnia predictus Catholi-
cus Rex Carolus Secundus possidebat.

ART. 1L

Prieterea Serenissimus Archi-Dux eodem tempore et
modo tenebitur cedere et donare Sacre Reg. Majestat: Lu-
sitanie, ut ipsius Regni Coron® in perpetuum fiat, omne
et quodyis jus, quod habebat et habere poterat in Regiones
ad ripam Borealem Fluminis Argentei, sive de Plata sitas,
ut illa Americe Dominia utriusque Corong pradicto ar-
genteo Flumine dividantur, eosque Sacra I{Lgld Majestas
Lualt{lnm’ habere et prasidiis suis occupare possit, tanguam
supremus et verus eorum Dominus, non aliter quam cete-
ras ejus Dominiorum, non obstante quolibet Tractatu tam
provisionali quam decisivo -cum ipsa Corona HlSpamaa san-
cito.

In quorum omnium fidem ac testimonium Nos supra
memorati Plenipotentiarii Sacre Casaree Majestatis, et Sa-
cre Regie Majestatis Lusitani®, nec non Celsorum ac Pra-
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tannica, e dos Altos, e Poderozos Senhores os Estados Ge-
raes dos Payzes Baixos Unidos por huma parte; e por ou-
tra parte, pelos Plenipotenciarios de Sua Sagrada Mages-
tade ElRey de Portugal, com a condigdo, que terdo a
mesma firmeza e serdc ldo validos, como parte inteira e
substancial da dita Allianca offensiva.

ART. I.
He estipulado, que o Serenissimo Archi-Duque Carlos,
depois que se lhe tiver legitimamente cedido e transferido
0 Direito, para ser Rey de Espanha e das Indias Occiden-
taes, como ElRey Catholico Carlos II as possuia ambas,
ceders e largard a Sua Sagrada Magestade ElRey de Por-
tugal, as Cidades de Badajos, Albuquerque, Valenca e Al-
cantara na Estremadura; e as da Guarda, Tuy, Bayona e
Vigo no Reino de Galiza, e todas estas Pragas, Cidades e
Castellos, com os territorios adjacentes que a cada huma
pertencem respectivamente e do mesmo modo e extensio
que hoje tem. A qual cessao, e doacdo sera feita para sem-
pre 4 Coroa de Portugal, a fim que os Reys de Portugal
possio possuir todas essas Cidades, Villas e Castellos acima
mencionados, com o mesmo Titulo, propriedade e Senho-
110, que as possuia o sobredito Rey Catholico Carlos II.

ART. IL

Alem disso, do mesmo modo e no mesmo tempo o Se-
renissimo Archi-Duque serd obrigado de ceder e largar a
Sua Sagrada Magestade ElRey de Portugal e & Coroa desses
Reynos para sempre, todos ¢ cada hum dos Direitos que
teria ou poderia ter tido 4s Terras situadas na Margem Se-
ptentrional do Rio da Prata, que servira de limites aos
Dominios de ambas as Coroas em America: e de tal modo
que Sua Sagrada Magestade Portugueza as possua ¢ guar-
neca, como seu legitimo Soberano, da mesma forma que
todas as mais Terras de Seus Dominios, ndo obstante qual-
quer Tratado provizional ou decizivo feito com a dita Co-
roa de Espanha.

Em Fé de que N6s acima nomeados Plenipotenciarios
de Sua Sagrada e Imperial Magestade, de Sua Sagrada e
Real Magestade Portugueza, e dos Altos e Poderozos Se-
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potentium Dominorum Ordinum Generalium Feederati Bel-
gii hos duos Articulos Secretos et Separatos manibus nos-
tris subscripsimus, appositisque insignium nostrorum sigil-
lis munivimus; ipse vero Dominus Plenipotentiarius Sacra
Regi® Majestatis Magn® Britannie vitande Controversie
causd quee est de loci prerogativd inter Coronas Lusitanam,
et Britannicam, pro more, consuetudineque inter utram-
que Coronam observatd, separatim alia instrumenta ejus-
dem tenoris subscripsit et sigillo apposito munivit. Ullyssi-
pone die decimo sexto Maii, Anni Domini mlllesn‘" septin-
gentesimi tertil.

.) C. Waldstein.

.) D. Marquis Ferreira.
t) chonenherg

.) Marquis d’Alegrete.
.) Conde de Alvor.

.) Roque Monteiro Paym.
)

(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L. Joseph de Faria.
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nhores os Estados Geraes dos Payzes Baixos Unidos, temos 1703
assignado estes dois Artigos Secretos e Separados, e sellado M
com o sello das Nossas Armas. Porem o Plenipotenciario

de Sua Sagrada Magestade a Rainha da Gram Bretanha,

para evitar a disputa entre as Coroas de Portugal e da Gram
Bretanha, a respeito da precedencia, tem, segundo 0 modo

e costume de ambas as Coroas, assignado e sellado separa-
damente outros instrumentos: do mesmo téor. Dado em Lis-

boa aos 16 de Maio de 1703.

(L. 8.) C. de Waldstein.

(L. 8.) D. Marquez de Ferreira.
(L. S.) Schonenberg.

(L. S.) Marquez de Alegrete.
(L. S.) Conde de Alvor.

(L. 8.) Roque Mofiteiro Paym.

(L. 8.) Joseph de Faria.



TRATADO (EM QUE FORAO PLENIPOTENCIARIOS O ALMIRANTE
DE CASTELLA E O DUQUE DE CADAVAL D. NUNO ALVARES
PEREIRA) SOBRE O CEREMONIAL QUE SE HAVIA PRATICAR
COM D. CARLOS IIT QUANDO CHEGASSE A ESTA CORTE, E
O QUE ELLE DEVIA OBSERVAR NELLA; ASSIGNADO EM LIS-
BOA A 10 DE NOYEMBRO DE 1703.

[Hﬂﬁ. DA CASA DO INFANTADO, NA BIBLIOTHECA DO RIO DE JM\'EI]{O.;]

1703 CAPITULO I Quc chegando o Archi-Duque a esta Corte

M"fg“"“ hira o Veador da Fazenda da Reparticdo do mar a saber
se a Nau em que vem este Principe necessita de algiia amar-
racio, levando para este effeito os Officiaes da Ribeira com
ancoras e amarras.

Cap. 11. Que logo que a Nau tiver dado fundo hira o
Mordomo Mor de Sua Magestade, como maior Official da
sua Casa, a dar da parte de Sua Magestade as boas vindas
ao Archi-Duque, e que da parte do Principe Nosso Senhor
e de Suas Altezas o Sen Mordomo Mor hird fazer o mes-
mo comprimento.

Cap. 1. Que o Archi-Duque fara 4s pessoas que forem
fazer este comprimento da parte de Sua Magestade e Al-
tezas as mesmas demonstraccoes de honra e distincgdo que
lhes costuma fazer EIRei Nosso Senhor, e que so poderao
deixar de se cobrir os Titulos que levarem os taes recados
se o Archi-Duque os receber na sua Camara ou em parte
donde tenha Cama, que mostre ser Camara, sem assistencia
de mais pessoas, que aquellas que costumdo entrar na Ca-
mara dos Reis, e nestes termos estara o Archi-Duque des-
coberto.
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Cap. 1v. Que quando Sua Magestade for ao navio em
que vier o Archi-Duque, o vird esperar o Archi-Duque ao
portalé do navio trez ou quatro passos afastado ‘quanto
baste para que os que acompanharem a Sua Magestade pos-
s80 passar com decencia.

Cap. v. Que Sua Magestade hade hir no Bergantim da
Sua Pessoa Real buscar o Archi-Duque a Sua Nau acom-
panhado de toda a Sua Corte nas faluas, levando no Ber-
gantim o Estandarte Real alvorado, e chegando perto da
Nau Sua Magestade mandara ferral-o, e ao mesmo tempo
igualmente hade mandar o Archi-Duque ferrar o Estandarte
da Nau em que vem.

Car. vi. Que quando Sua Magestade chegar ao Archi-
Duque, depois de feitas as reciprocas demonstraccoes de
amor e benevolencia, como he razio entre tao grandes pes-
soas, ha de o Archi-Duque dar a mao direifa a Sua Magestade
a porta, e a melhor cadeira na Camara do navio, onde Sua
Magestade ha de estar.

Cap. vi1. Que virdo Suas Magestades metter-se no Ber-
gantim vindo tambem ElRei Nosso Senhor até o portal6 &
mio direita do Archi-Duque, pois se reputa 2 Nau por Casa
do mesmo. Archi-Duque.

Cap. v Que ali fard Sua Magestade comprimento ao
Archi-Duque para que elle seja o primeiro que passe ao
Bergantim, no qual passara dando-lhe a mao o Veador da
Fazenda, e no Bergantim dara tambem Sua Magestade ao
Archi-Duque a melhor Cadeira.

Cap. 1x. Que tanto que Suas Magestades entrarem no
Bergantim se soltara o Estandarte e a Nau ferrard a Ban-
deira, e o Archi-Duque ordenara que se nao solte em quanto
Suas Magestades estiverem no mar.

Cap. x.—Que em todos estes actos ¢ nos mais em que
Sua Magestade houver de dar preferencia ao Archi-Duque
the ha Sua Magestade de fazer comprimento, tirando Ihe
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o chapeo, e o Archi-Duque com elle na mao ha de recusar
aceitar a dita preferencia, e instando Sua Magestade o
ha de aceitar, e 0o mesmo ha de fazer o Archi-Duque a Sua
Magestade, quando o dito Archi-Duque Ihe houver de dar
a precedencia e preferencia.

Cap. x1.—Que Sua Magestade eonduzird o’Archi-
Duque até 4 Camara do quarto do Palacio, que se lhe tem
prevenido para se alojar; e assim aqui como em toda a
parte deste Reino lhe darda Sua Magestade o melhor lugar,
porque ainda que este quarto do Palacio esteja destinado
para o aposento do Archi-Duque, sempre he casa de Sua
Magestade.

Cap. x1.—Que ao despedir-se Sua Magestade do Archi-
Duque, deve elle sahir com Sua Magestade até &4 Casa de
fora immediata 4 sua Camara, e tirando Sua Magestade o
chapeo lhe pedird se deixe ficar, e elle o fara.

Car. xuur.— Que ao outro dia depois da chegada do
Archi-Duque, o hird Sua Magestade visitar ao seu quarto.

Cap. x1iv.—Que no dia em que desembarcar o Archi-
Duque e nos dous dias seguintes, havera luminarias, salvas
¢ repiques. !

Cap. xv.— Que no dia que isso se determinar, hirdo os
Tribunaes & presenca do Archi-Duque, e lhe dird o Presi-
dente de cada hum dos Tribunaes que vao ali mandados
de ordem d’ElRei Nosso Senhor offerecerem-se ao servico
de Sua Magestade.

Cap. xvi.—Que todas as vezes que Sua Magestade
concorrer em acto publico com o Archi-Duque, ha de man-
dar aos seus Titulos e Grandes de Castella; e o Archi-Duque
quando estiver separado de Sua Magestade em Portugal,
como tambem Sua Magestade, ha de mandar cobrir aos Gran-
des de Castella, ¢ o assentado neste Capitulo se entende
somente durante a assistencia do Archi-Duque em Portugal
como tambem a de Sua Magestade em Castella.
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Cap. xvi.—Que a Guarda Tudesca do Archi-Duque
e seus Criados hao de preceder a Guarda e Criados de Sua
Magestade, quando Sua Magestade der a precedencia ao
Archi-Duque e vice versa.

Cap. xvirr.—Que todas as referidas precedencias que
Sua Magestade ha de dar neste Reino ao Archi-Duque, dara
da mesma sorte o Archi-Duque a Sua Magestade em quaes-
quer terras de Castella.

E sendo conferidos, ajustados e approvados os Capitulos
acima referidos, foram assignados pelo Ex.™ Sr. D. Joao
Thomaz Henriques de Cabreira, Almirante de Castella, e
pelo Ex.™ Sr. D. Nuno Alvares Pereira, Duque de Cada-
val, e reciprocamente se prometteu que se guardaria todo
o contheudo neste papel.

Lishoa 10 de Novembro 1703.

El Almirante. Duque.
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TRATADO DE COMMERCIO ENTRE EL-REI 0 SENHOR
ASSIGNADO EM LISBOA A 27

(MSS. DE D. LUIZ CAETANO DE LIMA.)

1703 Ouﬂndf)qllldﬁm feedus arctaque amicitia, quae interce-
De?emhf" dit inter Serenissimam, ac Potentissimam Principem Domi-
nam Annam Magna Britani® Reginam, et Serenissimum ac
Potentissimum Petrum Lusitanie Regem postulat, ut utrius-
que gentis Britanne et Lusitane commercia, quam fieri
possit, commodissimé promoveantur, et Sacra Regia Majes-
tas Magna Britanni@e Sacre Regie Majestati Lusitanie si-
gnificandum curavit per Excellentissimum Dominum Joan-
nem Methuen, Armigerum, Anglici Parlamenti Senatorem,
et in Lusitanid Legatum Extraordinarium, pergratum sibi
fore, si lanei pani, cateraque lanificia Britannica in Lusi-
taniam admitterentur, eorum interdictione sublati: ut el
de re agi, et transigi posset Plenipotencias suas et mandata
dederunt, Sacra scilicet Majestas Magna Britannie supra
memorato Excellentissimo Domino Joanni Methuen; Sacra
verd Regia Majestas Lusitanie Excellentissimo Domino Em-
manueli Tellesio Sylvio, Marchioni Alegretensi, Comiti Vil-
lar Maiorio, in Sodalitio Christi Equitum Commendatario
Sancti Joannis de Alcgrete, et Trapetorum de Soure; in
Avisiensium verd Collegm Commendatario Sancti Joannis
de Moura, et Sanct® Marie de Albufeira, Trium-viro fisci
moderatori, Prima admissionis Cublculmlo, et Stattis Con-
siliario Sacre Regie Majestatis Lusitaniee. Qui quidem !
Plenipotentiarum sibi respectivé concessarum, re mature,
diligenterque deliberatd de illd in sequentes articulos con-
venere.

(1) Conhecido vulgarmente por Tratado de Methuen, foi renovado pelo



DOM PEDRO 11 & ANNA RAINHA DA GRAM BRETANHA,
DE DEZEMBRO DE 1703. (1)

[TRADUCGAD OFFIGIAL ANTIOA. )

A allianga e estreita amizade que subsistem entre a
Serenissima, ¢ Poderosissima Princeza Anna, Raynha da
Giram Bretanha, e o Serenissimo e Poderosissimo Pedro,
Rey de Portugal, pedindo que o Commercio de ambas as
Nagfes Ingleza e Portugueza seja promovido quanto pos-
sivel for; E Sua Sagrada Majestade a Raynha da Gram
Bretanha tendo dado a entender & Sua Sagrada Magestade
ElRey de Portugal, pelo Ex. Cavalheiro Joao Methuen,
Membro do Parlamento de Inglaterra ¢ Seu Embaixador
Extraordinario em Portugal, que seria muito do Seu agrado,
Se os Panos de laa, e as mais fabricas de lanificio de Ingla-
tf.}!'ra, fossem admittidos em Portugal, tirando-se a prohi-

igdo que hayia de introduzillos naquelle Reyno: para (ratar
€ completar este negocio, déram Seus plenos Poderes e Or-
dens, a saber, Sua Sagrada Magestade Britannica ao sobre-
dito Ex.™ Joao Methuen; e Sua Sagrada Magestade Por-
tugueza ao Ex.™ D. Manoel Telles, Marquez de Alegrete,
Conde de Villar maior, Cavaleiro professo na Ordem de
Christo &e. Os quaes em virtude dos plenos Poderes a el-
les respectivamente concedidos, depois de huma madura e
EXacta consideracio nesta materia, concordiram nos Artigos
Stauintes.

At xxyr do Tratado de Commercio de 19 de Fevereiro de 1810.
TOM. 11 1
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ART. L.

Sacra Regia Majestas Lusitanie spondet suo, suorum-
que Successorum nomine admissurum iri per omne tempus
in Lusitaniam laneos panos, ceteraque Britannorum lanifi-
cia, non aliter, qudm fieri solebat antequdm per Pragma-
ticas Sanctiones interdicerentur, ed tamen sub conditione,

ART. 1L
Scilicet ut Sacra Regia Majestas Magna Britanniw suo,
suorumque successorum nomine teneatur in omne lempus
vina ex Lusitanie ditionis vinetis collecta itd in Britanniam
admittere, ut nullo unquam semper, sivé pax, sivé bellum
sit inter Britanniz et Gallie regna quidquam amplius pro
hujusmodi vinis, vectigalis, aut portorii nomine, sivé quo-
cumque alio titulo direct? \el indirecté exigatur, quﬁm quod
deducta tertid parte VLChgdllS aut portom a para quantitate
sivé mensurd Gallici vini exigetur, sivé ea vina per dolia,
sivé per cados, aut quaevis alia vasa apportabuntur in Ma-
gnam Britanniam. Quod si quandd hace vectigalium immi-
nullo, prout prmfertur, facienda quovis mado attentabitur,
ipsique derogabitur, jus, fasque erit Sacre Regie Majestati
Lusitang rursis laneos panos, ceteraque Brztanmca lanifi-
cia interdicere.

ART. 111

Excellentissimi Domini Plenipotentiarii spondent, atque
in se recipiunt alt¢ memoratos Dominos suos hunc tracta-
tum ratihabituros, et intra duornm mensium spatium ra-
tihabitiones commutandas.

In quorum omnium fidem ac iestimonium, Ego Sacree
Regis Majestatis Magne Britannie Plenipotentiarius hurc
tractatum mantis mew subscriptione, et sigillo insignium
meorum munivi. Excellentissimus verd Dominus Plenipo-
tentiarius Sacre Regiw Majestatis Lusitanie, vitande con-
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ART. L
Sua Sagrada Magestade ElRey de Portugal promette
tanto em Seu proprio Nome, como no de Seus Suceessores,
de admittir para sempre d’aqui em diante no Reyno de Por-
tugal, os Panos de laa, e mais fabricag de lanificio de In-
glaterra, como era costume até o tempo que fordo prohi-
bidos pelas Leys, nao obstante qualquer condicdo em con-
trario.
ART. 1L
He estipulado, que Sua Sagrada ¢ Real Magestade Bri-
tanrica, em Seu proprio Nome, ¢ no de Seus Successores
serd obrigada para sempre, d’aqui em diante, de admittir
na Gram Bretauha os Vinhos do producto de Portugal,
de sorte que em tempo algum (haja Paz ou Guerra entre
os Reynos de Inglaterra e de Franca) ndo se poderd exi-
gir de Direitos de Alfandega nestes Vinhos, ou debaixo de
qualquer outro Titulo, directa ou indirectamente, ou se-
jam transportados para Inglaterra em Pipas, Toneis, ou
qualquer outra vasilha que seja; mais que o que se cos-
tuma pedir para igual quantidade, ou de medida de Vinho
de Franca, diminuindo ou abatendo huma terca parte do
Direito do costume. Porem, se em qualquer tempo esta
deducgiio, ou abatimento de Direitos, que sera feito, como
acima he declarado, for por algum modo infringido e pre-
judicado, Sua Sagrada Majestade Portugueza nodera, justa
e legitimamente, prohibir os Panos de laa, ¢ todas as mais
fabricas de lanificio de Inglaterra.

ART. TII.
0s Ex.™ Senhores Plenipotenciarios promettem, e to-
-mao sobre si, que Seus Amos acima mencionados ratifica-
rdo este Tratado, e que dentro do termo de dous Mezes se
passardio as Ratificacoes.

Em Fé e testemunho de todos estes artigos, Eu, O Ple-
nipotenciario de Sua Sagrada Magestade Britannica, tenho
confirmado este Tratado, assignando-o, ¢ sellando-o com
0 Sello das Minhas Armas; E o Ex.™ Sr. Plenipotenciario
de Sua Sagrada Magestade Portugueza, para evitar a disputa

"
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1703  trovertie caussd, qua est de loci praerogativd inter Coronas
n“g—"}hm Britannicam, et Lusitanicam, aliud ejusdem tenoris instru-
mentum subscripsit, commutatis tantummodd, que ejus rei
ergo commutanda erant. Datum Ulyssipone die xxvir Men-

sis Decembris, Anno Domini 1703.

(L. S.) Joannes Methuen.
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a respeito da precedencia entre as duas Coroas da Gram 1703
Bretanha e de Portugal, assignou outro instrumento do De";‘?h“’
mesmo téor, mudando somente o que deyia ser mudado por

este motivo. Dado em Lishoa a 27 de Dezembro de 1703.

(LS. . Joao Methuen.
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JUSTIFICACAO DE PORTUGAL NA RESOLUCAO DE AJUDAR A
INCLITA NAGAO HESPANHOLA A SACUDIL O JUGO FRANCEZ,
E A COLLOCAR NO REAL THRONO DA SUA MONARCHIA A
EL-REI CATHOLICO D. GARTOS I11; PUBLICADA EM LISBOA
A 9 DE MARCO DE 1704, (1)

(D0 BEXEMPLAK INPRESS0, POR MANDADO UE 5. M., POR VALENTIM DE ACOSTA DESLANDES,
EM L1sBOA No AnNo.DE 1704,)

A los Reyes, Principes, Respublicas, y Potentados, y &
todos sus subditos, y Vassallos, y en particular & los muy
Hustres Grandes de Espafia, Duques, Marqueses, Condes,
y otras Personas, que constituyen el orden de la Nobleza
de dicha Monarchia: & los Presidentes, Consejeros, y Mi-
nistros de los Consejos della, Regentes, y Oydores de las
Chancillerias, Corregidorus y Regimientos de las Ciudades,
Villas, y Lugares, y todas las mas Personas de qualquiera
grado, Lstndn y condicion de dichos Reynos, y Dominios:
A los Reverendos Alg_ObISpOb, Obispos, Prelados, y mas Per-
sonas del Estado Ecclesiastico, se haze saber, que siendo la
primer obligacion de su Magestad de Portugal atender in-
fatigablemente & la conservacion, y seguridad de sus Rey-
nos, y Vassallos, y deviendo dar entera providencia al
peligro, que les amenaza la union de la Monarchia de Es-
pana & la de Francia, o sea por una real incorporacion de
la misma Espania, y sus Dominios & la Corona de Francia,
que quasi se halla executada, dissimulandose esta verdad

(1) N'esta mesma data publicaram-se em Lisboa dois manifestos de
El-Rei Carlos I1I sobre os seus direitos & Corda de Hespanha, e em que
appellando para a coadjuvacio de seus fieis subditos, promettia uma am-
nistia dquelles que, andando illudidos, viessem alistar-se sob as suas
bandeiras. Em 80 de Abril seguinte publicou-se igualmente, em Placencia,
a declaraciio de guerra d’El-Rer Filippe V de Hespanha a El-Rei D. Pe-
dro IL de Portugal, por ler este abragado o partido do Archidugue d*Aus-
trin Carlos ITL,
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solamente con las sombras de un titulo-imaginario, o por
una estrecha union de interesses de ambas Monarchias, de
que nadie podra dudar al presente, ha procurado tomar las
medidas mas proporcionadas a la presente coyuntura, y a:
efecto descado: y Dios nuestro Sefior, que es el verdadero
Inspector de los coracones, y tiene en su poderosa mano
los de los Reyes, es testigo de que no es, ni hasido su inten-
cion afiadir nuevos Reynos, y Provincias a su Corona, y
que ni la codicia, ni la vanagloria ha movido su inclinacion,
y dictamen 2 la resolucion, que ha tomado; pues es inega-
ble que ha despreciado las ocasiones tan fayorables, que
los tiempos proximos le han ofrecido, suficientes & satisfa-
zer qualquiera ambicion.

A todo el mundo es notorio, que la infecundidad de los
matrimonios del Rey Catholico Carlos IT de buena memoria,
su salud delicada, y peligrosa, y la consideracion de las pre-
tenciones del Delfin a la succession deste Principe, ha dado
motivo a las Polencias de Inglaterra, y Olanda para hazer un
Tratado con la Francia, en el qual se repartia la Monar-
chia de Espana entre el dicho Delfin, y el Serenissimo
Principe Carlos Archiduque de Austria, porque hallandose
la Francia por su situacion imminente & la Espaiia, y a
gran parte de sus Dominios, armada, y prevenida de mu-
chas tropas muy aguerridas, y con poderosas armadas en
la mar, era mas que creible, que muerto el Rey Catholico
sin hijos, se introduxera en la possession de toda aquella
Monarchia, la qual incorporada a la de Francia, quedaria
aquel todo de un cuerpo tan superior, y formidable a los
mas Reynos, y Estados de la Iluropa, que muy presto se
hallarian todos pendientes de el arbitrio despotico de la
Francia. Para frustrar este riesgo tan evidente se davan en
el Tratado de la reparticion al Archiduque Carlos por
muerte del Rey Gatholico los Reynos, y Estados, que aquel
Principe posseia en Espaiia, los Estados de Flandes, y los
Reynos de Cerdena, Mallorca, y Mirorca, y las Indias, y
el resto de los Dominios con parte de la Guipuscoa a dicho
Delfin.

No rehusé el Rey Christianissimo el ajuste desta repar-
ticion, y despues de haverla estipulado por un Tratado so-
lemne celebrado entre el, y las dos Potencias de Inglaterra,
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y Olanda, combido para el a todas las mas de Europa, soli-
citando con premorosa instancia la associacion de Su Mages-
tad de Portugal, la qual Su Magestad aceté con los moLn 0s,
ie que este era el camino mas Seguro para conservar la
paz publica de Europa, librandola del imminente riesgo que
le amenazava. A este fin ha celebrado un Tratado con el
Rey Christianissimo, de que han sido garantes las dichas
dos Potencias de Inglaterra, y Olanda.

Pero muerto el Rey Catholico Carlos I en el fin del
afio de 1700 y publicado un testamento en su nombre, en
que se declara por successor de la Monarchia al Duque de
Anjou, hijo segundo de el Delfin, mud6 el Rey Christia-
nissimo .de dictamen, y no obstante el Tratado de la repar-
ticion poco antes celebrado con las tres Potencias de Por-
tugal, Inglaterra y Olanda, y sin mirar en la fé empeniada
en el, prefirié acetar la succession de la Monarchia de Es-
pafia para su nieto; lisongeando a los Espaiioles en la carta,
que escrivio & los Governadores del interregno de la Mo~
narchia, con prometerles la restituiria a su antigo esplen-
dor, y la colocaria en el mas alto estado de la gloria;

- insinuandoles por este modo reintegrarla de los Reynos, y

Estados, que se havian separado della.

Estaresolucion del Rey Cliristianissimo tomada al mismo
instante, que le llegé la noticia de la muerte del Rey Catho-
lico, con manifiesta, y evidente infraccion del Tratado, y
menosprecio de las Potencias en el interessadas, irritd al-
tamente el animo de las coligadas con la Francia para la
execucion de la reparticion, y aun mas al Emperador, que
no quiso assentir en ella. Pero siendo propuesto & Su Mages-
tad de Portugal por parte del Rey Christianissimo por su
Embaxador el Presidente Rouillé, que el Rey su sefior hal-
lava por mas conveniente & su tranquilidad, y & la de toda
la Christiandad, que la Monarchia de Espana enteramente,
como la possefa el Rey Catholico, quedasse unida en un
solo Principe, por que por este modo se conseryaria mas
seguro el equilibrio de las Potencias de la Europa: que
queria le deviesse cl despojar & sua Corona de la gran
parte della, que le competia por el Tratado de la rc]mrh-
cion: que este Principe devia ser su nieto el Duque de
Anjou, en quien el Rey Catholico delunto havia reconocido
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el derecho incontestable, que assistia al Delfin su hijo, de-
clarando al dicho Duque de Anjou por su successor uni-
versal de todos sus Dominios: que la Monarchia de Espatia
seria regida por sus mismas leyes, por sus constituciones, y
costumbres sin la menor alteracion, ni dependencia alguna
de Francia, de manera que solo se mudaria la familia. rey-
nante, colocandose en el trono de Espaiia la de Borbon en
lugar de la de Austria, y quedaria Europa en el mismo
sistema, en que se hallava antes de la muerte del Rey Ca-
tholico Carlos IL. Que el Rey Christianissimo deseava renovar
con su dicha Magestad de Portugal los antigos Tratados, y
que lo mismo haria su nieto, y el seria garante de la paz
entre la Corona de Portugal, y la de Castilla.

Y haviendo hecho Su Magestad de Portugal sobre estas
representaciones la reflexion, que pedia su contenido, y las
circunstancias de aquel tiempo, le parecié que devia sacri-
ficar al bien de la paz la violacion del Tratado hecha por
la Francia, en la consideracion de que quedaba la Europa
con poca diferencia en el mismo estado, y constitucion ante-
cedente. Y por evitar en sus Reynos la inquietud de la
guerra (lo que no seria possible permitiendo que a los
puertos dellos veniessen las Naciones, que hiziessen la guerra
4 Espaiia, siendo muy facil que el incendio proximo oca-
sionasse el de sus proprios Dominios) hizo un Tratado con
el Rey Christianissimo, y su nieto, en que solo se obligé
Su Magestad de Portugal a no dar entrada en sus puertos
a los navios de las Naciones, que hiziessen la guerra a las
dos Coronas por causa de la succession de el Duque de
Anjou, haziendo al dicho Duque, como posseedor de la
Monarchia solamente, aquella conveniencia, que pudiesse
seryir & la seguridad de la paz de los Reynos de Portugal,
y & lo menos hazer mas contingente la guerra en ellos. Mas
como las Potencias de Inglaterra, y Olanda (que se entendia
podrian coligarse con el Emperador para vengar la infrac-

-cion' del Tratado, y procurar sus interesses, y su conserva-
cion) quich n6 querrian consentir en la prohibicion de
dichos puertos, se obligé el Rey Christianissimo & mandar
a ellos los socorros de gente, y navios, que Su. Magestad
de Portugal tuviesse por convenientes, y necessarios en la

0casion.
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Ha tambien cedido & la Corona de Portugal el Duque
de Anjou el derecho, que la de Castilla pretende tener a
las tierras sitas en la margen Setentrional del Rio de la
Plata, en que se halla edificada la Colonia del Sacramento;
y se ha obligado a indemnizar la Real Compania de In-
dias, en que se han interessado los Vassallos de dicha Co-
rona de Portugal con grandes caudales, y recebido iguales
dafios por las contravenciones, que el Govierno de Espafia
le ha hecho a las condiciones de su contrato, que ha sido
auctorizado por las dos Coronas de Castilla, y Portugal.

La observancia deste Tratado fue muy conforme & la
del antecedente, porque haziendo entender el Rey Christia-
nissimo por su Embaxador el Presidente Rouillé & Su Ma-
gestad de Portugal, que las armadas, que prevenian las Po-
tencias de Inglaterra, y Olanda, se destinavan contra los
puertos, y flotas de Portugal, ha declarado su dicha Ma-
gestad A tiempo muy oportuuo, que en virtud del Tratado
se le embiasse un moderado numero de baxeles para ayu-
dar a la defensa del comercio de sus Vassallos, y_de las
costas de sus Reynos, y ni aun se ha embiado el tercio de
lo que se havia senialado; hallandose obligados los Minis-
tros de la Corte de Francia & declarar a la de Portugal (que
solicitava este socorro devido, y preciso) que aquel]a Corona
no se hallava con medios suficientes & satisfazer aquella
obligacion, y que su Magestad Christianissima reconocia
que la de Portugal quedava libre del vinculo del Tratado,
que havia celebrado con el, y con su nieto baxo de aquella
condicion del socorro.

No fue diferente la pontualidad con que el Duque de
Anjou ha cumplido el contenido en su Tratado; porque ni
ha satisfecho las sumas, que devia pagar a dicha Compatiia
de Indias, ni la ha librado de las vexaciones, y violencias,
que se le hazian en dichas Indias, como se havia estipula-
do; pero al contrario se le hizieron maiores tropelias, v el
Governador de Buenos Ayres por ordenes secretas de la -
Corte, contrarias & las publicas expedidas en virtud del Tra-
tado, ha impedido a los Vassallos de Su Magestad de Por-
tugal el uso de las tierras adjacentes a la Colonia del Sa-
cramento, poniendole un bloqueo apretado.

Todo esto califica bien no solo la justificacion, con que
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Su Magestad de Portugal se ha separado del ultimo Tratado
hecho: con el Rey Christianissimo, y su nieto, mas aun su
Justo sentimiento por tan repetidas infracciones.

A esto se anade, que apenas se havia hecho este se-
gundo Tratado, quando el Rey Christianissimo empegd &
mostrar que su desinio mirava & unir la Monarchia de Es-
pana, governandola desde luego & su arbitrio en lo supre-
mo, en lo medio, y en lo infimo. Las negociaciones, y las
embaxadas de la Corona de Espania empegaron a ser diri-
gidas no ya por las insinuaciones, mas por los mandatos
expressos de Paris. Los Virreynatos, y Goviernos de los
Reynos, y Provincias de Espana, y sus Dominios, las Pre-
sidencias de los Consejos, los Arcobispados, Obispados, y
Prelacias, las Encomiendas, Plagas, Puestos, cargos milita-
res, y politicos, y finalmente todo lo util, y honorifico ha
quedado meramente de la apresentacion de los Ministros
Franceses. Los antemurales de la Monarchia, Flandes, y
Milan, se han ocupado por las armas de Francia con el es-
pecioso titulo de Auxiliares. Los Grandes de Espana, que
log Reyes Catholicos justamente havian colocado en el grado
proximo a su Real soberania, se vieron oprimidos, y ultra-
jados, obligando & muchos a ir arrodillarse & Paris al des-
potico govierno de la Corte de Francia, y igualandolos
los Pares, y los Pares a ellos, como si fuesse una misma
Nacion, y sirviessen todos & un solo Rey. El Sacro Tribu-
nal de la Inquisicion fue vexado en su Cabega, y en sus
Miembros. Las Vanderas de la Armada Real de Espafia man-
dadas ceder en sus mares & las de Francia. El comercio de
las Indias, que ni aun es permitido & todos los Vassallos de
la Monarchia, mas solamente & los de la Corona de Castil-
la, se ha franqueado & los Franceses con manifiesta ruina
de toda Espana; y en fin todos los Vassallos de la Monar-
chia han sido menospreciados, y oprimides de qualquiera
Ministro, 0 otra persona de la Nacion Francesa, y tratados
como esclavos, aunque esta sea de la infima condicion, y
aquellos de la suprema: quedando por este modo la Tustre
Nacion Espaiiola, y su vasta Monarchia baxo del yugo Fran-
ces; ¥ en esto vino a parar la exaltacion, que se le prometio,
y el restablecimiento de su antigua gloria.

No es menester particularizar las personas, ni los casos
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que hazen irrefragable demonstracion a lo referido, siendo
por su notoriedad evidente a los ojos no solo de los mismos
Espafioles, mas aun de toda Europa, que muchos de los
Grandes fueron compelidos & passar por la indignidad de ser-
vir en.ministerios no correspondientes & su grandeza, o i
buscar asilo en los paises estrangeros, abandonando sus ca-
sas, y estados por conservar los honores, y prerogativas here-
dadas de sus maiores: envileciendo la Francia por todos cami-
nos esta Gerarquia, pues se han admitido a ella personas, que
ni por sus calidades, ni por sus merecimientos podieran aspi-
rar A tan sublime grado; & que solo los ha exaltado el haver
sido instrumentos de la esclavitud de su Patria, y ayudar con
sus fatigas & sustentar, y alimentar el cancer voraz de la Mo-
narchia, hechos como bivoras homicidas de la madre, que los
ha animado.

Manifestado pues el desinio de la Francia con tanta evi-
dencia, que es unir la Monarchia de Espana a la de Francia,
v reducirla & una Provincia como qualquiera de las del Pais
conquistado, haviendo sido su separacion, y independencia
la base, y piedra angular del Tratado celebrado con el Rey
Christianissimo, su nieto: y viendo su Magestad de Portugal
una Nacion tan illustre, y heroica tratada con el vilipendio,
y opression de conquistada, fue preciso trocar las medidas, y
buscar diversas sendas de las que havia tomado, para assegu-
rar sus Reynos, y procurar quitar los grillos, que la am-
bicion Francesa ha puesto a la Nacion Espanola: siendo
tambien de la reputacion de Su Magestad, que haviendo
Dios puesto en sus manos una parte de las Espanas, qual
es la Lusitania, solicite la libertad de todo el nomhre Es-
paiiol, y procure quitarle el oprobrio del dominio estran-
gero, y violento.

Para conseguir estos dos fines, por unanime consenti-
miento de todas las Potencias interessadas en la grande
aliana, y con aprovacion universal de todas las mas, que
aun no se han interessado en ella, mas que en los animos,
y afectos, ha parecido el medio mas justo, pronto, y eficaz,
que: Su Magestad Cesarea, y su hijo primogenito el Sere-
nissimo Rey de Romanos cediessen, y renunciassen en el
Archiduque de Austria Carlos, hijo segundo de su dicha
Magestad Cesarea, y hermano del dicho Rey, el derecho
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que le competia & la succession de la Monarchia de Espaiia:
y nadie podrd dudar, que quanto esto no sea totalmente
indisputable, (que es el comun sentir de todos) admite tan
poca controversia, que para iludirle es menester que los
apassionados de la Francia (que ni pueden ser otros, que
los mismos Franceses, 0 aquellos que se hallen corrompi-
dos de su propria conveniencia) sustenten la mas execra-
ble maxima, y de mas perniciosas consequencias para la
sociedad humana, publicando que es vana, y insubsistente
la fé de las promessas de los Reyes, cuya execucion les puede
privar de algun interes, aunque esten corroboradas con la
solemnidad de los Tratados, y con el sagrado vinculo del
juramento; porque todo esto se halla contra el derecho de
la Francia, como es notorio por el Tratado de los Pirineos,
y la primera fatiga de sus defensores consiste en fundar, y
persuadir esta doctrina.

Ajustd pues Su Magestad de Portugal por un Tratado
solemne con Sus Magestades Cesarea, y Britanica, y con
los Estados Generales de las Provincias Unidas, que hecha
por Su Magestad Cesarea, y por el Rey de Romanos la
renunciacion de la Monarchia de Espafia en el Serenissimo
Principe Carlos Archiduque de Austria, todas las quatro
Potencias coligadas concurrerian a poner en el trono de
Espana al dicho Principe, sin que alguna dellas pueda ha-
zer la paz antes que se consiga su'introducion. Y haviendo
Su Magestad Cesarea cumplido con la obligacion de la re-
nunciacion, que ha aprovado el Rey de Romanos, y siendo
aquel Principe reconocido por legitimo Rey de Espaiia no
solo por el Emperador su padre, y por el Rey de Roma-
nos, mas aun por las mas Potencias de la liga, y otros Prin-
cipes, como es notorio en toda Europa, y haviendo llegado
dicho Rey Catholico Carlos III a los Reynos de Su Mages-
tad de Portugal, para se poner en execucion una tan justi-
ficada, y saludable resolucion para la tranquilidad de toda
Europa, ha juzgade Su Magestad de Portugal por conve-
niente, antes de qualquiera operacion de sus armas, no solo
declarar los motivos justos que ha tenido para ella, mas
proponer a la inclita Nacion Espaiiola, que ha llegado la
coyuntura no solo la mas propria, mas la unica que podra
tener para recuperar su libertad, su reputacion, y su gloria,
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a

excluyendo del trono Real de su Monarchia & un Principe
de una nacion, y de una familia la mas infesta & sus inte-
resses, y & su heroica reputacion, el qual muy & su pesar
han admitido, viendose precisados & tomar esta resolucion
por el terror, y violencia de las armas de Francia, que le
conserva unicamente el titulo de Rey, haviendo arrogado a
si el mando absoluto de la Monarchia.

Han visto, y experimentado los Nobles Espafioles, y
todos sus pueblos, y Dominios la insubsistencia de las pro-
messas alaguenias de la Francia, y que el augmento prome-
tido de su Monarchia se ha huelto en una esclayvitud inju-
riosa, indignissima de animos nobles, y generosos, quales
deven ser los de los verdaderos Espafioles; deviendo cousi-
derar que si la Francia al mismo tiempo que se halla inva-

‘dida de tantas Potencias, para obligarla & no transgredir

las rayas de la razon, y de la justicia, y para libertar a los
mismos Espanoles de la opression en que les tiene, los trata
con tan poca atencion; que deverd esperarse, si la gran
alianga se dissolviesse, quedando ellos baxo el mismo yugo?
Quien duda les acabara de reducir al extremo de su des-
dicha, reputandolos por dediticios, y conquistados, que se
han entregado al arbitrio del vencedor? Y bien se dexa
entender que no deve esperarse con facilidad semejante
coyuntura a la presente, no siendo possible que se acuer-
den quatro Potencias tan poderosas, y proporcionadas al
buen efecto de la libertad de la Monarchia Espaniola.
Todo lo discurrido haze creer que los Espanioles des-
assombrados del terror de la Francia, que les precis6 a to-
mar para su Rey al segundo genito del Delfin, teniendo
aora en su auxilio tantas Potencias con [uercas terrestres,
y maritimas superiores a las Francesas, acudiran valerosa-
mente por su honor, su reputacion, su gloria, y finalmente
por su libertad, expeliendo un Principe, que ha ocupado
el solio de su Monarchia por violencia, y admitiendo otro,
que ardientemente huyieran deseado tenerle en Espaiia al
tiempo de la muerte del Rey Carlos II para entregarle su
Cetro: siendo cierto que su derecho con la renunciacion de
su padre, y hermano a la Corona de Espana es incontes-
table, y que sus heroicas virtudes son dignas de la Corona
de una tan grande, y opulenta Monarchia, v iguales, 6 su-
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periores & las de los gloriosos Principes Austriacos, que han
regido el Cetro de Espana dos siglos, en cuyo feliz govierno
se ha exaltado la ilustre Nacion Espafiola & la mas alta
cumbre de la gloria, siendo los Espafioles, y todos los mas
Vassallos de la Blonarchia tratados con el cariiio de hijos;
lo que han experimentado tanto al eontrario en el breve
espacio del govierno Frances.

Pero quando los Espaiioles, d ocupados de un terror
panico del poder de la Francia, 0 embelesados de las qui-
mericas persuasiones de los Franceses, que mezclan lo falso
con lo aparente, y ocultan el veneno con lo apacible, y es-
pecioso, cierren los ojos, y los oydos & tantas evidencias,
Y quieran ser crueles contra si mismos, y ayudar & sus mor-
tales, y perpetuos enemigos los Franceses, para que acaben
de oprimir su libertad, serd inexcusable que ayudando Su
Magestad al Rey Catholico Carlos III y protegiendo Ila
justicia de su causa con sus armas, y las de sus Aliados,
procure con la fuerga dar & los Espanoles el remedio do
que mnecessitan, como se haze al frenetico, O al letargico, &
los quales es menester desangrarles para su preseryacion,
aunque este no lo atienda, y aquel lo resista; porque uno,
Y otro, estragadas, y amortecidas las operaciones de la fan-
tasia, y de la razon, no tienen libertad para discurrir, y
conocer su proprio interes: y toda la sangre Christiana, que
se derramare por esta causa, y daiios que se recibieren, se
imputardn & los que pretendieren sustentar un Principe,
injusto posseedor de la Monarchia, que por todos los dere-
chos es devida al Rey Catholico Carlos III.
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REGENCIA DA SENHORA D. CATHARINA

RAINHA DA GRAM-BRETANHA.
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TRATADO DE COMMERCIO ENTRE A SENHORA DONA CATHA
EM NOME DE SEU IRMAO, EL-REI O SENHOR DOM PEDRO
DOS PATZES BATXO0S, ASSIGNADO EM

(uSS. DE 1. LUIZ CAETANO DE LINA )

Quandoquidem feedus, arctaque amicitia, qué interce-
dit inter Serenissimum ac Potentissimum Principem Do-
minum Petrum Lusitanizz Regem, et Celsos ac Prapoten-
tes Dominos Ordines Generales Feederati Belgii, postulat
ut utriusque Gentis Lusitana et Belgica commercia quam
fieri possit, commodissimé¢ promoveantur, et Suz Regiwe
Magestati Lusitani@ pradicti Domini Ordines Generales per
Dominum Franciscum de Schonenberg, eorum Ministrum
et Plenipotentiarium significandum curaverint pergratum
sibi fore, si lanei panni, ceteraque lanificia, qua ad popu-
los Belgice Reipublice spectent, in Lusitaniam admitteren-
tur, eorum interdictione sublatd: ut ed de re agi, et tran-
sigi posset, Plenipotentias suas et mandata dederunt, Sacra
scilicet Regia Majestas Magne Britanie, tanquam Regens
Lusitanie Regnorum pro Serenissimo ac Potentissimo Do-
mino Rege, ejus [ratre, valetudine praepedito, Domino Ro-
quo Monteiro Paym, Domino Albw, et Ville Caens, Com-
mendatario Sanct® Marie de Campanana et de Gemunda
in Sodalitio Christi Equitum, predicteque Sacree Majesta-
tis Lusitani@ Secretario, eique a Consiliis; Domini vero
Ordines Generales pradicto Domino Francisco de Scho-
nenberg: qui quidem vi plenipotentiarum sibi respective
concessarum, re maturd, diligenterque deliberata, de illi
in sequentes Articulos convenere.

(1) Este Tratado foi ratificado por parte dos Estados Geraes. em 20
[oi pela de Portugal.



RINA, RAINHA DA GRAM-BRETANHA, REGENTE DO REING
I, E OS ESTADOS GERAES DAS PROVINCIAS UNIDAS
LISBOA A 7 DE AGOSTO DE 1705 (1)

(TRADUCCRD PARTICULAR.)

j & que a allianca e estreita amizade, que subsistem en-
tre o Serenissimo ¢ Muito Poderoso Principe o Senhor Dom
Pedro Rei de Portugal e os Altos e Poderosos Senhores
Estados Geraes das Provincias Unidas, exige que o com-
mercio de ambas as Nagoes Portugueza e Hollandeza seja
promovido o mais proveitosamente que ser possa, e tendo
os Senhores Estados Geraes dado a entender a Sua Real
Magestade de Portugal, pelo Sr. Francisco de Schonenberg,
Seu Ministro Plenipotenciario, que seria muito do seu agra-
do se se admiltissem em Portugal os panos de Ia e mais la-
nificios, que respeitam aos povos da Republica de Hollan-
da, levantando-se-Thes a prohibigao, déram Seus plenos po-
deres e ordens para sobre este negocio tratar e transigir,
a saber: Sua Sagrada Real Magestade da Gram-Bretanha,
tomo Regente dos Reinos de Portugal em nome do Sere-
nissimo e Muito Poderoso Senhor Rei, Seu Irmio, impe-
dido por molestia, ao Sr. Roque Monteiro Paym, Senhor
de Alva, e de Villa Caes, Commendador de Santa Maria de
Campanha e de Gemunde na Ordem de Christo, Secretario
da dita Sagrada Magestade de Portugal e do Seu Conselho;
e os Senhores Estados Geraes ao dito Sr. Francisco de Scho-
nenberg; os quaes, em virtude dos plenos poderes a elles
respectivamente concedidos, depois de uma madura e exacta
consideracio nesta materia concordaram nos artigos se-
guintes.

tde Novembro do mesmo anno: ignordmos porém a data exacta em que o
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ART. I.

Sacra Regia Majestas Magna Britanie, tanquam Re-
gens Lusitanie Regnorum, spondet praedicti Regis fratris
sul nomine, Successorumque ejus, admissurum iri per om-
ne tempus in Lusitaniam laneos pannos, ceteraque lanifi-
cia Feederatorum Belgarum, non aliter quam fieri solebat
antequdm per pragmaticas sanctiones interdicerentur, ed
tamen sub conditione.

ART. II.

Scilicet ut préedicti Domini Ordines Generales tenean-
tur in omne tempus vina ex Lusitanice ditionis vinetis col-
lecta ita in Belgium Feederatum admittere, ut nullo un-
quam tempore quidquam ampliiis pro hujusmodi vinis ve-
ctigalis, aut portorii nomine, sive quocumque alio titulo
directe vel indirecte exigatur, quam quod hodie exigitur
imminuendo tamen et deducendo ex presenti portoriorum
et vectigalium summa tertiam eorum partem.

. Domini Plenipotentiarii spondent, atque in se recipiunt
alté memoratos Dominos suos hune Tractatum ratihabitu-
ros, et intra trium mensium spatium ratihabitiones com-
mutaturos.

In quorum omnium fidem et testimonium, nos pradi-
cti Plenipotentiarii manuum nostrarum subscriptionibus et
sigillis insignium nostrorum hunc Tractatum munivimus.
Datum Ulyssipone, 7° die mensis Augusti, anno Domint
1705.

(L. S.) Roque Monteiro Paym. (L. S.) Fr. Schonenberg.
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ART. L.

Sua Sagrada Real Magestade da Gram-Bretanha, como
Regente dos Reinos de Portugal, promette, em nome do
dito Rei Seu Irmao e de Seus Successores, de admittir em
todo o tempo no Reino de Portugal os panos de la e mais
lanificios das Provincias Unidas, do mesmo modo que o eram

antes de serem prohibidos pelas Leis, porém com esta con-

dicao: <
ART. II :

A saber, que os ditos Senhores Estados Geraes serdo
obrigados a admittir em todo o tempo na Hollanda os vi-
nhos do producto de Portugal, de sorte que nunca se exi-
gird por estes vinhos, debaixo do nome de tributo ou con-
tribuicdo ou de outro qualquer titulo, directa ou indirecta-
mente, mais cousa alguma do que ao presente se exige;
diminuindo comtudo ou abatendo da actual somma das con-
tribuigdes e tributos, uma terca parte dos mesmos.

Os Srs. Plenipotenciarios promettem e tomam sobre si
que os sobreditos seus Amos ratificardo este Tratado, e que
dentro do termo de tres mezes se trocardio as ratificagdes.

Em fé e testemunho do que, nés acima mencionados
Plenipotenciarios assignamos e sellimos este Tratado de
nosso punho e com os sellos de nossas armas. Dado em
Lishoa, no dia 7 do mez de Agosto do Anno do Senhor de
1705.

(L. S.) Roque Monteiro Paym. (L. S.) Fr. Schonenberg.

&1'?05
Agosto
g'?
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PROPOSICOES FEITAS EM 27 DE JUNHO DE 1707, PELO CONSUL
DIOGO DE MENDONCA CORTE REAL, SOBRE TROCA DE PRI
POR EL-REI DE FRANCA, EM FONTAINE

(MSS. DE D, LUIZ CAETANO DE LINA.)

PRropoSITIONS qiw le 8. de U Escole, ¢t devant Consul de
la- Nation Frangaise a Lisbonne, a fait par sa lettre du
27 Juin 1707 aw Siewr Diogo de Mendonga Corte Real,
Secrétaive d’Etat du Roi de Portugal, pour Uéchange,
ou cartel des prisonniers de guerre Frangais et Portu-
qais, faits et a faive sur mer.

ART. I.

Quu touts les prisonniers Portugais faits sur mer, ou
qui s’y feront pendant la présente guerre de quelque qua-
lité et condition qu’ils soient, soit Officiers, matelots, sol-
dats, ou autres, seront incontinent mis en liberté, et nour-
ris aux dépens du Roi jusques a ce qu’il y ait dans les ports
de France des bitiments neutres pour étre renvoyés en Por-
tugal.

ART. II.

Que faute de bitiments, ils seront envoyés aux dépens
du Roi en Angleterre, d’oi ils pourront facilement s’en re-
tourner en Portugal.

ART. 1II

Que touts les prisonniers Frangais faits sur mer, ou
qui 8’y feront pendant la présente guerre, de quelque qua-
lité et condition qu’ils soient, soit Officiers, matelots, sol-
dats, ou autres, seront incontinent mis en liberté, et nourris
aux dépens du Roi de Portugal, jusques & ce qu'il y ait



DE FRANCA M." DE L'ESCOLE AO SECRETARIO DE ESTADO
SIONEIROS PORTUGUEZES E FRANCEZES, E APPROVADAS
BLEAU, A 21 DE SETEMBRO DO DITO ANNO.

(PRADUCEAO PARTICULAR.)

Prorosicoes que o Sr. de I'Escole, outr'ora Consul da
Nagao Franceza em Lisboa, fez pela sua carta de 27
de Junho de 1707, ao Sr. Diogo de Mendon¢a Corte
Real, Secretario de Estado d'El-Rei de Portugal, para
a lroca dos prisioneiros de guerra Francezes e Portu-
gueses, feitos ow que se fizessem no mar.

ART. 1.

Quc todos os prisioneiros Portuguezes feitos no mar
ou que ali se fizerem durante a presente guerra, de qual-
quer qualidade e condi¢do que sejam, quer Officiaes, ma-
rinheiros, soldados ou outros, serdo postos immediatamente
em liberdade e sustentados & custa d’El-Rei, até que haja
nos portos de Franca navios neutros, para n’elles serem man-
dados para Portugal.

ART. 11

Que na falta de nayids serao enviados a custa d’El-Rei
para Inglaterra, donde facilmente poderdo voltar para Por-
lugal.

ART. 1L

Que todos os prisioneiros Francezes feitos no mar, ou
que ali se fizerem durante a presente guerra, de qualquer
qualidade e condigdo que sejam, quer Officiaes, marinhei-
ros, soldados ou outros, serdo postos immediatamente em
liberdade e sustentados 4 custa d’El-Rei de Portugal, até
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dans les ports de Portugal des batiments neutres, pour étre
renvoyés en France.
ART. TV.

Que faute de batiments ils seront enyoyés aux dépens
du Roi de Portugal a Cadiz, Vigo, ou autres ports du
Royaume d’Espagne, d’ott ils pourront facilement s’en re-
venir en France.

ART, V.

Que le Roi par les premiéres et plus promptes occasions
fera donner ses ordres & touts les Gouverneurs, Comman-
dants, et Officiers des places et Colonies de ses dépenden-
ces, tant sur les cotes d’Alfrique, que de I’Amerique, de
mettre incontinent en liberté touts les prisonniers Portu-
gais, qui.s’y trouveront (tant  present, que pendant le cours
de cette guerre) de quelque qualité et condition qu’ils
soient, soit Officiers, matelots, soldats ou autres, et les en-
voyeront par les premiéres commodités aux dépens du Roi
de France, pour de la étre renvoyés en Portugal, ou en An-
gleterre ainsi qu'il est specifié aux Articles 1 et 11, et que
si les bitiments, qui ameneront les dits prisonniers, en fai-
sant route les peuvent mettre en passant & terre, soit en
Portugal, ou aux Iles des Acores, ou de la Madeira, ils le
feront.

_ ART. VI.

Que le Roi de Portugal par les premiéres et plus prom-
ptes occasions fera donner ses ordres A touts les Governeurs,
Commandants, et Officiers des places et Colonies de ses d¢-
pendences, tant sur les cotes d’Afrique, que du Brésil, et
autres de I’Amerique, Iles des Acores, de la Madeira et au-
tres, de mettre incontinent en liberté touts les prisonniers
Francais, qui s’y trouveront (tant a present, que pendant le
cours de cette guerre) de quelque qualité et condition qu’ils
soient, soit Officiers, matelots, soldats, ou autres, et les en-
voyeront par les premiéres commodités aux dépens de sa Ma-
jesté Portugaise en Portugal, pour de 1a étre renvoyés en
France, ou dans les ports d"Espagne, ainsi qu'il est spécifié
aux Articles mir et 1v; et que si les bitiments qui améne-
ront les dits prisonniers en faisant route peuvent les mettre
en passant & terre, & Cadiz, Vigo, ou autre port d’Espagne,
ils le feront,
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que haja nos portos de Portugal navios neutros, para serem
conduzidos a Franca.
ART. IV.
Que na falta de navios serdio mandados & custa d'El-
Rei de Portugal para Cadiz, Vigo ou outros portos do Reino
de Hespanha, donde facilmente poderdio voltar para Franca.

ART. ¥

Que El-Rei, na primeira e mais prompla occasiao, man-
dard ordem a todos os Governadores, Commandantes e Ol-
ficiaes das pracas e Colonias de suas dependencias, assim
na Costa d"Africa como na d’America, para que ponham
em-liberdade a todos os prisioneiros Portuguezes que ali
s¢ acharem (tanto ao presente, como no decurso d’esta
guerra) de qualquer qualidade e condicao que sqam quer
Ofﬁcm‘.s, marinheiros, soldados ou outros; e os enviem pela
primeira occasido, & custa d’El-Rei para Franca, a fim de
serem d’ali mandados para Portugal ou Inglaterra, conforme
esta especificado nos Artigos 1 e 11; e que se 0s navios que
trouxerem os difos prisioneiros, poderem na sua viagem
po-los, ao passar, em terra, o fardo quer seja em Portugal
ou nas Ilhas dos Acores ou da Madeira.

ART. VI.

Que El-Rei de Portugal, na primeira ¢ mais prompta
occasiao, mandara ordem a todos os Governadores, Comman-
dantes e Officiaes das pragas e Colonias de suas dependen-
cias, assim na Costa d’Africa como do Brazil, e outras da
America, das Ilhas dos Acores, da Madeira e outras, para
que ponham immediatamente em liberdade a todos os pri-
sioneiros Francezes que ali se acharem (tanto ao presente,
como no decurso d’esta guerra) de qualquer qualidade e
condi¢do que sejam, quer Officiaes, marinheiros, soldados
ou outros, e os enviem pela primeira occasido, & custa de
Sua Magestade Portugueza para Portugal, a fim d’ali serem
mandados para Franga ou para os portos de Hespanha, con-
forme esta especificado nos Artigos 111 e 1v; e que se os
navios que trouxerem os ditos prisioneiros, podérem na sua
viagem po-los, ao passar, em terra, o fardo em Cadiz, Vigo
ou outro porto de Hespanha.
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ART. VIIL.
Que les prisonniers de l'une et de l'autre Nation, qui
sont et seront pendant le cours de la présente guerre, de-
tenus pour Ofages, et assurance des prises, qui se sont ra-
chetées, ou ranconnées, ou qui se rachéteront, ou rangon-
neront, ne seront point compris dans la présente conven-
tion, ou cartel, et demeureront prisonniers jusques a ce
qu'ils ayent satisfait et payé la rangon, dont ils sont, ou
seronf convenus.

R. de I"Escole.
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ART. VIIL. 1707
Que os prisioneiros de uma e outra Nacio, que no de- ~ Jynbo
curso da presente guerra, estao ou forem detidos como re-
fens e fianga das presas, que foram ou hajam de ser res-
gatadas, ndo serdo comprehendidos na presente convencio,
€ permanecerao pns;onclros até que hajam satisfeito e pago
0 resgate, em que convieram ou houverem de convir.

R. de I'Escole.
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TRATADO DO CASAMENTO DE EL-REI O SENHOR D. JOAO V
ANNA, ASSIGNADO EM VIENNA A 24 DE JUNHO DE 1708 E

(SOUSA, NIST. GENEAL. DA CASA BEAL, PROV. T. v, Liv. 7, 5.° 101, rag. 141.)

ln nomine Sanctissim@ Trinitatis, ac Beatissima Dei-
pare Virginis.

Nos Ferdinandus Tellesius Silvius Comes Villarmaioris
Sacre Regie Majestatis Portugalliae a Consiliis, intimusque
Cubicularius, & ad aulam Ciesaream Legatus Extraordina-
rius, tanquam dictie Regie Majestatis Serenissimi, ac Poten-
tissimi Principi:, ac Domini Domini Joannis Quinti, Regis
Portugalliz, & Algarbiorum, citra, & ultra mare in Africa,
Domini Guinex, Conquisitions, Navig. tionis, & Commer-
cii AEthiopie, Arabie Persie Indieque, &c. Domini nostri
Clementissimi in rem praesentem, & ad infrascripta pacta
dotalia destinatus Procurator, & Mandatarius, notum tes-
tatumque facimus tenore prasentium quorum interest uni-
versis, quod cum nobis predicta Majestas Regia amplum,
& solemne mandatum manu Regia subscriptum, ejusdem-
que majori Sigillo munitum, die undevigesima mensis Maii
plO\lmc El.lp‘il anni Ulyssipone gc)ilfectum dedisset, ut de
matrimonio, & pactis dotalibus inter Suam Regiam Ma-

jestatem, & Serenissimam Principem, & Dominam Mariam

Annam Josepham Antoniam, Reginam Regiam [ungariw,
& Bohemiz Principem, Archiducem Austrize, Ducem Bur-
gundie, Comitem Tyrolis, cum ejusdemmet fratre Serenis-
simo & Invictissimo Principe, & Domino Domino Josepho,
Divina favente clementia, electo Romanorum Imperatore,
semper Augusto, ac Germanie, Hungariz, Bohemiw, Dal-
matie, Croatie, Sclavonice, &ec. llwv, Archiduce Austrie



COM A ARCHIDUQUEZA DE AUSTRIA A SENHORA D. MARIA
RATIFICADO POR SUA MAGESTADE EM 12 DX MARCO DE 1709,

(TRADUGEAD PARTICULAR. )

= :
]Lm nome da Santissima Trindade e da Bemaventurada
Virgem Mae de Deos.

No6s Fernao Telles da Silva, Conde de Villarmaior, do
Conselho da Sacra Real Magestade de Portugal e seu Ca-
marista particular, Embaixador Extraordinario na Corte
Imperial, nomeado, para o objecto presente e pactos do-
taes abaixo transcriptos, procurador e commissario da dita
Real Magestade, o Serenissimo e Muito Poderoso Principe
o Senhor Dom Jodo V, Rei de Portugal e dos Algaryes,
d’aquem e d’além mar em Africa, Senhor de Guiné, da
Conqmsla Navegacio e Commercio da Ethiopia, Arabia,
Persia ¢ da India &e., nosso Clementissimo Senhor, foze-
mos saber a todos a quem o téor das presentes interessar,
que havendo-nos a dita Real Magestade concedido amplo e
solemne pleno poder, assignado por sua Regia mao e sel-
lado com seu sello grande, “dado em Lishoa no decimo niono
dia do mez de Mam do anno proximo passado, para que
tratassemos, ajustassemos e concluissemos o cazamento e
pactos dotaes entre Sua Real Magestade, e a Serenissima
Princeza a Senhora Maria Anna Josepha Antonia, Rainha
da Hungria e Princeza de Bohemia, Archiduqueza de Aus-
tria, Duquu.a de Borgonha, Condessa do Tyrol, com seu
Irmao o Serenissimo e Invictissimo Principe e Senhor, o
Senhor José, pela Clemencia Divina, eleito Imperador sem-
pre Augusto dos Romanos, Rei de Allemanha, Hungria,
Bolmmln, Dalmacia, Croacia, Esclavoma &e., \u‘.lmhu[uc
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Duce Burgundi@, Brabantie, Stirie, Charintia, Carnioli,
Lucemburgi, ac superioris, & inferioris Silesi®, Virtem-
bergwe, & Tecka, Principe Suevie, Marchione Sacri Ro-
mani Imperii, Burgovie, Moscovi@, ac superioris, & infe-
rioris Lusatiz, Comite Habspurgi, Tyrolis, Ferretis, Kibur-
gi, Goritie, Landgravio Alsati®, Domino Marchiw, Slavo-
niee, Portus Naonis, & Salinarum, &c. ejusque ad hoc Do-
minis Commissariis ageremus, tractaremus, conyeniremus,
& concluderemos. Quo quidem fine ex parte dictee Majes-
tatis Caesare Illustrissimi, & Excellentissimi Domini Joan-
nes Leopoldus Donatus Trautshon, Comes in Falckenstein,
Liber Baro in Sprechen, & Schrofenstein, Dominus Domi-
niorum Kaja-laa ad Sanctum Hippolytum, Martiniz, Kra-
loviz, Tschechtiz, Crysaudolo, Neuschloss, Bohemo-Rudo-
lez, Goldegg, Pilahaag, & Danubialis, Oppidi Aggspach, &e.
Supremus Camerarius Cesarex Majestatis, heereditarius Pro-
vincig Austrie, infra Anasum Prafectus, pariterque Comi-
tatus Tyrolensis Mareschallus, Aurei Velleris eques, &e. item
Carolus Ernestus, Comes de Waldstein, Dominus in Schu-
vingan, Munchengraz Leutschin, & Augez maiore, Came-
rarius Casaree Majestatis, & Supremus Aule Mareschal-
lus, Aurei Velleris eques, &c. necnon Joannes Fridericus,
Liber Baro de Seilern, Aulie Cwsarex Cancellarius, & de-
mum Philippus Ludovicus, Sacri Romani Imperii haeredita-
rius thesaurarius Comes & Sinzendorf, & Thanausen, Liber
Baro in Ernstbrun, Dominus in Sccloviz, & Gfeell, Bur-
gravius in Rheinegg itidem Aule Cesarew Cancellarius, &
Camerarius Supremus Autrie infra & supra Anasum, he-
reditarius Scutifer & Stuctor Inferiorisque Austrie Pincer-
na; omnes Consiliarii intimi Sacre Cewmsaree Majestatis vi
mandati Ceesarei, die vigesima-quarta nuper prateriti men-
sis Martii constituti sunt; tandem quod felix, faustumque
sit ad laudem, & gllorinm Omnipotentis Dei, & pro conser-
vatione, & incremento Fidei, ac Religionis Catholice, nec
non pro stabiliendainter utriusque Domum, Regna, Ditiones,
Provincias, Posteros, & subditos tranquillitate, ac pace per-
petua, atque etiam pro corroboratione, confirmatione, &
augmento consanguinitatis, amiciti@, amoris, & fraterfita-
lis, quae inter dictas Majestates floret, necnon pro arctiore
ujusdem l‘:unjun(',[i(nm, & vinculo inter dictam l{egiam Ma-
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de Austria, Duque de Borgonha, Brabante, Styria, Carin-
thia, Carniola, Luxemburgo, Silesia alta ¢ baixa, Wurtem-
berg e Teck, Principe de Sucvia, Marquez do Sacro Ro-
mano Imperio, de Burgovia, Moravia, Lusacia superior ¢
inferior, Conde de Hapsburgo, Tyrol, Ferrete, Kiburgo,
Goritz, Landgrave de Alsacfa, Marck, Slavonia, Porto Naon,
e Salinas &c. e com os Srs. Commissarios ad hoc; para cujo
fim foram constituidos em virtude do pleno poder Imperial,
dado aos vinte e quatro dias do mez de Mar¢o proximo
passado, por parte da dita Magestade Imperial, os Hllustris-
simos e Excellentissimos Senhores Jodo Leopoldo, Donata-
rio de Trautshon, Conde de Falkstein, Bardo Livre em Spre-
chen e Schrofenstein, Senhor dos Dominies de Kaja-laa
junto de Santo Hypolito, Martiniz, Kranowitz, Tscherno-
witz, Chrisaudolo, Neuschloss, Bohemo-Rudolez, Goldegg,
Pila, Haag, e da Cidade de Agspach &e., Camareiro-Mor
de Sua Magestade Imperial, Governador hereditario da Pro-
vincia de Austria além do Ens, e Marechal do Condado
de Tyrol, Cavalleiro do Tosio de Ouro &c.; Carlos Ernesto,
Conde de Waldstein, Senhor de Schuyingan, Munchengraz,
Leutsch, e Augez maior, Camarista de Sua Magestade Im-
perial, ¢ Supremo Marechal da Corte, Cavalleiro do Tosio
de Ouro &c.: e Joao Frederico Bario Livee em Seilern,
Chanceller da Corte Imperial, e finalmente Filippe Luiz,
Thesoureiro hereditario do Sacro Romano Imperio, Conde
de Sinzendorf e Thanausen, Barfio Livre em Ernsthrunn,
Senhor de Selowitz, ¢ Gfoll, Burgrave de Reinech, Chan-
celler da Corte Imperial ¢ Camareiro-Mor de Austria além
e sobre o Ens, Copeiro hereditario e Precisor em a Aus-
tria inferior; todos Conselheiros intimos de Sua Sacra Ce-
sarea Magestade; e finalmente, o que seja feliz e fausto,
para louvor e gloria de Deus Omnipotente, e para a con-
servagdo e augmento da Fé e da Religiao Catholica, bem
tomo para estabelecer a tranquillidade e paz perpetua en-
tre as Familias, Reinos, Dominios, Provincias, Descenden-
les e subditos de ambos, e para corroboraciio, confirmagao
¢ augmento do parentesco, amizade, amor, ¢ fraternidade
que floresce entre as ditas Magestades, e igualmente para
Maior unido e vinculo eatre a dita Real Magestade; por
nos seu Procurador ¢ Commissario, de uma parte, e a dita

TOM. 11, 14
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jestatem per nos Procuratorem, & Mandatarium ¢jus ex una
parte, & praedictam Dominam Mariam Annam Archiducem
Austrie, Serenissimi, & Invictissimi Leopoldi Imperatoris,
gloriosissima® memorie, filiam, & Serenissimi, atque Inyi-
ctissimi Domini Domini Josephi Imperatoris, in prasentia
imperantis sororem charissimam, per dictos Commissarios,
ac Mandatarios Ceesareos intervenientes, ex altera acceden-
te etiam dispensatione Sanctissimi Patris Domini Clementis
Undecimi, Roman; atque universalis Ecelesiz Pontificis,
que data est Rome, apud Sanctum Petrum, die vigesima
septima, mensis Aprilis, priesentis anni tractatum, & con-
clusum est matrimonium verum, & legitimum, sub articu-
lis, & conditionibus subsequentibus videlicet.

Quod Majestas Ceesarea constituit, & promittit dicto
Serenissimo Regi pro dote, & matrimonio cum praefata Se-
renissima Principe sorore sua charissima, centum millia scu-
torum, seu coronatorum auri, ad rationem quadraginta
placarum Flandricee monete, quolibef scuto computando,
Amstelodami, vel Genue, pro electione Sua Magestatis Re-
gi@ intra terminum duorum annorum exsolvenda: nempe
quinquaginta millia scutorum intra unius anni spatium a die
consummati matrimonii, residua vero quinquaginta millia
scutorum post alterum annum proxime sequentem, ita vi-
delicet, ut integra summa centum millium scutorum, seu
coronatorum, intra biennium plene persolvatur.

Pro qua dote Sua Regia Majestas, & dictus Excellen-
tissimus Comes Villarmaioris, ejusdem nomine, & vigore
comissi, sihi mandati pro arrhis, & donatione propter nup-
tias promittit, & constituit dictee Serenissima Principi [u-
ture Portugallizz Regine centum millia scutorum auri, que
eandem summam conficiant, quam ipse in dotem aceipit,
quae quidem arrharum summa eadem est, qua & Rege Co-
tholico Philippo Quarto, pactis dotalibus promissa est Se-
renissima Archiduci Mariz Annze, Imperatoris Ferdinandi
II. filie, sibi in matrimonium daretur, cum pari dote,
ewque arrhe modo, & tempore inferius dicendis exsol-
yentur.

Serenissimus, ac Potentissimus Rex, promittit Sere-
nissima Principi Domina sponse su® charissima eam post
matrimonium consummatum cosdem Status, redditus, Op-
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Senhora Maria Anna, Archiduqueza de Austria, filha do
Serenissimo ¢ Invictissimo Senhor Imperador Leopoldo,
e gloriosissima memoria, e irmd muito amada do Serenis-
simo e Invictissimo Senhor Imperador José ao presente rei-
nante, pelos ditos Commissarios e Procuradores Imperiaes,
da outra parte, precedendo tambem a dispensa do Santis-
simo Padre o Senhor Clemente XI, Pontifice da Igreja Ro-
mana e Universal, dada em Roma, junto a S. Pedro, aos
vinte e sete dias do mez de Abril do presente anno, foi
tratado e concluido o matrimonio verdadeiro e legitimo,
debaixo dos artigos e condicoes seguintes; a saber:

Que Sua Magestade Imperial constitue e promette, ao
dito Serenissimo Rei, em dote e para casamento com a dita
Serenissima Princeza sua muito amada irma, cem mil es-
cudos ou coroas de ouro, calculando cada escudo na razio de
oitenta plaquetes,(1) moeda de Flandres, a pagar em Amster-
dam ou em Genova, & escolha de Sua Real Magestade, den-
tro do prazo de dois annos, a saber: cincoenta mil escudos
dentro do espago de um anno, do dia em que se consum-
mar o matrimonio, e os restantes cincoenta mil escudos de-
pois do anno proximo seguinte, de modo que a somma
total de cem mil escudos ou coroas, seja inteiramente paga
dentro de dois annos.

Pelo qual dote Sua Real Magestade, ¢ em Seu nome o
dito Excellentissimo Conde de Villarmaior, em virtude do
pleno poder que Ihe foi dado, promette e constitue como
arrhas e doacao 4 dita Serenissima Princeza, futura Rainha
de Portugal, cem mil escudos de ouro, que prefazem a
somma, que o mesmo recebe em dote; a qual somma de
arrhas ¢ a mesma que foi promettida nos pactos dotaes pelo
Rei Catholico Filippe IV, & Serenissima Archiduqueza Ma-
ria Apna, filha do Imperador Fernando III; e que Ihe seria
dada em casamento com igual dote; e aquellas arrhas serao
pagas do modo e no tempo abaixo designados.

O Serenissimo e Muito Poderoso Rei promette & Sere-
nissima Princeza sua muito amada esposa, que ella tera
sempre, depois de consummado o matrimonio, 0s mesmos

(1) Plaqueles on pl.u;nﬁs: valia 51 réiz em Flandres e Anvers, e 50

e Lidge.
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pida, jurisdictiones, privilegia, prarogativas, & aulicum ap-
paratum quibus priores Regina Lusitana frucbantur, sem-
per & nunquam minus habituram.

Pro assecuratione, autem dotis, & arrharum modo, &
tempore inferius dicendis exsolvendarum omnia Coronwe
Lusitaniz bona hypothecata erunt.

Quod si Potentissimus Rex ante Regiam conjugem sine
liberis vitd decesserit, & Regina in Lusitania residere yo-
luerit, illi integra dos, gemmse, supe]}ex & reliqua omnia,
quée juxta authenticam dC‘iI”]IﬂllOllC]l‘l in Lusitaniam attu-
lerit, & non consumpta lucnni salva manebunt; atque ea
bona durante matrimonio acquisita, que Regi, & Reginx
communia sunt, & in parata pecunia, auro, argento, aliis
bonis mobiliis quibuscunque consistunt, & non ad Coro-
nam pertinent, post obitum Regis dividentur, & eorum me-
dictas Regine tradetur, simulque eisdem Statibus, redditi-
bus, Opp;{hs, jurisdictionibus, privilegiis, praerogativis, &
aulico apparatu, sicuti Rege vivente Regia vidua fruetur,
licet eo tempore alia Regina Principi Regnanti nupta sit.

Cum' vero vidua Regina non in Regno Lusitanie habi-
tare, sed in Germaniam redire voluerit, restituetur illi in-
tegra dos cum tertia arrharum parte, & supradicta medie-
tate bonorum constante matrimonio a(qu:srtm um, que non
pertinent ad Coronam, und cum omnibus iis homs, qué in
Regnum Lusitanie altLu[erit, & consumpta non fuerint,
qua omnia secum in Germaniam feret; & quandiu predicta
dos, & tertia pars arrharum non persolvetur tandiu omni-
bus supradictis Statibus, redditibus, Oppidis, jurisdictioni-
bus, privilegiis, prerogativis, & aulico apparatu Regina
vidua fruetur.

Si-autem Potentissimus Rex ante Regiam conjugem re-
lictis liberis decesserit, & vidua Regina n Regnis Lusita-
niee residere recusaverit, tunc illi tertia pars dotis, & ter-
tra pars arrharum necnon tertia pars ex medietate hono-
rum, que fuere acquisita, constante matrimonio, & non
pertinent ad Coronam, ad liberum usum, & propriam dis-
pnmlmnom Serenissime Regine viduwm trad(-ntur; & prae-
terea el tertia pars eorum bonorum mobilium, quie prieter
dotem in Lusitaniam attulerit, vel a Serenissimis, ac Po-
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estados, rendas, cidades, jurisdicgdes, privilegios, preroga-
tivas ¢ regalias de que gozavam as outras Rainhas de Por-
tugal, e nunca menos.

E para seguranga o dote e das arrhas, que serdo pa-
gas do modo e no tempo abaixo designados, ficio hypo-
thecados todos os bens da Corda Portugueza.

Se o Muito Poderoso Rei fallecer sem filhos antes de
Sua Real Consorte, e a Rainha quizer residir em Portugal,
ser-lhe-ha reservado intacto todo o dote, joias, alfaias e
tudo o mais que houver comsigo trazido para Portugal, se-
gundo titulo authentico, e nio se tiver consumido; e os
hens adquiridos durante o matrimonio, que sio communs
ao Rei e & Rainha, e consistem em dinheiro de contado,
ouro, prafa, e quaesquer outros bens moveis, ndo perten-
centes & Corda, serdo divididos depois do fallecimento de
El-Rei, e metade d’elles entregue @ Ramha; e a Rainha
Viuva gozari, como se El-Rei fosse vivo, d'aquelles esta-
dog, rendas, cidades, jurisdiccoes, privilegios, prerogativas
e regalias, embora outra Rainha tenha casado com o Prin-
cipe Reinante.

Quando porém a Rainha Viuva nio quizer permanecer
uo Reino de Portugal, mas voltar para a Allemanha, ser-
lhe-ha restituido todo o dote com a terga parte das arrhas,
¢ com a sobredita metade dos bens adquiridos durante o
matrimonio, ndo pertencentes & Corda, juntamente com
todos aquelles bens que houver trazido para o Reino de
Portugal, e ndao se houverem consumido; e em quanto o
dito dote e a ter¢a parte das arrhas nao forem satisfeitos,
gozarh a Rainha Viuva de todos os sobreditos estados, ren-
das, villas, jurisdiecdes, privilegios, prerogativas e regalias.

Mas se o Muito Poderoso Rei [allecer com filhos antes
de, Sua Real Consorte, ‘e a Rainha Viuva recusar residir nos
Reinos de Portugal, ser-lhe-hdo n'esse caso entregues a
terca parte do dote e a terca parte das arrhas, bem como
a erga parte da metade dos bens que foram adquiridos du-
rante o matrimonio ¢ nao pertencem & Coroa, para seu li-
vre uso e propria disposi¢io; e tambem lhe serd restituida
A terca parte d’aquelles bens moveis, que, além do ‘dote,
tiver trazido comsigo para Portugal, ou recebido de seus

1708
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tentissimis [ratribus, sororibus, & agnatis, & aliis per (es-
tamentarias, seu quaslibet inter vivos factas donationes, aut
dispositiones acceperit, & non consumpta fuerint restituen-
tur; ita ut etiam hanc tertiam partei omnium eorum bo-
norum in Lusitaniam allatorum, & successu temporis pree-
dicto modo acquisitorum sceum ferat; reliquee vero duiwe
tertize partes omnium supradictorum bonorum in Lusita-
niam allatorum & successu temporis praedictis modis ac-
quisitorum manebunt in Lusitanid pro securitate liberorum.

Sin aufem Regina vidua in Regno Lusitanie residere
maluerit, tunc illa eisdem Statibus, redditibus, Oppidis, ju-
risdictionibus, privilegiis, prerogativis, & aulico apparatu
uti cetere Regine, usque ad mortem fruetur, illique itite-
gra dos, arrha, sive donatio propter nuptias, und cum om-
nibus, & singulis supradictis bonis salva manebunt.

Si vero Rege superstite ipsa Regina sine liberis vita de-
functa fuerit, & de suis facultatibus non aliter disposuerit
(quod in ipsius liberd voluntate consistit) integra dos cum
reliquis in Lusitaniam allatis, & ex superius bonorum di-
visione acquisitis ad ejus heredes ab intestato redibit.

Contra si Serenissima Regina anfe Serenissimum Re-
gem relictis liberis decesserit, tunc in totam illius heredi-
tatem; nisi ipsa de tertia parte dicte hereditatis, juxta ta-
men leges juris communis disposuerit, praedicti Regii liberi
succedent; qui si postmodim ante Regem Patrem obierint
heereditas illa integra, ad Regem corum Patrem superexis-
tentem pertinebit.

Conventum etiam est & stabilitum, ut dicta Serenis-
sima Princeps futura Regina renunciet in forma ad satis-
factionem, & vyoluntatem Ciesarex Majestatis, & ejus depu-
tatorum heareditati, jurique, succedendique in bona, & jura
paterna, materna, & fraterna, quae quomodocunque, & qua-
litercunque ei competere, aut ad eam pertinere possint, ita ut
dote, ejusque summa, aliisque ab ejus Serenissimis [ratri-
bus sibi donatis contenta ommibus aliis juribus successio-
nis, & hereditatis cedat, & renunciet. Cujus quidem re-
nunciationis instrumentum plenissimum fiet ea forma, mo-
do, & tempore, & Cisarea Majestate, & ejus Deputatis pra-
seribendis, et ad eorum integram satisfactionem.
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Serenissimos e Muito Poderosos irmos, irmas, ¢ mais pa-
rentes e outros, por testamento ou por quaesquer doacoes
ou disposicdes feitas inter vivos, ¢ ndo tiverem sido con-
sumidos; e igualmente levard comsigo a terca parte de to-
dos aquelles bens que houver trazido para Portugal, e ad-
quirido com o correr do tempo pelo modo acima dito;
porém as duas restantes tercas partes de todos os sobredi-
tos bens trazidos para Portugal, e adquiridos com o correr
do tempo- pelo modo mencionado, ficardo em Portugal para
seguranga dos filhos.

Se porém a Rainha Viuva preferir residir no Reino de
PorLugaI, n’esse caso gosard até morrer, como as outras
Rainhas, dos mesmos estados, rendas, villas, jurisdiccoes,
privilegios, prerogativas e regalias; e ser-lhe-ha reservado
todo o dote, arrhas ou doago para as nupcias, juntamente
com todos e cada um dos sobreditos bens.

Mas se, estando El-Rei vivo, a mesma Rainha houver
fallecido sem filhos e ndo tiver disposto de outro modo de
seus bens, (0 que depende de sua livre vontade) todo o dote,
com o mais trazido para Portugal, e adquirido conforme a
divisao. acima dita, passara ab intestato para seus herdeiros.

Se pelo contrario a Serenissima Rainha fallecer com
filhos antes do Serenissimo Rei, n'esse caso os dites filhos
d’El-Rei succederdo em toda a sua heranga, a nio ser que
haja disposto da terca parte da dita heranca, conforme as
leis de Direito commum; e se aquelles fallecerem antes de
“-Rei seu pae, pertencera a este toda essa heranca,

Tambem fica concordado e estabelecido que a dita Se-
renissima Princeza, [utura Rainha, renunciard em {6rma, 4
satisfacio e vontade de Sua Magestade Imperial, & heranca
e ao direito de successao nos bens e direitos de seu pae,
mae e irmdos, que por qualquer modo ou maneira [he pos-
sam competir ou pertencer, de sorte que ficando satisleita
pelo “dote, e sua importancia, e pelo que lhe for dado por
seus Serenissimos irmdos, ceda e renuncie a todos 0s mais
direitos de successao e heranca, da qual renuncia se fara
um instrumento authentico na'férma, modo e tempo que
forem preseriptos por Sua Magestade Impertal e pelos seus
deputados a sua inteira satisfacdo.

17508
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Conventum insuper est & conclusum, quod dicta Sere-
nissima Princeps cum ornatu, gemmis, comitatu, authori-
tate, & decentia sibi competente conducenda sit Imperato-
ris fratris sui expensis, & sumptibus, usque ad oram ma-
ritimam, ubi classem Britannicam conscendere possit,

Nec minus conventum est, ut haec omnia, quie & De-
putatis, utrinque Dominis Commissariis, Procuratoribus,
& Mandatariis nomine suorum Principalium vi Plenipoten-
tiarum suarum, & in verbis Imperiali, & Regio conclusa,
stabilita, & promissa sunt ab ambabus Casarea, & Regia
Mdﬂesthhm adlmp](,antur & observentur integre, ac pll,—
narie, absque omni defectu, vel diminutione dlrectc vel in-
directe, & quod per dictas nmhas Magestates illa omnia, &
singula ratihabeantur, approbentur, C\f, corroborentur so-
lemniter per litteras propriis manibus subscriptas, & Sigil-
lis suis munitas, que demum, utrinque invicem tradende,
& commutandae sunt.

Hujus vero contractus matrimonialis, & pactorum do-
talium dabitur nobis ex parte su@ Cesarer Majestatis, &
supra nominatis Ilustrissimis, & Excellentissimis Dominis
Commissariis, & Mandatariis, simile ac reclprocum exem-
plar. In quorum omnium fidem, ac testimonium prasentes
litteras manu nostra subscripsimus, & Sigillo nostro com-
munivimus. Date Vienng Austrie die vigesima quarta Ju-
nii anno reparatee salutis supra millesimum septingentesi-
mum octayum,

(L. 8.) Ferdinandus Tellesius Silyius,
Comes Villarmajorius.
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Concordou-se e concluiu-se além d’isto, que a dita Se-
renissima Princeza serd conduzida & custa do Imperador
seu irmio com todas as allaias, joias, acompanhamento,
authoridade e decencia que lhe ¢ devida, até ao porto, onde
deve embarcar na esquadra Britannica.

Da mesma férma se concordou que todas estas eousas
concluidas, estabelecidas e promettidas pelos Senhores Com-
missarios, Procuradores e Mandatarios, deputados de uma
e outra parte, em nome de seus Principes, em virtude dos
seus plenos-poderes, e debaixo das palavras Imperial e Real,
serdo cumpridas e observadas inteira e plenamente por am-
bas as Magestades Imperial ¢ Real, e pelas mesmas Mages-
lades serdo ratificadas, approvadas e corroboradas solem-
nemente por meio de letras assignadas de seu proprio pu-
nho, e selladas com seus sellos, as quaes finalmente se hao
de entregar e trocar de parte a parte.

D’este contracto matrimonial e pactos dotaes se dard,
por parle de Sua Cesarea Magestade, um exemplar simi-
lhante a cada um de nés supra mencionados Illustrissimos
¢ Excellentissimos Senhores Commissarios e Mandatarios.
Em (¢ e testemunho do que assignimos de nossas maos e
sellamos com o0s nossos sellos as presentes letras. Dado em
Vienna d’Austria, no dia 2% de Junho do anno da Salva-
cao 1708.

(L. 8.) Fernao Telles da Silva,

Conde de Villarmaior.
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TRATADO DE SUSPENSAO DE' ARMAS ENTRE EL-REL 0 SENHOR
D. JOAO V DE UMA PARTE, E LUIZ XIV REI DE FRANCA
E D. FILIPPE V REI DE IESPANHA DA OUTRA, ASSIGNADO
EM UTRECHT A 7 DE NOVEMBRO DE 1712 E RATIFICADO
POR PARTE DE PORTUGAL EM 7 DE DEZEMBRO DE 1713,
E PELA DE FRANGCA NO 1.° DO DITO MEZ E ANNO.

(NEGOGIACOES DO CONDE DE TAROUCA, T. v, PAG. 190.)

Vés Plenipotenciarios de Sua Magestade ElRey Chris-
tianissimo, e de Sua Magestade l*ll’u'v de Portugal temos
ajustado.

ART. I.

Que havera hiia suspcnsﬁo geral de todas as acgoens
militares por terra, e por mar entre as duas Coroas de
Franga e Espanha de hiia parte, e a de Portugal de outra,
seus vassallos, exercitos, tropas, [rotas, quuddr(m, € navios
assim em Europa, como em qualquer outro Paiz do mundo,
a qual durard o espaco de quatro mezes, comegando em 15
do presente mez de Novembro até os 15 do mez de Marco
de 1713, e Sua Magestade Christianissima se obriga a que
a dita suspensdo seja observada pella Coroa de Espanha.

ART. II.

Em virtude do presente Tratado cessardo todos os actos
de hostilidades de cada parte entre estas tres Coroas pello
dito espago de quatro meces, tanto por terra, como por
mar, e outras agoas; de sorte que se suceder, que pendente
0 curso da suspensdo se contravenha a ella por qualquer
das. partes, ou seja descobertamente por algiia empreza, ou
outro feyto de armas, ou seja por surpreza, ou inteligencia
secreta, em qualquer lugar do mundo que for, aina por
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algum accidente imprevisto, esta contravencao se reparara
de huia e outra parte de boa fé, sem dilagdo, nem dificul-
dade. As pracas, navios, e fazendas se restituirio prom-
ptamente, e 0s prizioneiros serdo postos em liberdade, sem
que se pega cousa algiia pello seu troco, ou despezas.

ART. IIL
A fim de prevenir todas as occazioens de queyxas, e
contestagoens que poderido nascer por cauza das prezas fei-
tas no mar, pendente o termo da suspensio; ajustou-se que
os navios de hiia e outra parte que se tomarem depois da
expiracio dos termos abayxo apontados, comegando do dia
da assignatura deste Tratado, serdo inteyramente restitui-
dos com a gente, petrechos, fazendas, e outros efeytos, que
nelles se tiverem achado sem a menor exceygio: a saber,
0s que se tomarem desde as Costas de Portugal até & altura
das Ilhas dos Assores e Estreyto de Gibraltar depois do
espaco de vinte, e sinco dias. Desde o mesmo Estreyto até
todos os portos do Mediterraneo depois do espago de qua-
renta dias. Desde as sohreditas Costas de Portugal até os
mares do Norte, e dentro dos mesmos mares, depois de
sincoenta dias. Desde a altura das Ilhas dos Assores até
vinte e sinco grads da parte do sul depois de sincoenta-dias;
e finalmente desde os ditos vinte e sinco grads até qual-
quer. outra parte do mundo depois de seis mezes. Bem en-
tendido que nas partes onde a suspensio nio poder ter
lugar sendio dentro de seis mezes, se tem estipulado, que
ndo comecando a dita suspensio sendo depois dos sobredi-
tos seis mezes, ella ndo acabard consequentemente, sendo
dentro de dez mezes. O mesmo se observara a respeyto das
outras partes & proporcio dos termos assignalados, para
que nellas se tenha noticia da dita suspensdo de armas.

ART. IV. .

Todos os navios, e embarcagoens das tres Coroas po-

derdo navegar livremente, e gosar da presente suspensio

depois dos termos assima assignalados, sem terem mais pas-

saportes que os dos seus Soberanos; e no caso que os ho-

mens de negocio dezejem ter outros passaportes se lhes
acordardo reciprocamente.

1712
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ART, V.

Sua Magestade Christianissima promete que os arligos
assima escritos da suspensdo de armas por mar serdo obser-
vados por todos os Capitaens de navios, e outras embarca-
¢des, que tem, ou tiverem commissoens de seus Alliados, e
Sua Magestade Portugueza promete, que os ditos artigos
serdo igualmente observados da sua parte a respeyto de
todos os Alliados de Sua Magestade Christianissima.

ART. VI.

Em virtude da prezente suspensio de Armas, as tropas
que Sua Magestade Portuguesa tem actualmente em Cata-
lunha tornardo para Portugal o mais cedo que for possivel,
e para:que Sua Magestade Portuguesa tenha tempo: de
mandar as suas ordens ao General, que governa as ditas
tropas, a suspensio de armas ndo comecara a respeyto dellas
sendo do primeyro de Dezembro proximo, no qual dia ellas
ficardo em inacgdo até partirem, sem poderem servir dire-
cta, ou indirectamente contra as duas Coroas, e no caso
que a sua retirada seja por terra, hirdo Commissarios Es-
panhoes és fronteyras no principio de Dezembro proximo
para ajustar com o General das tropas Portuguesas o dia
em que hao de partir, como tambem as medidas necessa-
rias, a fim que a sua passagem pelos Estados da Coroa de
Espanha seja a mais curta, e a mais comoda que for possi-
vel, e para regular os alojamentos na marcha. Bem enten-
dido, que durante a dita marcha se Ihe darao tambem Com-
missarios para as segurar de todo o insulto, e lhes fazer dar
0s viveres, e tudo o mais que lhes for necessario pello prego
comum, e ordinario no paiz. Sua Magestade Christianissima
se obriga a que se fera toda a atencao possivel para a se-
guranga das ditas tropas, e que se por algum incidente
imprevisto succeder que o termo dos quatro mezes da sus-
pensao venha a expirar no tempo da sua passagem por
mar, ou por fterra, nesse cazo a suspensio de armas nio
deyxara de continuar a respeyto somente daquellas tropas,
até que ellas hajao chegado a Portugal.

ART. VII.
As ratificagoens do prezente Tratado se trocarao de hiia
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¢ outra parte dentro do termo da quarenta dias, ou mais - 1712
cedo se for possivel, ndo obstante que a suspensdo deva co- Novabro
mecar em 15 do prezente mez de Novembro.
Em [¢ do que, ¢ em virtude das ordens, e plenos pode-
res, que nos abaixo assignados temos recebido de mnossos
Amos ElRey Christianissimo, ¢ ElRey de Portugal assi-
gnamos o prezente tratado, e lhe fizemos por os sellos das
nossas armas. Feyto em Vtrecht a 7 de Novembro de 1712.

(L. 8.) Huxelles. L.S.) Conde de Tarouca.
(L. 8.) L'Abb¢ de Polignac. (L. S.) D. Luiz da Cunha.
(L. S.) Mesnager,



P]lOROGAQiO DO TRATADO DE ARMISTICIO ENTRE EL-REI
O SENHOR D. JOAO V DE UMA PARTE, E LUIZ XIV REI
DE FRANCA E D. FILIPPE V REI DE HESPANHA DA OUTRA,
ASSIGNADO EM UTRECHT A 10 DE FEVEREIRO DE 1713, (1)

(SEGOCIACOES DO CONDE DE TARDUCA, T. VI, PAG. 20, VERS0.)

1713 Devendo expirar a quinze de Marco proximo futuro
1""-*’;50"0 o Tratado de suspensio de armas entre as Coroas de Franga,
e Espanha, de uma parte, e a de Portugal de outra, na
qual convierdo Suas Magestades ElRey Christianissimo, e
ElRey de Portugal, pellos Seus Plenipotenciarios em Utrecht
a 7 de Novembro de 1712 por espaco de quatro mezes, ¢
tendo ainda as sobreditas Magestades o mesmo sincero de-
sejo de procurar o socego dos Vassallos das tres Coroas, e
querendo prevenir toda a sorte de successos da guerra, que
poderiao alterar as suas medidas hao por bem, e consentem

pellos prezentes artigos.

ART. T.

Que a dita suspensio de armas seja prorogada e con-
tinuada por outros quatro mezes, comecando de 15 de Marco
até 15 de Julho do prezente anno, de sorte que, pendente
o dito espaco de quatro mezes, o ftratado assignado em
Utrecht a 7 de Novembro de 1712 tenha ainda a mesma
fora ¢ vigor em todos e em cada um dos seus artigos, como
se estivera copiado aqui palayra por palavra, sem que se lhe
faca a menor alteracio.

ART. II.

E afim de tirar algtia mayor utilidade do tratado refe-
rido, que se ahra o comercio entre os Vassallos das sobre-
ditas tres Coroas pello mesmo espago de quatro mezes,

(1) Este documento parece-nos ser projecto do Tratado, que segue,
do 1.2 de Margo d’este mesmo anno.
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assim por terra, como por mar, e oufras agoas, da mesma
sorte que era antes do principio da prezente guerra, em
quanto se ndo regrao as condi¢des do comercio entre as
tres Coroas, ou por algum tratado particular, ou pello de
paz, que se fizer.

ART. TII.

Este tratado serd ratificado de hiia, e outra parte dentro
do termo de quarenta dias se for possivel, e Sua Magestade
Christianissima se obriga a que o conteudo nelle seja obm—
vado pela Coroa de ]"sp'in]m.

Em fé do que nds abayxo assignados Plenipotenciarios
de Suas Magestades Chmtmmsslma ¢ ElRey de Portugal
assignamos o prezente tratado, ¢ lht' fizemos por o sello e
nossas armas. Feyto em Utrecht a 10 de Fevereiro de 1713.

1713
Fevereivo
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PR()IKDG;\{:}ED DO TRATADO DE ARMISTICIO ENTRE EL-REL 0
SENHOR D. JOAO V DE UMA PARTE, E LUIZ XIV REI DI
FRANCA E D. FILIPPE V REI DE HESPANIA, DA OUTRA,
ASSIGNADO EM UTRECHT NO [.° DE MARCO DE 1713, E RA-
TIFICADO EM LISBOA A 9 DOS DITOS MEZ E ANNO.

(NEGOCIAGTES DO CONDE DE TAROUCA, T. VI, PAG. 27 )

])cvum}o expirar a quinze do prezente mes de Margo
a suspensio de armas, entre as Coroas de Franca e Espa-
nha de hiia parte, e a de Portugal de outra, que nés Ple-
nipotenciarios d'ElRey Christianissimo ¢ d’ElRey de Por-
tugal ajustamos por termo de quatro mezes, pelo Tratado
assignado em Vtrecht a sete de Novembro de mil, e sefe-
centos, e doze, e continuando ElRey Christianissimo, ¢ El-
Rey de Portugal no dezejo de prevenir todos os sucessos
capazes de alterar as medidas tomadas para se vir a hiia
paz, nos temos concordado nos Artigos seguintes.

ARTL, 1s

Que a dita suspensio de armas serd prorogada e con-
tinuada por oufros quafro mezes, que comecarao a qninzc
de Margo, e acabario em quinze de Julho do prezente
anno. De sorte que durando estes quatro mezes terd o Tra-
tado assignado em Vtrecht a sete de Novembro de mil, e
setecentos, e doze, a mesma forga, ¢ vigor em todos, e em
cada hum dos seus artigos, como se estivera aqui copiado
palayra por palavra.

) ART. II.

Que se abrird o comercio entre os Vassallos de Franca,
¢ Espanha de hiia parte, e os de Portugal de outra, pen-
dente os ditos quatro mezes, tanto por terra, como por mar,
e oulra; aguas, e se fard da mesma maneyra que se pra-
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ticava antes da prezente guerra, em quanto se ndo regram {713
as condigoens do Comercio entre as Coroas de Franga, e Mareo
Espanha de hoa parte, e a de Portugal de oulra, ou por

algum tratado particular, ou pello da paz que se fizer.

ART. TII.
Este tratado sera ratificado de hiia, e outra parte den-
tro de quarenta dias, ou mais cedo se for possivel, obri-
gando-se Sua Magestade Christianissima a que o conteudo
nelle sera observado pella Coroa de Espanha. '
Em ¢ do que Nos Plenipotenciarios d’ElRey Christia-
nissimo, ¢ d’ElRey de Portugal assinamos o prezente {ra-
tado, e lhe fizemos por os sellos de nossas armas. Feyto em
Vtrecht no primeyro de Mar¢o de mil, e setecentos, e treze.

(L. S.) Huxelles. (1. 8.) Conde de Tarouca.
(L. S.) Mesnager. (1. S.) D. Lz da Cunha.

TOM, 11 16
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THATADO DE PAZ E AMIZADE ENTRE EL-HRE[ O SENHOR D.
A 11 DE ABRIL DE 1713, I RATIFICADO POR PARTE
EM 18 DE ABRIL

{IM OOPTA AUTHENTICA QUE 5E GUARDA NO REAL ARCHIVO DA TORRE DO ‘1'!}31’!{0.}

Ln Providence Divine ayant porté les ceeurs du (rés-
Haut & trés-Puissant Prince Louis xiv. par la grace de
Dieu, Roy T. €. de France & de Navarre, & du trés-Haut
& trés-Puissant Prince Dom Jean v. par la grace de Dieu
Roy de Portugal & des Algarbes a contribuer au repos de
I"Europe en faisant cesser la guerre entre leurs sujets. Bt
leurs Majestés souhaitant non seulement de rétablir, mais
encore d'affermir d'avantage l'ancienne Paix, & Amilié,
quil y a toujours eft entre la Couronne de France & Ia
Couronne de Portugal. A cette fin ils ont donné leurs plein-
pouvoirs & leurs Ambassadeurs Extraordinaires & Pleni-
potentiaires: scavoir: Sa Majesté T. €. au Sieur Nicolas
Marquis d'Huxelles, Maréchal de France, Chevalier des Or-
dres du Roy, Lieutenant Général au Gouvernement de Bour-
gogne, & au Steur Nicolas Menager, Chevalier de I'Ordre
de Saint Bichel. Et Sa Majest¢é Portugaise au Sieur Jean
Gomez da Silva, Comte de Tauroca, Seigneur des villes de
Tauroca, Lalim, Lazarim, Penalva, Gulfar, & leurs depen-
dences, Commandeur de Villa Cova, du Conseil de Sa Ma-
jesté, & Mestre de Camp Géntral de ses Armées; & au
Sieur Dom Louis da Cunha, Commandeur de Sainte Marie
d’Almendra, & du Conseil de Sa Majest¢. Lesquel s'estant
(rouvés au Congres d’Utrecht, & aprés avoir imploré I'as-
sistance Divine, & ayoir examiné réciproquement les dits
plein-pouvoirs, dont les Copies  ront insérées a la fin de
ce Traité, sont conyenus des Articles qui s’ensuivent.

(1) Ttenovado pelo Arlizo 11 do Tralado de 10 de Fevercivo de 1763



JORO V E LUIZ XIV REI DE FRANCA, ASSIGNADO EM UTRECHT
DE PORTUGAL EM 0 DE MATO, E PELA DE FRANCA
DO DITO ANNO. (1) '

(Ih\ COPIA AUTHENTICA QUE EE GUARDA N0 NEAL ARCIHIVO DA TGURE DO TOMEBO,

H.avnndo a Providencia Divina disposto 0s animos do
muylo Alto e muyto Poderoso Principe Luiz XIV, pela
graga de Deos Rey Christianissimo de Franga, & de Na-
varra, e do muyto Alto, e muyto' Poderoso Principe D.
Joo V pela graga de Deos Rey de Portugal, & dos Algar-
ves, a contribuir para o sossego da Europa, fazendo cessar
a guerra entre os seus vassallos; ¢ desejando Suas Mages-
lades niio somente estabelecer, mas estreitar ainda mais a
antiga Paz & amizade que sempre houve entre a Coroa de
Franga, & a Coroa de Portugal, a este fim derdo plenos
poderes aos seus Embaixadores Extraordinarios, & Pleni-
potenciarios; & saber: S. Magestade Christianissima ao Se-
thor Nicolao Marquez de Huxelles Marichal de Franca,
Cavalle}'ro das Ordens del Rey, Lugartenente General no
Governo de Borgonha, & ao Senhor Nicolao Mesnager, Ca-
valleyro da Ordem de S. Miguel: & Sua Magestade Portu-
8ueza ao Senhor Jodo Gomes da Sylva, Conde de Tarouca,
Senhor das Villas de Tarouca, de Lalim, Lazarim, Penal-
Va, Gulfar, & suas dependencias, Commendador de Villa
Cova, do Conselho de 8. Magestade, & Mestre de Campo
General dos seus Exercitos; ao Senhor D. Luis da Cunha,

Commendador de S. Maria de Almendra, & do Conselho -

le S. Magestade; os quaes concorrendo mo Congresso de
U!t‘echt, depois de implorarem a assistencia Divina, & exa-
Minarem reciprocamente os ditos plenos poderes, de que
*¢ ajuntarad copias no fim deste Tratado, convierdo nos
Arligos seouintes.
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REINADO DO SENHOR D. JOAO V.

ART. T.

[l 'y aura & l'avénir une Paix perpetuelle, une vraye
amiti¢, & une ferme, & bonne correspondance entre Sa
Majesté T. C. ses Hoirs, Successeurs & Héritiers, tous ses
Etats & sujets d'une part, & Sa Majesté Portugaise, ses
Hoirs, Successeurs, & Héritiers, tous ses Etats et sujels
de I'autre; laquelle sera sincérement & inviolablement ob-
servée, sans permettre que de part & d’autre on y exerce
aveune hostilité en quelque lieu & sous quelque prétexte
que ce soit. Kt s'il arrivoit que par quelque accident mesme
impréyli ou vint a faire la moindre contravention & ce Traité,
elle se réparera de part & d’autre de bonne foy, sans délay,
ni difficulté, & les aggresseurs en seront punis, le présent
Traité ne laissant pas de subsister dans toute sa force.

ART. 11.

Il y aura de part & d’autre un entier oubli de toutes

les hostilités commises jusqu'icy: en sorte que tous & cha-

cun des sujets de la Couronne de France, & de la €ouronne

de Portugal ne puissent alléguer réciproquement les pertes,

& dommages soufferts pendant cette guerre, ni en demander
satisfaction par voye de justice, ou autrement.

ART. III. :

Tous les prisonniers de guerre faits de part et d’autre,

seront promptement rendus & mis en liberté, sans exce-

ption, & sans qu'on demande aucune chose pour leur ran-
con, ni pour leur dépense.

ART. TV.

§'il estoit arrivé que dans les Colonies, ou outres Do-
maines de leurs dites Majestés hors de I'Europe, on y eut
pris de costé ou d’autre, quelque Place, occupé quelque
Poste, & basti quelque Fort, dont on n’en scaurait estre
assuré présentement  cause d’un si grand loignement: Les
dites Places, ou Postes seront incessement rendus entre les
maing du prémier Pogsesseur dans I'état, ot ils seront trou-
vés au tems de la publication de la Paix, & les nouyeaux Forls
en seront démolis, en sorte que les choses restent sur le
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ART. L.

Haverd huma Paz perpetua, huma verdadeira amizade,
& huma firme, & boa correspondencia entre S. Magestade
Christianissima, seus Descendentes, Successores, & Herdei-
ros, todos seus Estados e vassallos de huma parte, & 8. Ma-
gestade Portugueza, seus Descendentes, Successores, & Her-
deiros, todos seus Estados, & vassallos da outra, a qual se
observard sincera, & inviolavelmente, sem permittir que de
huma ou outra parte se commetta alguma hostilidade em
qualquer lugar, & debaixo de qualquer pretexto que for. E
succedendo ainda por caso nao previsto, fazer-se a menor
contravencio a este tratado, esse se reparard de huma &
outra parte de hoa fé, sem dilagdo, nem difficuldade, & os
ageressores serdo castigados, ficando o presente Tratado em
toda a sua forca.

ART. IL

Havera de huma e outra parte hum inteiro esqueci-
mento de todas as hostilidades que até aqui se fizerdo de
sorte que todos, e cada um dos vassallos da Coroa de Fran-
¢a, & da Coroa de Portugal, nao possao allegar reciproca-
mente as perdas, & danos recebidos nesta guerra, nem pe-
dir satisfagao delles por via de justica, ou por outro qual-
quer modo.

ART. III.

Todos os prisioneiros de guerra, feytos por huma, &
oufra parte se restituirdd promplamente, & se porad em
liberdade sem excei¢ao, & sem que se peca cousa alguma,
pelo seu troco, ou despezas.

ART. 1V.

Se succedesse que nas Colonias, ou outros Dominios
das sobreditas Magestades fora da Europa, se houvesse to-
mado de huma ou outra parte alguma Praca, occupado al-
gum Poslo, ou levantado algum Forte, de que presente-
mente nio péde haver notieia por causa da grande distan-
Cia, as ditas Pracas, ou Postos serdad restituidos prompta-
mente nas maos do primeiro possuidor, no estado em que
S acharem ao tempo da publicacio da Paz; & os ditos
Fortes novamente edificados seraa demolidos de sorte que
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mesme pied, ot elles estoient avant le commencement de
cette guerre.

ART. V.

Le Commerce se fera dans le Continent de France, &
de Portugal de la mesme maniére qu’il se faisoit avant la -
présente guerre: bien entendu que chacune des Parties se
réserve par cet Article la liberté de régler les conditions
dudit Commerce par un Traité particulier qu'on pourra
faire pour ce sujet.

ART. VI

Les mesmes privileges & exemptions, dont les sujets de
Sa Majesté T. C. jouiront en Portugal, seront accordés aux
sujets de Sa Majest¢ Portugaise en France. Et a fin de
mieux pourvoir a l'avancement, & & la seureté des Mar-
chands des deux Nations, on leur accordera réciproquement
des Consuls avee les mesmes priviléges & exemptions, dont
ceux de France avoient coutiime de jouir en Portugal.

ART. VII.

Il sera permis réciproguement aux vaisseaux tant mar-
chands que de guerre d’entrer librement dans les ports de
1:1 Couronne de France & dans ceux de la Couronne de Por-

tugal, ot ils avoient coutiime d’entrer par le passé, pourvit
que ceux-ci r’excedent tous ensemble le nombre de six &
I'égard des ports d’une plus grande capacité, & le nombre
de trois & I'égard des ports qui sont moindres. En cas
qu'un plus grand nombre de vaisseaux de guerre de I'une
des deux Nations se présente devant quelque port de I'au-
tre, ils n’y pourront pas entrer sans avoir demandé per-
mission au Gouverneur, ou bien au Magistrat. Et s'il arri-
voit que les difs vaisscaux poussés par le gros tems, ou
contraints par quelque aulre necessité pressante vinssent a
entrer dans quelque port, sans en avoir demandé permis-
sion, ils seront obligés, de faire part d’abord au Gouver-
neur, ou au Magistrat de leur arrivée, & ils ne pourront
pas séjourner au dela du tems qui leur sera permis, s’abste-

nant cependant de faire la moindre chose, dont le dit port
puisse étre endommage.
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as cousas fiquem na mesma forma em que se achavao an-
tes do principio desta guerra.

ART. V.

Farseha o Commercio no continente de Franca, & de
Portugal da mesma maneira que se fazia antes da presente
guerra; bem entendido, que por este Artigo se resérva cada
huma das partes liberdade de regrar as Condicdes do dito
Commercio por hum Tratado particular, que se podera
fazer nesta materia.

ALUT, VI.

0s mesmos Privilegios, & Izengdes que lograrem os vas-
sallos de S. Magestade Christianissima em Portugal, se dardo
ao0s vassallos de S. Rlagestade Portugueza em Franga; &
afim de contribuir mais para o adiantamento, & seguranca
dos Mercadores das duas Nagoes, se lhes accordarao Con-
sules reciprocamente, com os mesmos Privilegios, & Izen-
¢oes que os Consules de Franca costumavio ter em Por-
tugal.

ART. VIL

Sera permittido reciprocamente assim aos Navios de
guerra, como mercantes, entrar livremente nos Portos da
Coroa de Franca, & naquelles da Coroa de Portugal, onde
costumavao entrar d’antes, com tanto que os de guerra nio
excedio o numero. de seis ao mesmo tempo nos Portos
mayores, e de {res nos menores: e se acaso chegarem Na-
Vios de guerra de huma das duas Nagdes em mayor numero
a algum Porto da outra, nao poderdo entrar nelle, sem
pedir licenga ao Goyernador, ou Magistrado; & succedendo,
que levados de alguma tormenta, ou constrangidos de oulra
alguma necessidade, venhdio a entrar no dito Porto sem
pedir licenga, serio obrigados a dar logo aviso ao Go-
vernador, ou Magistrado da sua chegada, & se ndo pode-
o dilatar mais do que o tempo que lhe for permitlido,
abstendose entretanto de fazer ousa alguma que redunde
em dano do dito Porto.
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1713 ART. VIIL
Al A fin de prévenir toute occasion de discorde, qui pour-

roit naistre enire les sujets de la Couronne de France, &
ceux de la Couronne de Portugal, Sa Majesté T. C. désis-
tera pour toujours, comme elle se désiste dés & présent par
ce Traité dans les termes les plus forts, & les plus authen-
tiques, ¢t avec toutes les clauses requises, comme si elles
estoient inserées icy, tant en son nom, qu'en celuy de ses
Hoirs, Sucesseurs & Héritiers de tous droits & préten-
tions, qu’elle peut et pourra prétendre sur la propriété des
Terres appellées du Cap du Nord, et situées entre la Ri-
viere des Amasones et celle de Japoc, ou de Vincent Pison,
sans se réserver ou retenir aucune portion des dites Ter-
res, & fin qu'elles soient désormais possédées par Sa Ma-
jesté Portugaise, ses Hoirs, Successeurs & Héritiers avee
tous les droits de Souveraineté, d’absolute Puissance, &
d’entier Domaine, comme faisant partie de ses Etats; et
qu’elles luy demeurent & perpetuité; sans que Sa dite Ma-
jesté Portugaise, ses Hoirs, Successeurs & Héritiers puis-
sent jamais estre troublés dans ladite possession par Sa
Majesté T. C. ny par ses Hoirs, Successeurs, & Héritiers.

ART. IX.
En consequence de I'Article précédent Sa Majesté Por-
tugaise pourra faire rebdtir les Forts d’Araguari et de
Camant, ou Massapd, aussi bien que tous les autres, qui
ont esté démolis en exécution du Traité Provisionel fait a
Lisbonne le 4 Mars 1700 entre Sa Majesté T. C. & Sa
Majesté Portugaise Pierre II de glorieuse mémoire, ledit
Traité provisionel restant nul et de nulle vigueur en yertu
de celuy-cy. Comme aussi il sera libre & Sa Majesté Por-
tugaise de faire batir dans les Terres mentionnées au pré-
cédent Article autant de nouveaux Forts qu'elle trouvera
a propos, & de les pourvoir de tout ce qui sera nécessaire
pour la défense des dites Terres.

ART. X.
Sa Majesté T. C. reconnait par le présent Traité que
les’ deux bords de la Riviere des Amasones tant le Meri-
dional que le Septentrional appartiennent en teute Pro-
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ART. VIIL

Afim de prevenir toda a occasiao de discordia, que po-
deria haver entre os vassallos da Coroa de Franca, ¢ os
da Coroa de Portugal, S. Magestade Christianissima desis-
tira para sempre, como presentemente desiste por este
Tratado pelos termos mais fortes, & mais autenticos, &
com todas as clausulas que se requerem, como se ellas aqui
fossem declaradas, assim em seu nome como de seus Des-
cendentes, Successores, & Herdeiros de todo, & qualquer
direito, & pertencao que péde, ou podera ter sobre a pro-
priedade das Terras chamadas do Cabo do Norte, & situa-
das entre o Rio das dmazonas, & o de Japoc, ou de Vi-
cente Pisdo, sem reservar, ou reter porcio alguma das
ditas Terras, para que cllas sejao possuidas daqui em diante
por S. Magestade Portugueza, seus Descendentes, Succes-
sores, & Herdeiros, com todos os direitos de Soberania,
Poder absoluto, & inteiro Dominio, como parte dos seus
Estados, & lhe fiquem perpetuamente, sem que S. Mages-
tade Portugueza, seus Descendentes, Successores, & Her-
deiros possio jamais ser perturbados na dita posse por
S. Magestade Christianissima, seus Descendentes, Succes-
sores, & Herdeiros.

: ART. IX.

Em consequencia do Artigo precedente, podera S. Ma-
gestade Portugueza fazer reedificar os Fortes de Araguari,
& Camait, ou Massapd, & os mais que forao demolidos
em execucdo do Tratado Provisional feyto em Lishoa aos
% de Mar¢o de 1700, entre S. Magestade Christianissima,
& S. Magestade Portugueza ElRey D. Pedro o 1I, de glo-
riosa memeoria: o qual Tratado provisional em virtude deste
fica nullo, & de nenhum vigor. Como tambem serd livre a
S. Magestade Portugueza fazer levantar de novo nas Fer-
ras de que se faz mencdo no Artigo precedente, os mais
Fortes que lhe parecer, & provellos de tudo o necessario
para a defensa das ditas Terras.

ART. X.

S. Magestade Christianissima reconhece pelo presente
Tratado, que as duas margens do Rio das Amazonas, as-
sim Meridional, como Septentrional, pertencem em toda a
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priété, Domaine, & Souveraineté & Sa Majest¢ Portugaise;
et promet tant pour elle, que pour fous ses Hoirs, Succes-
seurs, & Heéritiers de ne former jamais aucune prétention
sur la Navigation & l'usage de la dite Riviére sous quel-
que prétexte que ce soit.

ART. XI.

De la mesme maniére que Sa Majest¢ T. C. se départ
en son nom, & en celuy de ses Hoirs, Successeurs & Heé-
ritiers de toute prétention sur la Navigation & ['usage de .
la Riviere des Amasones, elle se désiste de tout droit,
qu’clle pourroit avoir sur quelque autre Domaine de Sa
Hajesté Portugaise tant en Amérique, que dans toute au-
tre partie du Monde.

ART. XII.

Et comme 1l est & craindre qu'il y ait des nouyelles dis-
sentions entre les sujets de la Couronne de France, & les
sujets de la Couronne de Portugal & V'occasion du Com-
merce que les habitans de Cayénne pourroient entreprendre
de faire dans le Maragnan, & dans I'embouchure de la Ri-
viere des Amasones; Sa Majesté T. C. promet tant pour
elle, que pour tous ses Hoirs, Successeurs et IHéritiers de
ne point consentir que lesdits habitants de Cayenne, ny
aucuns autres sujets de Sa dite Majesté aillent commercer

“dans les endroits susmentionnés, & qu’il leur sera absolu-

ment défendu de passer la Riviere de Vincent Pinson pour

.Y négocier, et pour acheter des esclaves dans les terres du

Cap duw Nord, comme aussi 5. Majesté Porfugaise promet
tant pour elle que pour ses Hoirs, Successeurs & Heéritiers,
qu’aucuns de ses sujets n'rront commercer & Cayenne.

ART. XIII.

Sa Majesté T. C. promet aussi en son nom, & en ce-
luy de ses Hoirs, Successeurs & Heéritiers, d’empécher qu'il
y ait des Missionaires Francois, ou autres sous sa prote-
ction dans toutes lesdites terres, censées appartenir incon-
testablement par ce Traité & la Couronne de Portugal, la
direction spirituelle de ces Peuples restant entierement entre
les mains des Missionaires Portugais, ou de ceux qu'on y
envoyera de Porfugal.
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Propriedade, Dominio, & Soberania a S. Magestade Por-
tugueza, e promette, que nem elle, nem seus Descendentes,
Successores, & Herdeiros fardo jamais alguma pertencao
- sobre a Navegacdo, & uso do dito Rio, com qualquer pre-
texto que seja.

ART. XL
Da mesma maneira que S. Magestade Christianissima
desiste em seu nome, de seus Descendentes, Successores, &
Herdeiros, de toda a pertencio sobre a Nayegacio, & uso
do Rio das Amazonas, cede de todo o direito que pudesse
ler sobre algum outro Dominio de S. Magestade Portu-
gueza, tanto na America, como em outra qualquer parte
do mundo.
ART. XIL
E como he para recear que haja novas dissencoes entre
0s vassallos da Coroa de Franca, & os da Coroa de Portu-
gal, com a occasiao do Commercio, que os moradores de
Cayena pédem intentar no Maranhio, e na entrada do Rio
das Amazonas, S. Magestade Christianissima promette por
si, seus Descendentes, Successores, & Herdeiros, que nam
consentira que os ditos moradores de Cayena nem quaes-
quer outros seus vassallos vio commerciar nos lugares aci-
ma nomeados, & que lhes serd absolutamente prohibido
passar o Rio de Vicente Pinsdo, para fazer commercio, ¢
resgatar Escrayos nas Terras do Cabo do Norte, como tam-
bem promette Sua Magestade Portugueza por si, seus Des-
cendentes, Successores, & Herdeiros que nenhum dos seus
vassallos irfio commerciar a Cayena.

ART. XIIL
Tambem S. Magestade Christianissima em Seu nome,
e de seus Descendentes, Suecessores, & Herdeiros promette
impedir que em todas as ditas Terras, que por este Tra-
tado ficiio julgadas pertencer incontestavelmente & Coroa de

Portugal, entrem Missionarios Francezes, ou quaesquer ou- -

tros debaixo da sua proteccio, ficando inteiramente a di-
recclio espiritual daquelles Povos aos Missionarios Portu-
guezes, ou mandados de Portugal.
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ART. X1V.

Sa Majesté T. C. et Sa Majesté Portugaise n’ayant rien
tant & cceur, que le prompt accnmphssemcnt de ce Traité,
d’ou s’ensuit le repos de leurs sujets, on est convenu qu il
aura foute sa force, & vigueur immédiatement aprés la pu-
blication de la Paix.

ART. XV.

S’il arrivoit par quelque accident (ce qu'a Dieu ne
plaise) qu'il y etit quelque interruption d’amitié, ou quel-
que rupture entre la Couronne de France, & la Couronne
de Portugal, on accordera toijjours le terme de six mois
aux bUJELS de part et d’autre aprés la dite rupture, pour
vendre, ou transporter tous leurs effets, & autres biens, &
retirer leurs personnes, o bon leur semblera.

ART. XVI.

Et parce que la trés-Haute et trés-Puissante Princesse
la Reine de la Grande Bretagne offre d’estre garante de
I'entiére exécution de ce Traité, de sa validité, & de sa
durée; Sa Majesté T. C. et Sa Majesté Portugaise accep-
tent la susdite garantie dans toute sa force, & vigueur,
pour tous, & chacun des Articles stipulés par le présent
Traité.

ART. XVII.

Les dits Seigneurs Roy T. C. et Roy de Portugal, con-
sentent aussi que tous Roys, Princes, & Républiques, qui
voudront entrer dans la mesme garantie, puissent donner
A leurs Majestes leurs promesses & obligations pour I'exé-
cution de tout ce qui est conlenu dans ce Traité.

CART. XVIIT.
Tous les Articles cy-dessus énoncés, ensemble le con-
tenu en chacun d’iceux ont esté traités, accordés, passés,
& stipulés entre les susdits Ambassadeurs Extraordinaires,

& Plénipotentiaires desdits Seigneurs Roy trés-Chrétien,

& Roy de Portugal, au riom de TJeurs Majestes; et ils pro-
mettent en vertu de leurs Plein- -pouvoirs, que lesdits Arti-
cles en général, & chacun en particulier, seront inviolable-
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ART. XIV.

Desejando sobretudo S. Magestade Christianissima, &
S. Magestade Portugueza a prompta execucio deste Tra-
tado, de que se segue o descanco de seus vassallos, ajus-
touse que elle tenha toda a sna for¢a, & vigor immedia-
tamente depois da publicacdo da paz.

ART. XYV.

Se succeder por algum acontecimento (o que Deos nao
permitta) que haja alguma interrupcio de amizade, ou
rompimento entre a Coroa de Franca & a Coroa de Por-
tugal, accordarseha sempre o termo de 6 mezes depois do
dito rompimento, aos vassallos de ambas as partes, para
que venddo, ou transportem os seus effeytos, & outros
bens, & retirem as suas pessoas onde melhor lhes parecer.

ART. XV

E porque a muito Alta, & muito Poderosa Princesa a
Rainha da Grande Bretanha offerece ser garante da inteira
execucdo deste Tratado, & de sua validade, & duracao, S.
Magestade Christianissima, & S. Magestade Portugueza
aceitdo a sobredita garantia em toda a sua forca, & vigor,
para todos, & cada hum dos presentes Artigos.

ART. XVII.

Os ditos Senhores Reys de Franca, & de Portugal con-
sentem tambem, que todos os Reys, Principes, & Respu-
blicas, que quizerem entrar na mesma garantia, possdo fazer
promessa, & obrigacio a Suas Magestades, em ordem &
execucdo de tudo o conteudo neste Tratado.

ART. XVIIL.
Todos os Artigos acima escritos, & o conteudo em
cada hum delles fordo tratados, acordados, passados, e es-
tipulados entre os sobreditos Embayxadores Extraordina-

rios & Plenipotenciarios dos senhores Reys Christianissimo, -

& de Portugal, em nome de Suas Magestades; & elles pro-
mettem em virtude dos seus plenos poderes que os ditos
Artigos em general, & cada hum em particular seriio ob-
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ment observés, & accomplis par les susdits Seigneurs Roys
leurs maistres.

72 ART. XIX.

Les Ratifications du présent Traité, données en bonne,

& due forme, seront échangées de part & d’autre, dans le

terme de 50 jours, & compter du jour de la signature, ou
plustost se faire se peut.

En foy de quoy, et en vertu des Ordres et Plein-pou-
voirs, que nous soussignés ayons recelis de nos Maistres le
Roy T. C. & le Roy de Portugal, avons signé le présent
Traité, & y ayons fait apposer les sceaux de nos armes.

Fait & Utrecht le 411 Avril 1713.

(L. S.) Huxelles. (L. S.) Conde de Tarouca.
(L. S.) Mesnager. (L. 5.) Dom Luiz da Cunha.

\
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servados, & cumpridos inviolavelmente pelos sobreditos se-
nhores Reys seus Amos.

ART. XIX.

As Ratificacoens do presente Tratado, dadas em hoa,
& devida forma, se trocarao de ambas as partes dentro do
termo de 50 dias 4 contar do dia da assignatura, ou mais
cedo se for possivel.

Em f¢ do que, & em virtude das Ordens, & Plenos po-
deres, que n6s abaixo assignados recebemos de nossos Amos
El Rey Christianissimo, & El Rey de Portugal assinamos
o presente Tratado, & lhe fizemos por os sellos de nossas
Armas. Feito em Utrecht a 11 de Abril de 1713.

(L. S.) Huxelles. (L. S.) Conde de Tarouca.
(L. S.) Mesnager. (L. S.) Dom Luis da Cunha.
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ACTO OU TERMO DOS PLENIPOTENCIARIOS DE PORTU
SOBRE A CONTINUAGAO DO ARMIS
DATADO DE jp DE

(NEGOCIAGOES DO CONDE DE TAROUCA, 7. VI, PAG. 125 vERs) )

Vos infra seripti Legati Extraordinarii, Plenipoten-
tiariique Sacra Regie Majestatis Regis Lusitani@ sponde- -
mus nomine Seremsszmt Regis, Domlmquc nostri Clemen-
tissimi, nullam incursionem faciendam fore & Lusitanis Co-
piis in Hispanorum agros, tam in Europd, quam in Ame-
ricd dum de pace agitur; nec illorum Urbes, Oppida, Cas-
tellaque ulld obsidione cingenda, dummodd Hispani nihil
etiam hostiliter moliantur adversus Lusitanos, usquedim
fiat Compositio pacis infer utramque gentem. In quorum
fidem presens instrumentum manibus nostris subscripsi-
mus, eique insignium nostrorum sigilla apponi curavimus.
Actum Ultrajecti ad Rhenum die decimd Mensis Augusti,
Anno 1713.

(L. S.) Conde de Tarouca. ‘L. S.) D. Luiz da Cunha.



GAL, FEITO A0S PLENIPOTENCIARIOS DA GRAM-BRETANHA
TICIO ENTRE PORTUGAL E HESPANHA,
AGOSTO DE 1713,

(TRADUGERO PARTICULAR.)

N()s abaixo assignados, Embaixadores Extraordinarios
¢ Plenipotenciarios da Sacra Regia Magestade El-Rei de Por-
tugal, promettemos em Nome do Serenissimo Rei, nosso
Clementissimo Amo, que nenhuma invasio sera feita pelas
Tropas Portuguezas nos Campos dos Hespanhoes, assim na
Europa como na America, em quanto se tratar da paz;
nem que se pord cerco s suas Cidades, Villas e Castellos,
com tanto que os Hespanhoes nao emprehendam cousa al-
guma hostilmente contra os Portuguezes, até que se faga
uma composi¢io de paz entre ambos os povos. Em [é do
que assignamos de nossas maos o presente instrumento, e
lhe fizemos por os séllos de nossas Armas. Feito em Utrecht
no dia dez do mez de Agosto, do Anno de 1713.

(L. S.) Conde de Tarouca. (L. 8.) D. Luiz da Cunha.

TOM, 11 17
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ACTO DE GARANTIA DE ANNA, RAINHA DA GRAM-BRETANIIA,

DA FUTURA PAZ, ENTRE PORTUGAL E HESPANHA, ASSI

[NEGORIAGOES DO CONDE DE TAROUGA, T. Vi, PaG. 124 verso.)

Anna Dei gratid Magne Britanmie, Francie, et Hy-
berniee Regina, Fidei Defensor &c. Omnibus et singulis ad
quos prasentes Littere preevenerint Salutem. Quoniam curie
et studia nostra indefessa, quibus Divini Numinis auxilio
restituende totius Europe tranquillitati hactenus allabora-
rimus, eum nondum sortita sint effectum, ut in pacis con-
ditiones Lusitanie et Hispaniz Reges consenserint, obstante
pree primis utriusque Aule 2 loco Congressis Generalis
longinquitate; metuendumque sit ne ed de causd pacifica-
tionis inter predictos Reges negotia tardiis procedant,
et ultraqudm rerum ferat exigentia protrahantur, Regnis
eorum periculosis intered belli casibus obnoxiis: Nos igitur
quo tdm Lusitami@ quim Hispanie Regem amplectimur
affectu medias nos interponendas censuimus spe certd quod
nobis optatissimum, ipsis pariter gratum fore, ut operd
scilicet nostrd obviam eatur tam Christiani sanguinis effu-
sioni, quam damnis quibuscumque Regno sivé Lusitanie
sive. Hispaniz antequdm bello prasenti finis imponatur,
aliter forsin evituris. Quapropter spondente Regid Majes-
tate Lusitand per Ministros suos Plenipotentiarios Ultrajecti
subsistentes velle se ab armis contra Hispaniz Regnum
ejusque Provincias dum de pace agitur, penitis abstinere.
Nos pariter ex parfe nostrd spondere quoque voluimus
Regiam Majestatem Hispani@ amiciti@ quam cum ipsd sin-
ceram colimus, intuitu, idem respectu Lusitanie, ejusdem-
que Provinciarum esse facturam, aded uft cessante armo-
rum strepitu et desolatione ad Pacem componendam animi
absque ullius hine indé dispendii periculo proniores fiant.



EM ORDEM A CONTINUACAO DO ARMISTICIO E CONDICOES

GNADO EM HAMPION-COURT A 19 DE AGOSTO 1713,
{TRADTCCRO PARTICULAR.)

Anna pela graca de Deus Rainha da Gram-Bretanha,
Franca e Irlanda, Defensora da Fé, &c. A todos e a cada
um, a quem as presentes letras chegarem, saude. Por quanto
08 incansaveis cuidados da nossa Corte e os nossos, pelos
quaes com o auxilio da Divina Providencia, temos traba-
lhado até hoje para restituir a tranquillidade a toda a Eu-
ropa, ainda ndo produziram tal effeito que os Reis de Por-
tugal e de Hespanha conviessem nas condi¢des da paz,
obstando principalmente a distancia do Congresso Geral s
duas Cortes: e sendo de receiar que por esta causa os ne-
gocios da pacificacio entre os ditos Reis se retardem e
demorem mais do que o estado das cousas o exige, dando-
se entretanto casos de guerra nocivos e perigosos'aos seus
Reinos: Por isso nés, que professamos igual affecto ao Rei
de Portugal e ao de Hespanha, julgamos que nos devemos
interpdr como medianeira, na certa esperanca de que por
nosso esforco se obvie tanto & effusio de sangue Christao,
como a quaesquer damnos que possam vir ao Reino de
Portugal ou de Hespanha, antes que se ponha fim & pre-
sente guerra, o que por nos ¢ muito desejado, e aos mes-
mos ha de ser igualmente agradavel. Pelo que promettendo
a Real Magestade Portugueza pelos seus Ministros Pleni-
potenciarios, assistentes em Utrecht, que se queria comple-
tamente abster das armas contra o Reino de Hespanha e

suas Provincias, em quanto se trata da Paz; Nés igual- -

mente pela nossa parte queremos tambem prometter que a

Real Magestade de Hespanha em rasio da amisade, que

com ella temos, ha de fazer o mesmo a respeito de Portu-
*
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Et quamvis dubitare nequeamus quin votis nostris locum
daturus sit Hispanie Rex; nihilomintis qud tectitis constan-
tiisque in proposito suo pacifico persistere possit Lusita-
nie Rex, eundem per hasce nostras sponsionis et garantiae
tabulas certiorem facere aquum esse duximus nos’visi om-
nibus et mediis competentibus, efiam urgente necessitate
armis id acturas, ut st quid forsan Regno Lusitanie ejus
vé Provincie cuicumque sivé intrd, sivé extrd Europam
ante pacem initam Hispanorum armis occupari contigerit,
illud omne in pace ineunda plenarié restituatur et redin-
tegretur. Spondemus porrd nos effectum daturas, ut non
tanttim Colonia de Sacramento nuncupata, aut eidem com-
modum aliud ad mentem Regis Lusitanie @quivalens res-
tituatur aut tradatur; quin et procuraturas insuper ut sub-
ditis Lusitanis super Contractu el Assiento nuncupato ex
parte Hispani@ fiat satis, atque illud preetered omni studio
consenturas, ut Lusitanos inter et Hispanos de Bonis in
Lusitanid ab Hispanis repetitis; et de omnibus qua contra
jus belli, sivé contra jus pacis ab alterutris facta sint, spe-
ciatim vero de navibus Hispanicis circa belli presentis pri-
mordia ab Lusitanis captis, post pacem initam ex aquo ef
amice transigatur. Et sicut sponsionem hanc et Garantiam
super Articulis supradictis, eorumque singulis amicissima
mente in nos suscipimus, ita ad eandem prastandam optima
nos et Regid fide per prasentes obligamus. In quorum om-
nium majus robur et testimonium hisce prasentibus manu
nostrd Regid signatis Magnum nostrum Magnz Britannie
sigillum appendi jussimus. Qua dabantur in Palatio nostro
apud Hampton-Court die 19 Mensis Augusti, Anno Do-
mini Millesimo septingentesimo decimo tertio, Regnique
nostri Duodecimo.

ANNA R.
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gal e das suas Provincias; de modo que cessando o estre-
Pito e desolacio das armas, os animos sem perigo de ne-
nhum dispendio se inclinem mais para realisar a paz. E
posto que ndo possamos duvidar que o Rei de Hespanha
haja de cumprir os nossos votos, comtudo para que El-Rei de
Portugal possa presistir firmemente no seu pacifico proposi-
lo, julgamos-justo certificar a0 mesmo por estas nossas Letras
de promessa e garantia, que nés por todos os meios com-
petentes, e ainda pelas armas em caso de necessidade, have-
mos de cumprir isto, de modo que se acontecer ao Reino
de Portugal ou a qualquer Provincia sua, dentro ou fora
da Europa, ser occupada pelas armas Hespanholas, antes
de feita a paz, seja tudo entregue e restituido plenamente
na conclusao d'ella. Promettemos tambem que levaremos a
effeito, que nao s6 a Colonia chamada do Sacramento ou
outra equivalente indemnisacao, a vontade do Rei de Por-
tugal, se restitua e entregue; mas tambem que por parte
de Hespanha se satisfaca aos subditos Portuguezes sobre
as exigencias acerca do contrato chamado el Assiento; e
que além d’isto havemos de tratar com todo o empenho que
entre os Portuguezes e Hespanhoes se transija igual e ami-
gavelmente, depois de feita a paz, sobre os bens pedidos
pelos Hespanhoes em Portugal, e sobre tudo que, contra o
direito da guerra ou da paz, tenha sido praticado por qual-
quer dos dois, especialmente sobre os navios Hespanhoes
apresados pelos Portuguezes no comeco d’esta guerra. E
assim com amigavel intencdo tomamos sobre nos esta pro-
messa e garantia acerca dos ditos artigos e de cada um
Q'elles, e para a prestarmos nos obrigamos pela presente
com optima e Regia [¢. Para maior firmeza e testemunho
do que mandamos por o nosso Séllo grande da Gram-Bre-
tanha nas presentes, por nossa Regia mao assignadas. Dada
no nosso Palacio de Hampton-Court, no dia 19 do mez
de Agosto do anno do Senhor 1713, e do nosso Reinado
0 decimo segundo.

ANNA R.
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TRATADO DE PAZ ENTRE EL-REI O SENHOR D. JOAO V E D. FI-
LIPPE V REl DE HESPANHA, ASSIGNADO EM UTRECHT A 6
DE FEVEREIRO DE 1715 E RATIFICADO POR PARTE DE POR-
TUGAL EM 9 DE MARCO E PELA DE HESPANHA EM 2 DO
DITO MEZ E ANNO. (1]

{llﬂ DOCUMENTO AUTHENTICO QUE SE GUARDA NO REAL ARCHIVO DA TORRE LO 'TOMBU-:'

Em nome da Santissima Trindade.

£

buyha{} todos os presentes, & futuros, que achando-se
a mayor parte da Christandade afilicta com huma larga,
& sanguinolenta guerra, foy Deos servido inclinar os ani-
mos do muyto Alto, & muyto Poderoso Principe Dom Joad
o V. pela graca de Deos Rey de Portugal, & do muyto
Alto, & muyto Poderoso Principe Dom Felippe V. pela gra-
¢a de Deos Rey Catholico de Hespanha, a hum sincero, &
ardente desejo de contribuir para o sossego universal, &
de segurar o descanco dos seus Vassallos, renovando, &

-restabelecendo a Paz, & boa correspondencia que havia de

antes entre as duas Coroas de Portugal, & de Hespanha.
Para cujo effeyto derad as ditas Magestades plenos poderes
aos seus Embayxadores Extraordinarios, & Plenipotencia-
rios: a saber, Sua Magestade Portugueza ao Excellentissi-
mo Senhor Joad Gomes da Silya, Conde de Tarouca, Se-
nhor das villas de Tarouca, de Lalim, Lazarim, Penalva,
Gulfar, & suas dependencias, Comendador de Villa Cova,
do Conselho de Sua Magestade, Mestre de Campo general
dos seus Exercitos; & ao Excellentissimo Senhor Dom Luis
da Cunha, Commendador de Santa Maria de Almendra, &
do Conselho de Sua Magestade: & Sua Magestade Catho-
lica ao Excellentissimo Senhor Dom Francisco Maria de

{1) Renovado pelo Artigo II do Tratado de L0 de Fevereiro de 1763
e pelos Tratados do 1.° de Outubro de 1777 e de 11 de Margo de 1778.
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Paula, Telles, Giron, Benavides, Carrilho, & Toledo, Ponce bt
de Leon, Duque Ossuna, Conde de Urenha, Marquez de ™'y®™
Penhafiel, Grande de Hespanha da primeyra classe, Cama-

reyro, & Copeyro mor de Sua Magestade Cathohca, Nota-

rio mayor dos Reynos de Castella, Claveyro mayor na Or-

dem, & Cavallaria de Calatrava, Commendador della, & de

Usagre na de Santiago, General dos Reaes Exercitos de Sua
Magestade, Gentil-homem de sua Camera, & Capitao da
primeyra Companhia Hespanhola de suas Reaes Guardas

de Corpo: os quaes concorrendo na Cidade de Utrecht,

lugar destinado para o Congresso, & examinando recipro-
camente os plenos podcres, de que se ajuntard Copia no

fim deste Tratado, depois de implorarem a assistencia Di-

vina conviérad nos Artlgos seguintes.

ART. L
Havera huma Paz solida, & perpetua com yerdadeyra,
& sincera amizade entre Sua Magestade Portugueza, seus
Descendentes, Successores, & Herdeyros, todos os seus Es-
tados, & Vassallos de huma parte, & Sua Magestade Ca-
tholica, seus Descendentes, Successores, & Herdeyros, to-
dos os seus Estados, & Vassallos de outra parte: a qual
Paz se observara firme, & inyiolavelmente, assim por terra,
como por mar, sem permittir que por huma, ou outra Na-
¢ad se commetta alguma hostilidade em qualquer lugar, &
por qualquer pretexto que for; & succedendo contra toda
a esperanga que se contravenha em alguma cousa ao pre-
sente Tratado, elle ficard sempre em seu vigor, & a dita
contravencad se reparara de boa fé, sem dilagao, nem diffi-
culdade, castigando severamente os Aggressores, & repon-
do-se tudo no primeyro estado.

ART. IL.
Em consequencia desta Paz ficar4d em inteyro esque-
cimento todas as hostilidades que se commettérao até o pre-
sente, de sorte que nenhum dos Vassallos das duas Coroas
tenha direyto para requerer a satisfagad dos danos padeci- .
dos, ou por via de Justiga, ou por outro qualquer cami-
nho; nem possdo allegar reciprocamente as perdas que ex-
perimenta‘a rdo na presente guerra, esquecendo-se de tudo o
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passado, como se ndo tivera havido algiia interrup¢io na
amizade que agora se restabelece.

ART. 1IL

Haverd uma Amnistia para todas as pessoas, assim Offi-
claes, como soldados, & quaesquer outras, que pendente
esta. guerra, ou com a occasiad della mudarad de servigo,
excepto aquelles que tiverem tomado partido, ou entrado
no servi¢o de outro Principe, que nad for Sua Magestade
Portugueza, ou Sua Magestade Catholica; & s6 os que ti-
verem servido a Sua Magestade Pm‘tugueza, & a Sua Ma-
cestade Catholica, serad comprehendidos neste Artigo, co-
mo tambem o serad no Artigo XI. deste Tratado.

ART. 1V.

Todos os Prisioneyros, & Refens de huma, & outra
parte serdd restituidos promptamente, & postos em liber-
dade sem excepeio, & sem que se peca cousa alguma pelo
seu troco, ou despezas que fizerdio; com tanto que satisfa-
¢ao as dividas particulares, que houverem contrahido.

ART. V.

As Pracas, Castellos, Cidades, Lugares, Territorios, &
Campos pertencentes ds duas Coroas, assim em Europa, como
em qualquer outra parte do mundo serdo restituidas intey-
ramente sem reserva, de sorte que as Rayas, & limites das
duas Monarquias fiquem no mesmo estado que antes da
presente Guerra. Especialmente se restituirad a Coroa de
Portugal o Castello de Noudar com o seu destricto, a In-
soa do Verdoejo, & o Territorio, & Colonia do Sacramen-
to; & & Coroa de Hespanha as Pragas de Albuquerque, &
de Puebla com os seus destrictos no estado em que se achao
presentemente, sem que Sua Magestade Portugueza possa
pedir & Coroa de Hespanha cousa algua pelas novas forti-
ficacoes que se lhe acrescentardo.

ART, VI.

Sua Magestade Catholica nao sémente restituira o Ter-
ritorio, & Colonta do Sacramento, sita na margem Septen-
trional do Rio da Prata, a Sua Magestade Portugueza;
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mas cederd assim em seu nome, como de todos os seus Des-
cendentes, Successores, & Herdeyros, de toda a acgio, &
Direyto, que pertendia ter ao dito Territorio, & Colonia,
fazendo a Desistencia pelos termos mais fortes, & mais au-
thenticos, & com todas as clausulas que se requerem, como
se ellas aqui fossem declaradas, para que o dito Territorio,
& Colonia fiquem comprehendidos nos Dominios da Coroa
de Portugal, & pertencendo a Sua Magestade Portugueza,
seus Descendentes, Successores, & Herdeyros como parte
dos seus Estados, com todos os direytos de Soberania, Po-
der absoluto, & inteyro Dominio, sem que Sua Magestade
Catholica, seus Descendentes, Successores, & Herdeyros
intenfem jamais perturbar a dita posse a Sua Magestade
Portuguera, seus Descendentes, Successores, & Herdeyros:
& em virtude desta Cessad ficard sem effeyto, ou vigor o
Tratado Provisional, que se celebrou entre as duas Coroas
aos sete dias do mez de Mayo de mil & seis centos & oy-
tenta & hum: mas Sua Magestade Portugueza se obriga a
nao consentir, que alguma Nagdo de Europa, que nao seja
a Portugueza, se possa estabelecer, ou commerciar na dita
Colonia directa nem indirectamente, por qualquer pretexto
que for, & muyto menos dar mdo, & ajuda a qualquer
Nagad Estrangeyra, para que possa introduzir commercio
algum nos Dominios, que pertencem a Coroa de Hespanha;
o que tambem estd prohibido aos mesmos Vassallos de Sua
Magestade Portugueza.
ART. VIL

Ainda’ que Sua Magestade Catholica cede desde logo a
Sua Magestade Portugueza o dito Territorio, & Colonia do
Sacramento na férma do precedente Artigo; com tudo po-
derd offerecer um Equivalente pela dita Colonia, o qual seja
da satisfagiio, & agrado de S. Magestade Portugueza; & para
esta offerta se limita o termo de anno, & meyo desde o dia
da ratificacdo deste Tratado; com declaragio que se o dito
Equivalente for approvado por S. Magestade Portugueza,
ficara o dito Territorio, & Colonia pertencendo a S. Ma-

gestade Catholica, como se o nio houvera restituido, & ce- -

dido. E se Sua Magestade Portugueza nao aceytar o dito
Equivalente, ficard possuindo o referido Territorio, & Co-
lonia, como no Artigo precedente se declara.

1715
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6



1715
Fevereiro
G

2606 REINADO DO SENHOR D. JOAO V.

ART. VIIL

Para a entrega reciproca das Pracas assim em Europa
como na America, referidas no Artigo quinto, se expedi-
a0 Ordés as pessoas, & Officiaes a quem toca. E pelo que
pertence & Colonia do Sacramento, nao sémente S. Mages-
tade Catholica mandard em direytura as suas ordeés ao Go-
vernador de Buenos Ayres, para fazer entrega, mas dard
hiia copia dellas, ou segunda via com tal recomendacio ao
sobredito Governador, que sem embargo de ndo ter rece-
bido as primeyras, ndo possa por algum pretexto, ou caso
ainda ndo previsto, dilatarlhe a execucdo. E assim estas se-
gundas Ord@s, como as que respeytad a Noudar, & Insoa
do Verdoejo, se trocarad com as de S. Magestade Portu-
gueza para a entrega de Albuquerque, & de Puebla, por
Commissarios que concorrerdd para este effeyto na Raya
dos dous Reynos; & no termo de quatro mezes contados do
dia em que se trocarem reciprocamente as Ordes, se fara
a entrega das Pracas tanto em Europa, como na America.

ART. IX.

As Pracas de Albuquerque, & Puebla se entregarad no
mesmo estado em que se achao, & com tantas municdes
de guerra, & o mesmo numero, & calibre de pecas de ar-
telharia, que ellas tinhao quando fordo tomadas, conférme
os inventarios que se fizerdo; levando-se para Portugal as
outras pecas de artelharia, e mais munigdes de guerra, &
boca, que alli se acharem. Tudo o acima dito sobre a res-
tituicdo das municdes de guerra, & pecas de artelharia, se
entende igualmente a respeyto do Castello de Noudar, &
Colonia do Secramento.

ART. X.

Os moradores destas Pragas, ou de quaesquer outros
Lugares occupados na presente guerra, que nio quizerem
alli ficar, poderad retirarse das sobreditas partes, vendendo,
& dispondo dos seus bens de raiz, & moveis, como lhes pa-
recer, & logrardo os frutos pendentes, & os que houverem
semeado, supposto que as terras, & herdades passem a ou-
tros possuidores.

ART. CXF:
Os bens confiscados reciprocamente por causa, & razad
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da presente guerra, serao restituidos aos antigos possuido-
res, ou a seus herdeyros, pagando elles as bemfeytorias uteis,
que se Ihe tiverem feyto, mas nunca poderdd pertender das
pessoas que até agora logravao os ditos bés, a importancia
do que rendéram desde o tempo da confiscacio até o dia
da publicacdo da Paz. E para que se effeytue a restituicio
da propriedade dos ditos bens confiscados, serdo obrigadas
as partes interessadas a apresentarse dentro de hum anno
diante dos Tribunaes a que pertencer, onde requererad o
seu Direyto, & serdo julgados os ditos requerimentos den-
tro no termo de outro anno.

ART. XII.

Todas as prezas que se fizerad de huma, & outra parte
pendente o curso da presente Guerra, ou por causa della,
sa0 julgadas por boas, & ndo ficard aos Vassallos das duas
Nagoes Direyto, ou accdo para em algii tempo pedirem que
se lhe restituad; por quanto reconhecem ambas as Mages-
tades o fundamento que houve para fazer as ditas prezas.

ART. XIIL
Para mayor firmeza, & validade do presente Tratado
se confirma de novo o outro, que se fez entre as duas Co-
roas em treze de Fevereyro de mil & seiscentos sessenta &
oyto, o qual fica valido em tudo aquillo que se nao dero-
gar no Tratado presente; & especialmente se confirma o
Artigo VIII do referido Tratado de treze de Fevereyro de
mil seiscentos sessenta & oyto, como se estivesse aqui in-
cluido neste Tratado palavra por palavra, offerecendo re-
ciprocamente S. Magestade Portugueza, & S. Magestade
Catholica mandar fazer prompta, & inteyra justica ds par-
tes interessadas.
ART. XIV.
Da mesma sorte se confirmao, & comprehendem no pre-
sente Tratado os quatorze artigos cotetidos no Tratado da
Transacgao feyto entre as duas Coroas.em 28 (1) de Junho de

mil setecentos & hum, os quaes todos ficardd em sua forca,

& vigor, como se aqui fossem escritos palavra por palavra,

(1) Deve ser 18,
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ART. XV.
Em virtude de tudo o estipulado na sobredita Trans-
accdo sobre o Assento para a introduccio dos negros, Sua
Magestade Catholica deve aos interessados no dito Assento
a somma de duzentas mil patacas de anticipacad que os in-
teressados emprestarad a S. Magestade Catholica com os
reditos de oyto por cento desde o dia do emprestimo até
o seu inteyro pagamento, o que faz a quatia de duzentas &
noventa & seis mil patacas, contando desde sele de Julho
de mil & seiscentos noventa & seis, at® seis de Janeyro de
mil setecentos & quinze; como tambem a somma de tre-
zentos mil cruzados, moeda Portugueza, que fazem cento
& sessenta mil patacas. Estas tres sommas ficio reduzidas
pelo presente Tratado sémente & somma de seiscentas mil
patacas, que S. Magestade Catholica promette pagar em tres
pagamentos iguaes, & consecutivos, cada hii de duzentas
mil patacas. O primeyro pagamento se fard com a chegada
a Hespanha da primeyra frota, flotilha, ou galeoens que
vierem depois da troca das Ratificagogs do presente Tra-
tado, & este primeyro pagamento serd por conta dos redi-
tos devidos pelo capital das duzentas mil patacas da anti-
cipagio. O segundo pagamento se fard com a chegada da
segunda frota, flotilha, ou galeoens, & serd o captt'll das
duzentas mil patacas dﬂ anticipagio. E o terceyro paga-
mento far-se-ha com a chegada da terceyra frota, flotilha,
ou galeoens, que sera de trezentos mil cruzados, reduudos
a cento & sessenta mil patacas, & de quarenta mil pata-
cas de resto dos reditos. As sommas necessarias para estes
tres pagamentos se poderad levar para Portugal em dinhey-
ro, ou em barras de ouro, ou prata. Em virtude disto a
somma das duzentas mil pafacas de anticipacad nad ven-
cerd juros depois do dia da assinatura do presente Tratado;
porém se S. Magestade Catholica nao pagar a difa somma
com a chegada da segunda frota, flotilha, ou galeoens, cor-
rerdd os juros das duzentas mil patacas de anticipacdo a
oyto por cento desde a chegada da segunda frota, flotilha,
ou galeoens até o inteiro pagamento da dita somma.

ART. XVI.
Sua Magestade Portugueza cede pelo presente Tratado,
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& promette fazer ceder a S. Magestade Catholica todas as
sommas devidas por Sua Magestade Catholica em Indias de
Hespanha & Comparhia Portugueza do Assento da intro-
duccio dos negros, excepto as seiscentas mil patacas de
que se faz mencio no Art. XV. deste Tratado. Cede tam-
bem Sua Magestade Portugueza a Sua Magestade Catholica
aquillo que os ditos interessados poderido pertender da he-
ranca de Dom Bernardo Francisco Marin.

ART. XVIL
Abrirse-ha geralmente o Commercio entre os Vassallos
de ambas as Magestades com a mesma liberdade, & segu-
ranca que hayia antes da presente guerra; & em demon-
stracao da sincera amizade que se deseja ndo s6 estabele-
cer, mas ainda acrescentar entre os Vassallos das duas Co-
roas, concede Sua Magestade Portugueza & Nacad Hespa-
nhola, & Sua Magestade Catholica & Na¢ao Portugueza to-
das as ventagens no Commercio, & todos os Privilegios,
Liberdades, & Izencoes que até aqui fiver dado, ou pelo
tempo adiante conceder & Nacao mais favorecida, & mais
privilegiada das que tem commercio nos dominios de Por-
tugal, & de Hespanha; entendendo-se isto sé nos Domi-
nios de Europa, por estar unicamente reservada a Nave-
gacio, & Commercio das Indias as duas s6s Nacoens nos
seus Dominios respectivos da America, exceptuando o que
ultimamente se tem estipulado no contrato do Assento dos
negros, feyto entre S. Magestade Catholica, & S. Mages-
tade Britanica.
ART. XVIIL
E porque na boa correspondencia que se estabelece se
devem evitar os danos, que podem ser reciprocos; & na
Concordata que se fez entre as duas Coroas no tempo del-
Rey Dom Sebastiad de gloriosa memoria, declarando-se os
casos em que os delinquentes se haviad de entregar de parte
a parte, & a restituigio dos furtos, se nao podia compre-
hender o genero do Tabaco, que entao nao havia, quando
se fez a Concordata, & ao depois se tem introduzido de
maneyra, que tanto em Portugal, como em Castella sio os
seus Estancos de grande importancia: Sua Magestade Ca-
tholica se obriga a fazer que em nenhuma das terras dos
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Reynos, & Dominios de Hespanha se possa introduzir Ta-
baco de Portugal, seja feyto, ou pizado nos ditos Reynos,
& Dominios, ou fora delles, & mandard destruir todas as
fabricas-que houver de Tabaco Portuguez nos ditos seus
Reynos, & Dominios; como as que de novo se fizerem, im-
pondo graves penas aos culpados nestes delictos, & encar-
regando a sua observancia, & execucad nad so6 aos Minis-
tros de Justica, mas tambem aos Cabos, & Officiaes de
Guerra. E Sua Magestade Portugueza se obriga igualmente
a fazer a mesma prohibicio, & com as mesmas circunstan-
cias que Sua Magestade Catholica, pelo que toca ao Tabaco
de Hespanha nas terras de Portugal, & em todas as outras
do set Dominio.
ART. XIX.

Os Navios de Guerra, & Mercantes de ambas as Na-
coens poderdd reciprocamente entrar nos Portos dos Do-
minios das duas Coroas, onde costumavio entrar de antes,
com tanto que nos Porfos mayores se nad achem ao mes-
mo tempo mais do § seis navios de Guerra, & nos Portos
menores mais do que tres. E se acaso chegar mayor nu-
mero de Navios de Guerra de huma das duas Nacoens a
qualquer Porto da outra, nad poderad entrar nelle sem li-
cenga do Governador, ou do Magistrado; & se constrangi-
dos de tormentas, ou alguma urgente necessidade entrarem
sem pedir licenga, serad obrigados a dar logo parte da sua
chegada, & se dilatardd somente em quanto lhes for per-
mittido, pondo grande cuydado em nio fazer dano, ou pre-
juizo algum ao dito Porto.

ART. XX.
Desejando Suas Magestades Portugueza, & Catholica a
prompta execucio deste Tratado para sossego dos seus Vas-
sallos, se ajustou que elle tenha toda a forca, & vigor im-
mediatamente depois da Publicacdo da Paz, a qual Publi-
cacio se fard nos Dominios de ambas as Magestades o mais
brevemente que for possivel. E se depois da Suspensio de
armas se fez alguma contravencad, se dard satisfacad della
reciprocamente.
ART. XXI. .
Se por algum acontecimento succeder (o que Deos nio
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permitta) que haja interrupgio de amizade, ou rompimento
entre as Coroas de Portugal, & de Castella, nesse caso se
dard aos Vassallos de ambas as Coroas o termo de seis me-
zes depois do dito rompimento, para que se retirem, &
venddo os seus bens, & effeytos, ou os transportem aonde
Ihes parecer.
ART. XXIIL

E porque a Rainha da Gram Bretanha de gloriosa me-
moria tinha offerecido ser Garante da inteyra execucao deste
Tratado, & da sua firmeza, & duracio, Suas Magestades
Portugueza, & Catholica aceytdo a sobredita Garantia em
toda a sua forca, & vigor para todos os presentes Artigos
em geral, & cada hum em particular.

ART, XXIII.

As mesmas Magestades Portugueza, & Catholica acey-
tarid tambem a Garantia de todos os Reys, Principes, &
Republicas, que quizerem no termo de seis mezes ser Ga-
rantes da execugiio do presente Tratado, com tanto que seja
A satisfacdio de ambas as Magestades.

ART. XXIV.

Todos os Artigos acima escritos foram tratados, acor-
dados, & estipulados entre os sobreditos Embayxadores
Extraordinarios, & Plenipotenciarios dos Senhores Reys de
Portugal, & de Hespanha em nome de Suas Magestades.
E promettem em virtude dos seus plenos poderes que os
ditos Artigos em geral, & cada hum em particular serdo
observados, cumpridos, & executados inviolavelmente pelos

Senhores Reys seus Amos.

ART. XXV.

As Ratificacdes do presente Tratado, dadas em boa, &

deyida férma, se trocarad de ambas as partes dentro do

termo de cincoenta dias, contados do dia da assinatura, ou
mais cedo se for possivel.

Em {¢ do que, & em virtude das Ordgs, & plenos po-

deres, que nds abayxo assinados recebemos de nossos Amos
ElRey de Portugal, & ElRey Catholico de Hespanha, assi-

namos o presente Tratado, & lhe fizemos por o Sello de
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nossas Armas. Feyto em Utrecht a 6 de Fevereyro do anno
de mil & setecentos & quinze.

(L. S.) Conde de Tarouca. (L. S.) El Duque de Ossuna.
(L. S.) D. Luis da Cunha.

ARTIGO SEPARADO.

Pelo presente Artigo separado, que tera a mesma for-
ca, & vigor, que se fosse comprehendido no Tratado de
Paz, que hoje se concluhio entre Suas Magestades Portu-
gueza, & Catholica, & que deve ser ratificado como o dito
Tratado, se ajustou pelos Embayxadores Extraordinarios,
& Plenipotenciarios de ambas as Magestades, que o Com-
mercio reciproco das duas Nagoens se restabeleca, & con-
tinie da mesma maneyra, & com as mesmas segurancas,
liberdades, izencoes, I'ranquezas, direytos de entradas, &
sahidas, & todas as mais dependencias, com que se fazia
antes da presente guerra, em quanto se ndo dispoem outra
cousa, & se nio declara a férma, em que deve proseguir o
Commercio entre as duas Nacoens.

Em fé do que, & em virtude das Ordeés, & plenos po-
deres, que Nos abayxo assinados recebemos de nossos Amos
ElRey de Portugal, & ElRey Catholico de Hespanha, assi-
nimos o presente Artigo, & Ihe fizemos por o Sello de nos-
sas Armas. Feyto em Utrecht a seis de Fevereyro de mil
& setecentos & quinze.

'S.) Conde de Tarouca. (L. S.) El Duque de Ossuna.
)

L.'S
(L. S.) D. Luis da Cunha.
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ACTO DE GARANTIA DE JORGE I, REI DA GRAM-BRETANHA,
DE 1715 ENTRE AS COROAS DE PORTUGAL E HES

(CHALMETS, GOLL. OF TREATIES, TOM. 11, PAG. 906,

Georgc by the grace of God &ec. to all and singular
to whom these present letters shall come, greeting. Whe-
reas the most Serene King of Portugal has notified to us,
that peace 1s established between him and the most Serene
King of Spain, by a treaty concluded at Utrecht on the
sixth day of the month of February last past; and has also
invited us, that, pursuant to what the late Queen Anne, of
pious memory, Our most dear Sister and Cousin, under-
took, we would engage our promise and guaranty for the
performance of the said treaty, and all and every the arti-
cles thereof. And whereas Joseph da Cunha Brochado Am-
bassador Extraordinary, and Counsellor of the said most
Serene King of Portugal, has, on the part of his Master,
delivered to us a copy in due form of the said treaty the
guaranty or engagement for the performance of which 1s
desired of us, written in the Portuguese language, and
being word for word as hereunder follows: ‘

(Here is inserted the Treaty of the 6.1 of February
1715, between the Crowns of Portugal and Spain.)

We, following the steps of our Royal Ancestors, and
being unwilling to decline any offices, by which the peace
between the said Kings may be prnmoicd do therefore most

readily engage for the preservation of the treaty now establis-

- hed; glady taking this occasion to satisfy His Royal Majesty of

Portugal of our fru,ndshlp and sincere regard (o his person
and 1nterests, agreeable to the most strict mncm d which has



AQ TRATADO DE PAZ FEITQ EM UTRECHT A 6 DE FEVEREIRO
PANHA, DADO A 3 DE-MAIO DO MESMO ANNO.

[TRADUCEAD PARTICULAR.)

Jorge por Graca de Deus &c. A todos e a cada um a
quem as presentes cartas chegarem, saude. Por quanto o
Serenissimo Rei de Portugal nos notificou que a paz se
acha restabelecida entre elle e o Serenissimo Rei de Hes-
panha, por um Tratado celebrado em Utrecht no dia seis do
mez de Fevereiro proximo passado; e igualmente nos con-
vidou para que, na conformidade do que a defunta Rainha
Anna, de pia memoria, nossa muito amada Irma e Prima
tomou sobre si, houvessemos nds de dar nossa promessa e
garantia para a execucao do dito tratado e de todos e cada
um dos seus artigos. E por quanto Jos¢ da Cunha Bro-
chado, Embaixador Extraordinario e do Conselho do dito
Serenissimo Rei de Portugal nos entregou, da parte de seu
Amo, uma copia em devida férma do dito tratado, para
cuja execucdio se nos pede a nossa garantia ou promessa,
escrito na lingua Portugueza, sendo palayra por palavra o
que abaixo se segue:

(Aqui se insere o Tratado de 6 de Fevereiro de 1715,
entre as Cordas de Portugal e Hespanha.)

Nos, seguindo os vestigios de nossos Reaes Antepassa-
dos, e nao querendo declinar quaesquer bons officios, pelos
Quaes a paz entre 0s ditos Reis possa ser promovida prom-

ptamente, compromettémo-nos por esta rasio pela conser-

vagao do tratado ora estabelecido; aproveitando-nos gosto-

sos d’esta occasido para mostrar a Sua Real Magestade de

Porlugal a nossa amisade e sincera veneracio pela sua pes-
x
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always been between the British and Portuguese Crowns.
We therefore have made ourselves guarantees and suretics
of the said treaty ol peace, as by these presents, in the
most due and ample form, we do make Ourselyes guaran-
tees and sureties thereof; engaging and promising on our
Royal word, to take care (as far as in us lies) that the
said treaty, with all and every the articles and clauses in
it, shall be sacredly and inviolably observed according to
their genuine sense, and that nothing shall be done in
anywise contrary thereunto; and that we will be always
ready to enter into all such reasonable measures as shall
appear most necessary effectual for perserving the same
from all violation. :

In witness whereof, we have caused our great seal of
Great Britain to be affixed to these presents, signed with
Our Royal hand. Given at Our palace at S.' James’s, on
the third day of May, in the year of Qur Lord 1715, and
of Our reign the first.

GEORGE, R.
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s0a e inferesses, conforme & mais stricta harmonia que
sempre houve entre as Cordas Britannica e Portugueza.
Torndmo-nos portanto garantes e fiadores do dito tratado
de paz, como pelas presentes, na férma mais ampla e de-
vida, nos fazemos garantes e fiadores do mesmo; compro-
mettcndo—'ws e promettendo em nossa palavra Re*tl fazer
(tanto quanto em nds cabe) com que o dito tratado com
todos e cada um dos seus artigos e clausulas, seja observado
religiosa e inviolavelmente segundo o seu sentido genuino,
e que de nenhum modo se lhe faca cousa alguma em con-
trario; e que sempre estaremos promptos a adoptar todas
as medidas rasoaveis, que parecerem mais efficazes para por
0 mesmo a coberto de qualquer yiolagao.

Em testemunho do que, mandamos por o nosso séllo
grande da Gram-Bretanha nas presentes, assignadas de nossa
Real Mao. Dado no nosso Palacio de S.* James, no dia tres
de Maio do anno do Senhor 1715, e do nosso Reinado o pri-
meiro.

JORGE R.
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CONVENGAO CELEBRADA ENTRE D. JOAO FERNANDES DE AL-
MEIDA, GOVERNADOR DAS FORTALEZAS E TERRAS DO NORTE
D0S ESTADOS PORTUGUEZES NA INDIA, E CARLOS BOONE GO-
VERNADOR DE BOMBAIM, FEITA EM BOMBAIM, A 19 DE
DEZEMBRO (ESTYLO VELHO) DE 1716

(NEGOCIALGES 1O GONDE DE TAROUCA, T, W, B, 1y, pAG. 171 vERSO )

Capitulagoes, que se fizerdo em tempo do General
D. Joao Fernandes de Almeida com
o Governador de Bombaim.,

D. Carlos Boone Presidente da Costa da India Persia,
e Arabia, Governador Geral por Sua Serenissima Mages-
tade Britanica da Ilha, e Castello de Bombaim &c., e seo
Conselho a todos que este prezente virem saude. Por quanto
D. Joao Fernandes de Almeida do Conselho de Estado da
India, Capitao geral das Fortalezas, e terras do Norte até
Dio por Sua Serenissima Magestade de Portugal com po-
deres de V. Rey no mar, e na terra, mandou representar
a elle dito D. Carlos Boone Governador, e Comandador geral
da Hha, e Castello de Bombaim pela sua carta de data de
11 de Novembro de S. N. que elle dito Capitao geral tinha
intencao de acomodar algumas duvidas, e differengas mo-
vidas sobre as regalias, e soberano dominio da dita Ilha,
cujas circumstancias sendo ponderadas pelo dito D. Carlos
de Boone, Governador, e Comendador geral consentiu em
0s Artigos, que serdo abaixo especificados por sua Carta
do 1.° de Noyembro S. N. em os quaes tambem consentio
o dito Capitdo geral do Norte pela sua carta de data de 14
de Novembro S. N. e por mutuos interesses, e ventagens
estd concordado, e concluido por o dito D. Carlos Boone
Governador, e Comendador Geral, e seo Conselho de uma
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parte, ¢ o dito D. Joao Fernandes de Almeida, Capitao ge-
ral do Norte com poderes que para isso tem de outra parte,
convem a saber que se observaria fiel, inviolavel, e religio-
samente os seguintes artigos aqui na India reservando as
outras demandas do dito Governador e Comendador geral,
e seo Conselho para a decisio em futuro, para o que fica
salvo o direito de Suas Serenissimas Magestades ¢ da Ill.™
Comparhia para todo o tempo que for demandado.

ART. 1.

Os Barcos, ¢ Embarcagtes de Sua Serenissima Mages- .

tade de Portugal, arribando aos Rios, Passos, Estreitos, e
(laez pertencentes aos Inglezes, e passando por suas Forta-
lezas nao serfio obrigados a chegar a ellas, ou a tomar chito
da Alfandega, porem um Official ird a bordo a perguntar
cortezmente cujo barco he, e donde yem, e quando se saiba
que pertence 4 dita Magestade nao se Ihe fari impedimento
ou molestia alguma na entrada, e sahida, ¢ a mesma atten-
¢llo, e privilegio se observard para os barcos e embarcacdes
da Serenissima Magestade Britanica, e da IIL.™* Companhia
Ingleza em todos os Rios, Passos, Estreitos, e Caez perten-
centes a Sua Serenissima Portugueza Magestade, e desem-
barcando as fazendas destas, ou daquellas embarcacoes em
terra desta, ou daquella jurisdicdo pagardo os direitos, que
forem devidos.
ART. 1I.

Todos os Calres, Soldados, Abunhados, e outros [ugi-
tivos de ambas as partes (excepto as pessoas libertas, e cri-
minosas) serdo restituidos sendo respectivamente requiridos
20s Governadores, e Generaes.

ART. III.
Que aos Coles de Bandora se permittira pescar livre-
mente ds estacadas do Rio de Mahim pagando o reconhe-
Cimento que pagavam.

ART. V.

Que serdio entregues ao dito D. Carlos Boone, e seo
Conselho para o uso da dita 1™ Companhia os direitos
pertencentes ao Mandoim de Mahim visto o dito Goyerna-
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dor, e Comendador geral representar o direito que tinha
para a cobranca delles, por assim expressar o Foral porque
antigamente se regia o dito Mandoim, os quaes artigos se
comegardd a continuar, e observar de parte a parte da data
deste, em testemunho do que o dito Governador, e Comen-
dador geral e seo Conselho os ouforgardo este subsello da
dita I1..™* Companhia, e suas firmas, neste Castello de Bom-
baim hoje aos 19 dias do mez de Dezembro do estilo an-
tigo de mil, e setecentos, e dezeseis annos.

D. Carlos Boone.
Lourenco Pargar.
Estevaio Estratt.
Joio Claphao.
Joio Addison.
Joao Hope.



ARTIGOS DE ALLIANCA OFFENSIVA E DEFENSIVA, AJUSTADOS
ENTRE 0S PORTUGUEZES E INGLEZES, NA ASIA, ASSIGNADOS
EM GOA, A 20 DE AGOSTO DE 1721,

(NEGOCIACOES DO GOXUE DE TARDUCA, T. 11, P. 1, PAG. 173.)

Artigos com que a Nagao Portugueza e Britanica ajustio
hua allianca o[]‘emim ¢ defensiva nesta Asia.

ART. I.

Qua se fard hita Liga offensiva, e deffensiva nesta Asia
contra todos os Asiaticos, que forem inimigos das duas Co-
roas de Portugal, e Grao-Bretanha, excepto ElRey Mogor,
Persia, Arabia, e China, comegando logo ambas as na¢oéns
hiia vigorosa guerra contra o Angria, ndo se ouvindo a este
inimigo ajuste algum de pas, e nenhum dos dous Alliados
ouvird s6, nem particularmente nenhiia couza que toque &
pas sendo sendo ao mesmo tempo prezente o que se pro-
puzer a ambas, sem que se resolva nada sem ser a bene-
placito de ambas as nagoéns.

ART. IL

E que dado caso de haver inimigo de hiia das duas Co-

roas que seja amigo da outra, neste dito caso seré s6 a Liga

definitiva sem que se falte, por qualquer pretexto, ajudar a
que for invadida no caso de qualquer invasdo.

ART. IIL

Que no que toca & unido das forgas Britanicas, e Por-
tuguems-paru as suas operagoes, assim na ferra, como no
mar, se praticara entre ambas o mesmo que se praticou nesta
ultima guerra contra Espanha, a saber que os Generais de
ambas as na¢oes mandardo de dia em dia alternativamente
ndo indo o V. Rei ao Campo, e da mesma sorte as Tropas
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das duas Coroas occupardo o posto de honra, uma em um
sitio, ou batalha, e outra em outro.

ART. IV.

Que as tropas que forem auxiliares estardo & ordem do
soccorrido, e que em todos os distacamentos, e ocasio@s de
combate, governardo os officiaes da mayor patente seja in-
gles, ou Portugues.

ART. V.

Que as tropas auxiliares serdo pagas ¢ sustentadas pe-

los seus Soberanos, assim no mar como na terra.

ART. VL

Que tudo o que for tomado nesta guerra no mar para
ambas as Nacdes unidas, e na mesma ocasiio serd para
ambas, repartindose tudo até as muni¢des, e importancia
dos cascos, sendo conduzidas as ditas prezas, a primeira ao
porto do dominio da Gram-Bretanha, e as mais que hou-
ver irdo alternativamente e o mesmo se praticara em ferra,
s6 com a differenca de que estas serdo levadas ao Campo,
onde se fard uma igual reparticio 4s duas Nagoes, em tudo
o que nio for gados, porque estes se repartirdo igualmente
pelos Officiaes, e Soldados de ambas as nagoes.

ART. VII

Que no caso que nos portos, ou pracas que [orem to-
madas ao dito inimigo, entrem fazendas de qualquer das
nagoes, se ndo pagardo direitos das mercancias, que ali apor-
tarem, e s6 se tomardo do que se vender nas ditas pragas,
e portos.

ART. VIIT.

Que cada nagio pord dous mil Infantes em campanha
com Officiaes & proporcao, e com a cavallaria que houver
de uma, e outra parte prompta, e que sendo necessario
maior corpo de infanteria se poré tanto de uma parte como
da outra, e no mar se pordo cinco Pallas de cada parte, e
as embarcagoes menores que forem necessarias.

ART. IX.
Que cada corpo assim no mar como na terra gastara as
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muni¢des por conta de seo Soberano, e que dado o caso de
necessitar de algumas, havendo as na outra se lhe dardo
pelo seo justo preco para tudo o que for necessario.

ART. X,

Que a Fortaleza de Collabo, ¢ termo da sua jurisdigio
serd da Coroa de Portugal, aonde os vassallos da Gram-
Bretanha conservarfio uma casa se lhe parecer, e a Forta-
leza-de Griem, e o termo da sua jurisdi¢ao 4 Coroa da Gram-
Bretanha, conservando os vassallos da Coroa de Portugal
uma casa nella parecendo-lhe, e em caso que os vassallos
da Coroa da Gram-Bretanha queirdo demolir a dita Forta-
leza de Griem o serd por ambas as nacoes, e neste caso se
repartirao as municoes, e artilharia para ambas as nagdes,
e pelo Collabo, e seo termo se dara aos vassallos da Gram-
Bretanha um equivalente, em que entrard o Ilheo de Can-

darim.
ART. XI.

Que todos os Soldados que desertarem de um dominio
para outro, serdo restituidos sem se tomarem no seryico, sem
que para a restituicio delles seja necessario mais que uma
representaciio de quem governar a parte, donde fugirem, a
Guem governar aquella, para que forem fugidos, perdoando
se os delictos dos fugidos. ;

ART. XII.
Que havendo furtes da parte de uma, e outra nagio
Justificados, elles serdo logo restituidos a quem pertence-
rem. !
ART. XIII.
Que s6 ndo serdo restituidos os Desertores que busca-
rem a proteccio de qualquer das duas Coroas, tendo feito
la que deixdo crime porque merecao pena de morte.

ART. XIV.

Que ratificados estes quatorze artigos com que se ajusta
¢sta Liga, se entrard na execugiio do Projecto, reservando
4 Suas Magestades de Portugal, e Gram-Bretanha a todo o
tempo o direito que pretenderem.

Goa vinte de Agosto de 1721.
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ARTIGOS PRELIMINARES AJUSTADOS POR PARTE DE EL-REI O
SENHOR D. JOAO V E D. FILIPPE V REI DE HESPANHA,
NA CONFORMIDADE DOS QUAES SE DEVIA CELEBRAR O TRA-
TADO MATRIMONIAL DO PRINCIPE DO BRAZIL O SENHOR
D. JOSE E A SENHORA INFANTA DE HESPANHA DONA MARTA
ANNA VICTORIA; ASSIGNADOS NO REAL SITIO DE S. ILDE-
FONSO, A 7 DE OUTUBRO DE 1725, (1) RATIFICADOS POR

.PARTE DE PORTUGAL EM 13 E PELA DE HESPANHA EM [4 DOS
DITOS -MEZ E ANNO.

(ARCNIVO DA SECRETARIA DE ESTADO D0S NEGOCIOS ESTRANGEIROS.)
Copia.

Al rticulos preliminares que se ajustaron y firmaron por
los Plenipotenciarios del Rey Catholico de Espafia, y del
Rey de Portugal, conforme a los quales se ha de celebrar
el Tratado Matrimonial del mui Alto y mui Poderoso Prin-
cipe del Brasil d." José, con la mui Alta e mui Poderosa
Infanta de Espana d." Maria Ana Victoria.

ART. T.

Se ha ajustado que con la gracia y Bendicion de Dios,
alcanzada primero dispensacion de nuestro mui Santo Pa-
dre el Papa, en razon de la proximidad, y consanguinidad
entre el mui Alto y mui Poderoso Principe del Brasﬂ d.n
José, y la mui Alta y mui Poderosa Infanta d.* Maria Ana
Victoria, haran celebrar sus Desposorios y Matrimonio por
palabras de presente, segun la forma prescripta por los Sa-
grados Canones y Constituciones de la Iglesia Catholica,
Apostolica Romana, asi que la dicha Serenisima Sefiora
Infanta haya llegado & la edad de doce afios cumplidos y

.despues que se ha)a fijado el tiempo entre la Magestad del

(1) N'esta mesma data assignaram-se mulalis mulando, os Artigos pre-
liminares para o casamento da Infanta a Senhora D. Maria Barbara, com
D. Fernando Prineipe de Asturias.
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Rey Catholico y la Magestad del Rey de Portugal, se haran
los desposorios y casamiento en la Corte de Su Magestad
Catholica y por quanto la dicha Serenisima Sefiora Infanta
tiene ya cumplida la edad de siete afios y el Serenisimo
Principe la de Onze, se ajusté reciprocamente, que obte-
nida la referida dispensacion de Nuestro mui Santo Padre
el Papa, se harin luego en la Corte de Su Magestad Ca-
tholica los esponsales de futuro Matrimonio, para lo que
se dardn los Poderes y autoridad necesaria, asi por el Se-
renisimo Principe del Brasil, como por el Serenisimo Rey
de Portugal Su Padre al Ministro 6 Persona que [uere mas
de su agrado. '
ART. IL

El Serenisimo Rey Catholico promete y se obliga a
dar y dard & la Serenisima Sefiora Infanta d.* Maria Ana
Victoria en Dote y 4 favor del Matrimonio con el Sere-
nisimo Principe d.” José, y pagara & la Magestad del Rey
de Portugal, 6 & quien tubiere su poder y comision, la
suma de quinientos mil escudos de oro del Sol, 6 su justo
valor en la Ciudad de Lishog, y se entregard la dicha suma
al tiempo de efectuarse el Matrimonio.

ART. TIL

La Magestad del Rey de Portugal se obliga & asegurar
e asegurard el Dote de la Serenisima Sefiora Infanta d.?
Maria Ana Victoria, en buenas rentas y asignaciones segu-
ras, a satisfaccion de Su Magestad Catholica 6 de las Per-
sonas que para este efecto nombrare al tiempo de el Paga-
mento, y remitira luego & Su Magestad Catholica los do-
cumentos de la dicha asignacion, y en el caso de disolverse
el Matrimonio, y que por el derecho tenga lugar la resti-
tucion del Dote, serd este restituido 4 la Serenisima Se-
fiora Infanta 6 sus herederos y succesores, que lograran los
réditos que importaren los dichos quinientos mil escudos
de oro del Sol, a razon de cinco por ciento, que se paga-
ran en virtud de las dichas asignaciones.

ART. TV.
Por medio del pagamento efectivo que se haré 4 la Ma-
gestad del Rey de Portugal de los dichos quinientos mil

1725
Ul.ll':lhl'o
d



1725
Outubro
1

286 REINADO DO SENHOR D. JOAO V.

escudos de oro del Sol, 6 su justo valor en el término que
queda dicho, se dara por satisfecha la Serenisima Senora
Infanta, y se satisfara del dicho Dote, sin que adelante
pueda alegar otro algun derecho ni intentar otra alguna
aceion 6 pretenman pletendmndo que la pertenecian 6 pue-
dan pertenecer otros mayores hienes raizes, derechos 6 ac-
ciones por causa de herencias y mayores succesiones, de
Sus Magestades Catholicas su Padre y Madre, ni de qual-
quier ofra manera, y por qualquier causa 6 titulo que sea,
que lo sepa 6 lo ignore, bien entendido que de r{ualquiu
calidad v condicion que fueren las cosas arriba dichas, debe
quedar excluida de ellas, y antes de efectuarse los despo-
sorios hard renuncia en buena y devida forma y con todas
las seguridades, formas y solemnidades que fueren reque-
ridas y necesarias, la qual renuncia hara la Serenisima Se-
fiora Infanta, anles de estar casada por palabras de pre-
sente, y la confirmacion luego despues de celebrar el Ma-
trimomnio, y aprovarad y ratificard juntamente con el Sere-
nisimo Principe del Brasil con las mismas formas y solem-
nidades que la Serenisima Sefiora Infanta habiese hecho la
sobredicha primera renuncia, y ademas con las clausulas que
se juzgaren mas comvenientes e necesarias, y el Sereni-
simo Sefior Princxpe y la Serenisima Sefiora Infanta que-
dardn y quedan asi de presente como para entonces obli-
gados al cumplimiento y efecto de Ja dicha renuncia y ra-
tificacion, en conformidad de los presentes Articulos, y las
sobredichas renuncias y ratificaciones seran habidas y juz-
gadas asi presentemente como entonces por bien hechas y
verdaderamente pasadas y otorgadas y las dichas renuncias
y ratificaciones se hardn en la forma mas autentica y eficaz,
que pudiera ser para que sean buenas y vélidas, juntamente
con todas las clausulas derogatorias de qualquier Ley, Ju-
risdiceion, costumbres, derechos y constituciones & esto con-
trarias ¢ que impidiesen en todo 6 en parte las dichas re-
nuncias y ratificaciones y para el efecto y validacion de lo
que arriba queda dicho, la Magestad del Rey Catholico y
Su Magestad Portuguésa derogaran y derogan desde el
preseul,c sin alguna reserva y entenderén y entienden asi
de presente como para entonces, tener dcmqadab todas las
excepelones en contrario.
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ART. V.

La Magestad del Rey de Portugal dara & la Serenissima
Sefiora Infanta d.* Maria Ana Victoria en su llegada al
Reyno de Portugal para sus Anillos y Joyas, el valor de
ochenta mil pesos, los quales la perteneceran sin dificultad
despues de celebrado el Matrimonio de la misma suerte que
todas las otras Joyas que llevard consigo y seran proprias
de la dicha Serenisima Sefiora Infanta y de sus herederos
Y successores 6 de aquellos que tubieren su derecho.

ART. VI
La Magestad del Rey de Portugal asignara y constituira
a la Serenisima Sefiora Infanta d.* Maria Ana Victoria para
sus arras veinte mil escudos de oro del Sol al afio, que se-
rin asignados sobre rentas y tierras, de las quales tendra
Jurisdicion y el lugar principal el titulo de Ducado, de suer-
te, que las dichas rentas y tierras lleguen hasta la dicha
suma de veinte mil escudos de oro del Sol cada afio; de
los quales lugares y tierras asi dadas y asignadas gozaré la
Serenisima Sefiora Infanta por sus manos y por su auto-
ridad y de las de sus Comisarios y Oficiales, y en las dichas
tierras proveerd las Justicias, y ademas de esto la pertene-
cerd la provision de los oficios como es costumbre, enten-
diendose que los dichos oficios no podran ser dados.sino a
Portugueses de nacimiento, como tambien la administracion
Y arrendamiento de las dichas tierras conforme & las leyes
Y costumbres del Reyno de Portugal, y de la sobredicha asi-
gnacion entrard 4 gozar y poseher la Serenisima Sefiora
Infanta d.* Maria Ana Victoria, luego que tubieren lugar
las Arras para gozar de ellas toda su vida, sea que quede
en Portugal 6 se retire a otra parte.

ART. VII.

La Magestad del Rey de Portugal dard y asegurard a

la Serenisima Sefiora Infanta d." Maria Ana Victoria para
el gasto de su Camara y para mantener su estado y su
Casa, una suma combeniente tal qual pertenece & Muger
de un tan gran Principe y a Hija de tan poderoso Rey,
asignandola en la forma y manera con que se acostumbra
hacer en Portugal para semejantes manutenciones y gastos.

1725
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ART. VIII.

Su Magestad Catholica hard conducir 4 el tiempo que sc
ajustare a su costa y gasto @ la Serenissima Sefiora Infanta
d.* Maria Ana Victoria Su Hija, & la frontera y raya de
Portugal, con la dignidad y cortejo que requier una tan
grande Princesa, y sera recibida de la misma suerte de parle
de la Magestad del Rey de Portugal y tratada y servida
con toda la magnificencia que combiene.

ART. IX.
En el caso que se disuelba el matrimonio entre el Se-
renisimo Principe del Brasil, y la Serenisima Sefiora In-
fanta d.* Maria Ana Vicloria, y que esta sobreviva al dicho
Serenissimo Principe, en este caso serd libre 4 la dicha Se-
renisima Sefiora Infanta quedar en Portugal, en el lugar
que quisiere, 6 bolver & Espaiia 6 a qualquier otro lugar
combeniente, aunque sea fuera de Portugal todas y quan-
tas veces bien le pareciere con todos sus bienes, Dote y
Arras, Joyas, vestidos y vajilla de plata y qualesquier otros
muebles, con sus oficiales y criados de su Casa, sin que por
qualquier razon 6 consideracion que sea se la pueda poner
algun impedimento ni embarazo & su partida directa 6 in-
directamente, ni impedirla el uso y recuperacion de sus di-
chos Dote, Arras, y Joyas ni otras asignaciones que se la
hubiesen hecho 6 debido hazer y para este efecto dara la
Magestad del Rey de Portugal & Su Magestad Catholica
para la sobredicha Serenisima Sefiora Infanta d.* Maria
Ana Victoria su hija aquellas Cartas y seguridades que fue-
ren necesarias, firmadas de su propria mano y selladas con
su sello, y desde ahora para entonces lo asegurard y pro-
metera la Magestade del Rey de Portugal por si y por los
Reys sus successores con fée y palabra real.

ART. X.

Su Magestad Catholica y Portuguesa suplicardn & nues-

tro mui santo Padre el Papa con el Tratado que se hard
en virtud de estos articulos se sirva aprobarle y darle su
Bendicion Apostolica y asi mismo aprobar las capitulacio-
nes y las ratificaciones, que hubieren hecho las referidas
Magestades y que hara la referida Serenissima Sefiora In-
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fanta, como tambien los actos y juramentos que se hicie-
ren para su cumplimiento, insertandolos en sus letras de
aprobacion y bendicion.

ART. XI.
Los presentes Articulos de Matrimonio combenidos y
ajustados entre los Plenipotenciarios de ambas Magestades
abajo firmados en virtud de sus respectivos plenos poderes,
seran ratificados en buena y debida forma, serdn trocados
dentro de veinte dias, 6 mas presto si [uere posible. En fée
de lo qual los dichos Picnipotenciarios firmaron de su pro-
pria mano estos articulos v los hicieron poner los sellos de
sus armas, Fecho en este Real Sitio de S." Tldefonso & siete
del Mes de Octubre de mil setecientos y veinte y cinco.

José da Cunha Brochado.  El Marques de Grimaldo.
(@ 8:) : (L. 8.)
Antonio Guedes Pereira.

(L. S.)

TOM. 11, 19
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TRATADO MATRIMONIAL DO SENHOR DOM JOSE PRINCIPE
DO BRAZIL COM A SENHORA DONA MARIA ANNA VICTORIA
INFANTA DE HESPANHA, ASSIGNADO EM MADRID a 3 DE
SETEMBRO DE 1727 I RATIFICADO POR PARTE DE PORTU-
GAL EM. 15, E PELA DE HESPANI'A EM 14 DOS DITOS MEZ
E ANNO.

EAI'II'ZHI\"U DA SECOETARIA DE ESTADD Dos KEGOCIOS HSTHANGEI“OS.}
-
Cipia.

Tratndo Matrimonial acordado entre el Commissario

de el Rey de Espafia D. Juan Baptista de Orendayn, Mar-
ues de la Paz, de Su Consejo, y primer Secretario de Es-
tado y del Despacho, y el Embaxador Extraordinario de el
Rey de Portugal D." Rodrigo Annes de Sa Almeyda y
Menezes, su muy amado y caro Sobrino, de Su Consejo,
Gentil-hombre de su Camara, Marques de Abrantes, para el
Casamiento que debe efectuarse entre el muy Alto, y muy
Poderoso Principe de el Brasil D.» Joseph, Higo Primoge-
nito del Muy Alto, Muy Excelente, y Muy Poderoso Prin-
cipe D. Juan Quinto por la gracia de Dios Rey de Portu-
gal, y de la muy Alta, muy Excelente, y muy Poderosa
Princesa D. Maria Anna de Austria, tambien por la gracia
de Dios Reyna de Portugal, y la muy Alta y muy Poderosa
Princesa D. Maria Anna Victoria Infanta de Espania, Hija
del muy Alto, muy excelente, y muy Poderoso Principe
D.n Phelipe Quinto por la misma gracia de Dios Rey de
Espaiia, y de la muy Alta, muy excelente, y muy Poderosa
Princesa D. Isabel Farnese, assi mismo por la gracia de
Dios Reyna de Espaiia, segun los Plenos Poderes que han
recivido los dichos Ministros de la Magestad del Rey Ca-
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tholico, y de la Magestad del Rey de Portugal, cuyas copias
se insertaran al pié del presente Tratado.

En nombre de la Santissima Trinidad Padre, Hijo y
Espiritu Santo, un solo Dios verdadero, & su honor y glo-
ria, y por el hien reciproco de los Pueblos, Subditos, y
Vassalos de uno, y otro Reyno. Sea notorio a todos aquel-
los que las presentes letras de acuerdo de Matrimonio vie-
ren, que haviendose firmado en el Real Sitio de S." Ilde-
fonso & los siete dias del mes de Octubre del afio del Na-
cimento de Nuestro Sefior Jesu Christo de mil setecientos
Yy veinte y cinco, por el Marques de Grimaldo, Ministro y
Plenipotenciario de la Magestad del Rey Catholico, y por
Joseph de Acufia Brochado, y Antonio Guedes Pereyra,
Ministros y Plenipotenciarios de la Magestad del Rey de
Portugal, los Articulos Preliminares para el Matrimonio,
que se debe efectuar del muy Alto, y muy Poderoso Prin-
cipe del Brasil D.n Joseph, Hijo Primogenito del muy Alto,
muy excelente, y muy Poderoso Principe D. Juan Quinto
por la gracia de Dios Rey de Portugal, e de la muy alta,
muy excelente, y. muy Poderosa Princesa D. Maria Anna
de Austria, tambien por la gracia de Dios Reyna de Por-
tugal; y la muy alta y muy Poderosa Princesa D. Maria
Anna Victoria Infanta de Espaiia, Hija del muy Alto, muy
excelente, y muy Poderoso Principe D.” Phelipe Quinto por
la misma gracia de Dios Rey de Espana, y de la muy alta,
muy excelente, y muy Poderosa Princesa D. Isabel Far-
nese, assi mismo por la gracia de Dios Reyna de Espafia;
Cuyos Articulos fueron ratificados nel mismo Real Sitio de
San Tldefonso 4 catorze de Octubre del mismo afio de mil
setecientos y veinte y cinco por la Magestad del Rey Ca-
tholico, y por la Magestad del Rey de Portugal en la Corte
de Lishoa Occidental a los trece del mismo mes de Octubre
del dicho afio de mil setecientos y veinte y cinco.

Y por quanto Nos, como Ministros y PlcniPotqncmrios,
ahora especialmente diputados, debemos reducir dichos Ar-
ticulos 4 wn Tratado formal, en virtud de los Plenos Pode-
res respectivos, que por sus Magestades nos fueron conce-
didos, solo para este fin, en la forma que despues de este
Tratado seran copiados: haviendolos visto y examinado, y
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hallandolos en buena y debida forma, combenimos lo si-
guiente.
ART. I.

Se ha ajustado que con la gracia, y bendicion de Dios,
aleanzada primero dispensacion de nuestro muy Santo Padre
el Papa, en razon de la proximidad y consanguinidad entre
el muy Alto, y muy Poderoso Principe del Brasil D.* Jo-
seph, y la muy alta, y muy Poderosa Infanta D. Maria Anna
Victoria, harén celebrar sus Desposorios y Matrimonio por
palabras de presente, segun la forma preseripta por los Sa-
grados Canones y constituciones de la Iglesia Catholica
Apostolica Romana, assi que la dicha’ Serenissima Sefiora
Infanta aya llegado 4 la edad de doce afios cumplidos; y
despues que se aya ajustado y fixado el tiempo entre lﬂ
Magestad del Rey Catholico, y la Magestad del Rey de
Portugal, se haran los Desposorios y Casamiento en la Corte
de Su Magestad Catholica. Y por quanto la dicha Serenis-
sima Sefiora Infanta tiene ya cumplida la edad de siete afios,
y el Serenissimo Principe la de onze, se ajusté recipro-
camente, que obtenida la referida Dispensacion de nuestro
muy Santo Padre el Papa, se harén luego en la Corte de
Su Magestad Catholica los Esponsales de futuro Matrimo-
nio, para lo que se daran los poderes, y authoridad neces-
saria, asi por el Serenissimo Principe del Brasil, como por
el Serenissimo Rey de Portugal su Padre, al Ministro, 6
persona que fuere mas de su agrado.

ART. II

El Serenissimo Rey Catholico promete y se obliga a
dar y dard 4 la Serenissima Sefiora Infanta D. Maria Anna
Victoria en Dote, y & favor del Matrimonio con el Serenis-
simo Principe Don Joseph, y pagard & la Magestad del Rey
de Portugal, 6 & quien tuviere su Poder, y commision la
suma de quinientos mil escudos de Oro del Sol, 6 su justo
valor en la Ciudad de Lishoa, y se entregara la dicha suma
al tiempo de efectuarse el Matrimonio.

ART. 1IL
La Magestad del Rey de Portugal se obliga & asegu-
rar y asegurara el Dote de Ja Serenissima Sefiora Infanta
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D. Maria Anna Victoria, en buenas rentas, y asignaciones
seguras, & satisfacion de Su Magestad Catholica, 6 de las
Personas que para este efecto nombrare al tiempo de el
pagamento, y. remitira luego a4 Su Magestad Catholica los
Documentos de la dicha asignacion, y en el caso de disol-
verse el Matrimonio, y que por el derecho tenga lugar la res-
ttucion del Dote, serd este restituido & la Serenissima Se-
Nora Infanta, 6 sus Herederos y Subcesores, que lograran
los reditos que importaren los dichos quinientos mil escu-
dos de Oro del Sol, & razon de cinco por ciento que se pa-
garan en virtud de las dichas asignaciones.

ART. IV.

Por medio del pagamento efectivo que se hard 4 la
Magestad del Rey de Portugal de los dichos quinientos mil
escudos de Oro del Sol, 6 su justo valor en el termino,
que queda dicho, se dara por satisfecha la Serenissima Se-
fora Infanta, y se satisfara del dicho Dote, sin que en ade-
lante pueda alegar otro algun derecho, ni intentar otra
alguna accion, 6 pretension pretendiendo que la pertenez-
can, 6 puedan pertenecer otros mayores bienes, razones,
derechos, 6 acciones por causa de herencias, y mayores sub-
cesiones de Sus Magestades Catholicas su Padre y Madre,
ni de qualquiera otra manera, y por qualquiera causa, y
titulo, que fuere, 6 sea, que lo ‘sepa, 6 lo ignore; bien en-
tendido que de qualquiera calidad y condicion, que fueren
las cosas arriba dichas, debe quedar excluida de ellas, Y
antes de efectuarse los desposorios haré renuncia en buena,
y debida forma, y con todas las seguridades, formas, y so-
lemnidades, que fueren requeridas y necesarias, la qual
renuncia hard la Serenissima Sefiora Infanta antes de estar
casada por palabras de presente, y la confirmard luego des-
pues de celebrar el Matrimonio, y aprobara y ratificaré jun-
tamente con el Serenissimo Principe del Brasil, con las mis-
mas formas, y solemnidades, que la Serenissima Sefiora In-
fanta huviere hecho la sobredicha primera renuncia, y &
demas con las clausulas, que se juzgaren mas combenientes,
Y necesarias, y el Serenissimo Principe, y la Serenissima
Sefiora Infanta quedarn y quedan, assi de presente, como
para entonces obligados al cumplimento y efecto de la dicha
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renuncia, y ratificacion, en conformidad de los presentes Ar-
ticulos; y las sobredichas renuncias y ratificaciones seran
havidas y juzgadas assi presentemente, como entonces por
hien hechas, y verdaderamente pasadas y otorgadas, y las
dichas renuncias y ratificaciones se haran en la forma mas
authentica, y eficas que pudiere ser, para que sean buenas,
y validas, juntamente con todas las clausulas derogatorias
de qualquiera Ley, Jurisdiccion, costumbres, derechos, y
constituciones 4 esto contrarias, 6 que impediesen en todo,
6 en parte las dichas renuncias, y ratificaciones; y para el
efecto y validacion de lo que arriba queda dicho, la Mages-
tad del Rey Catholico. y Su Magestad Portuguesa derogaran
y derogan desde el presente sin alguna reserva, y enten-
deran, y entienden assi de presente, como para entonces
tener derogadas todas las excepciones en contrario.

ART. V.

La Magestad del Rey de Portugal daré 4 la Serenissima
Sefiora Infanta D. Maria Anna Victoria en su llegada al Rey-
no de Portugal, para sus Anillos y Joyas, el valor de ochen-
ta mil Pesos, los quales la perteneceran sin dificultad des-
pues de celebrado el Matrimonio, de la misma suerte, que
todas las otras Joyas que llebare consigo, y serén propias
de la dicha Serenissima Sefiora Infanta, y de sus Herede-
ros, y Subcessores 6 de aquellos, que tubieren su derecho.

ART. VL

La Magestad del Rey de Portugal asignara y consti-
tuyrd & la Serenissima Sefiora Infanta D. Maria Anna Vi-
ctoria para sus Arras veinte mil escudos de Oro del Sol al
afo, que seran asignados sobre rentas y tierras, de las qua-
les tendra Jurisdicion, y el lugar principal el Titulo de Du-
cado, de suerte, que las dichas rentas y tierras lleguen
hasta la dicha suma de veinte mil escudos de Oro del Sol,
cada afio; de los quales lugares y tierras assi dadas y asi-
gnadas gozaré la Serenissima Sefiora Infanta por sus Manos
y por su authoridad, y de las de sus Commisarios y Ofi-
ciales, y en las dichas tierras proveera las Justicias, y 4
demas de esto la pertenecera la provision de los Oficios,
como es costumbre, entendiendose que los dichos Oficios
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no podran ser dados sino 4 Portugueses de nacimiento, co-
mo tambien la administracion y arrendamiento de las di-
chas tierras, conforme & las Leys, y costumbres del Reyno
de Portugal; y de la sobredicha asignacion entrara a go-
zar, y poseer la Serenissima Seiiora Infanta D. Maria Anna
Victoria, luego que tuvieren lugar las Arras para gozar de
ella toda su vida, sea que quede en Portugal, 6 se retire 4
otra parte. -
ART. VIL

La Magestad del Rey de Portugal dara y asignara a la
Serenissima Sefiora Infanta D. Maria Anna Victoria para el
gasto de su Camara, y para mantener su Estado, y su Casa,
una suma conveniente, tal qual pertenece & Muger de un
tan gran Principe, y 4 Hija de tan Poderoso Rey, asignan-
dola en la forma y manera, con que se acostumbra hazer
en Portugal para semejantes manutenciones y gastos.

ART. VIIL

Su Magestad Catholica hara conducir en el tiempo que

se ajustare & su costa y gasto 4 la Serenissima Sefiora In-

fanta D. Maria Anna Victoria su Hija, 4 la {rontera y raya

de Portugal, con la dignidad y corlejo que requiere una

tan grande Princesa, y serd recivida de la misma suerte de

parte de la Magestad del Rey de Portugal, y tratada y ser-
vida con toda la magnificencia que conbiene.

ART. IX.

En el caso que se disuelba el Matrimonio entre el Se-
Tenissimo Principe del Brasil y la Serenissima Sefiora In-
fanta D. Maria Anna Victoria, y que esta sobreviva al di-
cho Serenissimo Principe, en este caso serd libre 4 la dicha
Serenissima Sefiora Infanta quedar en Portugal, en el lugar
que quisiere, 6 volver a4 Espana, ¢ & qualquiera otro lugar
combeniente, aunque sea fuera del Reyno de Portugal, to-
das y quantas vezes bien la pareciere, con todos sus bienes,
Dote y Arras, joyas, vestidos, y vajilla de plata, y quales-
quiera otros muebles con sus Oficiales, y criados de su Casa,
Sin que por qualquiera razon, ¢ consideracion que sea, se
Ii[ pueda poner algun impedimento, ni embarazo & su partida
directa, 6 indirectamente, ni impedirla el uso, y recupera-
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cion de sus dichos Dote, Arras, y joyas, ni otras asignacio-
nes, que se la huviesen hecho, 6 devido hazer; y para este
efecto, dara la Magestad del Rey de Portugal 4 Su Magestad
Catholica, para la sobredicha Seremissima Sefiora Infanta
D. Maria Anna Victoria su Hija, aquellas Cartas y segurida-
des que fueren necesarias, firmadas de su propia mano, y
selladas con su Sello, y desde ahora para entonces lo ase-
gurard, y prometera la Magestad del Rey de Portugal por
si, y por los Reyes sus Subcesores con fée y palabra Real.

ART. X.

Sus Magestades Catholica y Portuguesa suplicarin a
nuestro muy Santo Padre el Papa con el Tratado, que se
haré en virtud de estos articulos, se sirva aprobarle, y darle
su Bendicion Apostolica; y assi mismo aprobar las Capitu~
laciones y las ratificaciones que huvieren hecho las referi-
das Magestades, y que hard la referida Seiora Infanta,
como fambien los actos, y juramentos, que se hicieren para
su cumplimiento, insertandolos en sus letras de aprobacion,
y de bendicion.

: ART. XI.

Y en nombre del muy Alto, muy excelente, y muy Po-
deroso Principe D. Phelipe Quinto Rey de Espaiia, y como
su Ministro Commissario, Actor, y Mandatario de la una
parte, y en nombre del muy Alto, muy excelente, y muy
Poderoso Principe D. Juan Quinto Rey de Portugal, y del
muy Alto y muy Poderoso Principe del Brasil D. Joseph,
y como su Embaxador Extraordinario Plenipotenciario, y
Procurador de la otra; Nos obligamos los mencionados Mi-
nistros de Sus Magestades, en virtud de nuestros respecti-
vos Plenos poderes, y prometemos en fee y palabra de Sus
Magestades, que los presentes articulos serin enteramente
observados de una y de otra parte, cumplidos y executados
sin falta 6 diminucion alguna, y que sera el presente Tra-
tado por Sus Magestades ratificado, y dentro de quince dias,
6 mas presto si fuere posible, seran trocadas las ratificacio-
nes en buena, y debida férma. -

En fee de lo qual los dichos Ministros Plenipotencia-
rios, firmamos de nuestra propia mano dos Exemplares de
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este Tratado, y les hizimos poner los sellos de nuestras ar- 1727
mas. Hecho en Madrid a tres de Septiembre de mil sete- Setembro
cientos y veinte y siete.

El Marques de la Paz. Marquez de Abrantes.
(L. S.) (L. S.)
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TRATADO MATRIMONIAL DA INFANTA A SENHORA DONA MARIA
BARBARA COM O PRINCIPE DE ASTURIAS O SENHOR DOM
FERNANDO, ASSIGNADO EM LISBOA EM O 1.° DE OUTUBRO
DE 1727, SENDO AS ll.\‘I‘IFIG;\gi‘JES TROCADAS EM 18 DOS
DITOS MEZ E ANNO.

(SOUSA, HIST. GENEAL. PROY. T. ¥, Liv. T, 5.7 134, raa. 325.)

.

F ratado Matrimonial acordado entre el Embaxador
Extraordinario del Rey de Espana, . Carlos Ambrosio Spi-
nola de la Cerda, Marques de los Balbases, Gentilhombre
de Camera de S. M. y Don Domingo Capecelatro, Emba-
xador Ordinario de la misma Magestad, y sus Plenipoten-
ciarios, y el Commissario del Rey de Portugal D. Diego de
Mendoza y Cortereal, de su Consejo, y Secretario de Es-
tado, de las Mercedes, Expediente, y Asignatura, para el
casamiento, que deve efetuarse entre el muy alto, y muy
poderoso Principe de Asturias Don Fernando, hijo primo-
genito del muy alto, muy excelente, y muy poderoso Prin-
cipe Don Phelipe Quinto, por la Gracia de Dios Rey de
Espana, y de la muy alta, muy excelente, y muy poderosa
Princesa Dofia Maria Luisa Gabriela de Saboya, ya defunta,
su primera esposa, y compafiera; y la muy alta y muy po-
derosa Princesa Dofia Maria Infanta de Portugal, hija del
muy alto, muy excelente, y muy poderoso Principe Don
Juan Quinto, por la gracia de Dios Rey de Portugal, y de
la muy alta, muy excelente, y muy poderosa Princesa Doiia
Maria Anna de Austria, tdmhten por la gracia de Dios Reyna
de Portugal, segun los plenos podcrcs, que han recivido los
dichos Ministros de la Magestad del Rey Catholico, y de la
Magestad del Rey de Portugal, cuyas copias se insertardn
al pié de este presente Tratado. F

. En nombre de la Santissima Trinidad, Padre, Hijo, y
Spirito Santo, un solo Dios verdadero: & su honor, 7 gloria,
y por el hien reciproco de los pueblos subditos, y Vasallos,
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de uno, y otro Reyno. Sea notorio & todos aquellos, que
las prezentes letras de acuerdo de matrimonio vieren, que
haviendose firmado en el Real sitio de San Ildefonso, a los
siete dias del mes de Octubre del afio del Nacimiento de
Nuestro Sefior Jesu Christo de mil setecientos y veinte y
cfueu, por el Marques de Grimaldo, Ministro, y Plenipoten-
ciario de la Magestad del Rey Catholico, y por Joseph de
Acufia Brochado, y Antonio Guedes Pereyra, Ministros,' y
Plenipotenciarios de la Magestad del Rey de Portugal, los
Articulos Preliminares para el Matrimonio, que se deve efe-
ctuar, del muy alto, y muy poderoso Principe de Asturias
Don Fernando, hijo primogenito del muy alto, muy exce-
lente, y muy poderoso Principe Don Phelipe Quinto, por
la gracia de Dios Rey de Espaiia, y de la muy alta, muy
excelente, y muy poderosa Princesa Dona Maria Luisa Ga-
briela de Saboya, ya defunta, su primera esposa, y compa-
fiera; y la muy alta, y muy poderosa Princesa Dona Maria,
Infanta de Portugal, hija del muy alto, muy excelente, y
muy poderoso Principe D. Juan Quinto, por la gracia de
Dios Rey de Portugal, y de la muy alta, muy excelente, y
muy poderosa Princesa Dofia Maria Anna de Austria, tam-
h}en por la gracia de Dios Reyna de Portugal, cuyos Ar-
ticulos fueron ratificados en-el mismo Real sitio de San Il-
defonso, 4 catorce de Octubre del mismo afio de mil sete-
cientos y veinte y cinco, por la Magestad del Rey de Es-
pafia, y por la Magestad del Rey de Portugal en la Corte de
Lishoa Occidental, & los trece del mismo mes de Octubre
del dicho aio de mil setecientos y veinte y cinco.

Y por quanto nds, como Ministros, y Plenipotenciarios,
ahora especialmente deputados, debemos reducir los dichos

Articulos a un Tratado formal, en virtud de los plenos po-

deres respectivos, que por Sus Magestades nos fueron con-
cedidos, solo para este fin, haviendolos visto, y examinado,
¥ hallandolos en buena, y debida forma combenimos lo si-
guiente.

ART. L.

Se ha ajustado, que visto hallarse, que los parentescos
en(re el muy alto, y muy poderoso Principe de Asturias,
Y la muy alta, y muy poderosa Infanta Dofa Maria, son
en grados, que no necesitan dispensaciones de nuestro muy
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Santo Padre el Papa, como ha constado despues de ajustado
el primer Articulo de los Preliminares de este Tratado en
siete de Octubre de mil setecientos y veinte y cinco, y ha-
ver el muy alto, y muy poderoso Prmc]pe de Asturias Don
Fernando, y la muy alta, y muy poderosa Infanta Dofia
Maria, llegado al presente & las edades competentes para
poder celebrar los desposorios, y matrimonio, se harén los
dichos desposorios, y matrimonio en la Corte de la Mages-
tade del Rey de Portugal, despues que se tubieren ajusta-
do, y fixado el tiempo entre la Magestad del Rey Catho-
lico, y la Magestad del Rey de Portugal, y para uno y
otro acto se daran los poderes, y autoridad necesaria, assi
por el Serenissimo Principe de Asturias, como por el Se-
renissimo Rey Catholico su padre, al Ministro 6 persona,
que sea mas de su agrado.

ART. Il

El Serenissimo Rey de Portugal promete, y se obliga
4 dar, y dard 4 la Serenissima Sefora Infanta Dofia Maria,
en dote, y 4 favor del matrimonio con el Serenissimo Prin-
cipe de Asturias Don Fernando, y pagara & la Magestad
del Rey Catholico, 6 & quien tubiere su poder, y commi-
sion, la summa de quinientos mil escudos de oro del Sol,
6 su justo valor, en la Corte, y Villa de Madrid, y se en-
tregard la dicha summa al tiempo de efectuarse el matri-
monio.

ART. TII.

La Magestad del Rey Catholico se obliga 4 asegurar y
asegurara el dote de la Serenissima Sefiora Infanta Dofia
Maria, en buenas rentas, y asignaciones seguras & satisfa-
cion de la Magestad del Rey de Portugal, 6 de las perso-
nas, que para este efecto nombrare al tiempo del pagamen-
to, y remitird luego & la Magestad del Rey de Portugal los
documentos de la dicha asignacion; y en el caso de disol-
verse el matrimonio, y que por el derecho tenga lugar la
restitucion del dote, serd este restituido 4 la Serenissima
Sefiora Infanta, 6 & sus herederos, y subcesores, que lo-
grarin los reditos, que importaren los dichos quinientos
mil escudos de oro del Sol, 4 razon de cinco por ciento,
que se pagaran en virtud de las dichas asignaciones.
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ART. IV.

Por medio del pagamento efectivo, que se hara 4 la
Magestad del Rey Catholico de los dichos quinientos mil
escudos de oro del Sol, 6 su justo valor, en el termino,
que queda dicho, se dard por satisfecha la Serenissima Se-
fiora Infanta, y se satisfard del dicho dote, sin que en ade-
lante pueda alegar otro algun derecho, ni intentar otra al-
guna accion, 6 pertension, solicitando, que le pertenezcan,
6 puedan pertenecer, otros mayores bienes, razones, dere-
chos, 6 acciones, por causa de herencias, 6 mayores subce-
siones de las Magestades del Rey, y Reyna de Portugal su
padre y madre, ni de qualquiera otra manera, y por qual-
quiera causa ¢ titulo, que sea, 6 fuere, que lo sepa 6 lo
ignore: bien entendido, que de qualquiera calidad, y con-
dicion, que fueren las cosas arriba dichas, deve quedar ex-
cluida de ellas; y antes de efectuarse los desposorios hard
renuncia en buena, y deyida {6rma, y con todas las segu-
ridades, formas, y solemnidades, que fueren necesarias; la
qual renuncia hard la Serenissima Sefiora Infanta, antes
de estar casada por palabras de presente, y la confirmara
luego despues de celebrar el matrimonio, la aprobara, y
ratificard juntamente con el Serenissimo Principe de Astu-
rias, con las mismas férmas, y solemnidades, que la Sere-
nissima Sefiora Infanta hubiere hecho la sobredicha pri-
mera renuncia, y & demas con las clausulas, que se juzga-
ren mas combenientes, y necesarias; y el Serenissimo Sefior
Principe, y la Serenissima Sefiora Infanta quedaran, y que-
dan, assi de presente, como para entonces, obligados al cum-
plimiento, y efecto de la dicha renuncia, y ratificacion, en
conformidad de los presentes Articulos, y las sobredichas
renuncias, y ratificaciones seran havidas y juzgadas, assi pre-
sentemente, como para entonces por bien hechas, y v_erda-
deramente pasadas, y otorgadas, y las dichas renuncias, y
ratificaciones se haran en la férma mas authentica, y efi-
cas, que pudieren ser, para que sean huenas, y validas,
Juntamente con todas las clausulas derogatorias de qual-
quiera ley, jurisdicion, costumbres, derechos, y constitu-
ciones 4 esto contrarias, 6 que impedieren en todo, 6 en
parte las dichas renuncias, y ratificaciones; y para efecto,
v validacion de lo que arriba queda dicho, la Magestad del
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Rey Catholico, y la Magestad del Rey de Portugal dero-
garin, v derogan, desde el presente, sin alguna reserva, y
entenderan, y entienden, assi de presente, como para en-
tonces, tener derogadas todas las excepciones en contrario.

ART. V.

La Magestad del Rey Catholico dard & la Serenissima
Seiiora Infanta Dofia Maria, & su llegada al Reyno de Es-
paiia para sus anillos, y joyas, el valor de ochenta mil pe-
508, los quales le perteneceran sin dificultad, despues de
celebrado el matrimonio, de la misma suerte, que todas las
otras joyas, que llevare consigo, y serin propias de la Se-
renissima Sefiora Infanta, yde sus herederos, y subceso-
res, y de aquellos, que tubieren su derecho.

ART. VI.

La Magestad del Rey Catholico asignard, y constituira

a la'Serenissima Sefiora Infanta Dofia Maria, para sus ar-
ras, veinte mil escudos de oro del Sol al afio, que serdn
asignados sobre rentas, y tierras, de las quales tendrd la
]ur:sdmcmn, y ¢l lugar principal el Titulo de Ducado, de
suerte, que las dichas rentas y tierra lleguen hasta la dicha
summa de veinte mil escudos de oro del Sol cada afio; de los
quales lugares, y tierra assi dadas y asignadas, gozara la Se-
renissima Sefiora Infanta por sus manos, y por su authori-
dad, v de las de sus Commissarios, y Oficiales, y en las di-
chas tierras proveera las Justicias, y & demas de esto, le per-
tenecera la provision de los Oficios, como es costumbre, en-
tendiendose, que los dichos Oficios no podran ser dados sino
4 Espaiioles de nacimiento, como tambien la-administracion,
y arrendamiento de las dichas tierras, conforme 4 las Leys, y
costumbres de Espaiia. Y de la sobredicha asignacion entrari
& gozar, y poseer la Serenissima Sefiora Infanta Dofia Maria,
luego que tuyieren lugar las arras, para gozar de ella, toda
su vida, sea que quede en Espaiia, 6 se retire & otra parte.

ART. VII.

La Magestad del Rey Catholico dard, y asignard a la
Serenissima Sefiora Infanta Dofia Maria para el gasto de su
Camera, y para mantener su estado, y Casa, una summa
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combeniente, tal, qual pertenece & muger de un tan gran
Principe, y 4 hija de tan poderoso Rey, asignandola en la
férma, y manera, que se acostumbra hazer en Espaiia para
semejantes manutenciones, y gasto.

ART. VIIL
La Magestad del Rey de Portugal hard conducir en el
tiempo, que se ajustare & su costa, y gasto & la Serenis-
sima Sefiora Infanta Dona Maria su hija, 4 la Frontera, y
raya de Espaiia, con la dignidad, y cortejo, que requiere
una tan grande Princesa, y sera recivida de la misma suerte
de parte de la Magestad del Rey Catholico, y tratada, y
seryida con toda la magnificencia que conbiene.

ART. IX.
En el caso, que se disuelva el matrimetio entre el Sere-
nissimo Principe de Asturias, y la Serenissima Sefiora In-
fanta Dona Maria, y que esta sobreviva al referido Serenis-
simo Principe, en este caso serd libre & la dicha Serenissima
Senora Infanta quedar en Espatia, en el lugar, que quisiere,
6 bolver 4 Portugal, 6 & qualquiera ofro lugar conbeniente,
aunque sea fuera del Reyno de Espaila, todas, y quantas
veces bien le pareciere, con todos sus bienes, y dote, y
arras, joyas, bestidos, y vaguilla de plata, y qualesquiera
otros muebles, con sus Oficiales, y criados de su Casa, sin
que por qualquiera razon, ¢ consideracion, que sea, se le
pueda poner impedimento, ni embarazo alguno & su par-
tida, directa, 6 indirectamente, ni impedirle el uso, y recu-
peracion de sus referidos dote, arras, y joyas, ni otras asi-
gnaciones, que se le hubiesen hecho, 0 devido hacer; y para
este efecto dara la Magestad de El Rey Gatholico, & la Ma-
gestad de El Rey de Portugal, para la sobredicha Serenis-
sima Sefiora Infanta Dofia Maria su hija, aquellas Cartas,
Y seguridades que fueren necesarias, firmadas de su propia
mano, y selladas con su Sello, y desde ahora para entonces
lo asegurara, y prometera la Magestad del Rey Catholico,
por si, y por los Reys sus subcesores, con [¢, y palabra
Real.
ART. X.

La Magestad del Rey Catholico, y la Magestad del Rey
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de Portugal, suplicardn 4 nuestro muy Santo Padre el Papa,
con el presente Tratado, se sirva aprobarle, y darle su Ben-
dicion Apostolica; y assi mismo aprovar las Capitulaciones,
y ratificaciones, que hubieren hecho las referidas Magesta-
des, y que haré la Serenissima Sefiora Infanta, como fam-
bien los actos, y juramentos, que se hicieren para su com-
plimiento, insertandolos en sus letras de aprobacion, y de
bendicion.
ART. XL

Y en nombre del muy alto, muy excelente, y muy po-
deroso Principe' Don Phelipe Quinto Rey de Espana, y del
muy alto, y muy poderoso Principe de Asturias DonFernando,
y como sus Embaxadores Plenipotenciarios, y Procuradores
de la una parte; y en nombre del muy alto, muy excelente,
y muy poderoso Principe Don Juan Quinto Rey de Por-
tugal, como su Ministro Commissario, Actor, y Mandatario,
de la otra; nos obligamos los mencionados Ministros de
Sus Magestades, en virtud de nuestros respectivos plenos
poderes, y prometemos, en [¢é, y palavra de Sus Magesta-
des, que los presentes Articulos serdn enteramente obser-
vados, de una, y otra parte, cumplidos, y executados, sin
falta 6 diminucion alguna; y que sera el presente Tratado
por Sus Magestades ratificado, y dentro de quince dias, ¢
mas presto si fuere posible, seran trocadas las ratificacio-
nes en buena, y debida férma.

En fé de lo qual, los dichos Ministros Plenipotencia-
rios, firmamos de nuestra propia mano dos Exemplares
deste Tratado, y les hizimos poner los Sellos de nuestras
Armas. Fecho en Lishoa Occidental 4 primero de Octubre
de mil setecientos y veinte y siete.

El Marques de los Balbases. ~ Don Diogo de Mendoza Cor-
(L.:S:) te Real.
(L. S.)
El Marquez de Capecelatro. A
(L. S.)



CON\'ENG?\O ENTRE EL-REI O SENHOR D. JOAO V E D. FILIPPE V
REI DE HESPANHA, PARA A RECIPROCA ENTREGA DE DESER-
TORES, ASSIGNADA EM MADRID A 5 DE JANEIRO DE 1728,

{HSS. DA CASA DO INFANTADD, NA BINLIOTHECA DO RIO DR JASE,‘RI].J

; Artigos acordados entre o Embaixador Extraordina-
rio e Plenipotenciario d’El-Rei de Portugal, Dom Rodrigo
Annes de Si Almeida e Menezes, seu muito amado e pre-
sado Sobrinho, do seu Conselho, Gentil-Homem da sua
Camara, Marquez d’Abrantes; e o Commissario ¢ Plenipo-
tenciario d’El-Rei de Hespanha, Dom Jodo Baptista d’Oren-
da}jn, Marquez de la Paz, do seu Conselho, Primeiro Secre-
tario de Estado do Despacho, para a restituigio reciproca
dos desertores das Tropas de hiia e outra Corda.

Por ter mostrado a experiencia o grande damno que
resulta s Tropas tanto de Infantaria como de Cavallaria e
Dl'agﬁes da continua desercio, nio s6 pela difficuldade das
reclutas, mas pela perda das armas, e das fardas, querendo
obviar este prejuizo de seu servigo, os mui Altos, mui Ex-
cellentes ¢ mui Poderosos Principes, Dom Jo@o o V pela
Graga de Deos Rei de Portugal; Dom Felipe V pela mesma
Graga de Deos Rei Catholico de Hespanha, nos ordenérdo
Conferissemos esta materia e nos authorisirdo com seus
Plenos poderes, que serfio copiados no fim destes artigos, ¢
€xaminando-os nds e achando-os em hoa e devida forma,
tendo conferido o negoeio, conviemos ¢ acordamos os arti-
808 seguintes:

ART. I

Que todos os desertores das tropas de hita e outra Coréa

soldados infantes de Cavallo ou Dragoens, que passarem a

TOM. 11 20
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Raya de hia para outra Fronteira, com armas, cavallo e
farda ou sem estas municdes, logo que forem achados, serio
prezos 4 ordem do General que governar as Armas do lugar,
ou pelos Officiaes de guerra, ou pelos ministros de Justica,
e esta diligencia se fard em hum e outro Dominio, de hoa
fé, de tal sorte que a omissio que nella houver se impute
a culpa ou seja aos officiaes de guerra ou ministros de jus-
tica, e que juntamente com o Soldado ou Soldados deser-
tores sejio mandados & ordem do dito General que gover-
nar a Provincia as armas, farda e cavallo com sua sella, ¢
tudo o mais que ao dezertor ou dezertores se achar, que
possa pertencer ao servico militar,

ART. II.

Que logo que ao General que governar as Armas de hua

ou outra Provincia constar da prizio do desertor ou deser-

tores, os remetter por hum Official com a escolta que jul-

gar conveniente ao General que governar as Armas na Pro-

vincia fronteira, partecipando-lhe por Carta quando e donde

forao achados os desertores ¢ as demais circunstancias que
delles tiver sabido.

ART. TIL

Que estes desertores assim restituidos ao servigo, que
indevidamente largario, ndo poderdo ser punidos por este
crime em tempo algum com pena capital, nem com outra
algia que chegue a efuzio de sangue ou mutilacio dos
membros; e quando a desercio for por haverem comettido
outro algum delicto, ficara & prudencia dos Generaes com-
por o negocio, de tal sorte que da restituicdo se ndo possa
seguir por causa do delicto algum dos castigos que fica
declarado se nao hio de dar pela mesma desergio.

ART, 1V.

Que o contheudo nos tres arligos antecedentes se exe-
cutard pontual e exactamente de boa [¢, nao s6 nas rayas
e Fronteiras dos Reinos de hila e outra Magestade em Eu-
ropa, mas em lodas as partes dos seus Dominios, e espe-
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cialmente se praticard todo o referido com os deserfores
que da Colonia do Sacramento na margem Septentrional
do Rio da Prata passarem, ou seja para a parte da Cidade
e Governo de Buenos Ayres, ou para as de Paraguay, Chili
e Pert, e que para todas estas restifuicoes se passarfio as
ordens necessarias, assim para os Governadores das Armas
das Proyincias em Europa, como para os Vice Reis do Bra-
sil e do Pert, ¢ nomeadamente para os Governadores da
Colonia do Sacramento e da Cidade de Bucnos Ayres, para
que a respeito da distancia se nao retarde a execucdo
deste ajuste.
ART. V.

Que estes artigos serdo ratificados por Suas Magesta-
des dentro do termo de trinta dias, ¢ antes se poder ser
em boa e devida forma trocadas as ratificacdes e junta-
mente com ellas os duplicados das ordens, que se expedi-
130 na conformidade do artigo antecedente para a deyida
execucdo do capitulado.

ART. VI.

Que estes artigos serdo incorporados no Tratado que
Suas Magestades de hiia e outra parte tem convindo se faca
entre as duas Coroas para terminar algiias duvidas penden-
tes que resultarao das Capitulagdes da Paz de Utrecht e de
outras invocacdes, prohibicoes e alteragdes que se fizerdo
no Commercio entre os subditos de hum e outro Soberano,
€ que em quanto este Tratado se ndo conclue, durardo e
terdo seu inteiro effeito os presentes artigos assim ratifica-
dos pelo espago de hum anno, que se principiard a contar
da data das ratificagoes; e passado o referido anno ficardo
estes artigos suspensos, e como se nao fordo feitos, e tor-
nari a materia delles (que he a restituicao dos desertores)
a0s termos que até o presente se acha, antes de se lazerem
Cstes artigos, e elles ficardo reservados para o tempo em que
0 referido Tratado se concluir para serem entio de novo
encorporados como fica dito no dito Tratado.

E nés os sobreditos Ministros Plenipotenciarios nos
obrigamos em virtude dos nossos Plenos Poderes e promet-
emos em fé e palavra de Suas Magestades, que os presentes
arligos serao inteiramente observados de hiia e outra parte
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sem falta ou variacdo alglia, mas com boa {¢é e sincera cor-
respondencia.

Em {¢ de que os sobreditos Ministros Plenipotenciarios
firmamos de nossa propria mio dous exemplares destes arti-
gos, hum na Lingua Portugueza, outro na Castelhana e lhe
fizemos pdr os sinetes de nossas armas.



ESCRIPTURA DE ESPONSAES DA SENHORA DONA MARIA BAR-
BARA, INFANTA DE PORTUGAL, E DO SENHOR DOM FER-
NANDO, PRINCIPE DE ASTURIAS, ASSIGNADA EM LISBOA A
10 DE JANEIRO DE 1728,

[.ﬂ.ll'lﬂlil\'o DA SEGRETARIA DE ESTADO DOS NEGOCIOS ESTIL;\KGBIFUS.:'
Copia.

.

hm nome da Santissima Trindade, Padre, Filho, e Es-
pirito Santo, tres Pessoas distinctas, hum s6 Deos verda-
deiro, para sua honrra, e gloria e bem destes Reynos. Seja
notorio aos que as presentes yirem, e este acordo de caza-
mento que hoje sabado dés de Janeiro do anno do Naci-
mento de Nosso Senhor Jezus Christo de mil selecentos
vinte e outto perante mim Diogo de Mendonca Corte Real,
Secretario de Estado, Merces, expediente, e assinatura;
Notario destes Reynos, e de todos os seus Dominios, o
Muito Alto, e Muito Excelente, e Muito Poderozo Prin-
cepe ElRey Nosso Senhor D. Joao Quinto pella graca de
Deos Rey de Portugal, e dos Algarves d’aquem e d’alem
mar em Africa Senhor de Guiné, e da Conquista, Navega-
(20, Commercio de Ethiopia, Arabia, Persia, e da Ind_ia &e.
A Muito Alta Muito Excelente, e Muito Poderoza Princeza
€ Raynha Nossa Senhora D. Maria Anna pella graca de
Deos Raynha de Portugal, e dos Algarves &e. A Muito Alta
€ Muito Poderoza Serenissima Infanta D. Maria, o Muito
Alto e Muito Poderozo Princepe de Portugal D. Joseph, os

Serenissimos “Infantes D. Carlos, D. Pedro, e D. Alexan- \

dre Filhos de Suas Magestades, e os Serenissimos Infantes
D. Francisco, e D. Antonio Irmdos de ElRey Nosso Se-
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nhor, de huma parte, e da outra o Sr. Marquez dos Balba-
zes, Primo Duque de Sexto, Roca, Piperocie, e Pentime,
Bardio da Ginoza, Feudatario do Cazal Nozeto, Ponte Cu-
ron, Monte Marsin, Montebello, e Paderno, grande Proto-
notario do Supremo Conselho de Italia, Gentilhomem da
Camara de Sua Magestade Catholica com exercicio, Gran-
de de Espanha e Embaixador extraordinario do Muito Al-
to, Muito Excelente, e Muito Poderozo Princepe D. Phel-
lipe Quinto Rey Catholico de Espanha, autorisado com seu
Pleno poder, e com o do Muito Alto, e Muito Poderozo
Princepe de Asturias D. Fernando seu Filho, obrando de-
baixo da authoridade do dito Senhor Rey seu Pay, e o Sr.
Marquez de Capecelatro Conselheiro e Conservador Geral
do Supremo Conselho de Ttalia, ¢ Embaixador Ordinario
do mesmo Muito Alto, Muito Excelente, e Muito Poderozo
Princepe D. Phellipe Quinto Rey Catholico de Espanha
authorisado com o seu Pleno poder, ¢ com o do Muito Al-
to, e Muito Poderozo Princepe de Asturias seu Filho, obran-
do debaixo da authoridade do dito Senhor Rey seu Pay,
os quais Plenos poderes hao de ficar em minhas mdos, e as
suas copias se insertardo no fim desta Escritura, achandosse
prezentes o Cardeal da Cunha Inquizidor geral, o Cardeal
da Motta, o Conde de Assumar do Conselho de Estado, e
Veador da Caza de Sua Magestade, que neste acto serve de
Mordomo Mor do dito Senhor, 0 Marquez de Marialva Gen-
tilhomem da Camara de Sua Magestade, o Duque de Ca-
daval Estribeiro Mor de Sua Magestade, do seu Conselho
de Estado e Prezidente da Meza da Consciencia, e Ordens,
o Marquez de Fronteira Mordomo Mor da Raynha Nossa
Senhora, do Conselho de Estado, Prezidente do Dezembar-
go do Paco, Gastao Joseph da Camara Coutinho Estribeiro
Mor da Raynha Nossa Senhora, o Conde de Pombeiro Ca-
pitdo de huma das Guardas Portuguezas de Sua Magesta-
de, D. Francisco de Souza Capitio da Guarda Alemaa de
Sua Magestade, o Marquez de Alegrete Gentilhomem da
Camara de Sua Magestade, do seu Conselho de Estado, e
Veador da sua Real fazenda, o Marquez de Angeja que
serve’ de Mordomo Mor da Serenissima Senhora Infanta D.
Maria, do Conselho de Estado, e Veador da Real fazenda
de Sua Magestade, Pedro de Vasconcellos, do Conselho de
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Guerra, que serve de Estribeiro Mor da mesma Senhora
Infanta, o Arcebispo de Lacedemonia, o Bispo de Leiria,
D. Joseph Manuel Conego Dead da Santa Igreja Patriar-
chal de Lishoa, D. Francisco de Salles Conego Preshitero
da Santa Igreja Patriarchal de Lisboa, D. Gongalo de Séuza
Conego Preshitero da Santa Igreja Patriarchal de Lishoa,
D. Luiz de Noronha Conego Diacono da Santa Igreja Pa-
triarchal de Lishoa, D. Francisco de Menezes Conego Dia-
cono da Santa Igreja Patriarchal de Lishoa, o Conde de Va-
ladares Gentilfomem da Camara de Sua Magestade, D. Luiz
Innocencio de Castro Capitao de huma das Guardas Por-
luguezas de Sua Magestade, o Conde de Santiago Apozen-
tador Mor, o Marquez de Tavora, o Marquez de Fontes, o
Conde de Cuculim D. Fellippe Mascarenhas, o Conde de
Sarzedas, o Conde da Eryceira D. Francisco Xavier de Me-
nezes, o Marquez de Niza, o Marquez de Cascaes, do Con-
selho de Guerra, o Marquez de Vallenca, o Marquez de
Alegrete Manuel Telles da Silva, Estipulando as referidas
Magestades de ElRey e Rayiha, assim por si como pellos
referidos Serenissimos Princepe, e Infantes seus Filhos, e
com especialidade pella muito Alta e muito Poderoza Se-
renissima Infanta D. Maria, ¢ com os sobreditlos Serenis-
stmos Infantes Irmaos de Sua Magestade e os diltos Senho-
res Marquezes de Balbazes, e Capecelatro pella Magestade
de ElRei Catholico, e pello Muito Alto, e Muito Poderozo
Princepe de Asturias D. Fernando, ¢ em seu nome disse-
1o, e declarardo que considerando assim as veferidas Ma-
gestades de ElRey, e Raynha de Portugal, como Sua Ma-
gestade Catholica, que a unido e amizade que entre clles
subsiste, he o mais solido apoyo da sua grandeza e Sobe-
Tania, e o mais seguro fundamento de felecidade de seus
Vassallos; e querendo estreitar mais os vinculos de sangue,
€ parentesco, entenderdo que nada pode contribuir mais a
Confirmar, ¢ aumentar de huma maneira ainda mais per-
feita (se he possivel) a estreita correspondencia que deve
Sempre subsistir entre as suas cazas que asegurar desde
ag0ra o Cazamento do Serenissimo Princepe de Asturias
D. Fernando, com a Serenissima Infanta D. Maria, e para
este effeito, asim suas dittas Magestades de ElRey, e Ray-
nha de Portugal por sy, e pellos Serenissimos Princepe, e
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Infantes seus Filhos, ¢ com especialidade pella Serenissima

Infanta D. Maria e os Serenissimos Infantes Irmaos de Sua
Magestade como o referido Sr. Embaixador Marquez dos
Bdlhazes ¢ o referido Sr. Embaixador Ordinario Marquez
de Capecelatro em nome da Magestade de ElRey Catholico,
e do Serenissimo Princepe de Asturias D. Fernando, tra-
tardo, e acordario os artigos seguintes

ART. L
Ajustouse que visto acharse que os pareritescos entre o
Muito Alto e Muito Poderozo Princepe de Asturias, e a
Muito Alta e Muito Poderoza Infanta D. Maria sdo em graos
que ndo necessitio de dispensacio do nosso muito Santo
Padre o Papa, como constou depois de ajustado o primeiro
Artigo dos Preliminares deste Tratado em Sette de Outu-
bro de mil setecentos vinte e sinco, e haverem o Muito Al-
to, e Muito Poderozo Princepe de Asturias D. Fernando,
e a Muito Alta, ¢ Muito Poderoza Infanta D. Maria, che-
gado ao prezente 4s idades competentes para poderem ce-
lebrar Esponsaes, ¢ Matrimonio, se fario os dittos Espon-
saes e Matrimonio na Corte da Magestade de ElRey de Por-
tugal depois que se tiver ajustado e fixado o tempo entre
a mesma Magestade de ElRey de Portugal, ¢ a Magestade
de ElRey Catholico, e para hum, e outro acto se darad os
poderes, e authoridade necessaria, asim pello Serenissimo
Principe de Asturias, como pello Serenissimo Rey Catho-
lico seu Pay ao Ministro, ou Pessoa que for mais do seu
agrado.
PURRT
O Serenissimo Rey de Portugal promete, e se obriga
a dar e dard & Serenissima Infanta D. Maria em Dotte e a
favor do Matrimonio com o Serenissimo Princepe de Astu-
rias D. Fernando e pagara & Magestade de EIRey Catholico,
ou'dquelle que tiver seu poder, e commissio a somma de qui-
nhentos mil escudos de ouro de Sol, ou seu justo valor na
Corte e Villa de Madrid, e se entregari a ditta somma ao
tempo de se effectuar o Matrimonio.

ART. TIT.
A Magestade de ElRey Catholico, se obrigara a segu-
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rar, e segurard o dotte da Serenissima Senhora Infanta D.
Maria em boas rendas, e assignacdes seguras & satisfacao
da Magestade de ElRey de Portugal, ou das pessoas que no-
mear para este effeito ao tempo do pagamento, e remetera
logo & Magestade de ElRey de Portugal os documentos da
ditta assignaciio, e no cazo de se dissolver o Matrimonio,
e que por direito tenha lugar a restituicio do dotte, este
serd restituido 4 Serenissima Senhora Infanta, ou a seus
herdeiros, e sucessores que logrardo os reditos que impor-
tarem os dittos quinkentos mil escudos de ouro de Sol a
razio de sinco por cento que se pagardo em virtude das
dittas assignagoes.
ART. IV.

Por meyo do pagamento effectivo que se fard 4 Mages-
tade de ElRey Catholico dos dittos quinhentos mil escudos
de ouro de Sol, ou seu justo valor no termo que acima fica
ditto, se dard por satisfeita a Serenissima Senhora Infanta,
e se satisfara do ditto dotte sem que ao diante possa ale-
gar outro algum direito, nem intentar outra alguma ac¢lo,
ou pertencio pertendendo que lhe pertencio, ou possio per-
tencer, outros mayores hens, razoéns, direitos, ou accoes
por cauza de herancas ou mayores Successogs das Mages-
tades de ElRey, e Raynha de Portugal seu Pay, e May,
nem de qualquer outra maneira, e por qualquer cauza e
titulo que for, ou seja que o saiba ou que o ignore, hem
entendido que de qualquer qualidade e condigao que forem
as cousas acima dittas, deve ficar excluida dellas, e antes
de se efeituarem os desposorios fard renuncia ez boa e de-
vida forma, e com todas as segurancas, formas e solemni-
dades que forem necessarias, a qual renuncia fard a Sere-
nissima Senhora Infanta antes de estar cazada por palayras
de prezente, e a confirmara logo depois de celebrar o Ma-
trimonio, e aprovard, e ratificard juntamente com o Sere-
nissimo Princepe de Asturias com as mesmas formas, e so-
lemnidades que a Serenissima Senhora Infanta tiver feito a
sobredita primeira renuncia, e ainda com as clauzulas que
se julgarem mais convenientes, e necessarias; e 0 Serenis-
simo Princepe, e a Serenissima Senhora Infanta ficarao, e
ficio asim de presente como para entdo obrigados ao cum-
primento e effeito da ditta renuncia, e ratificacio em con-
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formidade dos prezentes artigos, e as sobreditas renuncias,
e ratificacdes, serdo havidas, e julgadas asim prezentemente,
como entdo por bem feitas, e verdadeiramente passadas, e
outrogadas, e as ditas renuncias, e ratificaces se fardo na
forma mais autentica, e eficaz que poder ser para que sejio
boas, e validas, juntamente com todas as clauzulas derro-
gatorias de qualquer Ley, jurisdicio, costume, direitos, e
constitui¢des a isto contrarias ou que impedissem em todo,
ou em parte as ditas renuncias, e ratificacoes, e para o ef-
feito e validade do que asima fica dito, a Magestade de El-
Rey de Portugal, e a Magestade de EIRey Catholico, der-
rogario, e derrogio desde o prezente sem alguma rezerva,
e entenderdo, e entendem, asim de prezente como para en-
tao, terem derrogado todas as exceigdes em contrario.

ART. V.

A Magestade de ElRey Catholico dard a Serenissima
Senhora Infanta D. Maria na sua chegada ao Reyno de Es-
panha para os seus Anneis, e Joyas o valor de outenta mil
pezos os quaes lhe pertencerad sem dificuldade, depois de
celebrado o Matrimonio da mesma sorte que todas as outras
Joyas que levar consigo, e serad proprias da ditta Serenis-
sima Senhora Infanta e de seus herdeiros, e successores ou
daquelles que tiverem seu direito.

ART. VL

A Magestade de ElRey Catholico assignar, e consti-
tuird & Ser-pissima Senhora Infanta D. Maria para suas
Arras vinte mil escudos de ouro de Sol cada anno, gne se-
rao assignados sobre rendas e terras das quaes terd a ju-
risdicdo, e o lugar principal a titulo de Ducado; de sorte
que as rendas, e terras cheguem & dita somma de vinte mil
escudos de ouro de Sol cada anno, dos quaes lugares e ter-
ras asim dadas, e assignadas gozara a Serenissima Senhora
Infanta por suas mios, e por sua authoridade, das dos seus
commissarios, e officiaes, e nas dittas terras proveré as Jus-
ticas, e alem disto lhe pertencera o provimento dos Officios,
como he costume, entendendose que os dittos Officios niio
poderdo ser dados sendo a Espanhoes de nacimento como
tambem, a administracao, e arrendamento das dilas terras,
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conforme as Leys, ¢ costume do Reyno de Hspanha, e da
sobredita assignaciio entrard a lograr, e possuir a Serenis-
sima Senhora Infanta D. Maria logo que tiverem lugar as
Arras para gozar della toda a sua vida, ou seja que fique
em Espanha, ou que se retire para outra parte.

ART. VII.
A Magestade de ElRey Catholico dara e assignara &
Serenissima Senhora Infanta D. Maria para a despeza da
sua camara e para manter o seu estado, e a sua caza huma
somma conveniente como deve ter a mulher de hum tao
grande Princepe, e filha de tao Poderozo Rey, assignando-
Iha na forma e maneira com que se costumam fazer em
Espanha as assignagdes, para semelhantes sustentacdes, e
despezas.
ART. VIIL
A Magestade de ElRey de Portugal fard conduzir no
tempo que se ajustar, & sua custa e despeza, a Serenissima
Senhora Infanta D. Maria sua Filha & [ronteira, e raya de
Espanha com a dignidade e cortejo que requer huma tao
grande Princeza, e serd recebida da mesma sorte da parte
da Magestade de ElRey Catholico, e tratada, e servida com
toda a magnificencia que convem.

ART. IX.

No caso que se disolva o Matrimonio entre o Serenis-
simo Princepe de Asturias, e a Serenissima Senhora Infanta
D. Maria, e que sobreviva ao referido Serenissimo Princepe,
neste cazo serd livre 4 ditta Serenissima Senhora Infanta,
ou ficar em Espanha no lugar em que quizer ou voltar a
Portugal, ou para qualquer outro lugar conveniente, ainda
que seja fora do Reyno de Espanha todas e quantas vezes
bem lhe parecer com todos os seus hens, dotte e Arras,
Joyas, vestidos e baixella de prata e quaesquer outros mo-
veis com seos officiaes, e creados da sua caza, sem que por
qualquer razao, ou consideracio que for se lhe possa por
algum impedimento nem embaracar a sua partida directa,
ou indirectamente, nem mpedir 0 uzo e recuperacio dos

seus dittos Dotte, Arras, Joyas, nem oulras assignacdes

que se lhe tivessem feito, ou devido fazer, e para este effeito
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dard a Magestade de ElRey Catholico & Magestade de El-
Rey de Portugal para a sobreditta Serenissima Senhora In-
fanta D. Maria sua filha, aquellas cartas de seguranca que
forem necessarias, asignadas da sua propria mio e selladas
com o seu Sello, e desde agora para entdo o seguraré e
prometera a Magestade de ElRey Catholico por sy, e pellos
Reys seus Successores em fée, e palavra Real.

ART. X.

A Magestade de ElRey de Portugal, e a Magestade de
ElRey Catholico supplicardo ao nosso muito Santo Padre o
Papa com o prezente Tratado para que se sirva aprovallo,
e dar-lhe a sua bengio Apostolica, e assim mesmo appro-
var as CapitulacBes, e as ratificacdes que fizerem as refe-
ridas Magestades, e que far a referida Serenissima Senhora
Infanta, como tambem os actos e juramentos que se fizerem
para seu cumprimento, incorporando-os em suas Letras de
approvacdo, e bencao.

E A Magestade de ElRey de Portugal se obrigou e se
obriga a fazer registar o prezente contrato sem nenhuma
rezerva nem limitacio na Secretaria de Estado, e nos ou-
tros Tribunaes costumados, e os dittos Senhores Marquezes
dos Balbazes e Capecelatro prometerdo e prometem igual-
mente em nome da Magestade de ElRey Catholico, e do
Muito Alto, e Muito Poderozv Princepe de Asturias D. Fer-
nando, em virtude dos sobredittos poderes, que approvardo,
e ratificardo ponto por ponto o prezente Contrato, e que
dardo suas letras de ratificagio em boa e devida forma em
seis semanas do dia, e datta das prezentes para se trocar na
forma costumada com promessa de fazer registar o ditto
prezente contrato no Conselho de Estado de Sua Magestade
Catholica, e em todas as partes aonde convier, sem restric-
¢do, nem modificaciio, assim como se tem uzado em seme-
Ihantes casos prometendo respectivamente suas dittas Ma-
gestades em [¢e e palavra de Rey tanto por si, como por
seus herdeiros, e Surussores, Estipulando I]]Rey, e Ray-
nha de Portugal asim por si, como pella Serenissima Se-
nhora Infanta D, Maria sua filha guardar, cumprir, e ob-
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servar inviolavelmente os sobredittos artigos, e convencoes
sem jamais confravir a elles, nem permitir se contravenha
directa, ou indirectamente, porque asim as ditas Magesta-
des de ElRey, ¢ da Raynha de Portugal e os dittos Sn.™
Marquezes dos Balbazes e de Capecelatro em nome da Ma-
gestade de ElRey Catholico, e do Muito Alto e Muito Po-
derozo Princepe de Asturias D. Fernando, o prometero,
estipulardio e otorgardo, e o firmardo de suas proprias maos;
achandose prezente por testemunhas os seguintes: Duque de
Cadaval Estribeiro Mor de Sua Magestade, do seu Conselho
de Estado, e Prezidente da Meza da Consciencia e Ordens; o
Marquez de Fronteira Mordomo Mor da Raynha Nossa Se-
nhora, do Conselho de Estado, Prezidente do Dezembargo do
Pago; Gasto Joseph da Camara Coutinho Estribeiro Mor da
Raynha Nossa Senhora; o Marquez de Alegrete Gentilho-
mem da Camara de Sua Magestade, do seu Conselho de Es-
tado, Védor da sua Real fazenda; o Conde de Assumar do
Conselho de Estado, e Védor da Caza de Sua Magestade, que
neste acto serve de Mordomo Mor; o Marquez de Marialya
Gentilhomem da Camara de S. Magestade; o Marquez de
Angeja do Conselho de Estado, Mordomo Mor que serve
da Serenissima Senhora Infanta D). Maria; Pedro de Vas-
concellos do Conselho de Guerra, que serve de Estribeiro
mor da mesma Serenissima Senhora Infanta; o Marquez de
Niza; o Marquez de Cascaes, do Conselho de Guerra; o
Marquez de Valenga; o Marquez de Alegrete Manoel Telles
da Silya; de cujo sobreditto Tratado eu o infra-escrito Se-
cretario de Estado, do Expediente, Merces, e assignatura,
e Publico Nottario Diogo de Mendonca Corte Real, fis dois
originaes, hum para por nas maos dos Senhores Marque_*z
dos Balbazes, e do Marquez de Capecelatro, e o outro ori-
ginal para ficar nas minhas maos, e tirar delle e entregar
o8 instrumentos e treslados authenticos, e authorizados que
forem necessarios, e me forem pedidos. Foi feito o sobre-
ditto na Cidade de Lisboa Occidental, Corte da Magestade
de ElRey de Portugal dentro do seu Real Palacio nos re-
feridos dia, mes, e anno no principio desta Escritura de-
clarados.— ElRey. = A Raynha.—Maria. —=Principe. =
Carlos. = Pedro. = Francisco. = Antonio. =EI] Marques
de los Balbazes.=El Marques de Capecelatro.=—Passou
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perante mim Secretario publico sobreditto.=Diogo de Men-
donca Corte Real.

Este tratado de Esponsaes esta fielmente tresladado, e
concorda com o seu original, que estd em meu poder, ¢ eu
ditto Diogo de Mendonca Corte Real testemunho dou fée
do referido, e o firmei do meu nome nesta Real Caza con-
struida por huma e outra parte sobre o Rio Caya aos de-
zanove do mez de Janeiro de mil setecentos e vinte e nove.

Diogo de Mendonca Corte Real.



CONVENCAO ASSIGNADA EM PARIS, POR MEDIAGAO DE SUAS
MAGESTADES BRITANNICA E CHRISTIANISSIMA E PELOS ES-
TADOS GERAES DAS PROVINCIAS UNIDAS DOS PAIZES BATXOS,
PARA SE AJUSTAR CERTAS DIFFERENCAS ENTRE AS CORTES
DE PORTUGAL E HESPANHA, A 16 DE MARCO DE 1737, (1)

Resumo remettido pelo Conde de Vergennes, Ministro
dos Negocios Estrangeiros de Franga, ao Conde
de Aranda, Embaizador de Hespanha em Paris.

A mediagdo d’estas tres Potencias (Franca, Gran-Bre-
tanha e Paizes Baixos) teve, na sua origem, por objecto
deter as consequencias que entre aquellas duas Cortes (Por-
tugal e Hespanha) podéra produzir o facto escandaloso de
um criado do Marquez de Belmonte, (2) Ministro de Portu-
gal em Madrid, que arrancou das maos da justica a um cri-

(1) Por maiores diligencias que temos feito para encontrar, nio di-
Temos o original, mas sequer ao menos uma copia d’esta Convengéio, nada po-
démos conseguir, apesar de recorrer ao Archivo da Secretaria de Estado'dos
Negocios Estrangeiros, aos Mss. da BibliothecaPublica deLisboa, ao Archivo
da Torre do Tombo. aos Mss. das casas do Sr. Conde da Cunha e do Sr. Mar-
quez de Penalva. N'esta ultima especialmente, nas Negociagdes do Conde
de Tarouca, em Vienna, T. XII e XIII enconira-se uma imporiante e
extensa correspondencia, quasi tods original, sobre o occorrido com Pedro
Alvares Cabral, Senhor de Belmonte, Embaixador de Portugal em Madrid,
que deu motivo & sobredita Convengio.

O Sr. Alexandre del Cantillo, na sua Collecgio de Tratados de Hes-
Panha, diz, tratando do assumpto, que tal Convengdio nilo se encontrava
nem nos Archivos do Ministerio dos Negocios Estrangeiros em Madrid,
nem nos da Embaixada de Hespanha em Paris. Que tendo o Conde de
Aranda, Embaixador de Sua Magestade Catholica n’aquella Cdrte, pedido
a0 Governo francez uma copia d'aquelle documento, o Conde de Vergen-
nes, Ministro dos Negocios Estrangeiros, remetten-lhe o resumo que nds
Aqui damos em portugnez, e que tirdmos da dita Collecgiio do sr. Cantillo.

(2) Pedro Alvares Cabral, Senhor e niio Marquez de Belmonte.
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minoso diante do palacio. (1) Sua Magestade Catholica, jus-
tamente irritado por uma violagio tao publica da sua sobe-

(1) Estaassergiio nfo a considerdmos de todo exacta ; por quanto pelo
seguinte officio do Secretario de Fstado Diogo de Mendunga Cirte Real
dirigido ao Conde de Tarouca, em 8 de Margo de 1735 (que existe em
original nos Mss. da Casa do Sr. Marquez de Penalva) se acha referido
aquelle successo de modo diverso.

«Ainda que me persuado, que o Ministro e Plenipotenciario de Sua
Magestade na Corte de Madrid terd informado a V. Ex." do insulto com-
mettido por ordem d’El-Rei Catholico no dia 22 do mez passado dentro
da caza do mesmo Plenipotenciario, prendendo-se com miio armada os seus
criados; comtudo ordena-me Sua Magestade refira a V. Ex.? todas as cir-
cumstancias com que se commetten aquelle insulto porque poderd ser, que
o mesmo Plenipotenciario, como se preparava para sair da Cdrte, o niio
podesse fazer com a individualidade conveniente

« Domingo 20 de Fevereiro 4s 5 horas depois do meio dia, um homem
montado em uma besta conduzido por alguns soldados e officiaes de Jus-
tica do logar de Alcovendas, tendo entrado pela porla de Alcald e chegado
4 ponte pequena, que estd no meio do passeio publico do Prado, onde se
achava nm numeroso povo e carrogas, por ser dia de fesla e principalmente
por ser o ultimo Domingo do Carnaval; este lal homem assim preso gritou
pedindo The acudissem, dizendo que tinha sido preso dentro de uma Igreja
e lhe tinham tirado da algibeira os papeis, que eram a sua defeza: o povo
acudiu aos taes gritos, e no mesmo concurso se acharam quatro lacaios do
Plenipotenciario e muitos outros de differentes pessoas. Os soldados e a
Jjustiga do logar com pouca ou nenhuma resistencia, fingindo-se intimidados
da multidfio de povo e de tantos lacaios de differentes librés, desampara-
ram o preso, que foi conduzido para casa do Plenipotenciario por aquella
mulhidiio.

« N'este tempo se achava o Plenipolenciario no seu jardim com Mr. le
Chev." Boree, Ministro de Sua Magestade Sarda, onde um de seus criados
Ihe foi dar a noticia do que se tinha passado. Ordenou logo o Plenipoten-
ciario que se tirasse a libré aos seus lacaios, que se tinham achado n’a-
quella occasiio; porém tornando-lhe o mesmo criado a dizer, que todos
negavam terem-se achado n’ella, lhe ordenou que sendo isto assim, fossem
todos langados [6ra sem excepgio e promplamente sem delenga algnma;
e pelo que tocava ao criminoso, que niio queria que ficasse em sua casa
um &6 instante.

«0s quatro lacaios que se tinham achado na contenda, todos foram logo

'lanqados féra de casa do Plenipotenciario, niio obstante que dois d'elles

ndo tinham feito outra coisa mais, que eslarem presenciando o facto. O
preso foi tambem lan¢ado fdra de casa, e o Plenipotenciario escreveu ao
Governador do Conselho de Castella nos termos mais proprios e conve-
nientes, significando-lhe o seu grande desgosto de tudo que se linha pas-
sado, e muito contra a sua altenglio em respeito 4 jusliga e ordens de Sua
Magestade Catholica, accrescentando que linha langado fora de sua casa
os criados que se tinham achado n’aquella occasiio, para que nio poderse
haver algum obstaculo no castigo que podessem ter merecido, como melhor
constard da cpia inclusa do officio que passou ao dito Governador do Con-
selhio, tendo com isto satisfeito 4 altenglio devida fis justigas de Sua Mages-
tade Catholica, porque o réo vinha preso por ordem do dito Governador
por um crime particular, e nfio pelos que pertencem ao Estado.

«0 que resnltou da cortezania do Plenipotenciario ¢ de nm signal tio
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rania, ordenou que 4 fora se prendessem, na propria casa
do Ministro, a todos os seus criados.

authentico do seu obsequio para com aquella Corte foi, que no dia de terca
feira 82 do mesmo mez de Fevereiro, um grande numero de soldados d'a-
quelles que se chamam [os Blanguillos, conduzido por Lres officines, assal-
taram a casa do Plenipotenciario com as bayonetas na arma e prenderam
alguns dos seus criados, que se achavam na enlrada e escada principal; e
continnando com o insulto até ds suas antecamaras, chegaram a langar mio
de um dos seus Pagens; e chegando o Plenipotenciario a enconlrar-se com
0§ officiaes militares, Ihes perguntou que ordens tinham para fazer uma tal
Violeneia em sua casa: os quaes lhe responderam que tinham ordem de Sua
Magestade Catholica para langarem mio geralmente e sem excepeiio al-
guma de toda a gente, que se achava no servigo d’elle Plenipotenciario e
principalmente para metter nas cadeias publicas todos cs sens criados de
libré, e para buscar em todos os lugares de sua casa aquelles que niio ap-
parecessem, Pergnnton o Plenipotenciario ao official se trazia aquella or-
dem por escripto, e lhe responden quesniio, mas que o seu Commissario
Ih'a tinha dado de palavra e que elles a vinham executar. Responden o
Plenipolenciario que, como elle nio tinha ali outras armas que a immi-
nidade do seu caracter, que via tio cruelmente ultrajado e violado, nio
tomava outro parlido senio o de se retirar, por nfio ser lestemunba de um
tio inaudito procedimento.

«0s soldados prenderam 17 criados do Plenipotenciario, tanto dos de es-

cada a baixo, como de outras espheras, ¢ atando-os dois a dois, 0s con-
duziram pelas ruas mais publicas de Madrid e com a mesma libré até os
metterem na cadeia.
_ «Esta & a fiel narragfio de um faclo tio violento e inandito que destroe
Inteiramente o direito das Gentes e que rompen tudo o que se tem por
mais sagrado, ainda entre as Nagbes mais barbaras, que, inspiradas sé pela
Inz da rasio e da yatureza, costumam guardar a immunidade dos Ministros
publicos,

«Logo que se executon o relerido facto, mandou o Plenipotenciario pdr
im coche com dois cocheiros emprestados e foi ao Pardo queixar-se d'este
insulto que se lhe tinha feito, e achou a D. Joseph Patifio tio fora de ra-
silo, que ainda o Plenipolenciario houve misler mais paciencia e modera-
¢do para onvi-lo, do que para tolerar a desattengiio que se lhe havia feilo;
porque lhe responden D. Joseph Patifio que, informado El-Rei Catholico
da insolencia que haviam commeltido os seus criados na visinhanga do sen
palacio do Retiro, achava que loda a demonstraglio que se fizesse neste
Caso era pequena para soster o decoro da sua auctoridade Real ; e que de
mais a mais elle Plenipotenciario nio podia allegar immllnidadq, porque
niio tendo caracter algum nem havendo entregue Carlas Credenciaes, niio
tinha que reclamar o direito das Gentes. Ao que Ihe responden o Pleni-
potenciario que estimarin mnito que o que elle dizia fosse assim, porque
lhe nio seria tdo sensivel a offensa da sua pessoa se a ndo visse mnida no
se caracter; e que pois elle D. Joseph Patifio estava tdo mal informado
de um facto tio notorio, como era em todas as suas Secretarias, aonde es-
tavam as copias das suas Cartas Credenciaes, pelas quaes se via manifes-
tamente que elle era Plenipotenciario de El-Rei de Portugal, niio seria
muito que tambem eslivesse falto da informagio da attengio com que elle
havia obrado em todo esle successo, do qual passava a ir dar conla 4 sua

Cdrte,
21
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Resentido pela sua parte o Monarcha portuguez, jul-
gou do seu dever usar de represalias com os criados do
Ministro hespanhol em Lishoa, S." de Capecelatro. (4)

«Vendo o dito Plenipotenciario que se lhe dilalava a satisfagiio, deter-
minon sahir da Corte de Madrid para um Ingar chamado Caramanchel, in-
formando primeiro por escripto aos Ministros das Cdrtes estrangeiras de
todo aquelle successo.

«E sendo todo o sobredito presente a Sua Magestade, foi servido resol-
ver que o Plenipotenciario se queixasse do referido insullo e d’elle pedisse
a devida satisfagiio por escrito, dizendo, que tendo dado conta a Sua Ma-
gestade do notorio suceesso de 22 de Fevereiro, e de que por esta causa
determinava sahir da Cérte, f0ra Sua Magestade servido approvar a sua re-
solugiio e ordenar-lhe que a executasse, se ainda o niio tivesse feito e que
Iogo pedisse a satisfaciio devida a uma acgiio tio violenta e que em tantas
circumstancias offenden a immunidade dos Mimstros publicos e o inaltera-
vel direito das Genles; e que o referido lhe ordenava Sua Magestade avi-
zasse ao Ministro de El-Rei Catholico, para que representando-o assim a
Sua Magestade Catholica, houvesse de ser tal a sua Real resolugiio, que
podesse reparar-se um tio grande excesso.

«Mandou juntamente Sua Magestade avisar ao Marquez de Capecelalro,
Embaixador de El-Rei Catholico n'esta Cdrle, que se abslivesse de vir ao
Pago. Participo a V. Ex.* esta nolicia, para que seja informado do sne-
cedido alé ao presente, e para que quando por parte da Crte de Madrid
se tenha narrado diversamente, possa aflirmar que este ¢ o facto verda-
deiro.

Dens Goarde a V. Ex.® Lishoa Occidental, a & de Margo de 1735.

Diogo de Mendonga Corte Real.=Sr. Conde de Tarouca,»

(4) Da seguninte relaciio, que encontrdmos nos Mss. da casa do 8.7
Marquez de Penalva, se conhecerd o modo por que faram execntadas ns
ordens de Sua Magestade.

Relagio breve da forma em que se executou a represalia nos criados de
Embaizador d'El-Rei Catholico, em 13 de Margo de 1735.

Instando o Marquez de Capecelatro, Embaixador de El-Rei Caltholi-
ca, por passaporte para transportar-se com sua familin parn Aldéagalega,
Julgou Sua Mugestade ser preciso fazer represalia nos criados do dito Mi-
nistro, pela injusta retenciio dos do sen Plenipotenciario em Madrid. Or-
denou-se pois a um Ajudante que passasse com um carpo de soldados a
executar esta diligencia, e o difo official com mais dois Tenenles e com
sessenta soldados, ponco mais on menos, pelas nove horas da manhia do
dia 13 de Margo, occupou lodas as entradas da casa do Embaixador, e
passando a fazer apprehensiio de todos os crindes de libré e outros simi-
lhantes aos que se apprehenderam em casa do Plenipotenciario de Sua
Magestade (que ern a ordem que levava) foi encontrade na primeira salla
pelo Embaixador, o qual Ihe disse que se iam buscar algum homisiado o
podiam fazer. O official responden que s6 iam a fazer uma apprehensio
em alguns criados, e perguntando o Embaixador de ordem de quem se [azia

- afuella diligencia, respondeu o official que de ordem do sen Commandan-

te, e sendo-lhe indicada a porta do quarlo da Embaixatriz e de outras
casas interiores, o official niio s6 se absteve de entrar n'ellas, mas poz
salva-guarda para que nenhum soldado entrasse, proteslando sempre, que
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Em consequencia d’estes successos, occorridos no mez
de Fevereiro de 1735, retiraram-se 0s Ministros de ambas
as Cortes, considerando-se estas em completo estado de rom-
pimento, por effeito do qual procedeu o Governo portuguez
aos preparativos de defeza mas suas fronteiras.

Temendo porém D. José Patifio as desgracas que este
rompimento podéra causar, insinuou & Franca quio oppor-
tuna seria a sua mediagio para terminar as desavencas; e
Portugal, que nao o desejava menos, fez igual proposta ao
Cardeal de Fleury, por via de um agente que tinha em
Paris.

Inglaterra e Hollanda offereceram tambem a sua media-
¢io, mas tendo antes declarado que dariam soccorros a Por-

tugal se Hespanha o atacasse; e havendo ja enviado o Mo-
narcha britannico uma grande esquadra a Lisboa, manifes-
tou Hespanha que se contentava com a unica mediagio
franceza, e recusava inteiramente a de Inglaterra até que
esta retirasse a sua esquadra. Este soccorro produziu fam-
bem em Portugal o effeito de mostrar-se este mais difficil
ao accommodamento e & aceitagio da mediagao d'El-Rei
Christianissimo, que antes havia solicitado. Por fim con-
seguiram as diligencias do ministerio francez em Madrid
que esta Corte admittisse a mediacio de Inglaterra e Hol-
landa, e Portugal a de Franca.

Era ja 0 mez de Outubro quando-as potencias media-

se lhe offereceu occasifio, que a sua diligencia se niio encaminhava mais
que a executar a represalia e de nenhuma sorte a violar o respeito devido
4 pesson e casa (o Embaixador.

Prenderam-se doze criados inferiores e por menos averiguagio (inevi-
tavel em similhantes occasides) succedeu que fosse preso, sem sciencia
dos officiaes, um Gentilhomem do Embaixador que se acha & porla, mas
fazendo-se alto antes de chegar @ prisio e perguntando os officiaes aos sol-
dados, em cuja esquadra vinha o dito Genlilhomem, que preso era aquelle
e ge era’da condigiio dos que lhes mandaram cue prendessem. vindo a co-
nhecer que era diverso, fizeram publicamente escusas ao Genlilhomem do
erro que se tinha commettido contra a intengiio de quem os mandava e
ordenaram que fossem presos o8 que o linham commettido; perguntando
a0 mesmo Gentilhomem se se daya assim por satisfeito, ao que responden
que o estava. Os presos foram conduzidos a pé sem irem atados, mas sé-
mente levados pelo canhiio da casaca por um Soldado cada nm até 4 ca-
deia publica do Limoeiro, aonde se ordenou que fossem accommodados sem
mau trato algum, ‘lirranda-os das enchovias e outros Iugares similhantes.

O Embaixador embarcou perlo das tres horas depois do meio din para
Aldéagallega.

.
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doras comegaram a tratar do modo de terminar este nego-
cio, crendo o ministerio hespanhol que Sua Magestade Ca-
tholica deveria contentar-se com a satisfacio de que se
attribuisse a culpa a Portugal.

Desde o principio da negociacdo havia o governo hes-
panhol assegurado ao [rancez que pela sua parte niio se
commetteria hostilidade alguma contra Portugal, promessa,
que posto nio fosse dada por escripto, segundo o pedia
Inglaterra, se havia renovado depois da aceita¢io da me-
diaciio das tres potencias.

Em quanto se discutia este ponto e o de por em liber-
dade os criados dos ministros hespanhol e portuguez, teve-
se noticia de um successo occorrido entre subditos de ambas
as nagdes em Buenos-Ayres, tendo sido apresados dois na-
vios portuguezes por duas fragatas hespanholas. As queixas
de Inglaterra por este successo, respondeu-se de Madrid
manifestando ignorar-se o facto; mas que no caso de exis-
tirem taes hostilidades se enviaria ordem para as suspen-
der, sempre que os portuguezes se conservassem tranquil-
los: e que em quanto aos nayios era preciso saber se o seu
apresamento era resultado de terem feito o contrabando.

Este successo niio paralisou o curso da negociagio que
activava - em Madrid o Embaixador de Franca, insistindo
pela liberdade dos criados presos, e para que se admittisse
uma igualdade de eulpa nos factos ds duas Cordas, o que
a de Madrid recusou absolutamente.

No 1.” de Julho de 1736 assignaram por fim os Mi-
nistros das tres potencias mediadoras uma declaragio, em
que se estipulou a liberdade dos presos, como medida filha
de reciproca piedade para com estes infelizes, e em quanto
ao facto, attribuiu-se a culpa a Portugal, depois de se ter
suavisado as expressoes.

No mesmo dia assignou o Sr. Patifio uma contra-de-
claragao aceitando a satisfagio que se refere.

No dia seguinte discutiram-se entre os mediadores ¢ o
S.r Patifio, e este assignou os pontos seguintes:

1'0
Que se daria liberdade, no mesmo dia, aos criados dos
respectivos Embaixadores, presos em Madrid e Lishoa.
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Qo
Que seriam acreditados, a0 mesmo tempo, os respecti-
vos Ministros de ambas as Cortes.

3.

Que se houvesse acontecido alguma cousa na America,
ndo tendo a questio relativa ao Senhor de Belmonte pro-
duzido motivo que tendesse ao menor rompimento, era
cousa totalmente alheia ao presente assumpto, e que deve-
ria ajustar-se amigavelmente entre as duas Cortes por meio
de seus respectivos Ministros.

O Embaixador de Franca M.* de Vaulgrenant remet-
teu estes documentos, no dia 4 do mesmo mez, a M.' de
Montagnac, Consul e Encarregado de Negocios de Franca
em Lishoa, para os apresenfar ao governo portuguez jun-
tamente com os Ministros inglez e hollandez.

Porém, em quanto que se solicitava d’esta Corte a
execucao dos pontos accordados, chegou a noticia de que
no mez de Dezembro de 1735 se achava sitiada a colonia
portugueza do Sacramento pelo Governador de Buenos-Ay-
res, em consequencia de ordens que o governo lhe havia
enviado por uma embarcacio ligeira que tinha saido do
Ferrol, alguns mezes depois do successo do Senhor de Bel-
monte. O 8.7 Patifio contestou ds queixas feitas por .7
Vaulgrenant, que aquellas ordens eram relativas a pontos
muito anteriores ao successo em questdo, e & aceitagio da
mediacio da Franga; e em quanto ao mais, que quando
Portugal ohservasse os tratados e ndo violasse as suas esti-
pulacdes, podia estar seguro que Hespanha o deixaria tran-
quillo.

As difficuldades que para terminar este negocio offere-
cia este incidente, acresceu outro muito grave no mez de
Agosto, em que o governo portuguez interceptou um des-
pacho que o Consul Montagnac dirigia a M.f de Vaulgre-
nant, no qual se continham cartas do Principe e Princeza
do Brazil para Suas Magestades Catholicas. A Corte de Ma-
drid viu n’este facto um novo insulto, e as potencias me-
diadoras queixaram-se ao Monarcha portuguez, pedindo-The
uma satisfagio conveniente.

O Ministro de Portugal na Hollanda apresentava ao -
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mesmo tempo uma memoria aos Estados Geraes na qual,
depois de referir quanto tinham feito os hespanhoes contra
a colonia portugueza do Sacramento, declarava que El-Rei
seu Amo nlo aceitava os pontos concordados em Madrid
pelas potencias mediadoras.

Porém Hespanha ndo parecia menos resoluta a tomar
um partido violento, se Portugal nao aceitava os ditos pon-
tos concordados, e recusava dar uma satisfagao pela inter-
cepgio dos despachos.

Nao obstante esta mé disposicio das duas Cortes, tra-
balhavam em Paris os ministros das de Inglaterra e Hol-
landa para terminar as differengas, fazendo esfor¢os por se-
parar o assumpto de Belmonte do de America. Tao efficaz
foi a sua negociacdo, na qual intervieram mui poderosa-
mente o Cardeal de Fleury e o Ministro portuguez Gunha,
que conseguiram por ambas as Cortes de accordo, ajus-
tando-se ¢ assignando-se para aquelle fim, em casa do mesmo
Fleury, uma Convencao a 15 de Margo de 1737, (1) a qual,
sendo remettida a D, Sebastian de la Cuadra, successor de
Patifio, e a Lishoa, foi approvada por Suas Magestades Ca-
tholica e Portugueza.

N’ella se continha:

1.° ) Que no dia 31 do mesmo mez se poriam em li-
berdade os presos;

(1) Esta Convenciio tem a data de 16 de Margo, segundo se vé de nio
pequeno numero de documentos originaes.

(2) Na Relagio do Sitio da Nova Colonia do Sacramento, por Silves-
tre Ferreira da Silva, impressa em Lisboa por Francisco Luiz Ameno, no
anno de 1748, encontram-se a pag. 102 os seguintes:

Artigos, de que se conveio em Paris a 16 de Margo de 1737,
para o ajustamento das differencas entre as duas Cdrles
de Portugal e Castella,

T
Soltar-se-hiio os presos de uma e outra parte aos 31 de Margo do pre-
sente anno de 1737.
1.
No dito dia 831 de Margo nomeariio as Cdrles respectivas de Portugal
e Castella os seus Embaixadores.
I,
Ao mesmo tempo se expedirio de uma parte e de outra ordens para
fazer cessar as hostilidades na America,
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2.° Que no dito dia nomeariam Embaixadores as res-
pectivas Cortes de Hespanha e Portugal.

3.° Que ao mesmo tempo expediriam ordens ambos os
Governos para que cessassem as hostilidades na America.

4.° Que os negocios permaneceriam ali no mesmo es-
tado em que estivessem & chegada das ordens.

5.” Que a suspensao de hostilidades duraria até que se
ajustassem definitivamente entre Hespanha e Portugal as
suas differencas relativamente as Indias.

Deu-se effectivamente cumprimento no termo prescripto
aos dois primeiros pontos da Convenciio; e no mez de Maio
despacharam-se navios de ambos os Governos com as con-
venientes ordens ao Governador de Buenos-Ayres e ao da
colonia do Sacramento, para a suspensio de hostilidades
convencionada.

: iv.
As cousas ficariio n'ella na mesma siluagiio, em que se acharem ao
tempo em que as dilas ordens 1§ chegarem.

V.
Esta cessiio e hostilidades durard alé que se ajustem as dispuias enfre
as duas Cortes de Poriugal e Castella.

1737
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MOTU PROPRIO DO PAPA BENEDICTO X1V, QUE PRINCIPIA =
0 SENHOR D. JOAO V E A TODOS 08 SEUS SUCCESSORES, 0
QUE ASSIM 0 RECONHECESSEM TODOS OS REIS CATHO

{ll(l ORIGINAL QUE SE GUARDA NO REAL ARCHIVO DA TORRE DO TU!IIJU.:I

Carissimo in Christo Filio Nostro Johanni Portugallice
et Algarbiorum Regi Fidelissimo

BENEDICTUS P. P. XIV.

*
1748 (.mrisc'-imc in Christo Fili noster salutem et Aposloli-
“mb”’ cam Benedictionem. Maxima ac tam preeclara illustrium
Regum Portugallie et Algarbiorum habentur et reipsa sunt
non tam invictissime in debellandis sibique subjiciendis tot
barbararum remotissimarumque nationum populis provineiis
et regnis potentie decora, quam Christian® prctaus atque
incredibilis flagrantissimique pro Catholica Fide in vastis-
simas illas, quas sub suam redigebant potestatem, statim
inyehenda propagandaque et necessariis opportunisque in-
genllum pecuniarum Sacrorumque Ministrorum subsidiis
fovenda confirmandaque zeli insigma facinora; ut jure ac
merito non solum ubique gentium ab omnibus commenda-
ti, sed a Romanis pruasertim Pontificibus Predecessoribus
nostris, ad quos supremas Jesu Christi Regis Regum et Do-
mini Dominantium vices in terris gerentes circumspecta sua
providentia egregios viros de eadem Catholica Fide et Apos-
tolica hac Sancta Sede benemerentissimos singularibus lau-
dibus ac peculiaribus honorum titulis dacorare et illustrare
in primis spectat, debitis Apostolice Laudationis preeconiis
el eximiis pontificiez benignitatis gratiis, favoribus, privile-
giis et indultis fuerint cumulati. Qucmadmodum autem Ma-
jestas Tua pra ceteris Portugalliz et Algarbiorum Regi-



MAXIMA AC TAM PRECLARA=—FPELO QUAL CONCEDEU A EL-REI
TITULO E DENO)IINA(_]:\O DE FIDELISSIMO E DETERMINOU
LICOS. DADO EM ROMA, A 23 DE DEZEMBRO DE 1748,

{TRADUCCAD IMPRESSA EM LISBOA, POR FRANCISCO LUIZ AMENO, BN 1751 )

A Joao Rey Fidelissimo de Portugal, e dos Algarves,
nosso mutto amado Filho em Christo

BENEDICTO PAPA XIV.

1

(Jharissimo, ¢ amado Filho nosso em Christo, Saude,
e Apostolica Benco. Sao tio grandes, e tdo preclaros os
exemplos dos illustres Reys dc Portugal, e dos Algarves,
nao s6 do invictissimo poder em dehellar, e sujeitar os Po-
vos, Provineias, e Reinos de tio harbaras. e remotissimas
nacoes, como sao tambem illustres os testemunhos da ca-
tholica piedade, e incrivel, e ardentissimo zelo em dilatar
a Fé Catholica naquellas vastissimas terras, que sujeitavio
ao seu dominio, e que fomentavao, e confirmavio com huns
necessarios, e opportunos subsidios de grandes thesouros,
e Ministros Evangelicos; que com rasdo, e justica, ndo so
forao louvados por todos, mas principalmente enriquecidos
com os devidos louvores de zelo Apostolico, e com todas as
gracas, fayores, e indultos da Benignidade Pontificia, pelos
Summos Pontifices nossos predecessores, aos quaes, como
Vigarios de Christo na terra, lhes pertence em primeiro lu-
gar honrar, e illustrar com singulares louvores, e particu-
lares gracas todos aquelles famosos Principes, que se mos-
trio benemeritos Filhos da Fé Catholica, e desta Santa Sé
Apostolica. Porém assim como Vossa Magestade excede gran-
demente a todos os Reys de Portugal, e dos Algarves, seus
Predecessores, no gr rande, ¢ excessivo fervor de promover
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bus Predecessoribus tuis magno pii regiique animi tui fer-
vore Catholicam Fidem non modo in omnibus ditionum
tuarum, sed in alienis quoque regionibus ab inita Regno-
rum tuorum possessione promovere et urgere, verum etiam
tot sapientie, industrie, pietatisque consiliis et immensis
opum profusionibus tueri et conservare contendens, maxi-
mus emineas et prediceris, ita Majestatem Tuam Predeces-
sores itidem nostri Romani Pontifices fel: rec: Clemens XI:
Innocentius XIII. Benedictus pariter XIII. Clemens XII.
ac Nos ipsi Laudatissimis eorumdem vestigiis inherentes,
non omisimus iis paterne beneyolentie auctoritatisque tes-
timoniis prosequi, quibus notum omnibus fieret, quanti Te
inclytamque Nationem Lusitanam tuum faciamus, quanto-
que in honore ac pretio habentes, ad utriusque decus com-~
modum et incrementum adyigilemus. Porro haud satis ap-
tis verbis explicare Tibique reipsa contestari possumus in-
credibilem paterni animi nostri alacritatem studiosamque
ad Majestatt Tuze amplius gratificandum voluntatem; sed
Tibi persuasum esse volumus, Nos, qui Majestatem Tuam
pracipua caritate complectimur, paterna sollicitudine affici,
ut insignem aliquem honoris Titulum, qui et Majestati Tua
de Catholica Fide benemereri pergenti ad majorem glo-
riam, et Successoribus tuis Portugallie et Algarbiorum
Regibus ad luculentissima pietatis et virtutis tu@ potissi-
mum exempla imitandum et pro Catholica Fide pari via ac
ratione adlaborandum perenni deinceps esset incitamento.
Ea propter motu proprio non ad tui, sive alterius pro Te No-
bis super hoc oblate petitionis instantiam, sed ex certa scien-
tia, muturaque deliberatione et mera liberalitate nostris,
ac de suprema nostre Apostolicee potestatis plenitudine,
necnon ducti exemplo tam aliorum Pradecessorum Nostro-
rum, qui viris Principibus Catholicee Fidei et Apostolice
Sedis studiosissimis titulos et ornamenta largiti sunt, quam
S. Pii V. itidem pradecessoris nostri, qui c¢l: mem: Sebas-
tiano Portugallizz et Algarbiorum Regi decessori tuo im-
mensis laboribus atque opibus pro Catholice Fidei propa-
gatione exhaustis honorabilem aliquem titulum tamquam
rerum praclare gestarum jugem indicem conferre optabat
(et si Rex ille sapientissimus hac dumtaxat se obedientis-
simi Sedis Apostolice Filii denominatione gloriari respon-
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a Fé Catholica, ndo s6 nos seus Estados, mas ainda nos
estranhos, por posse herdada dos seus Mayores, procurando
defender e conservar com os conselhos da sua sabedoria, e
immensas profusdes dos seus thesouros; assim os nossos
Predecessores, e Romanos Pontifices de feliz memoria €le-
mente XI. Innocencio XIIL. Benedicto XIII. Clemente XII.
e tambem Nos, seguindo os seus louvaveis vestigios, ndo
deixdmos de mostrar com os testimunhos de huma paternal
beneyolencia, e authoridade nossa, para que venha & noti-
cia de todos, o quanto estimamos a Vossa Magestade, e a
inclyta Nagdo Portugueza, e com quanto cuidado procura-
mos toda a gloria, e exaltacio tanto vossa, como do vosso
Reino. Mas nio podemos explicar, nem bastantemente ex-
primir a incrivel alegria do nosso paternal animo, e a grande
vontade, que temos de gratificar a Vossa Magestade tao
grande zelo: queremos porém, que se persuada, que Nos,
que com amor, e cuidado de Pay amamos a Vossa Mages-
tade, lhe queremos conceder algum insigne titulo de honra,
que daqui por diante sirva de estimulo a Vossa Magestade,

ue com tanto cuidado, fervor, e zelo se mostra beneme-
rito da Fé Catholica, e tambem aos seus Successores, prin-
cipalmente para imitacao dos illustres exemplos da piedade
de Vossa Magestade. Por esta causa, de Nosso motu proprio
e ndo & instancia de Vossa Magestade, ou de outrem, que
por Vossa Magestade nos supplicasse, mas de certa scien-
cia, maduro conselho, e mera liberalidade nossa, e de nosso
supremo poder Apostolico, movidos tambem do exemplo
de nossos Predecessores, que aos Principes amantes da Fé,
e da Santa S¢ Apostolica concederdo grandes titulos, e hon-
ras, especialmente S. Pio V. tambem nosso Predecessor,
que desejava conferir algum titulo honorifico a ElRey D.
Sebastiao de gloriosa memoria, Rey de Portugal e dos Al-
garves, Predecessor de Vossa Magestade, para perpetua me-
moria de snas famosas accdes, pelo grande cuidado, e des-
pezas, que fez, para augmento da Fé Catholica (posto que
aquelle sapientissimo Rey respondesse, que elle somente se
gloriava do titulo de Obedientissimo Filho da Sé Aposto-
lica). Por authoridade Apostolica e pelo theor das presentes
Letras, honramos, ¢ distinguimos a Vossa Magestade, e aos
mais Reys de Portugal, e dos Algarves, seus Successores, como
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disset) Te tuosque Portugallize et Algarbiorum Reges pro
tempore Successores in perpetuum tamquam Catholice Fi-
dei propagatores titulo seu denominatione Fidelissimi Apos-
tolica auctoritate tenore preesentium ornamus et insignimus,
atque ctiam ab omnibus Regem Fidelissimum nominari,
appellari, inscribi, dici, habere, censeri ac tractari debere
volumus, precipimus et mandamus. Decernentes easdem
praesentes Literas de subreptionis vitio aut intentionis nos-
tree seu quocumque alio defectu ex quavis etiam quantum-
libet justissima et urgentissima rationabilique causa nullo
unquam tempore a quoquam notari vel impugnari posse,
sed illas validas et efficaces perpetuo [ore et esse, suosque
plenarios, totales et omnimodos effectus sortiri posse ac de-
bere in omnibus et per omnia, ac si Consistorialiter et de
venerabilium fratrum Nostrorum S. R. E. Cardinalium
consilio facte, et in ipso Consistorio nostro secreto lecte
fuissent: sicque per quoscumque Indices etiam Imperiali,
Regia, Ducali vel quavis alia excellentia ac dignitate pree-
ditos et alios Commissarios qualibet auctoritate fungentes,
etinm causarum Sacri Palatii nostri Auditores, et S. R. E.
Cardinales, sublata eis et eorum cuilibet quavis aliter ju-
dicandi, sententiandi, definiendi et interpretandi facultate
et auctoritate, judicari, definiri et interpretari debere, ac
quidquid secus super his a quoquam quavis auctoritate
scienter vel ignoranter contigerit attentari, irritum et inane
decernimus ac declaramus. Non obstantibus quibusyis Con-
stitutionibus et Ordinationibus Apostolicis, ac Regnorum,
Proyinciarum, Civitatum et Locorum quorumlibet statutis
et consuetudinibus etiam juramento, confirmatione Apos-
tolicee, vel quavis firmitate alia roboratis, privilegiis quoque
indultis et Literis Apostolicis sub quibuscumque tenoribus
et formis ac cum quibusvis etiam derogatoriarium deroga-
toriis, et quantumcumque efficacissimis clausulis ef decretis
quomodolibet concessis, confirmatis et innovatis. Quibus
omnibus, etiamsi de illis eorumque totis tenoribus specia-
lis, specifica expressa et individua ac de verbo ad verbum
mentio seu quevis alia expressio ‘habenda, aut aliqua alia
exquisita forma ad hoc servanda foret, eorum omnium te-
nores praesentibus pro sufficienter expressis habentes, illis
alias in suo robore permansuris, hac vice dumtaxat spe-
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Propagadores da Fé Catholica, com o titulo, e nome de Fide-
lissimo: e lambem queremos, ordenamos, e mandamos, que
sejao nomeados, chamados, intitulados, ditos, reputados, esti-
mados, e tratados por todos com nome de Rey Fidelissimo.
Determinando, que ninguem em tempo algum possa notar,
ou impugnar estas mesmas presentes Letras de vicio de sub-
repcdo, ou intenclo nossa, ou outro qualquer defeito, por
qualquer causa, posto que urgente, justissima, e racional;
mas que so, e serdo sempre validas, e efficazes, e que em
tudo, e por tudo poderdo, e deverdo ter seus totaes, plena-
rios, e inteiros cffeitos, como se fossem feitas Consistorial-
mente, e de conselho de nossos Veneraveis Irmaos Cardeacs,
e lidas no nosso mesmo Consistorio Secreto; e assim esta-
belecemos, e declaramos, que se devem julgar, definir, e in-
terpretar por quaesquer Juizes constituidos em qualquer
excellencia, dignidade Imperial, Real, ou Ducal, e outros
Commissarios de qualquer authoridade, que gozem, ainda
Auditores das causas do nosso sacro Palacio, e Cardeaes
da Santa Igreja Romana, tirando a todos, e a cada hum del-
les qualquer faculdade, e authoridade de julgar, sentenciar,
definir, e interpretar de outra maneira: e que seja nullo,
e de nenhum effeito tudo o que de outro modo sobre estas
cousas com qualquer authoridade, ou se faca com sciencia,
ou ignorancia, por qualquer talvez for attentado. Nao ob-
stando quaesquer Constituigdes, e Ordenacoes Apostolicas,
e Estatutos de quaesquer Reinos, Provincias, Cidades, e
Lugares, e costumes ainda estabelecidos com juramento,
confirmacao Apostolica, ou outra qualquer firmeza; nem
tambem privilegios, indultos, e Letras Apostolicas, debaixo
de qualquer theor, e férma, e com quaesquer derogacdes
ainda das derogadas, ¢ as mais efficazes clausulas, e decre-
tos de qualquer modo concedidos, confirmados, e innova-
dos. O que tudo s6 por esta vez, especial, e expressamente
as derogamos, posto que para a sua derogagdo se houvesse
de fazer dellas, e de todos os seus theores especial, e indi-
vidua mencao, ou qualquer outra expressio de verbo ad
verbum, ou se houvesse de observar para isso outra algu-
ma exquisita forma, havendo por sufficientemente expr]gs_
sos pelas presentes todos os seus theores; que alias devem
ficar em seu vigor. Finalmente, nosso amado Filho em
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178 cialiter et expresse derogamus, caterisque contrariis qui-

I’”Eﬂ;h”’ buscumque. Ceterum, Carissime in Christo Fili noster Fi-

delissime, perge certare bonum certamen fidei, ut vite

wterna preemia ab auctore fidei nostra et consummatore

Jesu Christo consequaris, dum Nos Majestati Tuz Aposto-

licam Benedictionem céelestis preesidii auspicem amantissime

impertimur. Datum Rome apud Sanctam Mariam Majorem

sub annulo Piscatoris die xxirr. Decembris MbceXrvinm.
Pontificatus nostri anno nono.

Collatum concordat.
“ajetanus Amatus.

(482
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Christo Rey Fidelissimo, continue Vossa Magestade em de-
fender constantemente a Fé, para conseguir de Jesus Christo,
Author, e Consumador da nossa F¢ os premios da vida
eferna, em quanto Nés amorosamente conferimos a Vossa
Magestade a Benclio Apostolica, presagio do soecorro do
Ceo. Dado em Roma em Santa Maria Mayor debaixo do
annel do Pescador aos 23 de Dezembro de 1748. Nono
anno do nosso Pontificado.

Lugar 5% do Sello, Cactano Amato.
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RESOLUTIE VAN DE STAATEN GENERAAL, WAAR BY OP VER-
ZOEK VAN DEN KONING VAN PORTUGAL IS GOEDGEYONDEN,
OM AAN DENZELVEN DEN TITUL VAN TRES FIDELLE TE
GEEVEN.

Den 27 Juny 1749.
(WARTENS, SUPP. T, 1, PAG, 324.)

Untfzmgcn een Missive van den Heere Hop. Haar
Hoog Mog. extraordinaire Envoyé aan het Hof van zyne
Majesteit den Koning van Groot Brittannien, geschreeven
te Londen den 2% deezer loopende maand, geaddresseert
aan den Griffier Fagel, houdende advertentie van het geene
den Heere Andrada, Envoy¢ extraordinaire van den Ko-
ning van Portugal, aan Hem in cene vizite gezegt hadde,
omtrent de ordre van den Koning zyn Meester, om hem
Heere Hop te informeeren, dat van den Titul van Trés Fi-
delle, die Hem geattribueert wierd, wel gebruik wilde
maaken voor Hem en Deszelfs Successeurs; en dat ge-
melden Heere d’Andrada Hem Heere Hop van weegens
den Koning zyn Meester verzocht hadde, dewyle geen Mi-
nister in den Hage hadde, daar van rapport aan Haar Hoog
Mog. te willen doen, in die vaste verzeekering, dat gewil-
ligyk zouden willen concurreeren, om deczeu Tltul n ge-
bruik te brengen. Dat Hy Heere Hop daar op aan gemel-
den Heere Envoyé gevraagt hadde, of daar van te Londen
meede kennis had gegeeven, en wat antwoord daar op
ontfangen hadde; waar op aan Hem geantewoord had,
dat het antwoord, dat men Hem gegeeven had, in zeer
obligeante en graticuse termen had bestaan, in substantie
hier op uitkoomende, dat men die \{oﬂentheld welke dier-
gelyke Tituls confereerde, al daar nlet erkende, doch dat
men des niet teegenstaande uit consideratie en uit com-



IIESULL'Q,‘\U DOS ESTADOS GERAES PELA QUAL, A PEDIDO
DE EL-REI DE PORTUGAL, SE APPROVOU DAR AO MESMO
0 TITULO DE FIDELISSIMO.

A 27 de Junho de 1749.
[rhapvccio PARTICULAR |

Reccheu—SL um Officio do Sr. Hop, Enviado Extraor-
dinario de Suas Altas Potencias junto 4 Corte de Sua Ma-
gestade El-Rei da Gran-Bretanha, escripto em Loundres a
94 d’este corrente mez, e d;rmdo ao Secretario (Greﬂ‘[{,n

Fagel, no qual informa que o Sr. Andrada, Enviado Ex-
traordinario d’El-Rei de Portugal, lhe fallira, em uma vi-
sita, acerca da ordem que tnu'l d’El-Rei seu Amo, para
participar ao Sr. Hop que queria usar para si ¢ para seus
successores do titulo, que Ihe fora outorgado, de Fidelis-
simo; e que o referido Sr. Andrada pedira ao Sr. Hop, da
parte d'El-Rei sen Amo, visto que nio tinha nenhum Mi-
nistro na Haya, para levar o referido ao conhecimento de
Suas Altas Potencias, na firme persuasio que as mesmas de
bom grado concorreriam para que este titulo se introdu-
ZISSe N0 Us0.

Que elle Sr. Hop perguntéra em seguida ao Sr. Enviado
se elle tinha dado conhecimento d’istc em Londves, e que
resposta tinha recebido; que a isto respondéra elle que a
resposta que Ihe foi d.ulu em termos mui obsequiosos e
graciosos, consistia em resumo no que se segue: que nio
se reconhecia a Potencia que conferia similhantes titulos,
mas que apesar d’isso, por consideracio e por cmnplawncm
para com Sua Magestade Portugueza, no caso que ella ti-
vesse desejo de se ornar com cste titulo, (0 governo) se
conformaria para o futuro com o pedido de Sua Magestade.

TOM, 1. 22
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1749 plaisance voor zyne Portugeesche Majesteit, in dien genee-

Junho  sentheid hadde zich met dic Titul te vercieren, zich i het

g vervolg met het verzoek van zyne Majesteit zoude con-
formecren: en dat Hy Heere Hop seedert occasie gehad
hehbende met den Hertog van Bedfort, Secretair van Staat,
hier over te spreeken, Denzelven Hem gezegt had, dat het
zelye conform was aan het geene gemelden Herlog aan
meergemelden Heere Envoyé van Portugal op ordre yan den
Koning had gezegt.

Waar op gedelibereert zynde, is goedgevonden en
verstaan, dat aan gemelden Heere Hop zal worden geres- -
cribeert, dat Hy aan den Heere d’Andrada te kennen zal
geeven, dat Hoar Hoog Mog. uit consideratie en complai-
sance voor zyne Purturrecﬂ{,he Majesteit, niet ongeneegen
zyn, zich in het u-tml” met het verzoeck van zyne Majes-
teit te zullen conformemen 700 en in dier voegen als zulks
ann Hem Heere d’Andrada uit de naam en van weegens
zyne Majesteit van Groot Brittannien is toegezegt.

En is voorts goedgevonden en verstaan, dat hier van
ter Griffie van Haar Hoog Mog. op het Titulbeck aantee-
keninge zal worden gedaan.
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Que elle Sr. Hop, tendo depois occasiao de fallar sobre este
objecto com o Duque de Bedfort, Secretario de Estado, este
Ihe dissera que isto era conforme com o que elle referido
Duque tinha dito ao referido Sr. Enviado de Portugal, por
ordem d’El-Rei.

Em seguida deliberou-se que se approva e se ha por
entendido que se escreva ao Sr. Hop para que elle faca
constar ao Sr. Andrada que a Suas Altas Potencias, por
consideraciio e por complacencia para com Sua Magestade
Portugueza, nio serd desagradavel conformar-se de futuro
com o pedido de Sua Magestade, como e em conformidade
com o que, em nome e por parte de Sua Magestade da
Gran-Bretanha, ¢ promettido ao Sr. Andrada.

E tambem ficou approvado e entendido que nos Archi-
vos de Suas Altas Potencias, no Livro dos Titulos, se tome
nota d’isto.

1749
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